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Caracterizacao do ciclo de estudos.

Al. Instituicdo de ensino superior / Entidade insti  tuidora:

Universidade Do Porto

Al.a. Outras instituicdes de ensino superior / Enti ~ dades instituidoras:

A2. Unidade(s) organica(s) (faculdade, escola, inst ituto, etc.):

Faculdade De Letras (UP)

A3. Ciclo de estudos:
Linguas Aplicadas

A3. Study programme:
Applied Languages

A4. Grau:
Licenciado

A5. Publicacéo do plano de estudos em Diario da Rep

Ublica (n° e data):

Diario da Republica 22 série, n°162 23/08/2013; Des pacho n.°10937/2013

A6. Area cientifica predominante do ciclo de estudo  s:

Linguas

A6. Main scientific area of the study programme:
Languages

A7.1. Classificagcao da area principal do ciclo de e  studos (3 digitos), de acordo com a Portarian.° 25  6/2005, de 16 de

Marco (CNAEF):
222

A7.2. Classificagdo da area secundaria do ciclo de estudos (3 digitos), de acordo com a Portarian.°2  56/2005, de 16 de

Marco (CNAEF), se aplicavel:
312

A7.3. Classificagdo de outra area secundaria do cic  lo de estudos (3 digitos), de acordo com a Portaria n.° 256/2005, de

16 de Margo (CNAEF), se aplicavel:
n.a

A8. Numero de créditos ECTS necessario a obtencéo d
180

A9. Duracéo do ciclo de estudos (art.° 3 DL-74/2006 , de 26 de Marco):

6 semestres

A9. Duration of the study programme (art.° 3 DL-74/ 2006, March 26th):

6 semesters

A10. Numero de vagas aprovado no ultimo ano lectivo
75
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All. Condicdes especificas de ingresso:
No contingente geral, a candidatura ao ensino super ior publico é feita anualmente através de um concur  so
nacional organizado pela Dire¢do-Geral do Ensino Su  perior. A conducéo de todo o processo, bem comoaf ixacdo
dos critérios de selecgdo e seriagdo dos candidatos, compete a Comissao Nacional de Acesso ao Ensino Su  perior.
Para concorrer é necessario ter completado o0 12° an o de escolaridade ou possuir habilitagdo legalmente
equivalente. As provas de ingresso sao Alemdo ou In  glés ou Francés ou Espanhol ou Portugués. Existemt  ambém
vagas disponiveis para 0s concursos especiais (titu lares de cursos superiores, pds-secundarios e médio se
maiores de 23 anos) as transferéncias, as mudangas  de curso e 0s reingressos.

All. Specific entry requirements:
The application to public higher education is done annually through a national competition organized b y the
Directorate General of Higher Education. The contro | of the entire process related to assessment of ab  ility to
attend, as well as the setting of criteria for sele  ction and ranking of candidates, lies in the hands of the National
Commission on Access to Higher Education. To compet e you must hold a secondary education certificate, or
equivalent. The entrance exams are English or Germa  n or French or Spanish or Portuguese. There are als o places
available for special contests (holders of higher e ducation certificate, post-secondary and middle and older than
23) transfers, course changes and re-admission.

Al2. Ramos, opcdes, perfis...

Pergunta A12

Al12. Percursos alternativos como ramos, op¢des, per  fis, maior/menor, ou outras formas de organizacdod e
percursos alternativos em que o ciclo de estudos se estrutura (se aplicavel):
Sim (por favor preencha a tabela A 12.1. Ramos, op¢  8es, perfis, maior/menor, ou outras)

Al12.1. Ramos, variantes, areas de especializacdo do  mestrado ou especialidades do doutoramento
(se aplicavel)

A12.1. Ramos, opgdes, perfis, maior/menor, ou outra s formas de organizagdo de percursos alternativos e m que o
ciclo de estudos se estrutura (se aplicavel) / Bran  ches, options, profiles, major/minor, or other form s of
organisation of alternative paths compatible with t he structure of the study programme (if applicable)

Opcdes/Ramos/... (se aplicavel): Options/Branches/... (if applicable):
Tradugao Translation
Linguas Aplicadas as Relagdes Empresarias Applied Languages to Business relations

A13. Estrutura curricular
Mapa | - Traducédo

A13.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

A13.1. Study programme:
Applied Languages

A13.2. Grau:
Licenciado

A13.3. Ramo, variante, area de especializagdo do me strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):
Traducao

A13.3. Branch, option, specialization area of the m  aster or speciality of the PhD (if applicable):
Translation
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A13.4. Areas cientificas e créditos que devem ser r
that must be obtained before a degree is awarded

Area Cientifica / Scientific Area

Linguas/Languages

Linguistica/Linguistics

Ciéncias da Linguagem/Language Science
Ciéncias de Computadores/Computer Sciences
Estudos Culturais/Cultural Studies
Geografia/Geopgraphy

Historia/History

Humanidades, Ciéncias Sociais, Ciéncias Tecnoldgias/Humanities,
Social Sciences, Technological Sciences

(8 Items)

Mapa | - Linguas Aplicadas as Rela¢gées Empresariais

A13.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

A13.1. Study programme:
Applied Languages

A13.2. Grau:
Licenciado

A13.3. Ramo, variante, area de especializa¢cao do me
Linguas Aplicadas as Rela¢cdes Empresariais

A13.3. Branch, option, specialization area of the m
Applied Languages to Business Relations

A13.4. Areas cientificas e créditos que devem serr
that must be obtained before a degree is awarded

Area Cientifica / Scientific Area

Linguas/Languages

Estudos Culturais/Cultural studies

Historia/History

Ciéncias Juridicas/Juridical Science
Geografia/Geography

Linguistica/Linguistics

Ciéncias da Comunicagao/Communication Sciences
Economia/Economy

Humanidades, Ciéncias Sociais,Ciéncias
Tecnolégicas/Humanities,Social Science,Technological Science

Ciéncia de Computadores/ Computer Science
(10 ltems)

Al4. Plano de estudos

Mapa Il - Traducédo - 1° semestre

Al14.1. Ciclo de Estudos:

3 de 252

eunidos para a obtenc¢éo do grau / Scientific areas

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pesté=d69c.

and credits

Sigla / ECTS Obrigatorios / ECTS Optativos /
Acronym Mandatory ECTS Optional ECTS*
LING 72 0
LG 18 0
CLI 42 0
cC 6 0
EC 18 0
GEO 6 0
HIST 6 0
H/CS/CT 0 12
168 12

strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):
aster or speciality of the PhD (if applicable):
eunidos para a obtencéo do grau / Scientific areas and credits

Sigla / ECTS Obrigatorios / ECTS Optativos /
Acronym Mandatory ECTS Optional ECTS*
LING 78 0
EC 24 0
HIST 12 0
CJ 0
GEO 0
LG 6 0
CCOM 12 0
ECON 18 0
H/CS/CT 0 12
cC 6 0
168 12
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Linguas Aplicadas

Al4.1. Study programme:
Applied Languages

Al14.2. Grau:
Licenciado

A14.3. Ramo, variante, area de especializagdo do me

Tradugao

A14.3. Branch, option, specialization area of the m

Translation

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
1° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
1st semester

Al14.5. Plano de estudos / Study plan

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pesté=d69c.

aster or speciality of the PhD (if applicable):

Area Cientifica /

Unidades Curriculares / Curricular
Units

(1)
Uma unidade curricular de Lingua

Estrangeira/ 1 Curricular Unit Foreing LING
Language

Uma unidade curricular de Lingua

Estrangeira/1 Curricular Unit Foreign LING
Language

Uma unidade curricular de Cultura
Estrangeira Contemporanea/1
Contemporary Foreign Culture Curricular
Unit

Uma unidade curricular de Cultura
Estrangeira Contemporanea
/1Contemporary Foreign Culture
Curricular Unit

EC

Recursos Informaticos e Métodos de
Estudo/Computer Resources and Study CcC
Methods

(5 Items)

Mapa Il - Traducédo - 22 semestre

Al14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al14.1. Study programme:
Applied Languages

Al14.2. Grau:
Licenciado

Al14.3. Ramo, variante, area de especializa¢gao do me

Tradugao

A14.3. Branch, option, specialization area of the m

Scientific Area

Duracgéo /
Duration (2)

Horas Trabalho Horas Contacto

/ Working
Hours (3)

162

162

162

162

162

/ Contact Hours ECTS

4

P:39; OT:13; O:2 6

P:39; OT:13; O:2 6

T:13; P:26; 6
OT:13; O:2
T:13; P:26; 6
OT:13;0:2

P 39; OT:13;0:2 6

aster or speciality of the PhD (if applicable):

strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):

Observagdes /
Observations (5)

Opt./Optional

Opt./Optional

Opt./Optional

Opt./Optional

na

strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):
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Translation

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:

22 semestre

Al14.4. Curricular year/semester/trimester:

2nd semester

A14.5. Plano de estudos / Study plan

Unidades Curriculares / Curricular
Units

Uma unidade curricular de Lingua
Estrangeira/ 1 curricular unit of foreign
language

Uma unidade curricular de Lingua
Estrangeira / 1 curricular unit of foreign
language

Introducdo aos Estudos da
Tradugao/Introduction to translation
studies

Técnicas de Comunicacéo Oral e
Escrita I/Oral and Written
Communication Skills |

Introducdo a Comunicagao
Intercultural/Introducion to intercultural
communication

(5 Items)

Area Cientifica /

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pesté=d69c.

Horas Trabalho

Scientific Area BE:Z&?E /(2) / Working
D) Hours (3)
LING S 162
LING S 162
CLI S 162
LG S 162
EC S 162

Mapa Il - Tradugéo - 3° semestre

A14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al14.1. Study programme:
Applied Languages

Al4.2. Grau:
Licenciado

Al14.3. Ramo, variante, area de especializa¢cao do me

Traducao

A14.3. Branch, option, specialization area of the m

Translation

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:

3° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:

3rd semester

Al14.5. Plano de estudos / Study plan

Unidades Curriculares / Curricular Units

Area Cientifica
|/ Scientific
Area (1)

Horas Trabalho Horas Contacto

Duracéo /

Duration (2) / Working

Hours (3)

Horas Contacto
/ Contact Hours

©)

P:39; OT:13; O:2

P:39; OT:13; O:2

T:13 P:26 OT:13
0.2

P:39 OT:13 O: 2

T:13 P:26 OT:13
0.2

strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav

aster or speciality of the PhD (if applicable):

/ Contact
Hours (4)

Observagoes /

ECTS Observations (5)

6 Opt./Optional

6 Opt./Optional

6 Na
6 Na
6 na

el):

Observagoes /

ECTS Observations (5)
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Uma unidade curricular de Lingua

Estrangeira/ 1 curricular unit of foreign LING
language

Uma unidade curricular de Lingua

Estrangeira/ 1 curricular unit of foreign LING
language

Uma unidade curricular de Linguistica de

Lingua Estrangeira/ 1 curricular unit of LG
linguistic of foreign language

Uma unidade curricular de Linguistica de

Lingua Estrangeira/ 1 curricular unit of LG
linguistic of foreign language

Histdria Europeia Contemporanea/History of
Contempary Europe

(5 ltems)

HIST

Mapa Il - Traducédo - 4° semestre

A14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al4.1. Study programme:
Applied Languages

Al14.2. Grau:
Licenciado

A14.3. Ramo, variante, area de especializagdo do me

Traducao

A14.3. Branch, option, specialization area of the m

Translation

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
4° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
4rd semester

A14.5. Plano de estudos / Study plan

Area Cientifica /
Scientific Area

Unidades Curriculares / Curricular
Units

D
Uma unidade curricular de Lingua

Estrangeira /1 Foreign Language LING
Curricular Unit

Uma unidade curricular de Lingua

Estrangeira 1 Foreign Language LING
Curricular Unit

Traducdo Geral | Lingua Estrangeira >
Portugués / General Translation | Foreign CLI
language Portuguese

Tradugao Geral | Lingua Estrangeira >
Portugués / General Translation | Foreign CLI
language Portuguese

Geografia da Europa/Geography of
Europe

(5 ltems)

GEO

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pesté=d69c.

162

162

162

162

162

P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional

P:39; OT13; O:2 6 Opt./Optional

T:13; TP:26;
OT:13; O:2

T:13; TP:26;
OT:13; O:2

6 Opt./Optional

6 Opt./Optional

P:39; OT:13; O:2 6 na

aster or speciality of the PhD (if applicable):

Duracéo /
Duration (2)

Horas Trabalho
/ Working
Hours (3)

162

162

162

162

162

Horas Contacto
/ Contact Hours

(4)

P:39; OT:13; O:2

P:39; OT:13; O:2

P:39; OT:13; O:2

P:39; OT:13; O:2

P:39; OT:13; O:2

strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):

Observagoes /

ECTS Observations (5)

6 Opt./Optional

6 Opt./Optional

6 Opt./Optional

6 Opt./Optional
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Mapa Il - Tradugéo - 5° semestre

A14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al14.1. Study programme:
Applied Languages

Al4.2. Grau:
Licenciado

Al14.3. Ramo, variante, area de especializacdo do me strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):
Tradugao

A14.3. Branch, option, specialization area of the m  aster or speciality of the PhD (if applicable):
Translation

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
5° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
5th semester

Al14.5. Plano de estudos / Study plan

) ) . Area Cientifica Durag&o / Horas ~
Unidades Curriculares / Curricular S A Trabalho / Horas Contacto / Observacgodes /
. / Scientific Duration - ECTS A
Units Working Contact Hours (4) Observations (5)
Area (1) (2)
Hours (3)

Uma unidade curricular de Lingua

Estrangeira / 1 curricular unit of LING S 162 P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional
foreign language

Uma unidade curricular de Lingua

Estrangeira / 1 curricular unit of LING S 162 P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional
foreign language

Traducdo Geral Il Lingua Estrangeira

> Portugués/General Translation Il CLI S 162 P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional
foreign language Portuguese

Tradugao Geral Il Lingua Estrangeira

> Portugués/General Translation I CLl S 162 P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional
foreign language Portuguese

Uma unidade curricular oferecida em De acordo com a

cursos de 1°ciclo da Faculdade de  H/CS/CT S 162 escolha/According to 6 Opt./Optional
Letras do Porto / BA option choice made

(5 Items)

Mapa Il - Traducédo - 6° semestre

A14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al14.1. Study programme:
Applied Languages

Al14.2. Grau:
Licenciado

Al14.3. Ramo, variante, area de especializagdo do me strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):
Tradugao
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A14.3. Branch, option, specialization area of the m
Translation

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
6° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
6th semester

Al14.5. Plano de estudos / Study plan

Area Cientifica
| Scientific
Area (1)

Unidades Curriculares / Curricular
Units

Uma unidade curricular de Lingua
Estrangeira/1 Foreign Language LING
Curricular Unit

Uma unidade curricular de Lingua
Estrangeira/l Foreign Language LING
Curricular Unit

Tradugao Geral Portugués Lingua
Estrangeira/General translation CLI
Portuguese foreign language

Traducdo Geral Portugués Lingua
Estrangeira/ General Translation CLl
Portuguese foreign language

Uma unidade curricular oferecida em
cursos de 1° ciclo da Faculdade de H/CSICT
Letras do Porto / BA option

(5 ltems)

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pssté=d69c.

aster or speciality of the PhD (if applicable):

Horas Trabalho

Duragao / Horas Contacto / Observagdes /

Duration (2) {-I\(l)\ilorrskl(r:g Contact Hours (4) ECTS Observations (5)
S 162 P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional
S 162 P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional
S 162 P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional
S 162 P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional

De acordo com a
S 162 escolha; According
to choice made

[«2)

Opt./Optional

Mapa Il - Linguas Aplicadas as Relagdes Empresariai s - 1° semestre

Al4.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al4.1. Study programme:
Applied Languages

Al4.2. Grau:
Licenciado

A14.3. Ramo, variante, area de especializagdo do me strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):

Linguas Aplicadas as Rela¢cdes Empresariais

A14.3. Branch, option, specialization area of the m
Applied Languages to Business Relations

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
1° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
1st semester

Al14.5. Plano de estudos / Study plan

aster or speciality of the PhD (if applicable):
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Area Cientifica /

Unidades Curriculares / Curricular Units  Scientific Area
(1)

Uma unidade curricular de Lingua

Estrangeira / 1Curricular Unit of Foreign ~ LING

Language

Uma unidade curricular de Lingua

Estrangeira / 1Curricular Unit of Foreign  LING

Language

Uma unidade curricular de Cultura

Estrangeira Contemporéanea/ 1Curricular EC

Unit of Contemporary Foreign Culture

Uma unidade curricular de Cultura

Estrangeira Contemporanea/ 1Curricular EC

Unit of Contemporary Foreign Culture

Recursos Informéticos e Métodos de

Estudo/Computer Resources and Study CcC

Methods

(5 ltems)

Mapa Il - Linguas Aplicadas as Relagdes Empresariai

Al14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al4.1. Study programme:
Applied Languages

Al4.2. Grau:
Licenciado

A14.3. Ramo, variante, area de especializagdo do me

Linguas Aplicadas as Rela¢cdes Empresariais

A14.3. Branch, option, specialization area of the m
Applied Languages to Business relations

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
2° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
2nd semester

A14.5. Plano de estudos / Study plan

Area Cientifica

Unidades Curriculares / Curricular L

Units / Scientific
Area (1)

Uma unidade curricular de Lingua

Estrangeira / 1 curricular unit of LING

foreign language

Uma unidade curricular de Lingua
Estrangeira/ 1 curricular unit of foreign LING
language

Comunicagéo Empresarial/Business
communication

Introducdo a Comunicagao
Intercultural/Introduction to intercultural EC
communication

CCoM

9 de 252
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Horas Trabalho Horas Contacto

Duracgéo / Observagdes /

Duration (2) {_&{J?rsk'(g? é ‘gontact Hours  ECTS Observations (5)
S 162 P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional

S 162 P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional

S 162 gﬁgpég 6 Opt./Optional

S 162 T:13; P:26; OT:13 6 Opt./Optional

S 162 P:39; OT:13; O:2 6 na

s - 2° semestre

strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):

aster or speciality of the PhD (if applicable):

Horas Trabalho

Duracéo / Horas Contacto / Observagoes /

Duration (2) L\;\L?rsk'(g? Contact Hours (4) ECTS Observations (5)
S 162 P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional

S 162 P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional

S 162 TP:39;0T:13;0:2 6 na

S 162 T13P:26 OT:1130:2 6 na
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Técnicas de Comunicagdo Oral e
Escrita I/Oral and written LG S 162
communication skills |

(5 Items)

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pesté=d69c.

TP:39 OT:13 O: 2 6

Mapa Il - Linguas Aplicadas as Relacbes Empresariai s - 3° semestre

A14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al14.1. Study programme:
Applied Languages

Al14.2. Grau:
Licenciado

Al14.3. Ramo, variante, area de especializacdo do me strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):

Linguas Aplicadas as Relacdes Empresariais

A14.3. Branch, option, specialization area of the m  aster or speciality of the PhD (if applicable):

Applied Languages to Business Relations

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
3° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
3rd semester

Al14.5. Plano de estudos / Study plan

Area Cientifica

Unidades Curriculares / Curricular Units / Scientific Dura(;_ao/
Duration (2)
Area (1)
Uma unidade curricular de Lingua
Estrangeira/ 1 curricular unit of foreign LING S
language
Uma unidade curricular de Lingua
Estrangeira/ 1 curricular unit of foreign LING S
language
Cultura Portuguesa Contemporanea
EC-P S
/Contemporary Portuguese Culture
Introduggo a Economia/Introduction to ECOM S
Economics
Uma unidade curricular da area da Historia
Contemporanea/ 1 curricular unit of the area HIST S
of Contemporary History
(5 ltems)

Horas Trabalho
/ Working
Hours (3)

162

162

162

162

162

Mapa Il - Linguas Aplicadas as Rela¢gbes Empresariai s - 4° semestre

Al14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al4.1. Study programme:
Applied Languages

Al14.2. Grau:

10 de 252

Horas Contacto

/ Contact ECTS

Hours (4)

P:39; OT:13; O:2 6

P:39; OT:13; O:2 6

T:13; P:26; 6
OT:13; O:2

TP:39 OT:13 O:

2 6

P:39; OT:13; O:2 6

Observagoes /
Observations (5)

Opt./Optional

Opt./Optional

na

na

Opt./Optional
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Licenciado

Al14.3. Ramo, variante, area de especializacdo do me strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):
Linguas Aplicadas as Rela¢cdes Empresariais

A14.3. Branch, option, specialization area of the m  aster or speciality of the PhD (if applicable):
Applied Languages to Business Relations

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
4° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
4rd semester

Al14.5. Plano de estudos / Study plan

Area Cientifica Horas Trabalho

(pades Cattes [ CUtesr | G D000 (Worang oS Conace) - ecrs Opsenattes
Area (1) Hours (3)

Uma unidade curricular de Lingua

Estrangeira / 1 curricular unit of foreign  LING S 162 P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional

language

Uma unidade curricular de Lingua

Estrangeira / 1 curricular unit of foreign  LING S 162 P:39; OT:13; O:2 6 Opt./Optional

language

Direito Administrativo/Administrative law ~ CJ S 162 TP:390T.130:2 6 na

ES?(?;Z‘“‘"‘ da Europa/Geography of GEO s 162 P:390T 1302 6  na

De acordo com a
H/CSICT S 162 escolha/ According 6 Opt./Optional
to choice made

Uma unidade curricular oferecida em
cursos de 1°ciclo FLUP / 1 BA option

(5 ltems)

Mapa Il - Linguas Aplicadas as Rela¢cbes Empresariai s - 5° semestre

A14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al4.1. Study programme:
Applied Languages

Al14.2. Grau:
Licenciado

A14.3. Ramo, variante, area de especializagdo do me strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):
Linguas Aplicadas as Relacdes Empresariais

A14.3. Branch, option, specialization area of the m  aster or speciality of the PhD (if applicable):
Applied Languages to Business Relations

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
5° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
5th semester
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Unidades Curriculares / Curricular Units

Al14.5. Plano de estudos / Study plan

Area Cientifica

€
Uma unidade curricular de Lingua
Estrangeira / 1 curricular unit of foreign LING
language
Uma unidade curricular de Lingua
Estrangeira / 1 curricular unit of foreign LING
language
Relagdes Publicas/Public Relations CCOM
Marketing/Marketing ECON
Uma unidade curricular da area da Historia
Contemporanea/ 1 curricular unit of the HIST
area of Contemporary History
(5 ltems)

| Scientific Area

Mapa Il - Linguas Aplicadas as Relagdes Empresariai

Al14.1. Ciclo de Estudos:

Linguas Aplicadas

Al4.1. Study programme:

Applied Languages

Al4.2. Grau:

A14.3. Ramo, variante, area de especializagdo do me

A14.3. Branch, option, specialization area of the m

Licenciado

Linguas Aplicadas as Rela¢cdes Empresariais

Applied Languages to Business Relations

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:

6° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:

12 de 252

6th semester

A14.5. Plano de estudos / Study plan

Unidades Curriculares / Curricular
Units

Uma unidade curricular de Lingua
Estrangeira/ 1 curricular unit of
foreign language

Uma unidade curricular de Lingua
Estrangeira/ 1 curricular unit of
foreign language

Globalizagéo e Cultura/Globalisation
and Culture

Uma unidade curricular oferecida em
cursos de 1°ciclo da FLUP/ 1 BA
option

Estagio/Internship

(5 Items)

Area Cientifica /
Scientific Area

()

LING

LING

ECON

H/CS/CT

LING

Duracéo /
Duration (2)

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pesté=d69c.

Horas Trabalho Horas Contacto ~
Observagdes /

{_' \(/)\{Jc;rskl(r;g); é 4C):ontact Hours ECTS Observations (5)
162 P:39; OT:13; O:2 6 na
162 P:39; OT:13; O:2 6 na
162 TP:39 OT:1130:2 6 na
162 TP:39 OT:130:2 6 na
162 P:390T.130:2 6 na

S - 6° semestre

strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):

aster or speciality of the PhD (if applicable):

Duracéo /
Duration (2)

Horas Trabalho

. Horas Contacto / Observagdes /
/ Working Contact Hours (4) ECTS Observations (5)
Hours (3)
162 P:39; OT:13; O:2 6 Op./Optional
162 P:39; OT:13; O:2 6 Op./Optional
162 T:.13; TP:26; OT:13; 6 na
0:2
De acordo com a
162 escolha / According 6 Op./Optional
to choice made
162 P:39; OT:13; O:2 6 na
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Mapa Il - Unidades Curriculares de Lingua Estrangei

A14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al14.1. Study programme:
Applied Languages

Al4.2. Grau:
Licenciado

Al14.3. Ramo, variante, area de especializa¢gao do me
Unidades Curriculares de Lingua Estrangeira - Tradu

A14.3. Branch, option, specialization area of the m

Foreign languages Curricular Units - Translation

Al4.4. Ano/semestre/trim
1° ao 6° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:

1st to 6th semester

Al14.5. Plano de estudos

Unidades Curriculares /
Curricular Units

Francés Al ou
B1.1/French Al or French
B1.1

Francés A2 ou
B1.2/French A2 or French
B1.2

Francés B1.1 ou
B2.1/French B1.1 or B2.1

Francés B1.2 ou
B2.2/French B1.2 or B2.2

Francés B2.1 ou
Cl.1/French B2.1 or C1.1

Francés B2.2 ou
C.12/French B2.2 or C1.2

Inglés B2.1/English B2.1
Inglés B2.2/English B2.2
Inglés B2.3/English B2.3
Inglés B2.4/English B2.4
Inglés C1.1/English C1.1
Inglés C1.2/English C1.2

Alemao Al.1 ou
A2.1/German Al.1 or A2.1

Alemao Al1.2 ou
A2.2/German Al.2 or A2.2

Alemao A2.1 ou
B1l.1/German A2.1 or B1.1

Aleméao A2.2 ou
B1.2/German A2.2 or B1.2

Aleméao B1.1 ou
B2.1/German B1.1 or B2.1

Aleméao B1.2 ou
B2.2/German B1.2 or B2.2

Espanhol Al/Spanish Al
Espanhol A2/Spanish A2

13 de 252

estre curricular:

/ Study plan

Area Cientifica /
Scientific Area (1)

LING-F

LING-F

LING-F
LING-F
LING-F

LING-F

LING-I
LING-I
LING-I
LING-I
LING-I
LING-I

LING-A
LING-A
LING_A
LING-A
LING-A

LING-A

LING-E
LING-E

Duragao /
Duration (2)

1.° Semestre

2.° semestre

3.2 semestre
4.° semestre
5.2 Semestre

6.° semestre

1.2 semestre
2.° semestre
3.°semestre
4.° semestre
5.9 semestre
6.° semestre

1.2 semestre
2. semestre
3.° semestre
4.° semestre
5.° semestre

6.° semestre

1.° semestre
2.° semestre

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pesté=d69c.

cao

Horas Trabalho /
Working Hours (3)

162

162

162
162
162

162

162
162
162
162
162
162

162
162
162
162
162

162

162
162

Horas Contacto /
Contact Hours (4)

P:39 OT:13 C:

P:39 OT:13 O:

P:39 OT:13 C:

P:39 OT:13 C:

P:39 OT:13 C:

P:39 OT:13 O:

P:39 OT:13 O:
P:39 OT:13 O:
P:39 OT:13 O:
P:39 OT:13 O:
P:39 OT:13 O:
P:39 OT:13 O:

P:39 OT:13 O:

P:39 OT:13 O:

P:39 OT:13 C:

P:39 OT:13 C:

P:39 OT:13 C:

P:39 OT:13 O:

P:39 OT:13 O:
P:39 OT:13 O

aster or speciality of the PhD (if applicable):

2

N NN DNMNDNMNDNDDND DN

ra - Traducgdo - 1° ao 6° semestre

ECTS

o O 0O O OO 0O o0 O

strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):

Observagdes /

Observations (5)

Opt./Optional

Opt./Optional

Opt./Optional
Opt./Optional
Opt./Optional

Opt./Optional

Opt./Optional
Opt./Optional
Opt./Optional
Opt./Optional
Opt./Optional
Opt./Optional

Opt./Optional
Opt./Optional
Opt./Optional
Opt./Optional
Opt./Optional

Opt./Optional

Opt./Optional
Opt./Optional
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ACEF/1415/01272 — Guido para a auto-avaliacéo

Espanhol B1.1/Spanish

B11 LING-E 3.2 semestre 162
Eip; nhol B1.2/Spanish LING-E 4.°semestre 162
Ezpla“ho' B2.1/Spanish | \\G.E 5.0semestre 162
Engnho' B2.2/Spanish | \\.E 6.0semestre 162
(24 ltems)

Mapa Il - UC Cultura Estrangeira Contemporanea - Tr
Internacionais - 1° a 6° semestre

A14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al14.1. Study programme:
Applied Languages

Al14.2. Grau:
Licenciado

Al14.3. Ramo, variante, area de especializagdo do me strado

UC Cultura Estrangeira Contemporanea - Tradugéo e L

A14.3. Branch, option, specialization area of the m
Foreign Contemporary Culture Curricular Units-Trans

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
1° a 6° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
1st to 6th semester

Al14.5. Plano de estudos / Study plan

Area Duragao /

Unidades Curriculares / Curricular Cientifica / :
. S~ Duration

Units Scientific Area @)

(1)
Cultura Francesa
Contemporanea/Contemporary French EC S
Culture
Cultura Inglesa
Contemporanea/Contemporary English EC S
Culture
Cultura Alema
Contemporanea/Contemporary EC S
German Culture
Cultura Espanhola
Contemporanea/Contemporary EC S
Spanish Culture
Cultura Japonesa
Contemporanea/Contemporany EC S

Japanese Culture

(5 Items)

14 de 252

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pesté=d69c.

P:39 OT:13 O: 2 6 Opt./Optional
P:39 OT:13 O: 2 6 Opt./Optional
P:39 OT:13 O: 2 6 Opt./Optional
P:39 OT:13 O: 2 6 Opt./Optional

aducéo e Linguas Aplicadas as Relagdes

ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):

inguas Aplicadas as Relag6es Internacionais

aster or speciality of the PhD (if applicable):
lation - Applied Languages to Business Relations

Horas Horas
Trabalho / Contacto / ECTS Observagoes /
Working Contact Hours Observations (5)
Hours (3) 4)
T:13 P:26 .
162 OT130: 2 6 Opt./Optional
T13 P:26 .
162 OT13 O 2 6 Opt./Optional
T:13 P:26 .
162 OT130: 2 6 Opt./Optional
T13 P:26 .
162 OT13 O 2 6 Opt./Optional
Opt/Optional- oferecida
162 T:13 P:26 6 apenas no perfil de Linguas
OT.13 0:2 Aplicadas as Relacbes

Internacionais

29-12-2014 11:1
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Mapa Il - Unidades Curriculares de Tradugéo - perfi | Traducéo - 4° semestre

A14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al14.1. Study programme:
Applied Languages

Al4.2. Grau:
Licenciado

Al14.3. Ramo, variante, area de especializacdo do me strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):
Unidades Curriculares de Traducéo - perfil Tradugéo

A14.3. Branch, option, specialization area of the m  aster or speciality of the PhD (if applicable):
Translation Curricular Units - profile Translation

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
4° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
4th semester

Al14.5. Plano de estudos / Study plan

Unidades Curriculares / Curricular Area Cientffica / Duracéo / Horas Trabalho  Horas Contacto Observagdes /

Units Scientific Area Durafion @ / Working / Contact Hours ECTS Observafions )
(D) Hours (3) 4)

Tradugao Geral |

Francés>Portugués/General Translation | CLI S 162 P:390T130:2 6 Opt./Optional

French>Portuguese

Traducdo Geral | Inglés>

Portugués/General Translation CLl S 162 P:390OT1130:2 6 Opt./Optional

English>Portuguese

Tradugao Geral | Aleméo
Portugués/General Translation | German  CLI S 162 P:390T130:2 6 Opt./Optional
Portuguese

Traducao Geral | Espanhol
Portugués/General Translation | Spanish  CLI S 162 P:390OT1130:2 6 Opt./Optional
Portuguese

(4 Items)

Mapa Il - Unidades Curriculares de Tradugéo - perfi | Traducéo - 5° semestre

A14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al14.1. Study programme:
Applied Languages

Al4.2. Grau:
Licenciado

Al14.3. Ramo, variante, area de especializagdo do me strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):
Unidades Curriculares de Traducéo - perfil Tradugéo

A14.3. Branch, option, specialization area of the m  aster or speciality of the PhD (if applicable):
Translation Curricular Units - profile Translation
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Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
5° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
5th semester

A14.5. Plano de estudos / Study plan

Area Cientifica /

Unidades Curriculares / Curricular Duragao /

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pesté=d69c.

Horas Trabalho / Horas Contacto /

Observagdes /

Units Scientific Area Duration (2) Working Hours  Contact Hours ECTS Observations (5)
(€] (3 4

Traducdo Geral Il Francés >

Portugués/General Translation |l CLl S 162 P:390T130:2 6 Opt./Optional

French>Portuguese

Tradugao Geral Il Inglés >

Portugués/General Translation I CLI S 162 P:390T130:2 6 Opt./Optional

English Portuguese

Traducao Geral Il Alemao >

Portugués/General Translation |l CLl S 162 P:390T130:2 6 Opt./Optional

German>Portuguese

Tradugao Geral Il Espanhol >

Portugués/General Translation I CLI S 162 P:390T130:2 6 Opt./Optional

Spanish>Portuguese
(4 ltems)

Mapa Il - Unidades Curriculares de Traducéo - perfi

Al14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al4.1. Study programme:
Applied Languages

Al14.2. Grau:
Licenciado

A14.3. Ramo, variante, area de especializagdo do me
Unidades Curriculares de Traducéo - perfil Tradugéo

A14.3. Branch, option, specialization area of the m
Translation Curricular Units - profile Translation

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
6° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
6th semester

A14.5. Plano de estudos / Study plan

Area Cientifica /
Scientific Area

D

Unidades Curriculares / Curricular Duracéo /

Units

Traducao Geral Portugués >
Francés/General translation
Portugues>French

CLI

16 de 252

strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav

Duration (2)

| Traducao - 6° semestre

el):

aster or speciality of the PhD (if applicable):

Horas Contacto /
Contact Hours

4

Horas Trabalho /
Working Hours

©)

Observagdes /

ECTS Observations (5)

162 P:390T130:2 6 Opt./Optional

29-12-2014 11:1



ACEF/1415/01272 — Guido para a auto-avaliacéo

Traducao Geral Portugués >
Inglés/General Translation
Portuguese>English

CLI

Tradugao Geral Portugués >
Alemao/General Translation
Portuguese>German

Traducao Geral Portugués >
Espanhol/General Translation
Portuguese>Spanish

(4 ltems)

CLI

CLI

Mapa Il - Unidades Curriculares de Linguistica Estr

A14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al14.1. Study programme:
Applied Languages

Al14.2. Grau:
Licenciado

Al14.3. Ramo, variante, area de especializa¢cao do me
Unidades Curriculares de Linguistica Estrangeira -

A14.3. Branch, option, specialization area of the m
Foreign Linguistics curricular units - profile Tran

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
3° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
3th semester

Al14.5. Plano de estudos / Study plan

Unidades Curriculares /  Area Cientifica / Duragéao /

Curricular Units Scientific Area (1) Duration (2)
Llngwstl_ca F_ra_ncesal LG s

French linguistic

Llngl_Jlstl_ca Ihgl_esa/ LG s

English linguistic

Llngwstlca_ Ale_mg I/ LG s

German | linguistic

Linguistica Espanhola/ LG s

Spanish linguistic
(4 Items)

Mapa Il - UC area de Histéria Contemporanea - perfi

e 5° semestre

A14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al14.1. Study programme:
Applied Languages

17 de 252

strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav
perfil Tradugéo

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pesté=d69c.

162 P:390T130:2 6 Opt./Optional
162 P:390T:130:2 6 Opt./Optional
162 P:390T130:2 6 Opt./Optional

angeira - perfil Traducdo - 3° semestre

el):

aster or speciality of the PhD (if applicable):
slation

Horas Trabalho / Horas Contacto / Observagdes /

Working Hours (3)  Contact Hours (4) ECTS Observations (5)
162 T13P:26 OT:1130: 2 6 Opt./Optional
162 T13 P:26 OT:1130: 2 6 Opt./Optional
162 T13 P:26 OT:1130: 2 6 Opt./Optional
162 T13 P:26 OT:1130: 2 6 Opt./Optional

I Linguas Aplicadas as Rela¢gbdes Empresariais - 3°

29-12-2014 11:1
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Al4.2. Grau:
Licenciado

A14.3. Ramo, variante, area de especializagdo do me strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):
UC érea de Histéria Contemporanea - perfil Linguas  Aplicadas as Relacdes Empresariais

A14.3. Branch, option, specialization area of the m  aster or speciality of the PhD (if applicable):
Contemporary History curricular units - profile App lied Languages to Business Relations

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
3° e 5° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
3th and 5th semester

Al14.5. Plano de estudos / Study plan

Area Cientifica Durac&o / Horas Horas
Unidades Curriculares / Curricular Units | Scientific Duration Trabalho / Contacto / ECTS ObservagGes /
Area (1) ©) Working Contact Hours Observations (5)
Hours (3) (4)

Histéria Economica e Social na Epoca

Contemporanea/Economic and Social History in HIST S 162 P:39OT:130: 2 6 Opt./Optional
the Modern and Contemporary Periods
Histéria das Relag®es Internacionais/History of
International Relations

Histéria da Europa Contemporanea/History of
Contemporary Europe

(3 ltems)

HIST S 162 P:39 OT:i130: 2 6 Opt./Optional

HIST S 162 P:39 OT:i130: 2 6 Opt./Optional

Mapa Il - Unidades Curriculares de Lingua Estrangei  ra- Perfil de Relagbes Empresariais - 1.° ao 6.°
semestre

A14.1. Ciclo de Estudos:
Linguas Aplicadas

Al4.1. Study programme:
Applied Languages

Al4.2. Grau:
Licenciado

A14.3. Ramo, variante, area de especializagdo do me strado ou especialidade do doutoramento (se aplicav el):
Unidades Curriculares de Lingua Estrangeira- Perfil de Rela¢Bes Empresariais

A14.3. Branch, option, specialization area of the m  aster or speciality of the PhD (if applicable):
Curricular Units of foreign language- Business Rela  tions

Al4.4. Ano/semestre/trimestre curricular:
1.° a0 6.° semestre

Al4.4. Curricular year/semester/trimester:
1st to 6th semester

A14.5. Plano de estudos / Study plan

18 de 252 29-12-2014 11:1



Unidades Curriculares /
Curricular Units

Francés Al ou
B1l.1/French Al or B1.1.

Francés A2 ou
B1.1/French A2 or B1.2

Francés B1.1 ou
B2.1/French B1.1 or B2.1

Francés B1.2 ou B2.2 or
French B1.2 or B2.2

Francés B2.1 ou
Cl.1/French B2.1 or C1.1

Francés B2.2 ou
C1.2/French B2.2 or C1.2

Inglés B2.1/English B2.1
Inglés B2.2/English B2.2
Inglés B2.3/English B2.3
Inglés B2.4/English B2.4
Inglés C1.1/English C1.1
Inglés C1.2/English C1.2
Aleméo Al.1 ou A2.1

Alemao Al1.2 ou
A2.2/German Al.2 or A2.2

Alemao A2.1 ou
B1l.1/German A2.1 or B1.1

Alemao A2.2 ou
B1.2/German A2.2 or B1.2

Aleméao B1.1 ou
B2.1/German Bl.1lor B2.1

Aleméao B1.2 ou
B2.2/German B1.2 or B2.2

Espanhol Al/Spanhish A1
Espanhol A2/Spanish A2

Espanhol B1.1/Spanish
B1.1

Espanhol B1.2/Spanish
B1.2

Espanhol B2.1/Spanish
B2.1

Espanhol B2.2/Spanish
B2.2

Japonés Al.1 /Japanese
Al.l

Japonés Al.2/Japanese
Al.2

Japonés Al.3/Japanese
Al.3

Japonés A2.1/Japanese
A2.1

Japonés A2.2/JApanese
A2.2

Japonés A2.3/Japanese
A2.3

(30 Items)

ACEF/1415/01272 — Guido para a auto-avaliacéo

Area Cientifica /
Scientific Area (1)

LING
LING
LING
LING
LING

LING

LING
LING
LING
LING
LING
LING
LING

LING
LING
LING
LING

LING

LING
LING

LING
LING
LING
LING
LING
LING
LING
LING
LING

LING

Perguntas A15 a A16

A15. Regime de funcionamento:

Diurno

A15.1. Se outro, especifique:

19 de 252

Duracéo /
Duration (2)

1.° semestre
2.%semestre
3.2 semestre
4.° semestre
5. semestre

6.° semestre

1.° semestre
2.° semestre
3.2 semestre
4.° semestre
5.9 semestre
6.° semestre
1.° semestre

2.° semestre
3.9 semestre
4.° semestre
5.9 semestre

6.° semestre

1.° semestre
2.° semestre

3.2 semestre
4.° semestre
5.9 semestre
6.° semestre
1.° semestre
2.°semestre
3.2 semestre
4.° semestre
5.2 semestre

6.° semestre

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pssté=d69c.

Horas Trabalho /
Working Hours (3)

162
162
162
162
162

162

162
162
162
162
162
162
162

162
162
162
162

162

162
162

162
162
162
162
162
162
162
162
162

162

Horas Contacto /
Contact Hours (4)

P39,0T13,02
P39,0T13,02
P39,0T13,02
P39,0T13,02
P39,0T13,02

P39,0T13,02

P39,0T13,02
P39,0T13,02
P39,0T13,02
P39,0T13,02
P39,0T13,02
P39,0T13,02
P39,0T13,02

P39,0T13,02
P39,0T13,02
P39,0T13,02
P39,0T13,02

P39,0T13,02

P39,0T13,02
P39,0T13,02

P39,0T13,02
P39,0T13,02
P39,0T13,02
P39,0T13,02
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Nao se aplica.

A15.1. If other, specify:
Not applicable

A16. Docente(s) responsavel(eis) pela coordenacdo d o ciclo de estudos (a(s) respectiva(s) Ficha(s) Cur  ricular(es)
deve(m) ser apresentada(s) no Mapa VIlII)
Maria Joana de Sousa Pinto Guimarées de Castro Mend onca

Al7. Estagios e Periodos de Formacéo em Servico
Al17.1. Indicag&o dos locais de estagio e/ou formagd 0 em servico

Mapa Il - Protocolos de Cooperagédo

Mapa Il - CAmara Municipal do Porto- Ana Cristina  Oliveira Silva
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formacéo:

Céamara Municipal do Porto- Ana Cristina Oliveira Si  Iva

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Ana Cristina Oliveira Silva - CMP-email.pd f

Mapa Il - Hoti Star Portugal Hotels, S.A- Joana Ri  ta Martin Soares
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam asu  a formagéo:
Hoti Star Portugal Hotels, S.A- Joana Rita Martin S oares

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Joana Rita Martin Soares - Hoti Star Portu  gal SA-email.pdf

Mapa Il - Freitas Mediacdo de Seguros, Lda- André  Rafael Silva Alfenim
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formacéo:

Freitas Mediagdo de Seguros, Lda- André Rafael Silv.  a Alfenim

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._André Rafael Silva Alfenim - Freitas Media c¢ao de Seguros Lda-email.pdf

Mapa Il - Grupo Salvador Caetano - Caetano Aeronau tics-Daniela Souto Soares
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formacéo:

Grupo Salvador Caetano - Caetano Aeronautics-Daniel  a Souto Soares

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
Al17.1.2._Daniela Souto Soares - Grupo Salvador Caet ano-email.pdf

Mapa lll - Agéncia de Viagens e Turismo Terra Nova, Lda.-Vanessa Filipa Salgueiral Silva
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formagéo:
Agéncia de Viagens e Turismo Terra Nova, Lda.-Vanes sa Filipa Salgueiral Silva

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Vanessa Filipa Salgueiral Silva - Agéncia de Viagens e Turismo Terra Nova Lda-email.pdf

Mapa Il - Encontro de Ideias, Design, Marketing e Publicidade-Eva Leticia Abreu Gongalves

A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formacéo:
Encontro de Ideias, Design, Marketing e Publicidade  -Eva Leticia Abreu Gongalves
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A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Eva Leticia Abreu Gongalves - Encontro de  Ideias, Design, Marketing e Publicidade Lda-email.p  df

Mapa lll - Alvaro Costa&Rosa, Lda.-Carolina Jasmins ~ Cabeca
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formacéo:

Alvaro Costa&Rosa, Lda.-Carolina Jasmins Cabeca

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Carolina Jasmins Cabeca - Alvaro Costa e R osa, Lda-email.pdf

Mapa Il - EXPOTEL - Exploracéo e administracéo hot eleira-Mariana Gomes Belo
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formacéo:

EXPOTEL - Exploracdo e administracdo hoteleira-Mari  ana Gomes Belo

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Expotel-email.pdf

Mapa lll - Living Tours - Viagens e Turismo, Lda.-A ndreia Sofia Sousa Mateus
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam asu  a formagéo:
Living Tours - Viagens e Turismo, Lda.-Andreia Sofi  a Sousa Mateus

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Andreia Sofia Sousa Mateus - Living Tours - Viagens e Turismo Lda-email.pdf

Mapa Il - Centro de Recursos e Servicos Comuns da  UP-Ana Luisa da Silva Bezerra
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formacéo:

Centro de Recursos e Servicos Comuns da UP-Ana Luis  a da Silva Bezerra

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Ana Luisa da Silva Bezerra - Centro de Rec ursos e Servigos Comuns da Universidade do porto-em ail.pdf

Mapa Il - World of Discoveries - Atividades cultur  ais, Ludicas, Diversédo e Lazer, S.A.-Joana Garcez B arbosa
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam asu  a formagéo:

World of Discoveries - Atividades culturais, Ludica s, Diversao e Lazer, S.A.-Joana Garcez Barbosa

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Joana Garcez Barbosa - Empresa World of Di  scoveries-email.pdf

Mapa lll - Living Wine Hostel-Ana Luisa Cortinhas P into
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam asu  a formagéo:
Living Wine Hostel-Ana Luisa Cortinhas Pinto

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Ana Luisa Cortinhas Pinto - Living Wine Ho  stel-email.pdf

Mapa lll - Expanding World-Barbara Mendes Amorim

A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formacéo:
Expanding World-Barbara Mendes Amorim

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Béarbara Mendes Amorim - Expanding World-em  ail.pdf

Mapa Il - Auchan Portugal Hipermecados, SA - Jumbo  de Matosinhos-Sofia Isabel Marques Pedro

A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam asu  a formagéo:
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Auchan Portugal Hipermecados, SA - Jumbo de Matosin  hos-Sofia Isabel Marques Pedro

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Sofia Isabel Marques Pedro - Auchan Portug al Hipermercados SA - Jumbo Matosinhos-email.pdf

Mapa Il - Camara Municipal de Paredes-Hugo Anténio  Ferreira da Mota
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formacéo:

Camara Municipal de Paredes-Hugo Antonio Ferreirad  a Mota

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Hugo Antonio Ferreira da Mota - Camara Mun icipal de Paredes-email.pdf

Mapa Il - Living Tours - Viagens e Turismo, Lda.-D  aniela Carolina Cunha Pereira
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formagéo:

Living Tours - Viagens e Turismo, Lda.-Daniela Caro  lina Cunha Pereira

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
Al17.1.2._Daniela Carolina Cunha Pereira - Living To urs - Viagens e Turismo Lda-email.pdf

Mapa lll - Ertek - Empresa de Trabalho Temporario, Lda.-Daniela Rocha Pinto
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formagéo:
Ertek - Empresa de Trabalho Temporario, Lda.-Daniel a Rocha Pinto

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Daniela Rocha Pinto - Ertek - Empresa de T rabalho temporério Lda-email.pdf

Mapa lll - Estudiomil, méveis de cozinha e eletrodo  mésticos, Ida.-Ana Teresa Meneses Montenegro Viseu  Santos
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formacéo:

Estudiomil, méveis de cozinha e eletrodomésticos, | da.-Ana Teresa Meneses Montenegro Viseu Santos

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
Al17.1.2._Ana Teresa Meneses Montenegro Viseu Santos - Estudiomil-email.pdf

Mapa Il - Porto Comercial-Ana Rita Salgueiro Ferre ira
A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam asu  a formagéo:

Porto Comercial-Ana Rita Salgueiro Ferreira

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Ana Rita Salgueiro Ferreira - porto Comerc ial-email.pdf

Mapa Il - EXPOTEL - Exploragdo e administracdo hot eleira-Isabel de Resende Ribeiro

A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formacéo:
EXPOTEL - Exploracé@o e administracéo hoteleira-Isab el de Resende Ribeiro

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
Al17.1.2._lsabel de Resende Ribeiro - Expotel, Empre sa e Administracdo Hoteleira Lda-email.pdf

Mapa lIl - Aguas do Douro e Paiva, S.A.-Ana Cristin  a Correira Meireles

A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formacéo:
Aguas do Douro e Paiva, S.A.-Ana Cristina Correira Meireles

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Ana Cristina Correia Meireles - Aguas do D  ouro e Paiva SA-email.pdf

Mapa Il - Adecco Recursos Humanos-Débora Vanessa C  ampos de Jesus Frescata
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A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam asu  a formagéo:
Adecco Recursos Humanos-Débora Vanessa Campos de Je  sus Frescata

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Débora vanessa Campos de Jesus Frescata - Adecco Recursos Humanos-email.pdf

Mapa Il - Comval Racing, Lda.-Mariana Magalhdes Sa ntos Silva

A17.1.1. Entidade onde os estudantes completam a su  a formacéo:
Comval Racing, Lda.-Mariana Magalhdes Santos Silva

A17.1.2. Protocolo (PDF, max. 100kB):
A17.1.2._Mariana Magalh&es Santos Silva - Comval Ra cing-email.pdf

Mapa IV. Mapas de distribuicdo de estudantes

A17.2. Mapa IV. Plano de distribuicdo dos estudante s pelos locais de estagio.(PDF, max. 100kB)
Documento com o planeamento da distribuigdo dos est udantes pelos locais de formacgéo em servigco demonst rando
a adequacdo dos recursos disponiveis.

A17.2. Estagios LA _2013_2014.pdf

Al17.3. Recursos proprios da instituicdo para acompa  nhamento efectivo dos seus estudantes no
periodo de estagio e/ou formacgédo em servigo.

A17.3. Indicagdo dos recursos proprios da institui¢ do para 0 acompanhamento efectivo dos seus estudant  es nos

estagios e periodos de formagdo em servico.
O estagio é realizado no 6°semestre e tem como obje  tivo proporcionar o contato direto do estudante com as
praticas ligadas as areas de formagéo do ciclo. Dec  orre em instituicGes aprovadas pela Comissédo Cienti  fica do
ciclo mediante proposta do regente da uc. O estagia  rio tem um orientador na instituicdo de estagio e u m supervisor
(docente doutorado) na faculdade. O orientador acom  panha as atividades do estudante, cria condicbes pa  rauma
autonomia progressiva, faculta meios para arealiza  ¢éo das atividades e colabora na avaliacéo. A avali  acao resulta
do contacto periédico com o supervisor e o preenchi mento de uma grelha de avaliagdo. O supervisordaa poio
tutorial ao estudante com regularidade semanal, 0 q  ue lhe permite fazer uma avaliagdo continua do decu  rso do
estagio e do trabalho do estagiario.

A17.3. Indication of the institution's own resource s to effectively follow its students during the in- service training

periods.
The internship is done in the 6th semester and aims at providing the student with direct contact to pr ofessional
practice. It takes place in institutions approved b y the Cientific Committee of the Study Cycle on the basis of
proposals by the coordinators of the cicle. The int ern has a mentor in the institution and a superviso r (Ph.D.
faculty) in the university. The mentor monitors the activities of the intern, creates conditions for p rogressive
autonomy, provides the means for carrying out activ ities and assists in the academic evaluation. The e  valuation
results from the regular contact with the superviso r and the completion of an evaluation grid. The sup  ervisor gives
the student weekly tutorial support, thus making co ntinuous evaluation of the intern possible.

Al7.4. Orientadores cooperantes

A17.4.1. Normas para a avaliacdo e selecgdo dos ele mentos das instituicbes de estagio responséaveis por
acompanhar os estudantes (PDF, max. 100kB).

A17.4.1. Normas para a avaliacdo e selecgdo dos ele mentos das instituicbes de estagio responséaveis por
acompanhar os estudantes (PDF, max. 100kB)
Documento com os mecanismos de avaliacéo e seleccao dos monitores de estagio e formagdo em servico,
negociados entre a instituicdo de ensino e as insti tuicdes de formacédo em servigo.

Al7.4.1._Al7.4.1.pdf

Mapa V. Orientadores cooperantes de estagio e/ou fo  rmagdo em servigo (para ciclos de estudos de forma¢  &o de
professores).

Mapa V. Orientadores cooperantes de estagio e/ou fo  rmagdo em servico (para ciclo de estudos de formagd o de
professores) / Map V. External supervisors responsi ble for following the students’ activities (only fo r teacher
training study programmes)

Nome / Instituicdo ou estabelecimento a Categoria Profissional / Habilitacdo Profissional / N° de anos de servico /
Name que pertence / Institution Professional Title Professional Qualifications No of working years
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<sem resposta>

Pergunta A18 e A20

A18. Local onde o ciclo de estudos sera ministrado:

Faculdade de Letras da Universidade do Porto

A19. Regulamento de creditacdo de formacéo e experi  éncia profissional (PDF, max. 500kB):

A19._Regulamento Creditagdo Formacgao Anterior e Exp  eriéncia Profissional UPorto.pdf

A20. Observacodes:

O estéagio curricular do Ciclo de Estudos abrange um leque variado de empresas sediadas, de modo geral, na area
metropolitana do Grande Porto. Esta diversidade de ramos de negdcio deve-se em larga medida ao perfil dos
estudantes que oferecem competéncias ndo muito espe  cificas em consequéncia da formacéo em banda larga que
obtiveram durante a frequéncia do curso. Nao limita  ndo o leque de escolha em demasia procura-se favore  cer a
possibilidade do estudante encontrar o ramo que mai s Ihe convém e, assim, permitir uma primeira experi  éncia
profissional naquele ramo ou dominio para a qual se nte mais inclinagdo, até para confirmaroundoasu a
preferéncia inicial. Nesse sentido, o estagio temv  indo a ser procurado por estudantes de outros ciclo s da FLUP,
nomeadamente Relag8es Internacionais, que procuram também eles essa primeira inser¢do no mercado de

trabalho que lhes promete uma mais rapida integracd o na vida profissional.

Uma das propostas de alteragdo ao Plano de Estudos do CE apresentada no ambito deste processo (ponto 1  0)
contempla um aumento da carga horaria do Estagio e respetivo peso em termos de ECTS, para reforcar aqu  ele que
é precisamente um dos pontos fortes deste Perfil, a julgar pelos resultados dos inquéritos pedagogicos e nao so.
Na sequéncia dos resultados desses mesmos inquérito s pedagdgicos optou-se pela supressédo de uma uc da area
da Historia e outra da area da Economia.

Os dados 5.1.1.1 e 7.3.4 sdo relativos ao ano letiv. 0 2013/14; os dados 5.1.3 correspondem apenas a 1.2 fase do
Concurso Nacional de Acesso e os dados do campo 7.1 .4, relativos a empregabilidade correspondem aos da  dos
mais recentes divulgados pelo Observatério do Empre go da Universidade do Porto (Diplomados- 2011 da UP -
Situacdo do Mercado de Trabalho em 2013).Relativame  nte aos dados apresentados pelo Observatério do Emp  rego
da UP, salienta-se que ha uma grande percentagem de  estudantes que, apo6s a concluséo do C.E., opta por um
curso de 2° Ciclo e ainda uma taxa consideravel de  estudantes com trabalhos ocasionais, o que é muito frequente
sobretudo no dominio da Tradugédo, onde € comum o tr abalho em regime de prestacéo de servigos.

A20. Observations:

The internship that is part of the Cycle covers aw  ide range of companies based in the metropolitan ar  ea of Porto.
This diversity of business lines is due largely to the profile of students who do not offer very speci fic skills as a
result of the broader training obtained during the course. Not limiting the range of choice favours th e possibility of
the student to find the branch that best suits them and thus allow a first professional experience in that field or area
for which they feel more skilled, or even to confir m their initial preference. In this sense, the stag e is being sought
by students of other Cycles in FLUP, including Inte rnational Relations; they also seek this first entr y in the labor
market that promises them faster integration into w orking life.

One of the proposed amendments to the Study Plan of the course presented in these proceedings (section 10)
contemplates an increase in the workload of the Int ~ ernship and respective weight in terms of ECTS, to reinforce
precisely one of the strengths of this profile, jud ging by the results of pedagogical surveys.

Following the results of those pedagogical surveys it was decided to supress a curricular unit in the area of History
and another in the area of Economy.

Field 5.1.1.1 and 7.3.4 are relative to the 2013/14 school year; field 5.1.3 correspond only to the fi rst application
phase of the National Competition for Admissions to Higher Education. and the field data 7.1.4 relatin g to
employability correspond to the latest data release d by the Employment Observatory of the University o f Porto (UP
Graduated-2011; Labour Market Situation in 2013)In  what concerns the data presented by the UP Employme  nt
Observatory, it is importante to note that there is a large percentage of students who, after the comp letion of the

Course, chooses a course of 2nd Cycle and also aco  nsiderable number of students with occasional jobs, a
situation that is very frequent especially in the f ield of translation, where it is common to work as linguistic services
provider.

1. Objectivos gerais do ciclo de estudos

1.1. Objectivos gerais definidos para o ciclo de es  tudos.
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no dominio linguistico e cultural, tendo em conta a s necessidades e estratégias de desenvolvimento da regido em
que a Faculdade de Letras da Universidade do Porto  se insere. Assim, e através dos seus dois perfis, T radugao e
Linguas Aplicadas as Rela¢gdes Empresariais, apresen  ta-se como uma formagao pluridisciplinar em matéria s
essenciais a uma futura profissionalizacdo nas area s da traducao técnica, cientifica e literaria, dag estdo ou das
industrias da cultura.

1.1. Study programme's generic objectives.

The Cycle of Studies leading to the degree in Appli  ed Languages aims at offering an initial training i n the linguistic
and cultural fields, taking into account the needs and development strategies in the region where the Faculty of
Arts, University of Porto lies. Thus, through its t wo profiles, Translation and Languages Applied to B usiness
Relations, it presents a multidisciplinary training in essential domains for a future professionalizat ion in the areas
of technical, scientific and literary translation, management or the cultural industries.

1.2. Insergao do ciclo de estudos na estratégia ins titucional de oferta formativa face a missdo dains tituicéo.

No seu «Plano Estratégico e Linhas de Agcdo parao p eriodo entre 2011-2015», a UP identifica como suam issdo «a
criacdo de conhecimento cientifico, cultural e arti  stico, a formacao de nivel superior fortemente anco  rada na
investigacao, a valorizagao social e econdmicado ¢ onhecimento e a participagdo ativa no progresso das

comunidades em que se insere». Neste contexto, enca  ra a formac&o no sentido global - cultural, cientif ica, técnica,
artistica, civica e ética — no quadro de processos diversificados de ensino e aprendizagem, envolvendo a
descoberta, aquisicdo e desenvolvimento de saberes e praticas, de nivel avancado. Por sua vez, a FLUP  destaca "o
ensino que visa a producao de conhecimento cientifi co e a aquisicao de competéncias por parte dos estu  dantes,
baseando-se numa troca de saberes, dirigida paraa  inser¢do no mundo do trabalho e para o empreendedor  ismo."
Simultaneamente, quer a UP em geral, quer a FLUP em  particular, reconhecem a internacionalizacdo como um tema
estratégico na concecéo atual do Ensino Superior em Portugal. O C.E. em Linguas Aplicadas, além de pro  curar,
através da estruturacéo do seu Plano de Estudos ed  as suas praticas, ir ao encontro dessa missao ident ificada pela
Unidade Organica e pela Universidade que integra, p  reconiza, através dos seus dois perfis (Tradugao e Relagbes
Empresariais) uma estratégia de abertura ao multili  nguismo e a diversidade cultural, procurando formar

profissionais capazes de agir como mediadores cultu rais nos mais diversos contextos. Os protocolos

estabelecidos entre a FLUP e diversas entidades pub licas e privadas que acolhem estudantes do Perfild e Relagdes
Empresariais durante o seu estagio curricular refle tem a rede de contactos estabelecida com a comunida  de em que
a Faculdade se insere e a qual se propde abrir.

1.2. Inclusion of the study programme in the instit utional training offer strategy, considering the in stitution's mission.

In its "Strategic Plan and Lines of Action for the period 2011-2015 ', the University of Porto identif  ies its mission as
"the creation of scientific, cultural and artistic knowledge, higher level training strongly anchored in research,
saocial value and economic knowledge and active part icipation in the progress of the communities in whi chit
operates." In this context, it understands training in a global sense - cultural, scientific, technica |, artistic, civic and
ethical — through multiple teaching/learning proces ses, involving the discovery, acquisition and devel opment of
knowledge and practice of advanced level. FLUP stre  sses the importance of "education aimed at producin g
scientific knowledge and skills based on the exchan ge of experiences, targeted at the insertion intot  he work
market and at developing a spirit of entrepreneursh ip." Simultaneously, both the UP in generaland FLU P in
particular, recognize the internationalization as a strategic issue in the current conception of highe r education in
Portugal. The Cycle of Studies in Applied Languages , besides trying through the structuring of its syl labus, to meet
the aims identified by the Organic Unit and the Uni  versity that it integrates also crystallizes, throu gh its two profiles
(Translation and Languages Applied to Business Rela  tions) the multilingualism and cultural diversity s trategy,
seeking to train professionals able to act as cultu ral mediators in various contexts. The protocols es tablished
between the Faculty and various public and private entities that host students from the profile Busine ss Relations
during their internship reflect the network of cont acts established with the community FLUP is a part of.

1.3. Meios de divulgacao dos objectivos aos docente s e aos estudantes envolvidos no ciclo de estudos.

Na pagina Web da FLUP, no sistema de informagdo SIG ARRA e na pagina correspondente ao C.E. conducente  ao
grau de licenciado em Linguas Aplicadas, € disponib ilizada informacdo pormenorizada sobre 0s seus obje tivos e
toda a informacao relacionada. Considera-se que est  a é uma forma muito eficaz e clara de divulgar os 0 bjetivos do
C.E., para docentes, estudantes e demais interessad  0s. Para além disso, tanto a Comisséo Cientifica do Ciclo de
Estudos como a sua Comissdo de Acompanhamento, atra  vés de diversas reunifes, e a Associacdo de Estudan  tes
da Faculdade de Letras (AEFLUP), através do acompan hamento as matriculas, entre outros, sédo veiculos
privilegiados de comunicacéo da informacao essencia | quer junto dos docentes quer dos estudantes que d ao
sentido a existéncia deste Ciclo.

1.3. Means by which the students and teachers invol  ved in the study programme are informed of its obje ctives.
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Furthermore, both the Scientific Committee and the Monitoring Committee through their regular meetings and also
the Association of Students of the Faculty are priv ileged vehicles of communication of essential infor mation for
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teachers as well as for students.

2. Organizacao Interna e Mecanismos de Garantiada  Qualidade

2.1 Organizacdo Interna

2.1.1. Descricdo da estrutura organizacional respon  savel pelo ciclo de estudo, incluindo a sua aprovag ao, arevisado e
actualizacéo dos conteudos programaticos e a distri buicédo do servigo docente.

Este C.E. é gerido administrativamente pela FLUP. A estrutura organizativa do Ciclo é composta por um Diretor, por
uma Comisséo Cientifica (C.C.) e por uma Comissdao d e Acompanhamento (C.A.). O Diretor do C.E. é nomead o pela
Direcdo da FLUP, ouvidos os departamentos diretamen  te intervenientes no C.E. A C.C. é designada pelo D iretor do
C.E., ouvidos os Presidentes dos Departamentos dire  tamente envolvidos no C.E. A C.A. é composta pelo D iretor do
Ciclo, por um docente por ele nomeado e por doises  tudantes eleitos. A revisdo e atualizagdo dos conte  Udos
programaticos é da responsabilidade dos docentes da s unidades curriculares e é objeto de apreciacdope laC.C.e

aprovacao pelo Diretor com uma periodicidade anual. A distribuicé@o de servigo é aprovada pelo Conselho Cientifico
da FLUP.
2.1.1. Description of the organisational structure responsible for the study programme, including its approval, the
syllabus revision and updating, and the allocation of academic service.

This Cycle of Studies is administratively managed b y FLUP. The organizational structure of the Cyclei s composed
by a Director, a Scientific Committee and a Monitor  ing Committee. The Director of the Cycle is appoint  ed by the
Director of the Faculty, after consultation with th e departments directly involved in the course. The Scientific
Committee is designated by the Director of the Cicl e, after consultation with the Heads of the Departm  ents directly
involved in the course. The Monitoring Committee is composed of the Director of the Cycle, a professor appointed
by him and two elected students. The revision and u pdating of the syllabus is the responsibility of te achers of and
is subject to examination by the SC and approval by the Director. The distribution of service is appro ved by the
Scientific Committee of the Faculty every academic year.

2.1.2. Forma de assegurar a participacdo ativade d ocentes e estudantes nos processos de tomada de dec  isdo que
afetam o processo de ensino/aprendizagem e asua qu alidade.

A participacéo ativa dos docentes no processo de to mada de decisfes é garantida pela sua representativ  idade na
C.C. do C.E. e na respetiva C.A., bem como nas reun ides periédicas que o Diretor do Ciclo de Estudos c onvoca. Por
outro lado, os estudantes estéo representados diret ~ amente na Comissdo de Acompanhamento do C.E..

O respeito pelo estipulado no Regulamento Geral dos Primeiros Ciclos da Universidade do Porto, nomeada  mente
no que diz respeito as competéncias do Diretor de C  .E. e das respetivas Comissdes, garante a coordena¢  &o de
esforcos e permite o intercAmbio permanente de info rmacéo e a partilha de responsabilidades nos proces  sos de
ensino/aprendizagem. Destacam-se, a titulo ilustrat  ivo, a realizacdo de inquéritos pedagégicos aos est  udantes no
final de cada semestre e a elaboragdo de um relatér  io para cada unidade curricular por parte do respet  ivo docente,
sendo os resultados devidamente analisados e divulg ados.

2.1.2. Means to ensure the active participation of  academic staff and students in decision-making proc esses that
have an influence on the teaching/learning process, including its quality.

The active participation of academic staff is guara  nteed by its representation both in the Scientific Committee and
in the Monitoring Committee. Students are also dire  ctly represented in the Monitoring Committee. Ther  espect for
what is stipulated in the General Regulation for Fi  rst Cycle courses at the University of Porto, in pa  rticular what
regards the powers of the Director of Cycle Study a  nd the respective committees, ensures coordination of efforts
and allows for continuous exchange of information a nd sharing of responsibilities in the teaching / le arning
processes. The surveys to students at the end of ea  ch semester and the reports that teachers have top  resent for
each curricular unit that there are responsible for are two good examples of measures that influencet  he definition
of the teaching/learning processes.

2.2. Garantia da Qualidade

2.2.1. Estruturas e mecanismos de garantia da quali  dade para o ciclo de estudos.
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As estruturas e os mecanismos de garantia de qualid ade para o Ciclo de Estudos passam pela atividade r  egular da
Direcao da FLUP, dos seus Conselhos Cientifico e Pe  dagdgico, pelos Conselhos dos Departamentos em que 0s
docentes do Ciclo estdo integrados, pela Dire¢éo do C.E. e respetivas Comissdes Cientifica e de Acompa  nhamento,
e pelo Sistema de Informacédo SIGARRA da UP. Para al ém disso, os procedimentos previstos no Manual do S istema
de Gestdo da Qualidade da UP permitem enquadrar a g arantia de qualidade do Ciclo de Estudos (ligacdoa o Manual
em 2.2.4).
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2.2.1. Quality assurance structures and mechanisms for the study programme.
The structures and mechanisms of quality assurance for this Cycle of Studies pass through the regular activity of
the Faculty Direction, its Scientific and Pedagogic al Councils, the Councils of the Departments where academic
staff is part of, by the Director of the Cycle and respective Scientific and Monitoring Committees, an d the
University’s Information System SIGARRA. In additio n, the procedures of the Quality Management System of the
University of Porto Manual represent the framework for the quality assurance within the cycle of studi es (link to the
manual in 2.2.4.)

2.2.2. Indicacao do responsavel pelaimplementacdo  dos mecanismos de garantia da qualidade e sua fungd o na
instituicao.
Direcdo da FLUP, Conselhos Cientifico e Pedagdgico, Conselhos dos Departamentos em que os docentes do Ciclo
estéo integrados e Direcdo do C.E., com as respetiv  as Comissdes Cientifica e de Acompanhamento, presid idas
pelo Diretor do C.E..

2.2.2. Responsible person for the quality assurance mechanisms and position in the institution.
Director of the Faculty, Scientific and Pedagogical Councils, Councils of the Departments where teache  rs of the
Cycle are integrated and direction of the Cycle of Studies, with the respective Scientific and Monitor ing
Committees, chaired by the Director of the Cycle.

2.2.3. Procedimentos para a recolha de informagdo, = acompanhamento e avaliagdo periddica do ciclo de es  tudos.
A recolha de informacgdo, acompanhamento e avaliacdo periodica do C.E. sdo feitos através dos seguintes
procedimentos, que tém por base o Manual do Sistema de Gestédo da Qualidade da Universidade do Porto:

- preenchimento de Fichas das Unidades Curriculares (UCs) semestralmente

- preenchimento de Relatérios das UCs semestralment e

- realizacéo de Inquéritos Pedagdgicos aos Estudant  es semestralmente

- elaboracéo e divulgagdo de Relatério do C.E. anua Imente, da responsabilidade do Diretor do Ciclo de Estudos
- avaliacdo de desempenho dos Docentes anualmente

2.2.3. Procedures for the collection of information , monitoring and periodic assessment of the study p rogramme.
The collection of information, monitoring and perio dic assessment of the Study Cycle are done through the
following procedures:

- Filling in the Curricular Units Files semi-annual ly

- Filling in the Reports of the Curricular Units Fi les semi-annually

- Conducting Pedagogic Enquiries semi-annually

- Presenting a Study Cycle Report annually, (made b vy the Director of the Study Cycle)
- Evaluating Academic Staff annually

2.2.4. Link facultativo para o Manual da Qualidade
http://sigarra.up.pt/up/pt/conteudos_service.conteu dos_cont?pct_id=11964&pv_cod=48xraFgh5Ykp

2.2.5. Discusséo e utilizacdo dos resultados das av  alia¢des do ciclo de estudos na definicdo de ac¢des de melhoria.
Toda a informacéo recolhida, nomeadamente no ambito da elaboracéo do «Relatério da Concretizagdo do Pr  ocesso
de Bolonha (2009/2010)» é objeto da devida analise  por parte das instancias referidas em 2.2.1, e ¢in  corporada na
tomada de decis6es pedagogicas e cientificas que se prendam com a melhoria da oferta formativado C.E. . A
elaboracgédo de programas e a fixagdo de metodologias coerentes com os objetivos de cada UC decorre tamb ~ ém das
conclusdes e sugestdes que emanam dos inquéritos pe dagdgicos e das reunifes periddicas da C.C..

2.2.5. Discussion and use of study programme’s eval  uation results to define improvement actions.
All information collected, particularly in the prep aration of the 'Report of the Implementation of the Bologna
Process (2009/2010)' is the subject of due consider  ation by the entities referred to in 2.2.1, and is  incorporated in
both pedagogical and scientific decision making aim ing at the improvement of the training offer within the Study
Cycle. The development of programs and methodologie s which are coherent with the objectives of each cu rricular
unit also follows the conclusions and suggestions e manating from the surveys to the students and the r egular
meetings of the Scientific Committee.

2.2.6. Qutras vias de avaliagdo/acreditagdo nos Ult imos 5 anos.
No &mbito da avalia¢do institucional levada a cabo pelo «Institutional Evaluation Programme da Europea n
University Association» e que culminou na apresenta ¢ao de um relatorio final em Maio de 2010 (disponiv el na
pagina Web da UP), todas as Faculdades e a FLUP tam bhém procederam a uma auto-avaliagédo (2008).

2.2.6. Other forms of assessment/accreditationint  he last 5 years.
All the Faculties of the University of Porto and FL ~ UP also carried out a self-evaluation process (2008 ) within the
framework of a global institutional evaluation that was carried out by the Institutional Evaluation Pr ogramme (IEP)
of the European University Association (EUA) and le  d to a final report presented in May 2010 (availabl e on the web
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page of UP).

3. Recursos Materiais e Parcerias

3.1 Recursos materiais

3.1.1 Instalacdes fisicas afetas e/ou utilizadas pe lo ciclo de estudos (espacos letivos, bibliotecas, laboratérios, salas
de computadores, etc.).

Mapa VI. Instalages fisicas / Mapa VI. Facilities

Tipo de Espaco / Type of space Area / Area (m2)
Salas dos departamentos/Department rooms 287.9

Sala de Informéatica sem projetor /Computer rooms without projetor 49.7

Salas de Aula sem equipamento/Classrooms without equipment 131.8

Salas de Aula com PC e Projector /Classroom with computer and projector 533.5
Anfiteatros/Amphiteatres 272.8

Salas de Informatica com projector/Computer room with projector 310.9
Biblioteca/Library 2288.2

3.1.2 Principais equipamentos e materiais afetos e/  ou utilizados pelo ciclo de estudos (equipamentos d idaticos e
cientificos, materiais e TICs).

Mapa VII. Equipamentos e materiais / Map VII. Equip ments and materials

Equipamentos e materiais / Equipment and materials Namero / Number
Computadores/Computers 139
Projectores/dDtashows 33

Computadores portateis/Portable Computers

Projetores multimédia /Portable Projector 2

3.2 Parcerias

3.2.1 Parcerias internacionais estabelecidas no &mb  ito do ciclo de estudos.
O C.E. tem criado ligagdes com outros ciclos equiva  lentes noutros paises, nomeadamente através da part  icipacao
de docentes estrangeiros em sessofes curriculares do C.E.. Foram ja estabelecidas inUmeras parcerias de
mobilidade discente e docente com Universidades est rangeiras (Mainz, Limerick, Universitat de Barcelon a,
Université Paris Sorbonne, entre outras), que poten  ciam o intercambio de saberes e a participagdo conj  unta em
programas de investigacdo na area cientifica. Para  além do programa ERASMUS, fomenta-se a divulgacdod o C.E.
nas universidades de paises membros da Comunidade d e Paises de Lingua Portuguesa (CPLP) e da América
Latina. A listagem de protocolos de cooperagdo é ex  tensa, permitindo que estudantes e docentes usufrua mem
cada semestre de programas especificos que muito en  riguecem o saber que se constréi no C.E.. O prestig o
internacional da UP é também um dos fatores que fav  orece a obtencéo de parcerias internacionais.

3.2.1 International partnerships within the study p rogramme.

In the Study Cycle, many connections are periodical ly established with other equivalent study cycles i n other
countries, namely through the participation of fore ign teachers in the classes. This way, many partner  ships have
been established, both for teachers’ and students’ mobility, with foreign universities (Mainz, Limeric k, Paris-

Sorbonne, Barcelona, etc.) that substantially incre  ase knowledge exchange and the participation in spe  cific
research programs in the scientific area of the Cyc  le. The cooperation protocols list is long, allowin g students and
teachers to take part, in each semester, in specifi ¢ mobility programs that empower the knowledge buil tin the
Study Cycle. The international prestige of the Univ  ersity of Porto is one of the factors that most con tributes to
facilitate the international partnerships.

3.2.2 Parcerias nacionais com vista a promover a co  operacéao interinstitucional no ciclo de estudos, be m como
praticas de relacionamento do ciclo de estudos com o tecido empresarial e o sector publico.
Existe colaboracdo com ciclos equivalentes noutras instituicdes de ensino superior nacionais, nomeadam ente a
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Universidade de Aveiro através do programa Almeida

Uma mais valia importante do C.E. é a existéncia de

estudantes do 6° semestre a oportunidade de estagia

industrias da cultura sediadas no Grande Porto. Dur
vezes pela primeira vez, observar o funcionamento d

suas competéncias, em tarefas que os responsaveis p
aumentar o numero de protocolos celebrados com cama

empresas de diversos setores. Esta tendéncia favore

nameros apurados pelo Gabinete de Insercéo Profissi

3.2.2 National partnerships in order to promote int  erinstitutional cooperation within the study progra

the relation with private and public sector
There is frequent collaboration with other national
Aveiro within the framework of the Almeida Garrett
An important feature of this course is the existenc
opportunity to do an internship in companies in the

equivalent cycles in other institutions, such as t

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pssté=d69c.

Garrett.
um estagio curricular obrigatério onde se oferece
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programme.
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area of Porto. During this time period the trainee should be introduced in various sectors of the comp

to, often for the first time in his life, observe t he operation of a company inside and participate wi
In recent years, the number of protocols signed wit

his competence in different tasks assigned to him.

authorities, hotels, tourist offices, small and med ium-sized companies, etc. has increased largely. Th

favoured students’ employability as evidenced by th
Opportunities.

e numbers compiled by the Faculty’s Office for Prof

3.2.3 Colaborac¢des intrainstitucionais com outros ¢ iclos de estudos.
C.E. em Ciéncias da Comunicacéo: Jornalismo, Asses  soria,
uas Aplicadas que séo partilhadas com o Plano de Es  tudos
com o Mestrado Europeu em Tradugédo e Servigos Lingu  isticos,

Existe uma colaboracao estreita entre este C.E. e 0

Multimédia, havendo UCs do Plano de Estudos de Ling

de Ciéncias da Comunicacgéo. A relagao privilegiada
a funcionar na FLUP, possibilita a organizacéo conj

Linguas Aplicadas optarem, dentro do seu Plano de E

substancialmente o leque de escolhas e permite enri

unta de muitas iniciativas. A possibilidade de os e

studos, por UCs do 1° Ciclo da FLUP aumenta
guecer a sua formacéo.

3.2.3 Intrainstitucional colaborations with other s tudy programmes.

There is close cooperation between this cycle of st
Public Relations, Multimedia, with several curricul
Communication Sciences. In addition, there is also
Translation and Language Services, functioning in t
initiatives are organized jointly.

4. Pessoal Docente e Nao Docente
4.1. Pessoal Docente

4.1.1. Fichas curriculares

Mapa VIII - Abel Anténio Reis Morgado Laureano

4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo
Abel Anténio Reis Morgado Laureano

udies the Study Cycle in Communication Sciences: Jo
ar units of the study plan which are shared with th

a privileged relationship with the European Master
he Faculty. This connection makes it possible that

):

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m

Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Assistente convidado ou equivalente
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4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
59

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Ana Isabel Gouveia Boura
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Ana Isabel Gouveia Boura

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgéanica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Andrea Rodriguez Iglesias
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Andrea Rodriguez Iglesias

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Anette Kind
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Anette Kind

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade organica mencionada em A2.):
<sem resposta>
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4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Anténio José Rodrigues Leal
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Antonio José Rodrigues Leal

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIl - CRISTINA ALEXANDRA MONTEIRO DE MARINHO
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
CRISTINA ALEXANDRA MONTEIRO DE MARINHO

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Associado ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Elena Zagar da Cunha Galvao

4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
Elena Zagar da Cunha Galvao

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
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<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Ester Maria dos Reis Gomes da Silva
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Ester Maria dos Reis Gomes da Silva

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade organica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Maria de Fatima de Sousa Basto Vieira
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Maria de Fatima de Sousa Basto Vieira

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Associado ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Fernando Ruiz Pérez

4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
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Fernando Ruiz Pérez

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgéanica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIl - Frangoise Michele Elise Bacquelaine
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Francoise Michéle Elise Bacquelaine

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Ingrid Scholz
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Ingrid Scholz

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade organica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular
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Mapa VIII - Isabel Maria Galhano Rodrigues
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Isabel Maria Galhano Rodrigues

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIl - ISABEL MARIA VENTURA MORUJAO DE BEIRES
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

ISABEL MARIA VENTURA MORUJAO DE BEIRES

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade organica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Jodo Carlos dos Santos Garcia
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Jodo Carlos dos Santos Garcia

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade organica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Associado ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

34 de 252 29-12-2014 11:1



ACEF/1415/01272 — Guido para a auto-avaliacéo httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pssté=d69c.

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - John Bernard Ross
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

John Bernard Ross

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Jonathan David Lewis
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Jonathan David Lewis

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Jorge Paulo Monteiro de Marinho

4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
Jorge Paulo Monteiro de Marinho

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade organica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
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Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Jorge Manuel Martins Ribeiro
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
Jorge Manuel Martins Ribeiro

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - José Domingues de Almeida
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

José Domingues de Almeida

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - José Ramiro Marques de Queirés Gomes Pi  menta
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

José Ramiro Marques de Queirés Gomes Pimenta

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

36 de 252 29-12-2014 11:1



ACEF/1415/01272 — Guido para a auto-avaliacéo httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pesté=d69c.

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Keiko Amakasu
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo  ):

Keiko Amakasu

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Assistente convidado ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
40

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Manuel Vicente de Sousa Lima Loff
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
Manuel Vicente de Sousa Lima Loff

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgéanica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Associado ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Maria Anténia de Almeida Gaspar Teixeir a

4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
Maria Anténia de Almeida Gaspar Teixeira

37 de 252 29-12-2014 11:1



ACEF/1415/01272 — Guido para a auto-avaliacéo httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pssté=d69c.

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgéanica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Maria Clara Ferreira de Araudjo Barros
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Maria Clara Ferreira de Araujo Barros

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Maria de Fatima da Costa Outeirinho

4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
Maria de Fatima da Costa Outeirinho

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade organica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Maria Joana de Sousa Pinto Guimardes de  Castro Mendonc¢a
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4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
Maria Joana de Sousa Pinto Guimarées de Castro Mend onga

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Mark William Poole
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
Mark William Poole

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Marta Pazos Anido

4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
Marta Pazos Anido

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgéanica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
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Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Marta Isabel de Oliveira Varzeas
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Marta Isabel de Oliveira Varzeas

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIl - Miriam Fernandez Avila
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Miriam Fernandez Avila

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade organica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
20

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Mirta dos Santos Fernandez
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
Mirta dos Santos Fernandez

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente
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4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Ménica Barros Lorenzo
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Ménica Barros Lorenzo

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgéanica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Nicolas Robert Hurst
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Nicolas Robert Hurst

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Pedro Clementino Vilas Boas Tavares
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Pedro Clementino Vilas Boas Tavares

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade organica mencionada em A2.):
<sem resposta>
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4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Maria del Pilar Nicolas Martinez
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Maria del Pilar Nicolas Martinez

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Maria da Purificacdo Moura Silvano
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
Maria da Purificagdo Moura Silvano

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Reiko Kikuchi

4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
Reiko Kikuchi

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
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<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Assistente convidado ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
10

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Rogelio Ponce de Leén Romeo
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Rogelio Ponce de Leén Romeo

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade organica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Associado ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Simone Madeleine Auf der Maur Arantes T omé
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Simone Madeleine Auf der Maur Arantes Tomé

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Maria Teresa Vilela Martins de Oliveira  Soares

4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
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Maria Teresa Vilela Martins de Oliveira Soares

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgéanica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Associado ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Thomas Juan Carlos Hiisgen
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Thomas Juan Carlos Hisgen

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Associado ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Nicolina Francina Baptista Aimeida
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Nicolina Francina Baptista Almeida

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade organica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular
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Mapa VIII - Fanny Dominique Elisabeth MAHY
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Fanny Dominique Elisabeth MAHY

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Leitor ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Fernando Vasco Moreira Ribeiro
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Fernando Vasco Moreira Ribeiro

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade organica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Nina Aretz
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Nina Aretz

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade organica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Assistente convidado ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100
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4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Pedro Manuel dos Santos Quelhas Taumatu rgo Brito
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Pedro Manuel dos Santos Quelhas Taumaturgo Brito

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
Faculdade de Economia

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Amélia Maria Pinto da Cunha Brandao
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):

Amélia Maria Pinto da Cunha Brandéao

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
Faculdade de Economia

4.1.1.4. Categoria:
Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Maria de Lurdes Rodrigues Morgado Sampa io

4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
Maria de Lurdes Rodrigues Morgado Sampaio

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Organica (preencher apenas quando d iferente da unidade organica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
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Professor Auxiliar ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - David Pinho Barros
4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
David Pinho Barros

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Assistente convidado ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
10

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

Mapa VIII - Gongalo José do Vale Peixoto e Vilas-Bo as

4.1.1.1. Nome do docente (preencher o nome completo ):
Gongalo José do Vale Peixoto e Vilas-Boas

4.1.1.2. Instituicdo de ensino superior (preencher apenas quando diferente da instituicdo proponente m encionada em
Al):
<sem resposta>

4.1.1.3 Unidade Orgénica (preencher apenas quando d iferente da unidade orgénica mencionada em A2.):
<sem resposta>

4.1.1.4. Categoria:
Professor Catedratico ou equivalente

4.1.1.5. Regime de tempo na instituicdo que submete  a proposta (%):
100

4.1.1.6. Ficha curricular de docente:
Mostrar dados da Ficha Curricular

4.1.2 Mapa IX - Equipa docente do ciclo de estudos  (preenchimento automatico)

4.1.2. Mapa IX -Equipa docente do ciclo de estudos  / Map IX - Study programme’s teaching staff

Nome / Name Grau / Area cientifica / Scientific Area Regime de tempo / Informa(;_ao/
Degree Employment link Information

Abel Antonio Reis Morgado Mestre Direito 59 Ficha submetida

Laureano

Ana Isabel Gouveia Boura Doutor Letras- Literatura Alema 100 Ficha submetida

Andrea Rodriguez Iglesias Licenciado Filologia Roméanica 100 Ficha submetida

47 de 252 29-12-2014 11:1



ACEF/1415/01272 — Guido para a auto-avaliacéo

48 de 252

Anette Kind
Antdnio José Rodrigues Leal

CRISTINA ALEXANDRA
MONTEIRO DE MARINHO

Elena Zagar da Cunha Galvao

Ester Maria dos Reis Gomes da
Silva

Maria de Fatima de Sousa Basto
Vieira
Fernando Ruiz Pérez

Frangoise Michéle Elise
Bacquelaine

Ingrid Scholz

Isabel Maria Galhano Rodrigues

ISABEL MARIA VENTURA
MORUJAO DE BEIRES

Jodo Carlos dos Santos Garcia
John Bernard Ross

Jonathan David Lewis

Jorge Paulo Monteiro de Marinho
Jorge Manuel Martins Ribeiro
José Domingues de Almeida

José Ramiro Marques de Queirés
Gomes Pimenta

Keiko Amakasu

Manuel Vicente de Sousa Lima
Loff

Maria Anténia de Almeida Gaspar
Teixeira

Maria Clara Ferreira de Araugjo
Barros

Maria de Fatima da Costa
Outeirinho

Maria Joana de Sousa Pinto
Guimardes de Castro Mendonga

Mark William Poole
Marta Pazos Anido

Marta Isabel de Oliveira Varzeas

Miriam Fernandez Avila
Mirta dos Santos Fernandez

Ménica Barros Lorenzo

Nicolas Robert Hurst

Pedro Clementino Vilas Boas
Tavares

Maria del Pilar Nicolas Martinez

Maria da Purificagdo Moura
Silvano

Reiko Kikuchi

Rogelio Ponce de Le6n Romeo

Simone Madeleine Auf der Maur
Arantes Tomé

Maria Teresa Vilela Martins de
Oliveira Soares

Thomas Juan Carlos Hiisgen
Nicolina Francina Baptista Almeida
Fanny Dominique Elisabeth MAHY
Fernando Vasco Moreira Ribeiro
Nina Aretz

Mestre
Doutor

Doutor
Mestre

Doutor

Doutor
Mestre

Mestre

Mestre
Doutor
Doutor

Doutor
Licenciado
Mestre
Doutor
Doutor
Doutor

Doutor
Mestre

Doutor

Doutor

Doutor

Doutor

Doutor

Mestre
Mestre

Doutor

Mestre
Mestre

Mestre
Doutor
Doutor
Mestre

Doutor

Mestre
Doutor

Mestre

Doutor

Doutor
Mestre
Doutor
Doutor
Mestre
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Estudos Alemaes. Literatura e Cultura
Linguistica

Letras- Literatura Comparada

Estudos Anglo-Americanos

Economia- Crescimento e Desenvolvimento
Econdémico

Cultura Inglesa
Literatura Espafiola
Terminologia e Tradugdo

Romanische Philologie- Spanisch, Deutsch,
ais Fremdsprache, Portugiesische

Linguistica
Letras-LITERATURA PORTUGUESA

Geografia Humana

B.A. (Honours) in English and History
Educacao Multimédia

Ciéncias de la Informacion

Letras- Historia Moderna e Contemporanea
Conhecimento em Literatura

Argueologia — Teoria e Métodos
Languages and Cultures
Histéria e Civilizagédo

Literatura

Linguistica

Letras- Literatura Comparada

Traducao

Estudos Ingleses
Didética de Linguas

Letras- Area de Estudos Classicos-
Especialidade Literatura Grega

Didatica
Estudos Avancados em Filologia Espanhola

Didética do Ensino da Lingua Materna e
Superviséo Pedagdgica

Estudos Anglo-Americanos
Letras- Cultura Portuguesa
Estudos Literarios
Linguistica

Master of Arts in English as a Second
Language
Cultura

Estudos Alemées

Letras- Literatura Alema

Linguistica Aplicada

Tradugao e servicos linguisticos
Literatura Francesa Contemporanea
Ciéncias da Comunicacgéo
Sociologia

100
100

100
100

100

100
100

100

100
100
100

100
100
100
100
100
100

100
40

100

100

100

100

100

100
100

100

20
100

100
100
100
100

100

10
100

100

100

100
100
100
100
100

Ficha submetida
Ficha submetida

Ficha submetida
Ficha submetida

Ficha submetida

Ficha submetida
Ficha submetida

Ficha submetida

Ficha submetida
Ficha submetida
Ficha submetida

Ficha submetida
Ficha submetida
Ficha submetida
Ficha submetida
Ficha submetida
Ficha submetida

Ficha submetida
Ficha submetida

Ficha submetida

Ficha submetida

Ficha submetida

Ficha submetida

Ficha submetida

Ficha submetida
Ficha submetida

Ficha submetida

Ficha submetida
Ficha submetida

Ficha submetida
Ficha submetida
Ficha submetida
Ficha submetida

Ficha submetida

Ficha submetida
Ficha submetida

Ficha submetida

Ficha submetida

Ficha submetida
Ficha submetida
Ficha submetida
Ficha submetida
Ficha submetida
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Pedro Manuel dos Santos Quelhas

. Doutor Gestdo - Marketing 100 Ficha submetida
Taumaturgo Brito
Amelia Maria Pinto da Cunha Doutor Ciéncias Empresariais 100 Ficha submetida
Brandéo
Maria de Lurdes Rodrigues Doutor Literatura 100 Ficha submetida

Morgado Sampaio
Ciéncias da Comunicac¢éo — Variante de

David Pinho Barros Mestre . - 10 Ficha submetida
Cinema e Televisao
G.O ngalo José do Vale Peixoio Doutor Letras-Literatura Alema 100 Ficha submetida
Vilas-Boas
4739

<sem resposta>

4.1.3. Dados da equipa docente do ciclo de estudos  (todas as percentagem sao sobre o n° total de docen  tes ETI)
4.1.3.1.Corpo docente préprio do ciclo de estudos

4.1.3.1. Corpo docente préprio do ciclo de estudos / Full time teaching staff

Corpo docente proprio / Full time teaching staff ETI/ FTE Percentagem* / Percentage*
Docentes do ciclo de estudos em tempo integral na instituicdo / Full time teachers: 46 97,1

4.1.3.2.Corpo docente do ciclo de estudos academica  mente qualificado

4.1.3.2. Corpo docente do ciclo de estudos academic  amente qualificado / Academically qualified teachin g staff

Corpo docente academicamente qualificado / Academic  ally qualified teaching staff ETI/ FTE Percentagem* / Percentage*
Docentes do ciclo de estudos com o grau de doutor (ETI) / Teaching staff with a PhD (FTE): 30 63,3

4.1.3.3.Corpo docente do ciclo de estudos especiali  zado

4.1.3.3. Corpo docente do ciclo de estudos especial izado / Specialized teaching staff

ETI/ Percentagem* /

Corpo docente especializado / Specialized teaching staff FTE  Percentage*

Docentes do ciclo de estudos com o grau de doutor especializados nas areas fundamentais do ciclo de
estudos (ETI) / Teaching staff with a PhD, specialized in the main areas of the study programme (FTE):

Especialistas, ndo doutorados, de reconhecida experiéncia e competéncia profissional nas areas
fundamentais do ciclo de estudos (ETI) / Specialists, without a PhD, of recognized professional experience 12 25,3
and competence, in the main areas of the study programme (FTE):

22 46,4

4.1.3.4.Estabilidade do corpo docente e dindmica de  formacéo

4.1.3.4. Estabilidade do corpo docente e dindmicad e formagéo / Teaching staff stability and tranning dynamics

ETI/ Percentagem* /

Estabilidade e dinamica de formagao / Stability and tranning dynamics FTE  Percentage*

Docentes do ciclo de estudos em tempo integral com uma ligagdo a instituigdo por um periodo superior a
trés anos / Full time teaching staff with a link to the institution for a period over three years:

Docentes do ciclo de estudos inscritos em programas de doutoramento ha mais de um ano (ETI) /
Teaching staff registered in a doctoral programme for more than one year (FTE):

44 92,8

7 14,8

Perguntas 4.1.4. e 4.1.5
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4.1.4. Procedimento de avaliacdo do desempenho do p

actualizacéo
Conhecendo bem a estratégia da UP relativamente a p
pessoal docente e tirando o maximo proveito das ind
organiza, a FLUP tem apostado de forma constante e
Os inquéritos pedagogicos, realizados no final de ¢
manifestarem a sua opinido sobre a qualidade do des
tépico considerados relevantes pela UP. Além disso,

formacéo, que os docentes podem frequentar sem qual

relacionados com a pratica da docéncia: utilizagcao
de escolha multipla, etc. No caso concreto dos leit

No que toca ao recurso a mecanismos de avaliagdo de

exercicios de avaliacdo de desempenho do seu pessoa

e 2012. O regulamento prevé a avaliagdo de atividad

4.1.4. Assessment of academic staff performance and
Knowing well the strategy of the UP regarding the p
staff and taking full advantage of the many trainin
invested steadily and consistently on the excellenc
end of each semester give students the opportunity
their teachers, in relation to a series of topic co
courses (many in b -learning) that teachers can att
practice: Using Moodle for performing work, designi
foreign languages, the associations they are member
German as a Foreign Language) - organize training i
Par Par ", organized by the UP in order to promote
mutual assessment of skills and pedagogical practic
number of participants of the Faculty professors .
performance, FLUP has already carried out two exerc
relation to the activities developed in 2011 and 20
activities and university management

4.1.5. Ligagéo facultativa para 0 Regulamento de Av
https://sigarra.up.pt/flup/pt/conteudos_service.con

4.2. Pessoal Nao Docente

4.2.1. Nimero e regime de dedicagdo do pessoal ndo
1 funcionario dos Servigos de Gestdo Académica — Ap
1 funcionario dos Servigos de Gestdo Académica — Ap
1 funcionaria do Departamento de Estudos Germanisti
1 funcionario Servigos de Documentagéo e de Sistema

4.2.1. Number and work regime of the non-academic s
1 employee in the Academic Office , providing auxil
1 employee in the Academic Office, providing auxili
1 employee in the Department of Germanic Studies ,
1 employee in the Documentation and Information Sys

4.2.2. Qualificacé@o do pessoal ndo docente de apoio
Uma parte significativa dos funcionarios da FLUP no
ciclo de estudos séo titulares de graduagfes ao niv
destacam-se as habilitacdes dos funcionarios do Ser
exemplo, ddo o apoio necessario ao dominio de técni

4.2.2. Qualification of the non academic staff supp
A significant number of FLUP's staff, particularly
of an undergraduate degree. Particularly relevant a
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ores, que lecionam unidades curriculares de lingua
as proéprias associacdes de que muitos sdo membros —
0 Aleméao como Lingua Estrangeira) — organizam acdes
programas como o “De Par em Par”, organizado pela U
docentes, nomeadamente uma mutua avaliagdo de compe
de aula) contam com um namero elevado de participan

g activities and enrichment that UP organizes the F
e of its teaching staff. The pedagogical surveys co

nsidered relevant by UP. In addition, UP regularly
end, on numerous different subjects directly relate

the exchange of experiences between teachers , incl

Regarding the use of mechanisms for evaluating teac

12. It provides information for the evaluation of t

el do 1° ciclo. A nivel de qualificagdo do pessoal

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pesté=d69c.

essoal docente e medidas para a sua permanente

olitica de melhoria permanente do desempenho do seu
meras acdes de formacéo e enriquecimento que a UP
coerente na exceléncia do seu corpo docente.

ada semestre ddo aos estudantes a possibilidade de

empenho dos seus professores, em relacdo auma séri e de
a UP organiza regularmente cursos (muitos em b-lea  rning) de
quer custo, sobre variadissimos temas diretamente
do Moodle para a realizagéo de trabalhos, concepc¢éo de testes

estrangeira,

como é o caso do DaF-Netzwerk (Associacdo Europeia  para
de formacgao em parceria com a FLUP. Por Gltimo,
P com o intuito de promover a troca de experiéncias entre
téncias e de praticas pedagdgicas (em ambiente de s  ala
tes entre os docentes da FLUP.
desempenho docente, a FLUP levou ja a cabo dois
| docente relativamente as atividades desenvolvidas em 2011
es de docéncia, investigacdo, gestédo universitaria e extensao.
measures for its permanent updating
olicy of permanent improvement of the performance o f teaching

aculty has
nducted at the

to express their opinion about the quality of the p erformance of

organizes training

d to teaching

ng multiple choice tests, etc.. In the case of teac  hers who teach
s of - such as the DaF- Netzwerk (European Associat ion for

n partnership with the Faculty . Finally, programs such as " De

uding a
asing

her

ises for the evaluation of the teaching staff perfo rmance in

eaching, research

es (in a classroom environment) count with an incre

aliacdo de Desempenho do Pessoal Docente
teudos_cont?pct_id=40342&pv_cod=009grH2Ctaaa

docente afeto a lecionagado do ciclo de estudos.

oio Complementar

oio Complementar

cos — Apoio Complementar

s de Informac&o- Apoio complementar

taff allocated to the study programme.
iary support
ary support

providing auxiliary support
tems Office, providing auxiliary support

a lecionacéo do ciclo de estudos.

meadamente aqueles mais diretamente relacionadosco mo
néo docente
vico de Documentacdo e de Sistemas de Informag¢do qu e, por
cas avancadas na pesquisa documental.

orting the study programme.

those more directly related with the cycle of studi
re the qualifications of the non-teaching staff of

Documentation and Information Systems Services, who

es, are holders
the

, for example, provide assistance in terms of advan ced
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techniques in desk research.

4.2.3. Procedimentos de avaliacdo do desempenho do  pessoal ndo docente.
Na FLUP o sistema de avaliacdo que se aplica aos tr  abalhadores ndo docentes com contrato de trabalho e m
funcdes Publicas é o SIADAP 2 e 3, consagrado naLe in.° 66-B/2007, de 28 de dezembro. Sistema funcion almente
equivalente é utilizado para avaliar o pessoal com Contrato Individual de Trabalho (SIADUP). Em ambas  as
situacdes, a avaliacdo anual do desempenho dos trab  alhadores é efetuada com base na definicdo de Resul  tados e
Competéncias, que supdem metas a atingir.
Paralelemente, e tendo em vista a monitorizagdo do  grau de satisfagdo das necessidades dos diferentes
utilizadores dos servigcos é anualmente realizado um inquérito de avaliagdo aos servigos da FLUP.

4.2.3. Procedures for assessing the non academic st  aff performance.
SIADAP 2 and 3 is the appraisal system used by FLUP  to appraise non-teaching staff with an employment contract
in public functions, a system which was established in Law n. 66-B/2007, of 28 December. A functionall y equivalent
system (SIADUP) is used for appraising employees wi  th an Individual Employment Contract. In both situa tions, the
annual appraisal of non- teaching staff is based on the definition of Results and Skills, which Imply meeting
established targets. In addition, a survey is condu cted every year to evaluate the services provided b  y FLUP to
measure the degree of satisfaction from those who u se the institution services.

4.2.4. Cursos de formacgédo avangada ou continua para  melhorar as qualificagGes do pessoal ndo docente.
A Universidade do Porto privilegia, no seu plano es  tratégico, a educacéo continua, consciente do impor  tante papel
que ela tem desempenhado no desenvolvimento de comp  eténcias e de atualizacdo de saberes. Através dose u
Gabinete de Educacao Continua, disponibiliza todos 0s anos um Plano de Formacéao para os Recursos Human  os,
que resulta de um levantamento de necessidades de f  ormacéo realizado com recurso ao Sistema Informatic o da
Universidade. O Plano de Formagéo é publicado no SI  GARRA e publicado mensalmente através de noticia, e  -mail
dindmico e pela newsletter da U.Porto. Destaca-se a  formagdo nas seguintes areas: Desenvolvimento Pess  oal;
Biblioteconomia; Contabilidade e Fiscalidade; Gesta 0 e Administracédo; Direito; Ciéncias Informaticas; Informatica;
Necessidades Educativas Especiais.

4.2.4. Advanced or continuing training courses to i mprove the qualifications of the non academic staff
The University of Porto privileges continuous educa tion in its strategic plan, conscious of the import ant role it has
played in the development of competences and knowle dge update. Through its Continuous Training Office, FLUP

provides a Human Resources Training Plan based ona  n electronic enquiry of the staff training needs. T his Training
Plan is published in SIGARRA, the University Inform  ation System, and the information about these cours esis
posted on the news webpage, on the U.Porto newslett  er and is send by email every month. The areas of p  articular
interest include the following courses: Personal De velopment; Library Science; Accounting and Taxation
Management and Administration; Law; Computer

5. Estudantes e Ambientes de Ensino/Aprendizagem
5.1. Caracterizacdo dos estudantes
5.1.1. Caracterizagdo dos estudantes inscritos no ¢ iclo de estudos, incluindo o seu género e idade

5.1.1.1. Por Género

5.1.1.1. Caracterizacado por género / Characterisati on by gender

Género / Gender %
Masculino / Male 26.7
Feminino / Female 73.3

5.1.1.2. Por Idade

5.1.1.2. Caracterizacao por idade / Characterisatio n by age

Idade / Age %
Até 20 anos / Under 20 years 39.6
20-23 anos / 20-23 years 42.7
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24-27 anos / 24-27 years 7.3

28 e mais anos / 28 years and more 10.4
5.1.2. Niamero de estudantes por ano curricular (ano letivo em curso)

5.1.2. Niamero de estudantes por ano curricular (ano letivo em curso) / Number of students per curricul ar year

(current academic year)

Ano Curricular / Curricular Year Numero / Number

1° ano curricular 64

2° ano curricular 46

3% ano curricular 65

175

5.1.3. Procura do ciclo de estudos por parte dos po  tenciais estudantes nos ultimos 3 anos.

5.1.3. Procura do ciclo de estudos / Study programm  e's demand

2012/13 2013/14 2014/15

N.° de vagas / No. of vacancies 35 50 50

N.° candidatos 1.2 opgéo / No. 1st option candidates 70 80 98

N.° colocados / No. enrolled students 37 51 51

N.° colocados 1.2 opcéo / No. 1st option enrolments 25 30 37
Nota minima de entrada / Minimum entrance mark 166.4 162.4 162.4
Nota média de entrada / Average entrance mark 172.2 170.4 169.5

5.1.4. Eventual informacé&o adicional sobre a caract

discriminacdo de informagao por ramos)

5.1.4. Eventual informacé&o adicional sobre a caract
informac&o por ramos)

O ndmero de estudantes inscritos em ambos os Perfis
aumentar gradualmente nos ultimos anos, devido ao a
Aplicadas as RelagGes Empresariais tem conhecido um

Traducdo, devido ao facto de ser um perfil de band

uma abertura a areas como o turismo e 0s Servicos,
naturalmente também um motivo de atra¢éo, uma vez g
mundo do trabalho e com o tecido empresarial da reg
Importa ainda referir que os dados apresentados no
dissociados do facto de o nimero de vagas do curso

gue o numero era de apenas 20 em 2007/08, e de

relativo ao grau de Empregabilidade do Ciclo de Est
FLUP. Os numeros de alunos inscritos dizem respeito
desfasamento entre os dados de ambos os itens (insc

5.1.4. Addicional information about the students’ ¢
branches)

The number of students enrolled in both Profiles ha
number of vacancies. The profile of Languages Appli

significant increase than that of Translation, due

with areas such as tourism and services, among othe

is undoubtedly also a matter of attraction, since i

business community of the region where the Universi

It should also be noted that the data presented in
from the fact that the number of vacancies has incr

50 (and the number was only 20 in 2007/08, and 35 s

Employability carried out by the Office of Professi
concern pupils enrolled in the three years of the ¢
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erizacao dos estudantes (designadamente para

erizacdo dos estudantes (designadamente para discri ~ minagédo de

do Ciclo de Estudos em Linguas Aplicadas tem vindo a

umento do numero de vagas, sendo que o Perfilde Li  nguas
aumento ligeiramente mais significativo do que o d e

a larga, de carater multidisciplinar, que oferece ao s estudantes

entre outras. O estagio curricular no 6° semestre d o curso é
ue possibilita aos estudantes um primeiro contacto com o
ido em que a Universidade do Porto se insere.
ponto 7, relativos aos resultados académicos, ndop  odem ser
ter aumentado no ano letivo 2013/2014 de 35 para 50  (sendo
35d esde 2008/09) na sequéncia dos resultados do levant amento
udos apresentados pelo Gabinete de Insercdo Profiss  ional da

aos alunos inscritos nos 3 anos do curso, dai o
ritos e concluidos).

aracterisation (information about the student’s dis tribution by the
s increased gradually in recent years due to thein  creasing
ed to Business Relations has experienced a slightly more
to the fact that it is, multidisciplinary offering students a contact
rs. The curricular internship in the 6th semestero  f the course
t allows students a first contact with the world of work and the
ty of Oporto is based.
Section 7, relating to academic results, can not be
eased in the course of the academic year 2013/2014
ince 2008/09) following the results of the survey o n
onal Insertion of the Faculty. The numbers of stude nts enrolled
ourse, hence the discrepancy between the data of bo  th items

dissociated
from 35 to
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(enrolled and completed).

5.2. Ambientes de Ensino/Aprendizagem

5.2.1. Estruturas e medidas de apoio pedagoégico e d e aconselhamento sobre o percurso académico dos est udantes.

O Conselho Pedagdgico da FLUP constitui o 6rgéo de gestdo responsavel pela componente pedagoégica do C. E., ao
qual sdo apresentados eventuais problemas. As quest  des levantadas sdo veiculadas através da C.C.. AC. A.temum
papel essencial na orienta¢éo dos novos estudantes e no aconselhamento aos restantes estudantes sobre o seu
percurso académico. Logo no momento da matricula, o s estudantes sdo acompanhados e aconselhados na

escolha do seu plano de estudos, quer por um grupo de docentes especialmente destacados para o efeito, quer

por outros estudantes, nomeadamente representantes da AEFLUP, e por funcionarios da FLUP. Sdo incentiv  ados,
desde o inicio, a consultar o Sistema de Informacao da Universidade do Porto, SIGARRA, onde podem obte r
informacdes essenciais para esclarecer as suas divi das.

5.2.1. Structures and measures of pedagogic support and counseling on the students' academic path.

The Pedagogical Council of the Faculty is the respo  nsible body for the pedagogical/educational compone nt of the
Study Cycle. Any issues raised are directed to this body by the Scientific Committee. The Monitoring C ~ ommittee

has a key role in guiding and advising new students about their academic career. Immediately at theti  me of
registration, students are monitored and advised in the choice of their study plan by a group of teach ers specially
assigned for this purpose, or by other students and staff of the Faculty. They are also encouraged to consult the

Information System of the University of Porto, SIGA  RRA where they can get essential information and ma  ny
answers to their questions.

5.2.2. Medidas para promover a integragdo dos estud  antes na comunidade académica.

De entre as medidas de integracdo dos estudantes, d  estaca-se a semana de rece¢do aos estudantes do 1.°  ano por
parte da UP em geral e da FLUP em particular. Este  C.E. organiza também, no inicio de cada ano letivo, = uma sessao
de acolhimento com o Diretor do CE para apresentar aos estudantes o plano de estudos dos dois perfis e

esclarecer eventuais duvidas. Além disso, o apoio a s matriculas esta concebido de modo a que o estudan  te seja
acompanhado nos diferentes procedimentos necessario s a sua total integrac@o na FLUP. Numa fase posteri  or, 0
dia internacional da FLUP, dedicado a divulgagcdo do s programas de mobilidade, realizado com o apoiodo s
estudantes estrangeiros que promovem 0s seus paises e universidades, néo so facilita a integragdo dos

estudantes estrangeiros na FLUP como desperta nos e  studantes da FLUP o interesse pela participacdo em

programas de mobilidade, tdo importante para o éxit o de futuros mediadores culturais.

5.2.2. Measures to promote the students’ integratio  n into the academic community.

The welcoming week for new students by the UP inge  neral and FLUP in particular is one of the most suc  cessful
measures to promote students’ integration. The pres ent study cycle also organizes at the beginning of each

academic year, a welcoming and orientation session with its Director to introduce students to the syl abus of the
two profiles. In addition, the monitoring at the mo ment of their enrolment is designed in a way thatt  he student is
accompanied all the way through the different proce dures needed to his/her integration in the Faculty. At a later

stage, the International Day of the Faculty, dedica  ted to the dissemination of mobility programmes, co nducted with
the support of foreign students not only promotes t he integration of foreign students in the Faculty b ut also
arouses interest in mobility programs among FLUP’ s tudents, which is of key importance for future cult ural
mediators.

5.2.3. Estruturas e medidas de aconselhamento sobre as possibilidades de financiamento e emprego.

A FLUP preocupa-se em desenvolver as competénciasd  os estudantes de forma a potenciar a sua insercdon  avida
ativa, através do Gabinete de Insergdo Profissional . O objetivo é que desde o primeiro momento, os est  udantes
tenham nocéo de que devem investir em formagdo, pro  jetos de investigacao e integrar-se em contextos pr ~ aticos
que recriem ambientes de trabalho para que se prepa  rem assertivamente para o ingresso na profissdo. Ex  iste uma
ligacdo proxima ao |IEFP e a Cidades das Profissbes  para que a informacgéo seja sempre atualizada. Gerim  os a
Bolsa de Emprego que se traduz no contacto diarioc ~ om empresas para que se concentrem na plataforma of  ertas
de emprego qualificadas. Organizamos eventos que pe  rmitem aos estudantes escutar profissionais ativos, gue os
ajudem a planear a sua carreira. Relativamente ao f  inanciamento, é de referir a possibilidade de apoio pelos
Servigos de Acéo Social da UP através, nomeadamente , da atribuicdo de bolsa de estudo ou de emergéncia

5.2.3. Structures and measures for providing advice on financing and employment possibilities.
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The major concern of FLUP’s Careers Advisory Office is to ensure students develop their professional s kills so as
to boost their entry into the labour market. The ai m is to certify that students are, early on, aware they must invest
in training, participate in research projects and p ractical contexts as close as possible to real work situations,
preparing their entry into the labour market. The O  ffice has close ties with the Employment and Profes sional
Training Institute (IEFP) and CdP (Cidade das Profi  ssdes) to always have access to updated information

The office manages the Job Offers website, which me  ans daily contacts with companies, thus providing s tudents
with broad access to an updated list of appropriate job offers. Events are organised with professional s who can
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advise students on how to plan their future careers . Students are closely monitored and supported, hel ping them to
get their ideas and skills across to potential empl oyers as well as see their competences recognised.

5.2.4. Utilizagdo dos resultados de inquéritos de s atisfagdo dos estudantes na melhoria do processo
ensino/aprendizagem.

Os inquéritos pedagoégicos sdo realizados semestralm ente e contam com diversas questdes sobre 3 dimensé  es: a
unidade curricular, o docente e o estudante. Do pon  to de vista geral, os resultados destes inquéritos séo
analisados pela Reitoria, que produz semestralmente um relatério, e pelo Conselho Pedagogico da FLUP, sendo
feita a sua divulgagéo. Em concreto, o diretordo C  .E. tem acesso aos resultados respetivos, que discu  te com a
Comissao Cientifica e de Acompanhamento. A um outro nivel, todos os docentes tém acesso aos dados que se
reportam as UCs que lecionam e preenchem um relatér  io sobre o funcionamento de cada UC no finaldecad a
semestre. Em resultado deste multiplo processo de a  nalise, podem ser feitas recomendagfes incorporadas na
melhoria do processo de ensino/aprendizagem. Por fi m, em casos mais particulares, a Diretorada FLUP e a
Presidente do Conselho Pedagdgico reinem com o doce  nte, tendo em vista a corre¢éo de algum aspeto

considerado menos positivo.

5.2.4. Use of the students’ satisfaction inquiries on the improvement of the teaching/learning process

Academic surveys are carried out every semester and include questions on three different aspects: the subject,
lecturer and student. The Rectory carries out a gen  eral analysis of the results achieved and produces a semester
report, FLUP’s Academic Standards Committee analyse s the data and the report is made public. On a more specific
level, the lecturer responsible for the course has access to the surveys’ results and discusses them w ith the
Scientific and Advisory Committee. On another level , all members of the academic staff have access to the data
about the subjects they teach and issue a report on each subject by the end of the semester. This comp  rehensive
analysis process establishes the basis for a set of recommendations to improve the quality of the lear ning and
teaching processes. In more particular cases, the D  ean of the Faculty and the President of the Academi ¢ Standards
Committee may have meetings with the lecturer to fi nd solutions to amend any less satisfactory aspects

5.2.5. Estruturas e medidas para promover a mobilid  ade, incluindo o reconhecimento mutuo de créditos.

Existem multiplos acordos ERASMUS com paises partic  ipantes do PALV. O intercambio de estudantes de pai  ses
terceiros ocorre ao abrigo de acordos gerais. Os se  rvi¢os de relagdes internacionais da FLUP edaUP p  restam
apoio a estudantes e docentes durante todo o proces  so de mobilidade, assegurando o cumprimento dos
procedimentos aplicaveis. A comunidade académica te m acesso a informag¢@es atualizadas sobre os program as
através de varios recursos informaticos. O reconhec imento académico da mobilidade em paises participan  tes do
PALV tem por base o sistema ECTS; no caso de paises terceiros, 0 reconhecimento baseia-se na carga de
trabalho/horaria e a respetiva escala de classifica  ¢6es. A nivel da mobilidade internada UP, 0 C.E.r ecebe
estudantes de outras UOs e permite que os estudante s escolham UCs da FLUP, garantindo o reconhecimento de
créditos. Caso um estudante obtenha mais do que 180 ECTS, a UP faz o seu reconhecimento e respetiva me ng¢do
no suplemento ao diploma.

5.2.5. Structures and measures for promoting mobili ty, including the mutual recognition of credits.
The university has multiple Erasmus agreements with all the LLP participant countries. International ¢ ooperation
agreements with third countries are signed at unive rsity level. The International Offices, at FLUP and  at UP, provide
assistance to students and staff at all stages oft  heir mobility process, ensuring compliance with the applicable
procedures. The academic community is regularly inf ormed of mobility opportunities. Within the E.U. co untries,
mutual recognition is ensured on the bases of the E CTS system. With third countries, work/hour loads, as well as
the respective grading scales, are considered forr  ecognition purposes. In what respects internal mobi lity the cycle

welcomes students of other faculties and allows stu dents to choose units across UP ensuring the recogn ition of
credits. If a student gets more than 180 ECTS, UP m  akes its respective recognition and mention in the Diploma.

6. Processos

6.1. Objectivos de ensino, estrutura curricular e p  lano de estudos

6.1.1. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, a ptiddes e competéncias) a desenvolver pelos estudan  tes,
operacionalizacéo dos objectivos e medicao do seu g rau de cumprimento.
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O C.E. visa oferecer uma formacao académica que ndo  s6 fomente nos estudantes a capacidade paraa solu  ¢éo de
problemas derivados de situagdes de contacto entre culturas em varios niveis, mas também garanta acre  scente
necessidade de expressdo adequada, ao nivel da ling uagem geral. Nesse sentido, o perfil de Traducéo pr  oporciona
uma formacao de base essencial, com obtencédo de com  peténcias de nivel de 1° ciclo, com vista ao

prosseguimento de estudos especializados na area da Traducdo no quadro de um 2° ciclo. O perfil de Rel  ac¢bes
Empresariais, ao fornecer boas bases em duas lingua s vivas estrangeiras, em gestédo e em estudos da cul  tura,
apresenta-se como uma formacéo pluridisciplinar com matérias propedéuticas a uma futura profissionaliz acao nas
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areas dos servigos, da gestdo, dos recursos humanos
linguas vivas é cumprido o sistema de competéncias
houve necessidade de aumentar a duragéo dos niveis
tendo em vista a garantia da qualidade do ensino.
Nesse sentido, o C.E. pretende desenvolver uma prep
necessidades da pratica profissional. Tal entendime

que transmitam saber, mas também a capacidade de ac

criticamente. Estes objetivos justificam a possibil
segundo vontade propria, com uma vasta oferta de un
estagio curricular, no 6° semestre do perfil de Rel

e praticos e abrindo portas a um primeiro contacto
curriculares em tipos teérico, teérico-pratico, pra
estudante a valorizar tanto o saber empirico como o

plataforma de gestédo de aprendizagem Moodle demonst

ensino/aprendizagem alternativos e complementares.
cumprimento de objetivos referidos em pontos anteri
classificacdes obtidas pelos estudantes de cada UC

também a comparacao entre semestres, proporcionando

desses objetivos. Os dados relativos a empregabilid
Insercédo Profissional da FLUP e que tém permitido a
validade dos critérios de operacionalizagdo de obje

6.1.1. Learning outcomes to be developed by the stu

measurement of its degree of fulfilment.
The Cycle of Studies aims to provide an academic tr
solve problems arising from situations of contact b
need for adequate expression, in terms of general |
essential basis for training with a view to pursuin
cycle. The other profile, by providing a sound foun
studies, presents itself as a multidisciplinary tra

techniques to transmit knowledge but also the abili
critically. These general objectives justify the po
themselves, with a wide range of option units that
semester of the Business Relations profile, constit
professional identity, allowing the articulation of
contact with the labor market. The organization of
reveals the concern of inducing the student to appr
growing number of course units using the e-learning
teaching/learning methods. The existence of histogr
allows the analysis of the results obtained in each
an accurate measurement of success in meeting the o
presented by the Faculty have allowed to increase t

6.1.2. Periodicidade da reviséo curricular e forma
As Fichas de UC sao preenchidas todos os semestres
a sua criacdo, o C.E. foi alvo de algumas revis6es
cientifica, mas para alargar o seu leque de ofertas
estudantes do perfil de relacdes empresariais poder

6.1.2. Frequency of curricular review and measures
The information related to the UC is reviewed every
year. Moreover, since its creation, the Cycle was s
ensure the scientific update, but to extend its ran
business relations profile to choose Japanese as a

6.2. Organizacdo das Unidades Curriculares

6.2.1. Ficha das unidades curriculares

Mapa X - Aleméao Al.1/ German Al.1

6.2.1.1. Unidade curricular:
Alemao Al.1/German Al.1
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idade de os estudantes estruturarem parte da sua fo

acOes Empresariais, constitui um espaco privilegiad
ensino/aprendizagem, na construcdo de uma identidad

com o mercado de trabalho. A organizagéo das unidad
tico e de orientagdo tutorial revela a preocupagéo

dents, their translation into the study programme,

aining which not only contributes to develop studen
etween cultures at various levels, but also ensures
anguage. In this sense, the profile of translation
g specialized studies in the field of translation w
dation in two foreign languages, management and cul
ining essential for a future in the areas of profes
management , etc. This understanding emphasizes the
ty to access information, organize it, interpret it
ssibility for students to structure part of their t
students can choose from all UP. The internship in
utes an ideal teaching/learning environment in the
theoretical and practical knowledge and opening do

ubject to several curricular revisions (see point A
ge of offers, notably by creating the opportunity f
working language
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, entre outras. No que toca ao ensino/aprendizagem das
previsto no QECR. Ressalva-se que no caso do Japoné s
de ensino, dada a complexidade do sistema linguisti co,

aracao cientifica de banda larga que se ajuste as
nto privilegia a disponibilizagdo de conhecimentos e técnicas
eder a informacgao, organiza-la, interpreta-la e ana lisa-la
rmagéo
idades curriculares de opcdo que cada um pode escol her. O
ode
tedricos
es
de induzir o
saber processual. O crescente numero de UCs quere  correm a

ra a vontade de disponibilizar métodos de

Para além de todos os processos de medicao de
ores, a existéncia de histogramas semestrais das
permite a analise dos resultados obtidos em cada se
uma medicao rigorosa do sucesso no cumprimento
ade do CE, regularmente apresentados pelo Gabinete

diregdo do CE aumentar as vagas disponiveis, confi

e profissional, permitindo a articulagdo de saberes

mestre e

de
rmam a

tivos.

and

ts’ ability to
the growing

provides an
ithin a second
ture
sional services ,
provision, along the cycle of studies, of tools an d

and analyze it
raining by
the sixth
creation of a
ors to a first

courses in theoretical, types, practical and tutori al guidance
eciate both the empirical and the procedural knowle dge. The
platform Moodle shows the wish to develop alternat ive
ams of the marks obtained by students in each curri cular unit
semester and also the comparison between semesters  , providing
bjectives. The data relating to employability, regu larly
he number of places available.
de assegurar a actualizacéo cientifica e de métodos  de trabalho.
e divulgadas antes do inicio do ano letivo. Além di  sso, desde
curriculares (cfr. ponto A5), ndo s6 para garantir a atualizacao
de UCs, nomeadamente pela criagdo da possibilidade de os
em escolher a Lingua Japonesa.
to ensure both scientific and work methodologies up dating.
semester and published before the beginning of the academic

5), not only to
or students in the
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6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):

Thomas Juan Carlos Husgen: 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:

Gongcalo José do Vale Peixoto e Vilas-Boas: 54- P:39 ; OT:13; O: 2

Maria Joana de Sousa Pinto Guimarées de Castro Mend  onga: 54- P:39; OT:13; O: 2
Maria Teresa Martins de Oliveira Soares: 54- P:39; OT:13; 0: 2

Simone Madeleine Auf Der Maur Arantes Tomé: 54- P:3  9; OT:13; O: 2

Nina Aretz: 54- P:39; OT:13; O: 2

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):

Esta disciplina destina-se aos aprendentes de lingu  a alema como lingua estrangeira sem conhecimentos p  révios
desta lingua. Pretende-se que os estudantes atinjam um grau de conhecimentos correspondente ao nivel A 11
(utilizador elementar) do Quadro Europeu Comum de R eferéncia (CECR) em todas as competéncias (compreen  sao
oral, leitura, conversagéo e escrita).

No final do semestre os estudantes devem ser capaze s de:

alargar o seu conhecimento declarativo (saber) ea  competéncia de realizagdo (saber-fazer); compreende re usar o
Iéxico e as estruturas referentes aos temas abordad  0s tanto oralmente como por escrito; dominar a term inologia e
0 uso competente das estruturas gramaticais previst as para este nivel; adquirir novas competéncias e e  stratégias
de aprendizagem/capacidades de estudo; desenvolver o0 interesse por realidades e culturas diferentes; a  largar a
sua competéncia ao nivel da utilizacéo de recursos multimédia

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

German Al.1is aimed at learners of German as a for  eign language with no previous knowledge of this la nguage. It
is intended that students achieve a grade forthe A 1.1 level ( basic user ) Common European Framework  of
Reference ( CEFR) in all skills: listening, readin g, speaking and writing.

At the end of the semester students should be able to : extend their declarative knowledge (knowing) a  nd
competence of assets (know-how) ; understand and us e the vocabulary and structures related to the topi cs
addressed both orally and in writing; master the te rminology and appropriate use of grammatical struct ures
provided for this level, acquire new skills and lea  rning strategies / study skills, develop interest i n different cultures
and realities; extend their skills to the level of the use of multimedia resources .

6.2.1.5. Conteldos programaticos:

Nas aulas de lingua alema Al.1 serdo focados temas  relacionados com situagdes que ocorrem na vida quot idiana
como, por exemplo, Paises, Linguas e Profissdes - E  ncontros para café e bolos - Lojas de méveis, armaz  éns e lojas
de artigos em segunda méo. - Comidas e bebidas Este s temas serédo trabalhados em todas as competéncias
(compreensdo oral, leitura, conversagdo e escrita).

Varios aspetos gramaticais serdo objeto de reflexdo  , de analise e de exercicios praticos:

1. A frase: declarativa, negativa, interrogativa, i  mperativa, distribuicdo dos elementos da frase.
2. O verbo: conjugacéo dos verbos no Presente e no Imperativo.

3. O artigo: artigos definidos e indefinidos, eleme  ntos de negagdo

4. O pronome: pronomes pessoais, pronomes possessiv 0s

5. O adjetivo: uso predicativo do adjectivo

6. O substantivo: género dos substantivos.

7. A pronuncia e ortografia.

6.2.1.5. Syllabus:

In the German language classes Al.1 topics related  to situations that occur in everyday life, eg, coun tries,
languages and professions — in the coffee shop - fu rniture stores, warehouses and second hand stores. - food and
beverage.

These issues will be worked out in all skills (list ening, reading, speaking and writing).

Several grammatical aspects will be the subject of reflection, analysis and practical exercises:

1. The sentence: declarative, negative, interrogati  ve and imperative sentences; distribution of elemen ts in the
sentence.

. The verb: verb tenses: present, imperative.

. The article: definite and indefinite articles , elements of denial

. The pronoun: personal pronouns, possessive pron ouns.

. The adjective: predicative use of the adjective

. The noun: gender of nouns.

. Pronunciation and spelling

~NOoO O b~ WN

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.
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Através do trabalho com o manual, contendo um leque diversificado de exercicios e tarefas que visam de  senvolver
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6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi

as competéncias (ler, escrever, falar e ouvir) e 0

estudo da lingua alema - ferramentas indispensaveis
vida quotidiana. Além disso, os estudantes séo conf
alema através da leitura de pequenos textos e atrav
seus conhecimentos gramaticais sdo adquiridos atrav
seu contexto (sintaxe, conjugacéo de verbos, verbos
adjectivos, pronomes, a negacgéo) que contribui tamb
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Through the work with the manual, containing a dive
(reading, writing , speaking and listening ) and th
consolidate and deepen their knowledge and linguist
German language - essential tools to master various
addition, students are faced with the culture / rea
watching / hearing audiovisual materials. Their gra
phenomena in context (syntax, conjugation of verbs,
adjectives, pronouns, negation ) which also contrib

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagédo incluida ):

Aulas teérico-praticas; estratégias didaticas varia S;

participacéo ativa por parte dos estudantes. O modo
implica uma participacgao ativa e continua por parte
alta de um texto, faz testes e entrega trabalhos es
Obtencao de frequéncia através da aprovacao nos dif
Trés testes escritos: 80%

Iéxico de uma maneira sistematica e progressiva, 0s
consolidam e aprofundam os seus conhecimentos e cap
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estudantes

acidades linguisticos previstos no CECR para este n  ivel de
para dominar varias situagfes comunicativas que oc orrem na
rontados com a cultura/realidade dos paises de expr  essao
és do visionamento/da audicdo de materiais audiovis uais. Os
és do estudo mais aprofundado de fendbmenos textuais no
com particula separavel, tempos verbais, declinagcd o de
ém para o alargamento do leque de estratégias de
th the curricular unit's learning objectives.
rse range of tasks and exercises designed to develo  p the skills
e lexicon in a systematic and progressive way , stu dents
ic capabilities set the CEFR for this level of stud  y of the
communicative situations that occur in everyday li fe.In
lity of German-speaking countries by reading short texts and by
mmatical knowledge is acquired through further stud y of textual
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do estudante: faz os trabalhos de casa, preparaa  leitura em voz

critos / pequenas apresentacfes em powerpoint.

erentes elementos de avaliacéo.

Avaliacdo oral: 20% (Leitura em voz alta, Rollenspi  el, ditado)

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):
Theoretical and practical sessions; various teachin g strategies, group work or individual work, there is great
emphasis on active participation by students. The m ode of assessment is the evaluation with final exam , Which
implies an active and continuous participation by t he student: doing homework, preparing the reading a loud of a

text, sitting exams; delivering small work presenta
Obtaining approval in frequency through the differe
Three written tests: 80%

Oral Assessment: 20% (Reading aloud, roleplay, dict

6.2.1.8. Demonstragéo da coeréncia das metodologias
curricular.
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Powerpoint, mostrando uma fotografia da pessoa e da
colaboragdo entre os membros do grupo, a escolha de
informacdes sobre a personagem e a posterior aprese
estudantes aprendem a seguir um discurso pausado e
sejam dadas de forma clara e de seguir orientacdes
compreender e usar expressdes familiares e quotidia
utilizacdo da lingua alema por parte do professor n
trabalho com materiais audio-visuais adequados ao n
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aspetos pessoais como, por exemplo, o local onde vi
aula, sao treinados “Rollenspiele” nas quais os est

tions using powerpoint.
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ndo informag8es sobre a mesma. Este mini-projeto en  volve a
uma personagem, a selecgéo, organizagdo e a escrit a de
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desempenhando um papel estudado, por exemplo uma si  tuagao num restaurante ou uma conversa com o médico
O estudo da lingua alema no nivel A1.2 é aprofundad o através de materiais didaticos extras que se enco  ntram na
Plataforma Moodle. Este método de ensino (b-learnin  g) contribui para o0 aumento da autonomia dos estuda ntes.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
In class students not only acquire linguistic and ( socio-) cultural knowledge as well as develop their skills in the
four skills ( reading, writing , speaking and liste ning ). Through reading (receptive capacity) and wr iting texts
(productive capacity) and its subsequent analysis s tudents' knowledge is extended at several levels: ¢ ontent,

lexical, syntactic structures, grammar and textual organization.

Regarding the reading comprehension, students learn to understand short, simple text, recognizing fami liar names,
words and basic expressions; understand simple and short messages on postcards; recognize names, words and
basic phrases in common everyday situations; get an idea of the content of simple informational materi al and short
descriptions, especially if there is visual aid; fo llow written short, simple guidelines.

In written production (individual work) students le arn to use simple phrases and sentences (write a po  stcard or an
email, for example, when they are on holiday; fill in forms with personal details, for example, in a h otel, with name,
address, nationality, link words or groups of words with simple connectors; writing expressions and si mple about
yourself and imaginary people phrases, write senten ces about where they live and what they do). Ingro  up work,
students develop a short presentation of a fictitio us person supported by the software Powerpoint, sho wing a
photograph of the person and giving information abo ut this person. This mini - project involves collab oration
among group members, choosing a character, selectio n, organization and writing information about the ¢ haracter
and the subsequent oral presentation.

Regarding oral comprehension, students learn to fol low a paused and carefully articulated speech; unde  rstand
instructions that are given to them clearly and fol low short, simple directions. They also acquire the ability to
understand and use familiar everyday expressions. O ral comprehension is gained not only through the us e of the
German language by the teacher in the classroom whe  never possible but also through working with audio - visual

materials appropriate to the language of the studen  ts.

Regarding oral production, students learn to presen t themselves and others and ask and answer question s about
personal aspects such as, for example, where you li  ve, people they know and things they have. Inthe ¢ lassroom,
are trained " Rollenspiele " in which students lear n to communicate in a foreign language, playingas  tudied, for
example a situation in a restaurant or a discussion with the physician role .

The study of the German language in the A1.2 level is enhanced by extra learning materials found on th e Moodle
Platform . This method of learning (b -learning ) ¢ ontributes to increase the autonomy of students.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:
Fernstudieneinheiten zur Fort- und Weiterbildung im Bereich der Germanistik und Deutsch als Fremdsprac he.
Berlin u.a.: Langenscheit.
Fremdsprache Deutsch. Zeitschrift fir die Praxis de s Deutschunterrichts. Miinchen: Hueber.
Funk, Hermann et al. (2013): studio d Al. Deutsch a Is Fremdsprache. Kurs- und Ubungsbuch. Berlin: Corn elsen.
Pahlow, Heike (2010): Deutsche Grammatik - einfach, = kompakt und Ubersichtlich. Leipzig: Engelsdorfer.
Krumm, Hans-Jurgen; Fandrych, Christian; Hufeisen, Britta; Riemer, Claudia (Hrsg.) (2010): Deutsch als Fremd- und
Zweitsprache. Ein internationales Handbuch. Band 1 + 2. Berlin/New York: De Gruyter Mouton.
Reimann, Monika (2004): Grundstufen-Grammatik fir D  eutsch als Fremdsprache. M dinchen: Hueber.
Rosler, Dietmar (2012): Deutsch als Fremdsprache —  Eine Einfiihrung. Stuttgart/Weimar: J.B. Metzler.
Schmidjell, Annegret; Ziebell, B. (2010): Unterrich  tsbeobachtung und kollegiale Beratung. Fernstudiene inheit Nr.
32. Langenscheidt/Klett.

Mapa X - Aleméo A2.1/German A 2.1
6.2.1.1. Unidade curricular:
Alemao A 2.1/ German A 2.1

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Thomas Juan Carlos Husgen: 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Maria Anténia de Almeida Gaspar Teixeira: 108 — P:  78; OT: 26; O: 4.
Nina Aretz: 54 — P: 39; OT: 13; O: 2

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
Nesta UC os estudantes deverdo atingir um grau de ¢ = onhecimento correspondente ao nivel A2.1 (utilizado r
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elementar) do Quadro Europeu Comum de Referéncia (Q ECR) em todas as competéncias (compreenséo oral,
leitura, conversagao e escrita).

No final do semestre, para além de desenvolver o in  teresse pela realidade e pela cultura dos paises de  lingua
alemd, e de dominar a terminologia e o uso competen  te das estruturas gramaticais previstas para este n  ivel, os
estudantes deverdo possuir as seguintes competéncia s: Rececdo (oral e escrita): Compreender o essencia | de
conversas informais e de informag6es curtas e simpl es. Ler textos claros e simples e recolher informa¢ ~ des
concretas e previsiveis em textos do quotidiano. In teragdo/producéo (oral e escrita): Interagir oralme  nte em
situacdes quotidianas quanto a troca de informagdes e sobre temas familiares aos estudantes. Produzir breves
apontamentos, SMS, postais, pequenas cartas familia  res (p. ex,, felicitagdes, convites).

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

The object of this course unit is to enable the stu dents to achieve the level A2.1 (according to CECR)  as to all four
basic language skills: oral and reading comprehensi on, as well as oral and written production. At the end of the
semester, in addition to develop interest in the re  ality and culture of the German-speaking culturesa  nd to master
the terminology and competent use of grammatical st ructures planned for this level, students should po ssess the
following skills:

Reception (oral and written): Understand the essent ial of informal conversations and of short and simp le
information. Read clear and simple texts and collec  t concrete and predictable information in everyday texts.
Interaction / production (oral and written): Intera ct orally in everyday situations as the exchange of information and

on familiar topics to the students. Produce brief n otes, SMS, cards, short family letters (e.g. congra tulations,
invitations).

6.2.1.5. Conteudos programaticos:

Nas aulas de lingua alema A2.1 serdo focados temas  relacionados com a vida quotidiana, como, p. ex., €  xperiéncias
de aprendizagem, familia e festas familiares, viage  ns e mobilidade, atividades nos tempos livres, meio s de
comunicagéo.

Os seguintes aspetos gramaticais serdo objeto dere  flexao, de andlise e de exercicios praticos:
. Oragdes causais e concessivas (“weil” / “obwoh!” ).

. Graus dos adjetivos.

. Declinacéo dos adjetivos (nos quatro casos grama  ticais: com artigos definidos, indefinidos e sem ar tigos).
. Pronomes possessivos.

. Oragbes com “dass”.

. Verbos modais (uso objetivo).

. Pronomes reflexivos.

. Advérbios de tempo.

. Pronomes indefinidos.

10. Oracgdes interrogativas indiretas.

11. OragOes relativas (nos quatro casos gramaticais ).

©CoOoO~NOOUA WNPE

6.2.1.5. Syllabus:

In the German language courses A2.1 will be focused topics related to everyday life, such as, e.g., le  arning
experiences, family and family gatherings, travel a  nd mobility, activities during free time, media.

The following grammatical aspects will be the subje ct of reflection, analysis and practical exercises:
. Causal and concessive clauses ("weil" / "obwohl" ).

. Degrees of adjectives.

. Declension of adjectives (the four grammatical ¢~ ases: with definite articles, indefinite articles a nd without).
. Possessive pronouns.

. “dass”-clauses.

. Modal verbs (objective use).

. Reflexive pronouns.

. Adverbs of time.

. Indefinite pronouns.

10. Indirect interrogative clauses.

11. Relative clauses (in the four grammatical cases ).

©CoOo~NOOhAWNPER

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos conteidos pr  ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

59 de 252

Os contelidos programaticos e objectivos apresentado s reflectem a estrutura do manual adotado, que cont  ém um
leque muito diversificado de textos, de tarefase d e exercicios com vista a desenvolver e a treinarto  das as
competéncias previstas no QECR, e permite, assim, g ue, para além da consolidagao dos conhecimentos do nivel
Al, os estudantes adquiram novos e mais diferenciad  0s conhecimentos e capacidades. Atendendo também a

cultura / realidade dos paises de lingua alemd, o e  nriquecimento lexical, bem como as competéncias da leitura,
escrita, audicdo e oralidade séo trabalhadas em tod  as as areas tematicas estudadas. Os conhecimentos

gramaticais, que contribuem para o alargamento de e stratégias de compreenséo e de interacdo, sdo adqui  ridos
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através de um estudo mais aprofundado de fenémenos textuais em contexto e treinados através dos exerci  cios
propostos pelo manual. Para um treino mais intensiv 0, 0s exercicios do manual sdo complementados por
numeroso material fornecido pelo docente.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

The syllabus and learning outcomes reflect the stru cture of the adopted manual, which contains a very diverse
range of texts, tasks and exercises to develop and train all skills predicted by the CEFR and allowst  he students, in
addition to the consolidation of knowledge of the A 1 level, to acquire new and more differentiated kno  wledge and
skills. Regarding also the culture / reality of Ger ~ man-speaking countries, students work in all subjec t areas on the
lexical enrichment, as well as on the skills of rea  ding, writing, listening and speaking. Grammatical knowledge,
which contributes to the enlargement of comprehensi on strategies and interaction, is acquired through further
study of textual phenomena in context and trained t hrough the exercises proposed by the manual. For a more
intensive workout, the exercises of the manual are complemented by numerous material provided by the t eacher.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

Aulas praticas; estratégias didaticas varias; traba Iho em grupo ou individual, trabalho autbnomo dos e studantes

(trabalhos de casa) recorrendo a materiais indicado s e/ou fornecidos pelo professor, de modo a consoli darem os
seus conhecimentos e colmatarem eventuais insuficié ncias. Atendendo a que o modo de avaliagédo é “avali  acao
distribuida sem exame final”, atribui-se particular importancia a colaboragéo regular e ativa nas aula s por parte dos

estudantes para desenvolvimento das diversas compet éncias.

A frequéncia sera obtida através da aprovacdo nosd iferentes elementos de avaliacdo:

Avaliacdo escrita, que consta de 3 testes — 70%.

Avaliacdo oral, que consta de leitura em voz alta, ditado, representacéo de uma cena dialogada — 30%.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

Practical classes; various teaching strategies, gro up work or individual work, independent work (homew ork) using
materials indicated and /or provided by the teacher in order to consolidate their knowledge and bridge any
shortfalls. Since the mode of assessment is "contin uous assessment without final exam", particular imp ortance is
attributed to regular and active collaboration in t he classroom so that the students are able to devel  op the different
skills.

The frequency is obtained by passing the different elements of evaluation:

Written evaluation, which consists of 3 tests - 70%

Oral assessment, which consists of reading aloud, d ictation, performance of a dialogue-scene - 30%.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

Colocados perante tarefas muito diversificadas, os estudantes desenvolvem no decurso de A2.1 competénc  ias a
nivel recetivo (audicéo e leitura) e a nivel produt  ivo / interativo (oralidade e escrita), paralelamen  te ao alargamento
lexical e ao dominio da terminologia e da utilizagd o de estruturas gramaticais, bem como a aquisicéo d e
conhecimentos socioculturais.

A compreensao oral é estimulada ndo s6 através da u tilizacdo da lingua alema por parte do professor na sala de
aula, mas também através do recurso frequente a mat  erial audio adequado ao nivel de conhecimentos dos

estudantes. Pelo trabalho com textos gravados de di  ferente cariz, os estudantes aprendem a extrair inf ~ ormacdes de
descri¢Bes ou de mensagens curtas, simples e claras sobre assuntos do quotidiano, e ainda, sobretudo n 0 caso
dos dialogos, a entende-los como possiveis modelos para a produgao oral prépria.

No que diz respeito a leitura, que visa os trés niv  eis de compreenséo (global, seletiva e detalhada),  os estudantes
aprendem a entender textos curtos (p. ex., descricd  es, e-mails, convites, breves artigos jornalisticos ) com um
Iéxico simples e sobre situagdes comuns na vida quo tidiana. Frequentemente, 0s textos escritos sdo uti lizados
também para treino fonético.

A producéo oral € um elemento importante ndo s6 em si mesmo, mas também enquanto meio de exercitar out  ras
competéncias dada a sua funcdo na memorizagéo lexic  al e fonética. Em trabalhos de grupo, de pares ou

individuais, e recorrendo a modelos frasicos basico s, 0s estudantes alargam a sua capacidade comunicat  iva
falando, de modo simples, sobre situacdes ou experi éncias que lhes sao familiares (p. ex., situacdo fa  miliar,
habitos e gostos préprios, hobbys). Nas aulas é tam bém treinada a representacdo de cenas dialogadas (p . ex,
planeamento e reserva de viagem numa agéncia, recla magao num restaurante ou num estabelecimento).

Na producao escrita, os estudantes aprendem a utili ~ zar expressoes e frases simples, emborajacomrecu rsoa
algumas oragdes subordinadas. Para além de uma prod  ucao textual fortemente orientada, treinam, p. ex., a
producdo autbnoma de mensagens, curtas anotagdes, p  ostais e cartas pessoais, convites.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
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Faced with very diverse tasks, students develop ski lls in the course of A2.1 on receptive (listeninga  nd reading) and
productive / interactive level (oral and written), parallel to the enlargement of the lexical field, o f the terminology and
of the use of grammatical structures as well as the acquisition of sociocultural knowledge.

The listening is stimulated not only by the use of the German language by the teacher in the classroom |, but also
through the frequent use of audio materials appropr iate to the knowledge level of the students. By wor  king with
audio recordings of different nature, students lear n to extract information from descriptions or from short, simple

and clear messages about current affairs, and also, especially in the case of dialogues, to understand them as
possible models for their own speech production.

With regard to reading, which covers the three leve Is of understanding (global, selective and detailed ), students
learn to understand short texts with simple vocabul ary on common everyday life situations (e.g. descri ptions,
emails, invitations, brief newspaper articles). Wri  tten texts are also often used for phonetic trainin g.

Oral production is an important element not only in itself, but also for the training of other skills due to its role in
lexical and phonetic memorization. In group, indivi dual or pairs work, and using basic sentence models , Students
widen their communication skills speaking in a simp le way about situations or experiences that are fam iliar to them
(eg. family situation, their own habits and tastes, hobbies). Representing dialogue-scenes is also tra  ined in classes

(e.g. planning and booking a travel in a travel age  ncy, making a complaint at a restaurantor ata sto  re).

In written production, students learn to use simple phrases and sentences, although already using some
subordinate clauses. In addition to a textual stron gly oriented production they train, e.g., the auton omous
production of messages, text notes, cards and perso nal letters, invitations.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  téria:
Fernstudieneinheiten zur Fort- und Weiterbildung im Bereich der Germanistik und Deutsch als Fremdsprac he.
Langenscheit.
Fremdsprache Deutsch. Zeitschrift fur die Praxis de s Deutschunterrichts. Hueber.
Funk, Hermann et al. (2009): studio d A2. Deutsch a Is Fremdsprache. Kurs- und Ubungsbuch. Cornelsen.
Helbig, Gerhard; Buscha, Joachim (2011), Deutsche G = rammatik. Ein Handbuch fiir den Auslanderunterricht. Klett /
Langenscheidt.
Niemann, Rita Maria (2009), studio d A2. Deutsch al s Fremdsprache. Sprachtraining. Berlin: Cornelsen.
Pahlow, Heike (2010): Deutsche Grammatik - einfach,  kompakt und Gbersichtlich. Leipzig: Engelsdorfer.
Krumm, Hans-Jurgen; Fandrych, Christian; Hufeisen, Britta; Riemer, Claudia (Hrsg.) (2010): Deutsch als Fremd- und
Zweitsprache. Ein internationales Handbuch. Band 1 + 2. De Gruyter Mouton.
Reimann, Monika (2004): Grundstufen-Grammatik fir D eutsch als Fremdsprache. Hueber.
Rosler, Dietmar (2012): Deutsch als Fremdsprache —  Eine Einfiihrung. J.B. Metzler.

Mapa X - Aleméo Al.2 /German Al.2

6.2.1.1. Unidade curricular:
Alemao Al.2 /German Al.2

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Thomas Juan Carlos Husgen: 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Ana Isabel Boura: 54- P:39; OT:13; O: 2
Simone Madeleine Auf Der Maur Arantes Tomé: 54- P:3  9; OT:13; O: 2
Nina Aretz: 54- P:39; OT:13; O: 2

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
Aleméo Al.2 é a continuagdo de Alemé&o Al.1l. Destina -se aos aprendentes de lingua alema como lingua est  rangeira
gue no inicio do 1° semestre ndo possuiam conhecime  ntos prévios desta lingua. Pretende-se que os estud  antes
atinjam um grau de conhecimentos correspondente ao nivel A1.2 (utilizador elementar) do Quadro Europeu Comum
de Referéncia (CECR) em todas as competéncias (comp reenséo oral, leitura, conversagao e escrita).
No final do semestre os estudantes devem ser capaze s de: alargar o seu conhecimento declarativo (saber )ea
competéncia de realizacdo (saber-fazer); compreende r e usar o léxico e as estruturas referentes aoste  mas
abordados tanto oralmente como por escrito; dominar a terminologia e 0 uso competente das estruturas
gramaticais previstas para este nivel; adquirir nov  as competéncias e estratégias de aprendizagem/capac  idades de
estudo; desenvolver o interesse por realidades e cu lturas diferentes; alargar a sua competéncia ao niv. el da
utilizagcdo de recursos multimédia.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
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The unit course German Al.2 is a continuation of Ge  rman Al.1. It is aimed at learners of German as af oreign
language in the beginning of the 1st semester who h ad no previous knowledge of this language. It is in tended that
students achieve a knowledge grade for the A1.2lev el (elementary user) such as indicated in the Commo n
European Framework of Reference (CEFR) in all skill  s: listening, reading, speaking and writing.

By the end of the semester students should be able to: extend their declarative knowledge (knowing) an d
competence of assets (know-how) ; understand and us e the vocabulary and structures related to the topi cs
addressed both orally and in writing; master the te rminology and appropriate use of grammatical struct ures
provided for this level, acquire new skills and lea  rning strategies / study skills, develop interest i n different cultures
and realities; extend their skills concerning the u se of multimedia resources .

6.2.1.5. Conteldos programaticos:

Nas aulas de lingua alema A1.2 serdo focados temas  relacionados com situagdes que ocorrem na vida quot idiana
como, por exemplo, a orientagdo espacial, as profis  sdes, o quotidiano, as férias, a alimentacdo, o ves  tuario, o
corpo e a saude. Estes temas serdo trabalhados emt  odas as competéncias (compreenséo oral, leitura,

conversagao e escrita)

Varios aspetos gramaticais serdo objeto de reflexdo  , de analise e de exercicios praticos:

1.A frase: frases declarativas, negativas, interrog  ativas e imperativas; distribuicdo dos elementos na frase.

2.0 verbo: tempos verbais: presente, tempos do pass  ado, verbos modais.

3.0 artigo: artigos definidos e indefinidos, elemen tos de negacédo

4.0 pronome: pronomes pessoais, pronomes possessivo s e demonstrativos.

5.0 adjetivo: uso predicativo do adjetivo, uso dete  rminativo do adjetivo.

6.0 substantivo: género dos substantivos.

7.Pronuncia e ortografia: Relagdo grafia e fonia, f  onemas do alemédo sem correspondéncia no portugués, o ritmo na
frase alema.

6.2.1.5. Syllabus:

In the unit course Al.2 topics related to situation s that occur in everyday life , eg , spatial orient  ation , jobs, daily
life, holidays, food, clothing, body and health wil | be addressed. These issues will be worked out in all skills
(listening, reading , speaking and writing ) .

Several grammatical aspects will be a matter of ref  lection, analysis and practical exercises :

1.The sentence: declarative , negative , interrogat  ive and imperative clauses ; distribution of elemen ts in the
sentence.

2 .The verb: verb tenses : present, past times, mo  dal verbs .

3 .The article: definite and indefinite articles , elements of denial

4 The pronouns: personal pronouns , possessive and demonstrative pronouns .

5 .The adjective: predicative use of the adjective, determinative use of the adjective .

6 .The noun: gender of nouns .

7 .Pronunciation and spelling: Relationship between spelling and pronunciation, German phonemes that h ave no
equivalent in Portuguese, the rhythm in the German sentence.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

Através do trabalho com o manual, que contém um leq ue diversificado de exercicios e tarefas que visam

desenvolver as competéncias (ler, escrever, falar e ouvir) e o léxico de uma maneira sistematica e pro  gressiva, 0s
estudantes consolidam e aprofundam os conhecimentos e capacidades linguisticos de acordo com o previst 0 no
CECR para este nivel de estudo da lingua alema - fe  rramentas indispensaveis para dominar varias situag oes
comunicativas que ocorrem na vida quotidiana. Além disso, os estudantes séo confrontados com a

cultura/realidade dos paises de expressdo alema atr  avés da leitura de pequenos textos e através do

visionamento/da audicdo de materiais audiovisuais. Os conhecimentos gramaticais sao adquiridos através do
estudo mais aprofundado de fenémenos textuais no se u contexto (sintaxe, conjugac¢édo de verbos, verbos c om
particula separavel, tempos verbais, declinagéo de adjetivos, pronomes, a negacao), o que contribuita ~ mbém para o
alargamento do leque de estratégias de compreenséo.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

Through the work with the textbook, which contains a wide range of tasks and exercises designed to dev  elop the
skills (reading, writing, speaking and listening) a nd the vocabulary in a systematic and progressive w ay, students
consolidate and deepen their knowledge and linguist ic capacities as set the CEFR for this level of stu  dy of the
German language - essential tools to master various communicative situations that occur in everyday li fe. In
addition, students are faced with the culture /rea  lity of German-speaking countries by reading short texts and by
watching / hearing audiovisual materials. Theirgra ~ mmatical knowledge is acquired through further stud y of textual
phenomena in context (syntax, conjugation of verbs, verbs with separable particles, verb tenses, decli  nation of
adjectives, pronouns, negation) which also contribu tes to broadening the range of comprehension strate gies .

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):
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Aulas tedrico-praticas; estratégias didaticas varia  s; trabalho em grupo ou individual, € dada grandei  mportancia a
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participacéo ativa por parte dos estudantes. O modo de avaliacéo é a avaliagao distribuida sem exame f  inal, o que
implica uma participacgao ativa e continua por parte do estudante: trabalhos de casa, treino de leitura em voz alta,
testes e trabalhos escritos, pequenas apresentacfes em “powerpoint”.

Obtencao de frequéncia através da aprovacao nos dif ~ erentes elementos de avaliacéo.

Trés testes escritos: 80%

Avaliacdo oral: 20% (Leitura em voz alta, represent  ac¢do de uma cena dialogada, ditado)

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

Theoretical and practical classes; different teachi ng strategies, group work or individual work, parti cular
importance is given to active participation by stud ents. The type of assessment is the distributed eva  luation without
final exam, which implies an active and continuous participation by the student: doing homework, prepa ring the
reading aloud of a text, writing tests; delivering presentations using powerpoint.

Calculation formula of final grade:
Three written tests: 80%
Oral Assessment: 20% (Reading aloud, role play, dic  tation)

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

Nas aulas, os estudantes ndo s6 adquirem conhecimen  tos linguisticos e (s6cio-)culturais como também

desenvolvem as suas aptidées nas quatro micro-compe téncias (ler, escrever, falar e ouvir). Através da  leitura
(capacidade recetiva) e da escrita de textos (capac  idade produtiva) e da sua posterior analise sédo ala  rgados os
conhecimentos dos estudantes a varios niveis: conte udo, Iéxico, estruturas sintaticas, gramatica, orga nizagéo
textual.

Relativamente a compreensao escrita, 0s estudantes aprendem a entender textos curtos e simples, reconh  ecendo
nomes familiares, palavras e expressdes basicas; en  tender mensagens simples e breves em postais; recon hecer
nomes, palavras e expressodes elementares que lhess  ejam familiares, nas situagdes comuns do quotidiano ;
apreender o contelido global de informagdes simples e descricdes breves especialmente se houver ajudav isual;
seguir orientagdes escritas, curtas e simples.

Na producéo escrita (trabalho individual) os estuda ntes aprendem a utilizar expressdes e frases simple s (escrever
um postal ou um e-mail; preencher uma ficha de insc  ricdo com dados pessoais, ligar palavras ou grupos de
palavras com conectores simples; escrever expressée s e frases simples acerca de si préprio e de pessoa s
imaginarias; escrever frases sobre local de habitag &0 e atividade profissional. Em trabalhos de grupo, 0s
estudantes desenvolvem uma curta apresentacéo de um  a pessoa ficticia em suporte “powerpoint”. Este

mini-projeto envolve a colaboragdo entre os membros do grupo, o trabalho de selecéo, organizacédo e esc  rita de
informacdes e a sua posterior apresentagéo oral.

Relativamente a compreenséo oral, os estudantes apr  endem a seguir um discurso pausado e cuidadosamente
articulado; a entender instru¢des que lhes sejam da  das de forma clara e a seguir orientagdes simples e curtas.
Além disso, adquirem a capacidade de compreender e de usar expressdes familiares e quotidianas. A

compreenséo oral é adquirida ndo so através da util  izacdo da lingua alema por parte do professor nasa la de aula,
sempre que for possivel, mas também através do trab  alho com materiais audio-visuais adequados ao nivel de
lingua dos estudantes.

No que concerne a producao oral, os estudantes apre  ndem a apresentar-se e a apresentar outros e afaze r
perguntas e a dar respostas sobre aspetos pessoais, como, por exemplo, o local onde vive, as pessoas q  ue
conhece e as coisas que possui. Na sala de aula, s& o treinadas "representacfes de cenas dialogadas”, n as quais
os estudantes aprendem a comunicar na lingua estran  geira, desempenhando um papel estudado, por exemplo
uma situagdo num restaurante ou um dialogo com o mé dico.

O estudo da lingua alema no nivel A1.2 é aprofundad o através de materiais didaticos extra que se encon  tram na
plataforma Moodle. Este método de ensino (b-learnin  g) contribui para o aumento da autonomia dos estuda  ntes.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
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In class students not only acquire linguistic and ( socio-) cultural knowledge but also develop their ¢ ompetence in
the four skills ( reading, writing , speaking and | istening ). By reading (receptive capacity) and wri  ting texts
(productive capacity) and through the subsequent an alysis of these texts the students' knowledge will be extended
at several levels: content, lexical, syntactic stru ctures, grammar and textual organization.

Regarding the reading comprehension, students will learn to understand short, simple texts, collecting familiar
names, words and basic expressions; understand simp le and short messages on postcards; recognize names ,
words and basic phrases in common everyday situatio ns; get an idea of the content of simple informatio nal
material and short descriptions, especially if ther e is visual aid; follow written short, simple guide lines.

In written production (individual work) students le arn to use simple phrases and sentences (to write a postcard or
an email, for example; to fill in forms with person al details; to link words or groups of words with s imple
connectors; to write expressions and simple sentenc es about themselves and about imaginary people, to write
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sentences about where they live and what they do). In group work, students develop a short presentatio nof a
fictitious person supported by the software Powerpo int, showing a picture of the person and giving inf ormation
about this person. This mini - project involves the collaboration among group members, the choise of a character,
the selection, organization and writing information about the character and the subsequent oral presen tation.
Regarding oral comprehension, students learn how to follow a paused and carefully articulated speech; to

understand instructions that are given to them clea rly and to follow short, simple directions. They al so acquire the
ability to understand and use familiar everyday exp ressions. Oral comprehension is gained not only thr ough the
use of the German language by the teacher in the cIl  assroom whenever it is possible, but also through t he work with
audio - visual materials that are appropriate toth e students’ language level.

Regarding oral production, students learn to presen t themselves and others and to ask and to answer qu  estions
about personal aspects such as, where they live, pe  ople they know and things they own. In the classroo m, role
plays are trained in which students learn to commun icate in a foreign language, playing a studied role , for example
a situation in a restaurant or a dialogue with the doctor .

The study of the German language in the A1.2 level is enhanced by extra learning materials found on th e Moodle
Platform . This method of learning (b -learning) co  ntributes to increase the autonomy of students.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:
Fernstudieneinheiten zur Fort- und Weiterbildung im Bereich der Germanistik und Deutsch als Fremdsprac he.
Berlin u.a.: Langenscheit.
Fremdsprache Deutsch. Zeitschrift fir die Praxis de s Deutschunterrichts. Miinchen: Hueber.
Funk, Hermann et al. (2013): studio d Al. Deutsch a Is Fremdsprache. Kurs- und Ubungsbuch. Berlin: Corn elsen.
Pahlow, Heike (2010): Deutsche Grammatik - einfach, = kompakt und Ubersichtlich. Leipzig: Engelsdorfer.
Krumm, Hans-Jiurgen; Fandrych, Christian; Hufeisen, Britta; Riemer, Claudia (Hrsg.) (2010): Deutsch als Fremd- und
Zweitsprache. Ein internationales Handbuch. Band 1 + 2. Berlin/New York: De Gruyter Mouton.
Reimann, Monika (2004): Grundstufen-Grammatik fir D  eutsch als Fremdsprache. M dinchen: Hueber.
Rosler, Dietmar (2012): Deutsch als Fremdsprache —  Eine Einfiihrung. Stuttgart/Weimar: J.B. Metzler.
Schmidjell, Annegret; Ziebell, B. (2010): Unterrich  tsbeobachtung und kollegiale Beratung. Fernstudiene inheit Nr.
32. Langenscheidt/Klett.

Mapa X - Aleméo A 2.2/ German A 2.2

6.2.1.1. Unidade curricular:
Alemao A 2.2/ German A 2.2

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Thomas Juan Carlos Husgen: 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Maria Anténia de Almeida Gaspar Teixeira: 108 — P:  78; OT: 26; O: 4.
Nina Aretz: 54 — P: 39; OT: 13; O: 2.

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
Nesta UC os estudantes deverdo atingir um grau de ¢ onhecimento correspondente ao nivel A 2.2 (utilizad  or
elementar) do QECR em todas as competéncias (compre  ensdo oral, leitura, conversacao e escrita).

No final do semestre, para além de desenvolver o in  teresse pela realidade e cultura dos paises de ling ua alema e de
dominar a terminologia e o uso competente das estru turas gramaticais previstas para este nivel, os est  udantes
deverdo possuir as seguintes competéncias:

Rececéo (oral e escrita): Compreender o essencial d e conversas informais e de informacdes curtas e sim ples. Ler
textos claros e simples e recolher informacgdes conc retas e previsiveis em textos do quotidiano.

Interacdo / producéo (oral e escrita): Interagir or ~ almente em situa¢des quotidianas quanto a troca de informacdes e
sobre temas familiares aos estudantes. Produzir e-m ails e cartas familiares, CV tabelares, biografias, breves
descricOes de festividades e de habitos culturais ( p. ex., Natal, Pascoa).

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
The object of this course is to enable the students to achieve the level A2.2 according to CECR asto  all four basic
language skills: oral and reading comprehension, as well as oral and written production.

At the end of the semester, in addition to develop interest in the reality and culture of the German-s  peaking cultures

and to master the terminology and competent use of grammatical structures planned for this level, stud ents should
possess the following skills:
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Reception (oral and written): Understand the essent ial of informal conversations and of short and simp le
information. Read clear and simple texts and collec  t concrete and predictable information in everyday texts.
Interaction / production (oral and written): - Inte ract orally in everyday situations on familiar topi cs to the students
and exchange information. Produce emails and short family letters, tabular CVs, biographies, short des  criptions of
festivities and cultural habits (e.g., Christmas, E ~ aster).

6.2.1.5. Conteudos programaticos:

Nas aulas de lingua alema A 2.2 serdo trabalhadas a s seguintes areas tematicas: Habitar, vida cultural , mundo do
trabalho, festividades e hébitos culturais, emoc¢des , inventores e invengdes.

Os seguintes aspetos gramaticais serdo objeto dere  flexdo, de andlise e de exercicios praticos:

. Pretérito imperfeito dos verbos modais.

. Oracdes temporais ("als", "wenn", "nachdem").
. Pretérito imperfeito e mais-que-perfeito.

. Advérbios de tempo.

. Verbo "werden".

. Nominalizag&o de verbos.

. Formas de cortesia com ,hatt-“ e ,konnt-“.

. Preposicdes com dativo e acusativo.

. Oragdes condicionais ("wenn").

10. Oragdes finais ("damit" / "um...zu").

O©CoO~NOULA WNPE

6.2.1.5. Syllabus:

In the German language courses A 2.2 will be focuse  d the following thematic areas: at home, cultural | ife, world of
work, festivities and cultural habits, emotions, in ventors and inventions.

The following grammatical aspects will be the subje ct of reflection, analysis and practical exercises:
. Simple past of modal verbs.

. Temporal clauses ("als", "wenn", "nachdem").

. Simple past and past perfect.

. Adverbs of time.

. The verb "werden".

. Nominalization of verbs.

. Courtesy with “hatt-" and “kénnt-".

. Two-case prepositions.

. Conditional clauses ("wenn").

10. Final clause with “damit” / “um...zu”.

©CoO~NOOA~WNPE

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos conteidos pr  ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

Os contelidos programaticos e objectivos apresentado s reflectem a estrutura do manual adotado, que cont ~ ém um
leque muito diversificado de textos, de tarefase d e exercicios com vista a desenvolver e a treinarto  das as
competéncias previstas no QECR, e permite, assim, q  ue, para além da consolida¢@o dos conhecimentos do nivel
Al, os estudantes adquiram novos e mais diferenciad  0s conhecimentos e capacidades. Atendendo também a

cultura / realidade dos paises de lingua alemd, o e  nriquecimento lexical, bem como as competéncias da leitura,
escrita, audi¢do e oralidade sdo trabalhadas em tod  as as areas tematicas estudadas. Os conhecimentos

gramaticais, que contribuem para o alargamento de e  stratégias de compreenséao e de interacdo, sdo adqui  ridos
através de um estudo mais aprofundado de fenémenos textuais em contexto e treinados através dos exerci  cios
propostos pelo manual. Para um treino mais intensiv 0, 0s exercicios do manual sdo complementados por

numeroso material fornecido pelo docente.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

The syllabus and learning outcomes reflect the stru cture of the adopted manual, which contains a very diverse
range of texts, tasks and exercises to develop and train all skills predicted by the CEFR and allowst  he students, in
addition to the consolidation of knowledge of the A 1 level, to acquire new and more differentiated kno  wledge and
skills. Regarding also the culture / reality of Ger ~ man-speaking countries, students work in all subjec t areas on the
lexical enrichment, as well as on the skills of rea  ding, writing, listening and speaking. Grammatical knowledge,
which contributes to the enlargement of comprehensi on strategies and interaction, is acquired through further
study of textual phenomena in context and trained t hrough the exercises proposed by the manual. For a more
intensive workout, the exercises of the manual are complemented by numerous material provided by the t eacher.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):
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Aulas praticas; estratégias didaticas varias; traba Iho em grupo ou individual, trabalho autbnomo dos e studantes

(trabalhos de casa) recorrendo a materiais indicado s e/ou fornecidos pelo professor, de modo a consoli darem os
seus conhecimentos e colmatarem eventuais insuficié ncias. Atendendo a que o modo de avaliagao é “avali  acao
distribuida sem exame final”, atribui-se particular importancia a colaboragéo regular e ativa nas aula s por parte dos

estudantes para desenvolvimento das diversas compet éncias.
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A frequéncia sera obtida através da aprovacdo nos d  iferentes elementos de avaliacéo:
Avaliacéo escrita, que consta de 3 testes — 70%.
Avaliacdo oral, que consta de leitura em voz alta, ditado, representacdo de uma cena dialogada — 30%.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

Practical classes; various teaching strategies, gro up work or individual work, independent work (homew ork) using
materials indicated and /or provided by the teacher in order to consolidate their knowledge and bridge any
shortfalls. Since the mode of assessment is "contin uous assessment without final exam", particular imp ortance is
attributed to regular and active collaboration in t he classroom so that the students are able to devel  op the different
skills.

The frequency is obtained by passing the different elements of evaluation:

Written evaluation, which consists of 3 tests - 70%

Oral evaluation, which consists of reading aloud, d ictation, performance of a dialogue-scene — 30%.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

Colocados perante tarefas muito diversificadas, os estudantes desenvolvem no decurso de A2.2 competénc  ias a
nivel recetivo (audicéo e leitura) e a nivel produt  ivo / interativo (oralidade e escrita), paralelamen  te ao alargamento
lexical e ao dominio da terminologia e da utilizagd o de estruturas gramaticais, bem como a aquisicéo d e
conhecimentos socioculturais.

A compreensao oral é estimulada ndo s6 através dau tilizacdo da lingua alema por parte do professor na sala de
aula, mas também através do recurso frequente a mat  erial audio adequado ao nivel de conhecimentos dos

estudantes. Pelo trabalho com textos gravados de di  ferente cariz, os estudantes aprendem a extrair inf ~ ormacdes de
descri¢Bes ou de mensagens curtas, simples e claras sobre assuntos do quotidiano, e ainda, sobretudo n 0 caso
dos dialogos, a entende-los como possiveis modelos para a producédo oral propria.

No que diz respeito a leitura, que visa os trés niv  eis de compreenséo (global, seletiva e detalhada),  os estudantes
aprendem a entender textos curtos (p. ex., entrevis  tas, anancios em jornal, curricula, candidaturas, r eceitas
culinarias) com um léxico simples e sobre situacdes comuns na vida quotidiana. Frequentemente, os text  0s
escritos sdo utilizados também para treino fonético

A producéo oral é um elemento importante ndo s6 em si mesmo, mas também enquanto meio de exercitar out  ras
competéncias dada a sua funcdo na memorizagéo lexic  al e fonética. Em trabalhos de grupo, de pares ou

individuais, e recorrendo a modelos frasicos basico s, 0s estudantes alargam a sua capacidade comunicat iva
falando, de modo simples, sobre situacdes ou experi éncias que lhes sdo familiares (p. ex., vida urbana e rural,
acidentes domésticos, interesses culturais, express ao de emocdes). Nas aulas é também treinada a repre  sentacéo
de cenas dialogadas (p. ex., pedido de informag&es sobre uma habitagdo, aquisicdo de bilhetes para um

espetaculo, telefonema no local de trabalho, planea  mento de uma visita a uma cidade).

Na producdao escrita, os estudantes aprendem a utili ~ zar expressoes e frases simples, embora jA comrecu  rso a
algumas oracGes subordinadas. Para além de uma prod  ucgéo textual fortemente orientada, treinam, p. ex., a
producdo auténoma de e-mails e de cartas pessoais, descrigcdo de vivéncias, curtas biografias, CV tabel  ares, breve
sinopse de um filme.

Os estudantes fazem ainda um pequeno projeto (leitu  ra, como trabalho de casa, de uma narrativa simples  , sobre a
gual se fazem diversos exercicios nas aulas).

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
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Faced with very diverse tasks, students develop ski lIs in the course of A2.2 on receptive (listeninga  nd reading) and
productive / interactive level (oral and written), parallel to the enlargement of the lexical field, o f the terminology and
of the use of grammatical structures as well as to the acquisition of sociocultural knowledge.

The listening is stimulated not only by the use of the German language by the teacher in the classroom |, but also
through the frequent use of audio materials appropr iate to the knowledge level of the students. By wor  king with
audio recordings of different nature, students lear n to extract information from descriptions or from short, simple

and clear messages about current affairs, and also, especially in the case of dialogues, to understand them as
possible models for their own speech production.

With regard to reading, which covers the three leve Is of understanding (global, selective and detailed ), students

learn to understand short texts with simple vocabul ary on common everyday life situations (e.g., inter  views,
newspaper advertisements, CVs, applications, recipe  s). Written texts are also often used for phonetic training.

Oral production is an important element not only in itself, but also for the training of other skills due to its role in
lexical and phonetic memoarization. In group, indivi dual or pairs work, and using basic sentence models , Students
widen their communication skills speaking in a simp le way about situations or experiences that are fam iliar to them

(e.g., urban and rural life, home accidents, cultur  al interests, expression of emotions). Representing dialogue-
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scenes is also trained in classes (e.g., inquire ab  out a house, buy tickets for a spectacle, phone cal | at work,
planning a visit to a city).

In written production, students learn to use simple phrases and sentences, although already using some
subordinate clauses. In addition to a textual stron gly oriented production they train, e.g., the auton omous
production of emails and personal letters, descript ion of experiences, short biographies, tabular CVs, brief

synopsis of a film.

Students will also do a small project (as homework they read an easy narrative, on which there are dif ~ ferent
exercises in class).

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:

Fernstudieneinheiten zur Fort- und Weiterbildung im Bereich der Germanistik und Deutsch als Fremdsprac he.
Langenscheit.

Fremdsprache Deutsch. Zeitschrift fir die Praxis de s Deutschunterrichts. Hueber.

Funk, Hermann et al. (2009): studio d A2. Deutsch a Is Fremdsprache. Kurs- und Ubungsbuch. Cornelsen.

Helbig, Gerhard, Buscha, Joachim (2011), Deutsche G = rammatik. Ein Handbuch fur den Auslanderunterricht. Klett/
Langenscheidt.

Niemann, Rita Maria (2009), studio d A2. Deutsch al s Fremdsprache. Sprachtraining. Cornelsen.

Pahlow, Heike (2010): Deutsche Grammatik - einfach, = kompakt und tbersichtlich. Engelsdorfer.

Krumm, Hans-Jirgen; Fandrych, Christian; Hufeisen, Britta; Riemer, Claudia (Hrsg.) (2010): Deutsch als ~ Fremd- und
Zweitsprache. Ein internationales Handbuch. Band 1 + 2. De Gruyter Mouton.

Reimann, Monika (2004): Grundstufen-Grammatik fir D eutsch als Fremdsprache. Hueber.

Rosler, Dietmar (2012): Deutsch als Fremdsprache —  Eine Einfiihrung. J.B. Metzler.

Mapa X - Aleméao B1.1/ German B1.1

6.2.1.1. Unidade curricular:

Alemao B1.1/ German B1.1

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):

Thomas Juan Carlos Husgen: 0 horas semanais

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:

Ingrid Scholz: 108 horas - P:39; OT:13; O: 2- 2tur mas

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):

Nesta unidade curricular os aprendentes de linguaa lema deverdo atingir um grau de conhecimento

correspondente ao nivel B1.1 (utilizador independen  te) do Quadro Europeu Comum de Referéncia nas
competéncias: ouvir, ler, falar e escrever. No fina | do semestre deverdo ser capazes de: compreender s  equéncias
faladas e textos escritos em que predomine uma ling uagem corrente do quotidiano, participar ativamente , de uma
conversa em lingua alema sobre assuntos conhecidos, produzir textos articulados e coerentes sobre tema s
familiares e de interesse pessoal, descrevendo impr  essfes e expondo a sua opinido, dominar a terminolo  giae o
uso de estruturas gramaticais adequadas para este n  ivel e alargar o interesse por realidades sociocult  urais
diferentes.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

The course unit German B1.1 will enable the learner s of German to achieve a knowledge grade for the B1 .1 level
(independent user) such as indicated in the Common European Framework of Reference in the four basicl  anguage
skills: listening, reading, speaking and writing. B y the end of the semester students should be ablet  o: understand
the main points of oral and written texts that cons ist mainly of everyday related language; enter into conversation
on topics that are familiar; produce connected text s on topics that are familiar or of personal intere st, describing
impressions and expressing their opinions; master t he terminology and appropriate use of grammatical s tructures;
extend their interest in different social and cultu ral realities.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:

67 de 252

Na UC serdo trabalhados o vocabulario e as express6  es idiomaticas relacionados com os temas propostos pelo
manual adotado (studio d B1). Os estudantes irdo co  nhecer regides industriais e aspetos da histéria e do sistema
de ensino da Alemanha, bem como estudar situacdes a  uténticas do quotidiano, identificando preconceitos e

clichés. A partir destas unidades tematicas, desenv  olver-se-ao competéncias lexicais e gramaticais nec  essarias
para a construcao de enunciados referentes aos segu intes atos de fala: falar sobre o tempo e a histéri  a, dar
conselhos, elaborar justificativas, concordar e dis cordar de uma opinido alheia, expressar uma opinido propria,
descrever uma regido, descrever um acidente e formu  lar hipéteses. No plano gramatical, serdo focadost empos e
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modos verbais, orages subordinadas e negativas, no minaliza¢6es e declina¢des dos adjetivos. Através d o}
trabalho com textos auténticos e 0 uso de recursos multimedia, serdo veiculados aspetos socioculturais da
Alemanha atual.

6.2.1.5. Syllabus:

In the German language classes B1.1 vocabulary and idioms related to the thematic areas of the manual (studio d
B1) will be addressed. Students will learn aspects of German history, industrial areas, and the school /academic
education system, as well as studying authentic eve ryday situations, identifying prejudices and cliché s. On the
basis of these topics, students will develop the le xical and grammatical skills necessary for the cons truction of
statements relating to the following acts of speech : talking about time and history, advising, agreein g and
disagreeing, expressing their own opinion, describi ng (a region, an accident), and conjecturing. Inth e grammatical
level, times and verbal modes, subordinate and nega  tive clauses, nominalizations and declination of ad jectives will
be focused. In authentic texts, sociocultural chara cteristics of modern Germany will be addressed. Thi s course
assumes familiarity with the contents of A2.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

Através do trabalho com o manual (studio d B1), que contém uma vasta gama de exercicios e tarefas que  visam
desenvolver, de uma maneira sistematica e progressi  va, as quatro competéncias e o léxico, assim como a fonética
e as estruturas gramaticais, os estudantes consolid ardo e aprofundar&o os seus conhecimentos e capacid  ades
linguisticas previstos no CECR para o nivel B1.1. A |ém disso, terdo acesso a aspetos da realidade soci al e da
variedade cultural dos paises de lingua alemé atrav  és do trabalho com os textos escritos e recursos au diovisuais.
Os contelidos gramaticais (conjugacéo verbal, oracde s subordinadas, oragfes negativas, nominalizagcdes e
declinacdo dos adjetivos) e o Iéxico serdo trabalha  dos em situagdes de uso da lingua, visando a compre  ensao, a
elaboracgdo e a expresséo de enunciados relacionados com os atos de fala.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

Through the work with the manual (Studio d B1), whi ch covers a wide range of tasks and exercises desig  ned to
develop the four skills and vocabulary, as wells as phonetic and grammatical structures in a systemati cand
progressive way, students will consolidate and deep en their knowledge and language skills as setthe C  EFR for the

B1.1 level of study of the German language. In addi  tion, students will have access to aspects of socia | reality and
cultural variety of the German-speaking countries b y working with written texts and audiovisual materi als. The
grammatical content (verb conjugation, subordinate and negative clauses, nominalizations and declinati on of

adjectives) and the lexicon will be worked in situa  tions of language usage, aimed at understanding, de  veloping, and
expressing of statements related to the acts of spe  ech.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagédo incluida ):

Diferentes estratégias didaticas sdo adotadas numa abordagem comunicativa com o objetivo de promover u ma
comunicagao relevante e auténtica. O processo de ap  rendizagem da lingua sera criativo e construtivo, e nglobando
correcao e precisdo linguisticas. A avaliagdo conti  nua das aprendizagens, sem exame final, tem o objet  ivo de
estimular o trabalho progressivo, oferecendo uma an alise regular sobre as competéncias desenvolvidas p elos
aprendentes. Dentro deste modo de avaliagdo, dar-se  -& grande importancia a participacao ativa e contin ~ ua dos
estudantes em aula, incluindo assiduidade, estudoa  uténomo, empenho na realizagdo das tarefas e entreg  a dos
trabalhos propostos.

Através de testes escritos e orais, serdo avaliadas , de acordo com o Quadro Europeu Comum de Referénci  a, as
competéncias linguistico-pragmaticas e sociolinguis ticas adquiridas tanto na compreenséo e interacdo o ral, como
na interpretacdo escrita e producéo textual (compon ente oral: 50%; componente escrita: 50%).

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

The communicative approach and different teaching s trategies will involve the integration of different language
skills, which should be used throughout the course, so as to make authentic and meaningful communicati on the
goal of classroom activities. Students are guided t 0 make German language learning a process of creati  ve
construction. The type of assessment is the distrib uted evaluation without final exam, which will stim ulate regular
participation, offering a regular analysis on the p rocess of acquiring competences. This mode of asses sment
implies an active and continuous participation in c lass, self-study, engagement and delivering of the proposed
works. Linguistic-pragmatic and sociolinguistic ski lls, developed in both comprehension and oral inter action, as
interpretation of written texts and textual product ion will be evaluated through oral communications a nd written
tests according to the CEFR (oral assessment: 40%,  writing tests: 60%).

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

68 de 252

Com base nos objetivos da unidade curricular de Ale méao B1.1, os métodos de ensino adotados nas aulasv  isam o
desenvolvimento de todas as competéncias de lingua, nomeadamente a compreensao oral e escrita, a expre  ssdo
oral com e sem interacdo, a expressao escritae o e  studo do vocabulario e da gramatica. As atividades propostas
basear-se-ao em situagcfes de comunicagdo que se apr  oximem, a0 maximo possivel, de situa¢des auténticas LA
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metodologia comunicativa pretende motivar o estudan te a “aprender a aprender”, passando de um papel pa  ssivo a
um papel ativo na aprendizagem da lingua. Assim, gr  amatica e léxico serdo estudados como ferramentas

essenciais para compreender ou produzir enunciados correspondentes aos diferentes atos de fala. Relati  vamente a
compreenséo oral e escrita, os estudantes desenvolv  erdo, através das atividades propostas pelo manual (studio d
B1) e do uso de recursos multimédia, as competéncia s necessarias para a compreensao e interpretacdo de textos
e/ou sequéncias de fala, dentro de uma linguagem cl  ara e estandardizada. Serdo propostas tarefas basea dasem
textos escritos, que desenvolvam a capacidade de in  terpretacéo, através de questionarios abertos, bem como
técnicas de resumo e graficos. No &mbito da express  &o oral (com ou sem interagao), os estudantes irdo solidificar
conhecimentos gramaticais e lexicais através de ati vidades comunicativas, na forma de relatos individu ais ou
dialogos em grupo, sobre situagdes pertinentes ao q uotidiano ou temas familiares/de interesse. A compr eensao
oral sera trabalhada néo so através da utilizacdo d  alingua alema por parte do docente durante as aula s, em todas
as situagBes, mas também através do trabalho com ma  teriais audiovisuais (atividades individuais de aud icdo
discriminativa), que lhes permitam o acesso ao uso da lingua em dialogos, entrevistas, programasdera dioe
outras fontes do quotidiano. Além disso, os aprende ntes estudardo as estruturas gramaticais e as expre  ssdes
idiomaticas adequadas para a descri¢do de fotografi as e imagens. Em termos de producao escrita (trabal  ho
individual), os estudantes dever&o expressar-se, de modo argumentativo, sobre temas do quotidiano e/ou aspetos
relacionados com as unidades tematicas propostas pe lo manual, utilizando expressées e vocabulario adeq uados.
Os testes propostos dentro do sistema de avaliagdo distribuida terdo como objeito permitir, ao docente e ao
estudante, verificar o progresso na revisdao e noap  rofundamento de conhecimentos ja existentes e naaq  uisicdo de
novos conteddos. O estudo da lingua aleméa no nivel B1.1 sera aprofundado através de materiais didatico s
opcionais, colocados a disposicéo dos estudantes pe la docente.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

Based on the curricular unit’s intended learning ou tcomes, teaching methods adopted in classes aimeda  t
developing all language kills: oral and written and oral comprehension, written and oral expression,a s well as the

study of vocabulary and grammar. The proposed activ ities will be based on a communicative methodology, which
motivates the students to start “learning to learn” , moving from a passive to a more active partinla  nguage study.
Grammar and vocabulary will be studied as essential tools to comprehend or produce statements correspo nding to
different acts of speech. Regarding listening (oral comprehension) and reading (written comprehension) learners

will develop - through the activities proposed by t he manual and the use of multimedia resources - the necessary
competencies for understanding clear standard texts and/or speech sequences. Student'’s ability to read and
understand written texts will be developed due vari ous methodologies as questionnaires, summaries and graphs.

By speaking students will solidify grammatical and lexical knowledge through communicative activities. The
listening will be crafted not only by the use of th e German language by the teacher during lessons, in all situations,
but also by working with audiovisual materials (to allow them access to the language usage in dialogue s,

interviews, radio programs and other sources of eve ryday life). Further, students will study the gramm atical
structures and idioms appropriate for describing im ages, and will produce simple connected texts for d escribing
experiences and giving reasons and explanations. Or  al and written tests permit teacher and students to check
progress in reviewing of existing knowledge and in the acquisition of new content. The study of the Ge rman
language in the B1.1 level will be enhanced by opti  onal instructional materials available to the stude nts by the
teacher.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:

CLAMER, F. /HEILMANN, E. (2007): Ubungsgrammatik fii r die Grundstufe. Liebaug-Hartmann.

DUDENREDAKTION (Hrsg.) (2012). Das grof3e Worterbuch  der deutschen Sprache. Dudenverlag.

EISENBERG, K. (red.); DUDENREDAKTION (Hrsg.) (2012) . Der Duden in zwo6lf Banden. Bd. 4. Duden — Die
Grammatik. Dudenverlag.

EISENBERG, K. (red.); DUDENREDAKTION (Hrsg.) (2012) . Der Duden in zwolf Banden. Bd. 9. Duden — Richtig  es und
Gutes Deutsch. Dudenverlag.

Fremdsprache Deutsch. Zeitschrift fur die Praxis de s Deutschunterrichts. Hueber.

FUNK, H. et al. (2013): studio d B1. Deutsch als Fr emdsprache. Kurs- und Ubungsbuch. Cornelsen Verlag.

HERING, A. et. al. (2002): EM-Ubungsgrammatik. Hueb er.

KRUMM, H. et. al. (Hrsg.) (2010). Deutsch als Fremd - und Zweitsprache. Ein internationales Handbuch. B and 1 + 2.
De Gruyter Mouton.

PAHLOW, H. (2010): Deutsche Grammatik - einfach, ko mpakt und tbersichtlich. Engelsdorfer.

REIMANN, M. (2004): Grundstufen-Grammatik fir Deuts ch als Fremdsprache. Hueber.

Mapa X - Aleméao B1.2 / German B1.2

6.2.1.1. Unidade curricular:

Alemao B1.2 / German B1.2

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):

69 de 252

Thomas Juan Carlos Husgen: 0 horas
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6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:

Ingrid Scholz: 54- P:39; OT:13; O: 2

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):

Nesta unidade curricular os aprendentes de linguaa lema deverdo atingir um grau de conhecimento

correspondente ao nivel B1.2 (utilizador independen  te) do Quadro Europeu Comum de Referéncia nas
competéncias: ouvir, ler, falar e escrever. No fina | do semestre deverdo ser capazes de: compreender s  equéncias
faladas e textos escritos em que predomine uma ling uagem corrente do quotidiano, participar ativamente , € sem
preparagdo prévia, de uma conversa em lingua alemd  sobre assuntos conhecidos, produzir textos articula dos e
coerentes sobre temas familiares e de interesse pes  soal, descrevendo impressfes e expondo a sua opinia o,
dominar a terminologia e o uso de estruturas gramat icais adequadas para este nivel e alargar o interes  se por
realidades socioculturais diferentes.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

The course unit German B1.2 will enable the learner s of German to achieve a knowledge grade for the B1 .2 level
(independent user) such as indicated in the Common European Framework of Reference in the four basic|  anguage
skills: listening, reading, speaking and writing. B y the end of the semester students should be ablet  o: understand
the main points of oral and written texts that cons ist mainly of everyday related language; enter unpr  epared into
conversation on topics that are familiar; produce c onnected texts on topics that are familiar or of pe rsonal interest,
describing impressions and expressing their opinion S; master the terminology and appropriate use of gr ammatical
structures; extend their interest in different soci al and cultural realities.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:

Na UC seréo trabalhados o vocabulario e as expressd  es idiomaticas relacionados com os temas propostos pelo
manual adotado (studio d B1). Os estudantes irdo co  nhecer aspetos da migracdo nos paises de linguaale mae

estudar questdes pertinentes ao contexto politico n a Alemanha e na Europa. Os conflitos interculturais ,a
preocupacdo com o meio ambiente e a relagdo entre d  iferentes geracdes na Alemanha serdo igualmente
abordados. Os estudantes desenvolverdo competéncias lexicais e gramaticais necessarias para: formular

hipoteses, comentar situag@es quotidianas relativas a diferencas interculturais, discutir temas polémi cos,
descrever um gréfico, expressar sentimentos. No pla  no gramatical serdo focados: modos conjuntivo, orag oes
condicionais, temporais e causais, preposicdes, for ma passiva e formacédo de palavras por sufuxagdo. At  ravés do
trabalho com textos auténticos e o uso de recursos multimédia, serdo veiculados aspetos socioculturais da
Alemanha atual.

6.2.1.5. Syllabus:

In the course unit B1.2 vocabulary and idioms relat  ed to the thematic areas of the manual (studio d B1 ) will be
addressed. Students will learn aspects of the migra  tion processes in the German-speaking countries and the
German and European political systems. Cross-cultur al and generation conflicts also will be addressed in the
German language classes. Students will develop the lexical and grammatical skills necessary for the co nstruction
of statements relating to the following acts of spe ech: talking about the future (conjecturing), discu ssing (agreeing

and disagreeing) about everyday life related topics , describing (images and graphs), and expressing fe  elings. In the
grammatical learners will practice conditional, tem poral and causal sentences, passive, prepositions, and sulffixes.
Through the work with authentic texts and the use o f multimedia resources, sociocultural characteristi cs of modern

Germany will be addressed.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos conteidos pr  ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

Através do trabalho com o manual (studio d B1), que contém uma vasta gama de exercicios e tarefas que  visam
desenvolver, de uma maneira sistematica e progressi  va, as quatro competéncias e o Iéxico, assim como a fonética
e as estruturas gramaticais, os estudantes consolid ardo e aprofundardo os seus conhecimentos e capacid  ades
linguisticas previstos no CECR para o nivel B1.2. A |ém disso, terdo acesso a aspetos da realidade soci al e da
variedade cultural dos paises de lingua alemé atrav  és do trabalho com os textos escritos e recursos au diovisuais.
Os contelidos gramaticais (conjugacéo verbal, oracde s subordinadas, ora¢fes negativas, nominalizacdes e
declinacdo dos adjetivos) e o Iéxico serdo trabalha  dos em situag6es de uso da lingua, visando a compre  ensao, a
elaboracgédo e a expressao de enunciados relacionados com os atos de fala.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

70 de 252

Through the work with the manual (Studio d B1), whi ch covers a wide range of tasks and exercises desig  ned to
develop the four skills and vocabulary, as wells as phonetic and grammatical structures in a systemati cand
progressive way, students will consolidate and deep en their knowledge and language skills as setthe C ~ EFR for the

B1.2 level of study of the German language. In addi  tion, students will have access to aspects of socia | reality and
cultural variety of the German-speaking countries b y working with written texts and audiovisual materi als. The
grammatical content (verb conjugation, subordinate and negative clauses, nominalizations and declinati on of

adjectives) and the lexicon will be worked in situa  tions of language usage, aimed at understanding, de  veloping, and
expressing of statements related to the acts of spe  ech.
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6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

Diferentes estratégias didaticas sdo adotadas numa abordagem comunicativa com o objetivo de promover u ma
comunicagao relevante e auténtica. O processo de ap  rendizagem da lingua sera criativo e construtivo, e nglobando
correcao e precisdo linguisticas. A avaliagdo conti  nua das aprendizagens, sem exame final, tem o objet  ivo de
estimular o trabalho progressivo, oferecendo uma an alise regular sobre as competéncias desenvolvidas p elos
aprendentes. Dentro deste modo de avaliagdo, dar-se  -& grande importancia a participacao ativa e contin ~ ua dos
estudantes em aula, incluindo assiduidade, estudoa  uténomo, empenho na realizagdo das tarefas e entreg  a dos
trabalhos propostos.

Através de testes escritos e orais, serdo avaliadas , de acordo com o Quadro Europeu Comum de Referénci  a, as
competéncias linguistico-pragmaticas e sociolinguis ticas adquiridas tanto na compreenséo e interacao o ral, como
na interpretagéo escrita e produgdo textual (compon ente oral: 40%; componente escrita: 60%).

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

The communicative approach and different teaching s trategies will involve the integration of different language
skills, which should be used throughout the course, so as to make authentic and meaningful communicati on the
goal of classroom activities. Students are guided t 0 make German language learning a process of creati  ve
construction. The type of assessment is the distrib uted evaluation without final exam, which will stim ulate regular
participation, offering a regular analysis on the p rocess of acquiring competences. This mode of asses sment
implies an active and continuous participation in c lass, self-study, engagement and delivering of the proposed
works. Linguistic-pragmatic and sociolinguistic ski lls, developed in both comprehension and oral inter action, as
interpretation of written texts and textual product ion will be evaluated through oral communications a nd written
tests according to the CEFR (oral assessment: 40%,  writing tests: 60%).

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

Com base nos objetivos da unidade curricular de Ale mao B1.2, os métodos de ensino adotados has aulasv  isam o
desenvolvimento de todas as competéncias de lingua, nomeadamente a compreensao oral e escrita, a expre  ssdo
oral com e sem interacéo, a expressdo escritae o e  studo do vocabulario e da gramética. As atividades propostas
basear-se-do em situacdes de comunicagdo que se apr  oximem, ao maximo possivel, de situagbes auténticas LA

metodologia comunicativa pretende motivar o estudan te a “aprender a aprender”, passando de um papel pa  ssivo a
um papel ativo na aprendizagem da lingua. Assim, gr  amatica e léxico serdo estudados como ferramentas

essenciais para compreender ou produzir enunciados correspondentes aos diferentes atos de fala. Relati  vamente a
compreensao oral e escrita, os estudantes desenvolv  erdo, através das atividades propostas pelo manual (studio d
B1) e do uso de recursos multimédia, as competéncia s necessarias para a compreensao e interpretacéo de textos
e/ou sequéncias de fala, dentro de uma linguagem cl  ara e estandardizada. Serdo propostas tarefas basea dasem
textos escritos, que desenvolvam a capacidade de in  terpretacdo, através de questionarios abertos, bem como
técnicas de resumo e graficos. No ambito da express  &o oral (com ou sem interagdo), os estudantes irdo solidificar
conhecimentos gramaticais e lexicais através de ati  vidades comunicativas, na forma de relatos individu ais ou
dialogos em grupo, sobre situagdes pertinentes ao q uotidiano ou temas familiares/de interesse. A compr eensao
oral sera trabalhada nao s6 através da utilizacdo d  a lingua alema por parte do docente durante as aula s, em todas
as situacOes, mas também através do trabalho com ma  teriais audiovisuais (atividades individuais de aud icdo
discriminativa), que lhes permitam o acesso ao uso da lingua em dialogos, entrevistas, programas dera dioe
outras fontes do quotidiano. Além disso, os aprende ntes estudardo as estruturas gramaticais e as expre  ssées
idiomaticas adequadas para a descri¢do de fotografi as e imagens. Em termos de producéo escrita (trabal  ho
individual), os estudantes deverdo expressar-se, de modo argumentativo, sobre temas do quotidiano e/ou aspetos
relacionados com as unidades tematicas propostas pe lo manual, utilizando expressdes e vocabulario adeq uados.

Os testes propostos dentro do sistema de avaliacéo distribuida terdo como objeito permitir, ao docente e ao
estudante, verificar o progresso na revisdo e noap  rofundamento de conhecimentos ja existentes e naaq  uisicdo de
novos conteddos. O estudo da lingua alema no nivel B1.2 sera aprofundado através de materiais didatico s

opcionais, colocados a disposi¢éo dos estudantes pe la docente.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

71 de 252

Based on the curricular unit’s intended learning ou tcomes, teaching methods adopted in classes aimeda  t

developing all language kills: oral and written and oral comprehension, written and oral expression, a s well as the
study of vocabulary and grammar. The proposed activ ities will be based on a communicative methodology, which
motivates the students to start “learning to learn” , moving from a passive to a more active partinla  nguage study.
Grammar and vocabulary will be studied as essential tools to comprehend or produce statements correspo nding to
different acts of speech. Regarding listening (oral comprehension) and reading (written comprehension) learners
will develop - through the activities proposed by t he manual and the use of multimedia resources - the necessary
competencies for understanding clear standard texts and/or speech sequences. Student’s ability to read and
understand written texts will be developed due vari ous methodologies as questionnaires, summaries and graphs.
By speaking students will solidify grammatical and lexical knowledge through communicative activities. The

listening will be crafted not only by the use of th e German language by the teacher during lessons, in all situations,
but also by working with audiovisual materials (to allow them access to the language usage in dialogue s,
interviews, radio programs and other sources of eve ryday life). Further, students will study the gramm atical
structures and idioms appropriate for describing im ages, and will produce simple connected texts for d escribing
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experiences and giving reasons and explanations. Or  al and written tests permit teacher and students to check
progress in reviewing of existing knowledge and in the acquisition of new content. The study of the Ge rman
language in the B1.2 level will be enhanced by opti  onal instructional materials available to the stude nts by the
teacher.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:

CLAMER, F. /HEILMANN, E. (2007): Ubungsgrammatik fii r die Grundstufe. Liebaug-Hartmann.

DUDENREDAKTION (Hrsg.) (2012). Das grof3e Worterbuch  der deutschen Sprache. Dudenverlag.

EISENBERG, K. (red.); DUDENREDAKTION (Hrsg.) (2012) . Der Duden in zwo6lf Banden. Bd. 4. Duden — Die
Grammatik. Dudenverlag.

EISENBERG, K. (red.); DUDENREDAKTION (Hrsg.) (2012) . Der Duden in zwolf Banden. Bd. 9. Duden — Richtig  es und
Gutes Deutsch. Dudenverlag.

Fremdsprache Deutsch. Zeitschrift fir die Praxis de s Deutschunterrichts. Hueber.

FUNK, H. et al. (2013): studio d B1. Deutsch als Fr emdsprache. Kurs- und Ubungsbuch. Cornelsen Verlag.

HERING, A. et. al. (2002): EM-Ubungsgrammatik. Hueb er.

KRUMM, H. et. al. (Hrsg.) (2010). Deutsch als Fremd - und Zweitsprache. Ein internationales Handbuch. B and 1 + 2.
De Gruyter Mouton.

PAHLOW, H. (2010): Deutsche Grammatik - einfach, ko mpakt und tbersichtlich. Engelsdorfer.

REIMANN, M. (2004): Grundstufen-Grammatik fir Deuts ch als Fremdsprache. Hueber.

Mapa X - Aleméo B2.1/ German B2.1

6.2.1.1. Unidade curricular:

Alemao B2.1 / German B2.1

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):

Thomas Juan Carlos Husgen: 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:

Ingrid Scholz: 54- P:39; OT:13; O: 2

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):

Nesta UC os aprendentes de lingua alema deverdo ati  ngir um grau de conhecimento correspondente ao nive I B2.1
(utilizador independente, nivel 1) do Quadro Europe  u Comum de Referéncia nas competéncias: ouvir, ler, falar e
escrever.

Os estudantes deverdo: consolidar conhecimentos pre viamente adquiridos na lingua alemd em termos de Ié  xico e

gramatica; desenvolver técnicas de apresentacdo ora | sobre temas da atualidade; apresentar e defender  diferentes
pontos de vista; aprofundar a capacidade de exprimi r opinides através da leitura de textos sobre temas
contemporaneos; solidificar conhecimentos lexicais e gramaticais na redacao de textos argumentativos,

apresentando as vantagens e desvantagens de diferen  tes op¢des; adquirir técnicas de resumo; adquirir
competéncias essenciais ao uso sistematico (recetiv o0 e produtivo) da lingua alema, aplicando vocabular  io, bem
como estruturas idiomaticas e gramaticais especific as; alargar o interesse por realidades sociocultura is diferentes.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

The course unit German B2.1 will enable the learner s of German to achieve a knowledge grade for the B2 level
(independent user, level 1) such as indicated inth e Common European Framework of Reference in the fou  r basic
language skills: listening, reading, speaking and w riting.

The students should be able to: build on theirs exi sting knowledge of vocabulary and grammar, develop

presentation skills in German on a wide range of cu rrent affair themes; develop the ability to express opinions on a

range of topics, including specific training in the art of producing argumentative texts, as well as s ummaries; read
and understand articles concerned with contemporary problems; acquire skills to systematically command of
relevant idioms, vocabulary and grammatical structu res both receptively and productively; extend their interest in

different social and cultural realities.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:

72 de 252

Na UC de Aleméo B2.1 serao trabalhados temas gerais  dos media e cultura, em particular da atualidadea lemae
europeia, com énfase a aspetos da cultura (cinema/f  ilme, televisdo, musica), politica, economia e educ  agao
(sistema de ensino académico, bolsas de estudos). N o plano gramatical serdo focados modos e tempos ver bais,
incluindo voz passiva e ativa, oracdes subordinadas (causais, temporais, condicionais, concessivas, fi nais e
relativas), oragdes infinitivas e processos de form acao de palavras. Na producéo textual serdo abordad  os textos
argumentativos e técnicas de resumo. Através do tra  balho com textos auténticos (compreensao escrita) e 0 uso de
recursos multimédia (compreenséao oral/auditiva) ser ao veiculados e discutidos (producao oral) aspetos

socioculturais da Alemanha atual.
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6.2.1.5. Syllabus:

The course unit will deal with various media and cu Iture related themes, including, in particular, cur rent affairs in
the German and European context, with emphasis on ¢ ultural, economic and political issues, as well as topics
related to the German educational/academic system. Several grammatical aspects will be a matter of ref  lection:
verb tenses and moods, including passive and active voice, subordinate clauses, infinitives and proces ses of word
formation. By writing students will produce argumen tative texts and summaries/abstracts. Through the w ork with
authentic texts (reading) and the use of multimedia resources (listening), sociocultural characteristi cs of modern
Germany will be discussed.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos conteidos pr  ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

Para a aquisi¢do das competéncias exigidas pelo niv. el B2.1 do Quadro Europeu Comum de Referéncia é
imprescindivel o estudo tedrico-pratico dos conteud 0S programaticos previstos para esta unidade curric ular.
Visando a aprendizagem significativa da lingua alem &, o trabalho com textos sobre temas da atualidade permite o
contato, a reflexdo e a pratica da gramatica em con  textos especificos e reais do exercicio da linguaa lema. Assim, a
unidade curricular pretende estabelecer uma articul acdo entre 0 uso das estruturas lexicais e gramatic  ais e 0s
contelidos tematicos, possibilitando o estudo da lin gua em contexto de uso real. Através do trabalho co  m materiais
audiovisuais e a leitura de artigos da media, os ap  rendentes terdo acesso a aspetos da realidade socio  cultural dos
paises de lingua alem&, desenvolvendo competéncias pragmatico-comunicativas tanto na compreenséo oral, como
na escrita.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

For the acquisition of the competences and skills r equired by the B2.1 level of the CEFR itis essenti  al the practical-
theoretical study of the contents proposed for this UC. In order to create a meaningful learning exper  ience of the
German language, the contact, reflection and practi  ce of its grammar is fundamental, in specific and r eal contexts
of the exercise of that language. Therefore, the co  urse will do the articulation between the study of the grammatical
structures and of the thematic contents, aiming at the study of language in real language usage contex t. Through
the work with media articles and audiovisual materi als students will have access (both by reading and listening) to
aspects of social reality and cultural variety of t he German-speaking countries and Europe.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

Diferentes estratégias didaticas sdo adotadas numa abordagem comunicativa com o objetivo de promover u ma
comunicagao relevante e auténtica. O processo de ap  rendizagem da lingua seré criativo e construtivo, e nglobando
a correcao e a precisao linguistica. A avaliagdo co  ntinua das aprendizagens, sem exame final, tem o pr  opdsito de
estimular o trabalho progressivo, oferecendo uma an alise regular sobre as competéncias desenvolvidas p elos
aprendentes. Dentro deste modo de avaliagdo, dar-se  -& grande importancia a participacao ativa e contin ~ ua dos
estudantes em aula, incluindo assiduidade, estudo a utébnomo, empenho na realizagdo das tarefas e entreg  a dos
trabalhos propostos. Através de testes escritos e 0 rais, serdo avaliadas, de acordo com o Quadro Europ  eu Comum
de Referéncia, as competéncias linguistico-pragmati cas e sociolinguisticas adquiridas tanto na compree nsdo e
interacdo oral, como na interpretacdo escrita e pro  ducgéo textual (componente oral: 50%; componente esc  rita: 50%).

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

The communicative approach and different teaching s trategies will involve the integration of different language
skills, which should be used throughout the course, so as to make authentic and meaningful communicati on the
goal of classroom activities. Students are guided t 0 make German language learning a process of creati  ve
construction. The type of assessment is the distrib uted evaluation without final exam, which will stim ulate regular
participation, offering a regular analysis on the p rocess of acquiring competences. This mode of asses sment
implies an active and continuous participation in c lass, self-study, engagement and delivering of the proposed
works. Linguistic-pragmatic and sociolinguistic ski lls, developed in both comprehension and oral inter action, as
interpretation of written texts and textual product ion will be evaluated through oral communications a nd written
tests according to the CEFR (oral assessment: 50%,  writing tests: 50%).

6.2.1.8. Demonstracdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

73 de 252

Com base nos objetivos da unidade curricular de Ale mao B2.1, os métodos de ensino adotados nas aulasv  isam
consolidar e desenvolver o uso aplicado (recetivo e produtivo) da lingua alema em diversas situacoes, com enfoque
na compreensao e na producao de textos complexos so bre temas atuais (na area da educagao e cultura, po litica,
economia), bem como o dominio de vocabulario técnic 0 e a autonomia na expressao escrita e oral de dife  rentes
pontos de vista acerca de um tema. Por conseguinte, a metodologia de ensino seguira uma abordagem

comunicativa, através da qual os estudantes desenvo Iverdo diferentes competéncias e seréo estimulados a
utilizarem a lingua de forma independente, num proc  esso construtivo e criativo. Para consolidar os con hecimentos
adquiridos, a metodologia adotada visa o contato co nstante do aprendente com materiais didaticos autén ticos e
exercicios de vocabulario técnico. O sistema de ava  liacdo segue estes parametros através de exercicios praticos e
testes escritos. O desenvolvimento de técnicas de a  presentacdo em alemao, que consiste na defesa de di  ferentes

29-12-2014 11:1



ACEF/1415/01272 — Guido para a auto-avaliacéo httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pesté=d69c.

pontos de vista sobre temas atuais, sera alcancado através de apresentacdes orais e debates em aula. P ara
progredir na capacidade de expressar opinides, ame  todologia de ensino enfatizara a producao escrita d e textos
argumentativos. Os testes propostos dentro do siste ma de avaliagao distribuida terdo como objetivo per ~ mitir, ao
docente e ao estudante, verificar o progresso tanto na revisdo e no aprofundamento de conhecimentos ja
existentes, como na aquisi¢do de novos conte(idos.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

Based on the curricular unit’s intended learning ou tcomes teaching methodologies adopted in classes wi Il

consolidate students’ receptive and productive skil Is in the German language and make them engage ina  range of
different activities, focusing on reading and under standing complex themes on current affairs. This en tails a
command of technical vocabulary and the ability to present and support different viewpoints on an inde pendent
level. Therefore, the teaching methodology will fol low a communicative based approach, consolidating r eceptive
and productive competences and aiming at learner’s independence by means of a creative/constructive pr ocess. To
build on theirs existing knowledge of German, inclu ding vocabulary, reading and writing skills, the te aching
methodology strives for students’ constant contact with authentic materials, focusing on the learning and practical
use of technical vocabulary. This will be followed by relevant assessment items such as practical acti vities and/or
the written tests. To develop the presentation skil Is in German on a wide range of current affairs the  mes, students

will take part in debates and oral presentations in class, which demand putting forward a clear view s upported by
arguments. To further develop learner’s ability to express opinions on a range of topic, the teaching methodologies
will clear focuse on the written production of argu mentative texts (presentation and support of a thes is). Oral and
written tests permit teacher and students to check progress in reviewing of existing knowledge and in the
acquisition of new content

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:

BRESLAUER, C. et al.(2013): Mittelpunkt B2. Neu. Gr ammatiktrainer. Klett.

DUDENREDAKTION (Hrsg.) (2012). Das grof3e Worterbuch  der deutschen Sprache. Dudenverlag.

EICKHOFF, B. (red.); DUDENREDAKTION (Hrsg.) (2012). Der Duden in zwdlf Banden. Bd. 10. Duden —
Bedeutungsworterbuch.Dudenverlag

EISENBERG, K. (red.) DUDENREDAKTION (Hrsg.) (2012). Der Duden in zwdlf Banden. Bd. 4. Duden — Die

Grammatik. Dudenverlag

EISENBERG, K. (red.) DUDENREDAKTION (Hrsg.) (2012). Der Duden in zw6lf Banden. Bd. 9. Duden — Richtige s und
Gutes Deutsch. Dudenverlag

ENGEL, U.(2004): Deutsche Grammatik — Neubearbeitun g. Minchen: ludicium

KRUMM, H./ et al. (Hrsg.) (2010). Deutsch als Fremd - und Zweitsprache. Ein internationales Handbuch. D e Gruyter
PAHLOW, H (2010): Deutsche Grammatik - einfach, kom pakt und tbersichtlich. Engelsdorfer

REIMANN, M.(2004): Grundstufen-Grammatik fir Deutsc  h als Fremdsprache. Hueber

SCHMIDT,S./ SCHMIDT, K. (Hrsg.) (2012): Erinnerungs orte. Deutsche Geschichte im DaF-Unterricht.Cornels  en

Mapa X - Aleméao B2.2 / German B2.2

6.2.1.1. Unidade curricular:

Alemao B2.2 / German B2.2

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):

Thomas Juan Carlos Husgen: 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:

Ingrid Scholz: 54 - P:39; OT:13; O: 2

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):

Nesta UC os aprendentes de lingua alema deverdo ati  ngir um grau de conhecimento correspondente ao nive 1 B2.2
(utilizador independente, nivel 2) do Quadro Europe  u Comum de Referéncia nas competéncias: ouvir, ler, falar e
escrever.

Os estudantes deverao: consolidar conhecimentos pre viamente adquiridos na lingua alema em termos de [é  Xxico e

gramatica; desenvolver técnicas de apresentacdo ora | sobre temas da atualidade; apresentar e defender  diferentes
pontos de vista; aprofundar a capacidade de exprimi r opinides através da leitura de textos sobre temas
contemporaneos; solidificar conhecimentos lexicais e gramaticais na redacao de textos argumentativos,

apresentando as vantagens e desvantagens de diferen  tes op¢des; adquirir técnicas de resumo; adquirir
competéncias essenciais ao uso sistematico (recetiv o0 e produtivo) da lingua alema, aplicando vocabular  io, bem
como estruturas idiomaticas e gramaticais especific as; alargar o interesse por realidades sociocultura is diferentes.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

74 de 252

The course unit German B2.2 will enable the learner s of German to achieve a knowledge grade for the B2 level
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(independent user, level 2) such as indicated inth e Common European Framework of Reference in the fou  r basic
language skills: listening, reading, speaking and w riting.

The students should be able to: build on theirs exi sting knowledge of vocabulary and grammar, develop

presentation skills in German on a wide range of cu rrent affair themes; develop the ability to express opinions on a

range of topics, including specific training in the art of producing argumentative texts, as well as s ummaries; read
and understand articles concerned with contemporary problems; acquire skills to systematically command of
relevant idioms, vocabulary and grammatical structu res both receptively and productively; extend their interest in

different social and cultural realities.

6.2.1.5. Conteldos programaticos:

A unidade curricular de Alemé&o B2.2 oferece aos est  udantes (com conhecimentos adquiridos no nivel ante rior) a
continuacdo do aprofundamento e desenvolvimento das aprendizagens do primeiro semestre, desenvolvendo-  se
um trabalho mais intenso e autbnomo. Com base emte  mas da atualidade, serdo focados temas especificos
voltados para a vida profissional e aspetos econdémi co-politicos da Alemanha. No plano gramatical serao
aprofundados contetdos estudados na UC B2.1, inclui ndo modos e tempos verbais, voz passiva e ativa, or  acdes
subordinadas e infinitivas. Na produgéo textual, se ra dada énfase a producéo independente de textos

argumentativos sobre temas polémicos da atualidade. Em termos pragmatico-linguisticos os aprendentes i rédo
adquirir as ferramentas necessérias para submeter u  ma candidatura a um trabalho ou bolsa de estudos em lingua
alema.

6.2.1.5. Syllabus:

This course provides students with previous knowled ge of German a deepening and development of the ski  lIs

learned in the first semester (B2.1). The learning  rhythm will now accelerate to a more autonomous and intense
level. Departing from current affairs, more specifi c texts will be focussed (from the jobworld). Sever al grammatical
aspects approached in B2.1 will be a matter of refl  ection: tenses and moods, passive and active voice, and
subordinate clauses. Students will develop the ling uistic skills (both oral and writing) to apply for a job or a study

grant. Further, they should produce clear and detai led text explaining a viewpoint on a topical issue and giving the
advantages and disadvantages of various options.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

Para a aquisigdo das competéncias exigidas pelo niv. el B2.2 do Quadro Europeu Comum de Referéncia é
imprescindivel o estudo teérico pratico dos contetud 0s programaticos previstos para esta unidade curric ular.
Visando a aprendizagem significativa da lingua alem &, o trabalho com textos sobre temas da atualidade permite o
contato, a reflexao e a pratica da gramatica em con  textos especificos e reais do exercicio da linguaa lema. Assim, a
unidade curricular pretende estabelecer uma articul acao entre o uso das estruturas lexicais e gramatic  ais e 0s
contelidos tematicos, possibilitando o estudo da lin gua em contexto de uso real. Através do trabalho co  m materiais
audiovisuais e a leitura de artigos da media, os ap  rendentes terdo acesso a aspetos da realidade socio  cultural dos
paises de lingua alema, desenvolvendo competéncias pragmatico-comunicativas tanto na compreenséo oral, como
na escrita.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

For the acquisition of the competences and skills r equired by the B2.2 level of the CEFR itis essenti  al the practical-
theoretical study of the contents proposed for this UC. In order to create a meaningful learning exper  ience of the
German language, the contact, reflection and practi  ce of its grammar is fundamental, in specific and r eal contexts
of language usage. Therefore, the course intend to do the articulation between the use of the grammati  cal
structures and the thematic contents, aiming at the study of language in real language usage context. Through the
work with media articles and audiovisual materials students will have access (both by reading and list ening) to
aspects of social reality and cultural variety of t he German-speaking countries and Europe.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

Diferentes estratégias didaticas sdo adotadas numa abordagem comunicativa com o objetivo de promover u ma
comunicacao relevante e auténtica. O processo de ap  rendizagem da lingua sera criativo e construtivo, e nglobando
correcdo e precisdo linguisticas. A avaliagdo conti  nua das aprendizagens, sem exame final, tem o objet  ivo de
estimular o trabalho progressivo, oferecendo uma an alise regular sobre as competéncias desenvolvidas p elos
aprendentes. Dentro deste modo de avaliagdo, dar-se  -a grande importancia a participagéo ativa e contin  ua dos
estudantes em aula, incluindo assiduidade, estudoa  utdbnomo, empenho na realizacdo das tarefas e entreg  a dos
trabalhos propostos.

Através de testes escritos e orais serdo avaliadas, de acordo com o Quadro Europeu Comum de Referéncia , as
competéncias linguistico-pragmaticas e sociolinguis ticas adquiridas tanto na compreenséo e interacao o ral, como
na interpretacao escrita e produgao textual (compon ente oral: 50%; componente escrita: 50%).

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

75 de 252

The communicative approach and different teaching s trategies will involve the integration of different language
skills, which should be used throughout the course, so as to make authentic and meaningful communicati on the
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goal of classroom activities. Students are guided t 0 make German language learning a process of creati  ve
construction. The type of assessment is the distrib uted evaluation without final exam, which will stim ulate regular
participation, offering a regular analysis on the p rocess of acquiring competences. This mode of asses sment
implies an active and continuous participation in ¢ lass, self-study, engagement and delivering of the proposed
works. Linguistic-pragmatic and sociolinguistic ski lIs, developed in both comprehension and oral inter action, as
interpretation of written texts and textual product ion will be evaluated through oral communications a nd written
tests according to the CEFR (oral assessment: 50%,  writing tests: 50%).

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

Com base nos objetivos da unidade curricular de Ale méao B2.2, os métodos de ensino adotados nas aulasv  isam
consolidar e desenvolver o uso recetivo e produtivo da lingua alema em diversas situagdes, com enfoque na
compreensao e na producéo de textos complexos sobre temas atuais (na &rea da educacéo e cultura, polit ica,
economia), bem como o dominio de vocabulario técnic 0 e a autonomia na expressao escrita e oral de dife  rentes
pontos de vista acerca de um tema. Por conseguinte, a metodologia de ensino seguird uma abordagem

comunicativa, através da qual os estudantes desenvo Iverdo diferentes competéncias e seréo estimulados a
utilizarem a lingua independentemente, num processo construtivo e criativo. Para consolidar os conheci mentos
adquiridos na lingua, a metodologia adotada visa o contato constante do aprendente com materiais didat icos
auténticos e exercicios de vocabulario técnico. O s istema de avaliagdo segue estes parametros através  de
exercicios praticos e testes escritos. O desenvolvi mento de técnicas de apresentacdo em alemao, que co  nsiste na
defesa de diferentes pontos de vista sobre temas at  uais, sera alcancado através de apresentacdes orais e debates
em aula. Para progredir na capacidade de expressar  opiniGes, a metodologia de ensino enfatizara a prod  ucao
escrita de textos argumentativos. Os testes propost os dentro do sistema de avaliagdo distribuida terdo como
objetivo permitir, ao docente e ao estudante, verif ~ icar o progresso tanto na revisdo e no aprofundamen to de
conhecimentos ja existentes, como na aquisi¢édo de n ovos contelidos.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

Based on the curricular unit’s intended learning ou tcomes teaching methodologies adopted in classes wi Il

consolidate students’ receptive and productive skil Is in the German language and make them engage ina  range of
different activities, focusing on reading and under standing complex themes on current affairs. This en tails a
command of technical vocabulary and the ability to present and support different viewpoints on an inde pendent
level. Therefore, the teaching methodology will fol low a communicative based approach, consolidating r eceptive
and productive competences and aiming at learner’s independence by means of a creative/constructive pr ocess. To
build on theirs existing knowledge of German, inclu ding vocabulary, reading and writing skills, the te aching
methodology strives for students’ constant contact with authentic materials, focusing on the learning and practical
use of technical vocabulary. This will be followed by relevant assessment items such as practical acti vities and/or
the written tests. To develop the presentation skil Is in German on a wide range of current affairs the  mes, students

will take part in debates and oral presentations in class, which demand putting forward a clear view s upported by
arguments. To further develop learner’s ability to express opinions on a range of topic, the teaching methodologies
will clear focuse on the written production of argu mentative texts (presentation and support of a thes is). Oral and
written tests permit teacher and students to check progress in reviewing of existing knowledge and in the
acquisition of new content.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:

BRESLAUER, C. et al. (2013):Mittelpunkt B2. Neu. Gr ammatiktrainer. Klett.

DUDENREDAKTION (Hrsg.) (2012).Das grof3e Worterbuch  der deutschen Sprache. Dudenverlag.

EICKHOFF, B. (red.);DUDENREDAKTION (Hrsg.) (2012). Der Duden in zwdlf Banden. Bd. 10. Duden —
Bedeutungsworterbuch. Dudenverlag

EISENBERG, K.(red.); DUDENREDAKTION (Hrsg.) (2012). Der Duden in zw6lf Banden. Bd. 4. Duden — Die
Grammatik. Dudenverlag

EISENBERG, K. (red.); DUDENREDAKTION (Hrsg.) (2012) . Der Duden in zwolf Banden. Bd. 9. Duden — Richtig  es und
Gutes Deutsch. Dudenverlag

ENGEL, U. (2004):Deutsche Grammatik — Neubearbeitun g. Minchen: ludicium

KRUMM, H./ et al. (Hrsg.) (2010). Deutsch als Fremd - und Zweitsprache. Ein internationales Handbuch.De Gruyter
PAHLOW, H. (2010):Deutsche Grammatik - einfach, kom pakt und Ubersichtlich. Engelsdorfer

REIMANN, M. (2004):Grundstufen-Grammatik fir Deutsc  h als Fremdsprache. Hueber

SCHMIDT, S./SCHMIDT, K. (Hrsg.) (2012):Erinnerungso rte. Deutsche Geschichte im DaF-Unterricht. Cornels  en
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Ana Isabel Gouveia Boura 54 (T:13; P:26; OT:13; O:

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva
n.a

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos,

A UC tem por objetivo um delineamento de um panoram

contemporanea.

No final do semestre, os estudantes aprovados nesta
acontecimentos e as personalidades que marcaram a ¢
XXI, mas também o respetivo contexto politico, econ
devera concomitantemente proporcionar aos estudante
disposicdo para uma abordagem contextualizante dos

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
This course unit intends to outline a political, ec
contemporary era.

By the end of the semester the students who passed

and personalities were most relevant in the culture
also their political, economic and social context.
critical perspective and a contextualizing approach

6.2.1.5. Conteldos programaticos:

Da Republica de Weimar a Actualidade

0. Objectivos gerais e especificos da disciplina.
. O conceito de alemé&o.

. A Republica de Weimar.

. O lll Reich.

. O P6s-Guerra.

. A Republica Federal da Alemanha.

. A Republica Democrética Alema.

. A Reunificacdo da Alemanha.

. A Alemanha no inicio do século XXI.

©CoOoO~NOOUS, WNBE

6.2.1.5. Syllabus:
From the Weimar Republic to the 21st century
0. General and specific objectives of the subject.
. The concept of German.
. Panoramic view: from the German tribes until Wor
. The Weimar Republic.
. The Third Reich.
. The post-war period.
. The Federal Republic of Germany.
. The German Democratic Republic.
. The reunification of Germany.
. Germany at the turn of the 20th century.

©CoOoO~NOOUA, WNPE

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetdos pr
curricular.

Através de um estudo sistemético dos fenémenos cult

caracterizam a Histéria da Alemanha no periodo comp
um conhecimento pormenorizado, rigoroso e multiface
desenvolvem a disposicao para uma perspetivacdo con

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi

characterize the history of Germany in the period b

rigorous and multifaceted knowledge of the contempo

to a contextualizing and multidisciplinary observat

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagédo incluida ):

Privilégio da componente tedrico-pratica, pelo fome
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Such wide and multisided knowledge will enable the
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2)

na unidade curricular:

aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
a cultural da Republica Federal da Alemanha na époc  a

unidade curricular deverdo conhecer ndo apenas os

ultura da Republica Federal da Alemanha nos séculos XX e
Omico e social. Tal competéncia abrangente e multif  acetada
s a assunc¢do de uma perspetiva questionadora e a
factos humanos.
onomic, social and cultural panorama of Germany in the
the evaluation components will know not only which events

enturies, but
students to a

of Federal Republic of Germany in the XX and XXI ¢

to the human facts.

. Sintese panoramica: dos Germanos a | Guerra Mund  ial.

Id War I.

ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
urais e dos contextos politicos, econémicos e socia is que
reendido entre 1919 e 2014, os estudantes ndo s6 ad quirem
tado da cultura alema contemporéanea, como também
textualizante e multidisciplinar da sociedade human a.

th the curricular unit's learning objectives.
Through a systematic study of the cultural phenomen

a and of the political, economic and social context s that
etween 1919 and 2014, the students will not only ge t a detailed,
rary German culture, but also develop the ability a  nd the will
ion of human society.
nto da participacéo ativa dos estudantes. Recurso a meios
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audiovisuais, nomeadamente, computador (especialmen te power-point) e data-show.

Avaliacéo distribuida com exame final. A classifica  ¢&o final serd a média ponderada entre os elementos de
avaliagdo. A média final da disciplina obedeceraa  seguinte ponderagao: avaliagéo distribuida, quarent  a por cento;
exame final, sessenta por cento.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):
Emphasis on theory-practical components to stimulat e the active participation of students. Use of audi  o-visual
media, namely computer (especially power-point) and data-show.
Distributed evaluation with final exam. The final m ark will be the weighted average of the assessment components
(tests and exam). The final average of the subject  is weighted as follows: exam — 60%; tests — 40%.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.
Pela combinacéo, em cada unidade letiva, de abordag ens tedricas e praticas, os estudantes ampliam, por um lado,
0 seu conhecimento da cultura alema contemporanea e desenvolvem, por outro lado, a sua disposi¢éo de
reconhecerem e valorarem similitudes e dissemelhang  as, interferéncias e casualidades, simultaneidades e
sucessividades que modulam, afinal, a Histéria cult ural europeia e universal.
O baixo grau de informacgédo dos estudantes no que re  speita, desde logo, a aspetos geograficos, mas sobr  etudo a
fendmenos politicos, econdmicos, sociais e culturai s da Historia alema imp&e um procedimento tendencia  Imente
expositivo. Tal ndo impede, contudo, antes favorece , a intervencédo indagadora ou comentadora dos estud antes,
antes, durante e apds 0s momentos expositivos.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
By combining, in each teaching unit, theoretical an d practical approaches, students will extend on the one hand,
their knowledge about contemporary German culture a nd will develop, on the other hand, the ability to critically

analyzing and dynamically interpreting similarities and differences, influences and non-influences, si multaneity and
temporal sequence in European and universal cultura | History.

The student’s lack of previous information about ge ographical, political, economic, social and cultura | aspects of
German History compels to an expositive methodical procedure. That does not hinder, on the contrary it the

students’ active participation in the class, whethe r asking or commenting.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  téria:
Demandt, A., Uber die Deutschen: Eine kleine Kultur  geschichte, dritte durchgesehene Auflage, Berlin, P ropylaen
Verlag, 2009.Kolinsky, Eva /Wilfried van der Will (  eds.), The Cambridge Companion to Modern German Cul  ture,
Reprint, Cambridge, Cambridge Univ. Press,2002.
Fulbrook, M. (ed.),Twentieth-Century Germany: Polit  ics, Culture and Society, 1918-1990,London, Arnold 2001.
Glaser, Hermann, Kleine deutsche Kulturgeschichte v on 1945 bis heute, durchgesehene Lizenzausgabe, Fra  nkfurt
am Main, Fischer Taschenbuch Verlag,2007
Luscher, R., Landeskunde Deutschland: Von der Wende bis heute Aktualisierte Fassung 2014,Minchen, Hueb  er
Verlag, 2014, Matecki, Uta /Stefan Adler, Dreimal D eutsch. In Deutschland, in Osterreich, in der Schwe iz, Stuttgart,
Klett,2009.
Schildt, A. /Detlef S., Deutsche Kulturgeschichte: Die Bundesrepublik von 1945 bis zur Gegenwart, Minc  hen, Carl
Hanser Verlag, 2009.

Mapa X - Cultura Espanhola Contemporanea/Contempora  ry Spanish Culture

6.2.1.1. Unidade curricular:
Cultura Espanhola Contemporanea/Contemporary Spanis  h Culture

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Rogelio José Ponce de Le6n Romeo 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Mirta dos Santos Fernandez
54 horas x 2 turmas = 108 horas
T: 13- P: 26- OT: 13- 0: 2

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
O objetivo fulcral desta unidade curricular é propo rcionar aos discentes ferramentas que lhes permitam refletir
criticamente sobre a Espanha atual, desde o pontod e vista politico, social, econémico e artistico, re  cuando no
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tempo até ao passado mais recente. O nosso propdésit 0 é oferecer uma visao clara e sintética das profun  das
transformacg@es que a Espanha tem atravessado ao lon  go do ultimo século e explicar o processo pelo qual se
transformou no pais moderno e desenvolvido que é ho je, apesar da significativa diversidade que brotad o0 seu
interior e que da origem a consequentes conflitos i nternos e externos.

Como objetivos subsidiarios, pretende-se que os dis centes sejam capazes de identificar os principais
acontecimentos politicos, econémicos e sociais que caracterizam a Espanha do século XX, seguindouma o rdem
cronolégica e, sobretudo, que sejam capazes de inte  rrelacionar episodios da histéria recente de Espanh acom
manifestagBes econdmicas, sociais e artisticas.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

The main goal for this class is to provide students with tools which will allow them to critically ref lect upon today’s
Spain, returning to a recent past in order to draw a political, social, economic and artistic point of view. Students
will be talked through the profound changes Spain h as experienced over the last century, as well asth e processes
which have transformed the nation in a modern and d eveloped country, despite the meaningful core diver sity and
the consequent internal and external conflicts.

As our subsidiary objectives we would like the stud ents to be able to identify the main political, eco nomic and
social affairs, which reflect Spain in the 20th Cen  tury, whilst following a chronological order and th ey shall be able
to relate recent historical events in Spain to econ omic, social and artistic manifestations.

6.2.1.5. Conteldos programaticos:

1. Politica

1.1- A Guerra Civil

1.1.1- Antecedentes: a Il Republica

1.1.2- Consequéncias: o Franquismo

1.2- A transigdo democratica

1.2.1- A Espanha das Autonomias

1.4- Os governos democraticos até 2014

1.5- Os nacionalismos

1.6- Conflitos internos e externos do Estado espanh ol
2. Economia e sociedade na Espanha contemporanea
2.1- A economia por setores

2.2- A sociedade

2.2.1- Emigragéo e imigragéo

2.2.2- A familia espanhola

2.2.3- O papel da mulher

2.2.5- O sistema educativo

2.2.6- A imagem exterior de Espanha

2.3- Problemas da sociedade espanhola

2.3.1- Causas e consequéncias da crise econdmica
2.3.2- A violéncia doméstica

2.3.3- A questdo linguistica

3. Manifestacgdes artisticas na Espanha contemporane a
3.1- A movida madrilena

3.2- O cinema

3.3- Pintura, escultura e arquitetura do século XX

3.4- Principais museus

3.5- Cidades monumentais

6.2.1.5. Syllabus:

Part 1: Politics 1.1.-The Civil War (1936-1939) 1.1 .1.- Background: The 2nd Republic 1.1.2.- Results:  The Franquism
1.2.- The Democratic Transition 1.2.1.- Spain of th e autonomous regions 1.4.- The democratic governmen  ts up to
today 1.5.- Nationalisms 1.6.- Internal and externa | conflicts of the Spanish state Part Il: Economy a  nd Society 2.1.-
The contemporary Spanish economy (by sectors) 2.2.- The contemporary Spanish society 2.2.1.- Emigratio  n and
immigration 2.2.2.- The Spanish family in the 21st  century 2.2.3.- The female role in the contemporary  society 2.2.4.-
The education system 2.2.5.- Spain’s image abroad 2  .3.- Problems in the Spanish society 2.3.1.- Causes  and

consequences of the economic crisis 2.3.2.- Gender-  based violence 2.3.3.- The language issue Part lll:  Artistic
manifestations in contemporary Spain 3.1.- Madrid's night-life (La Movida) 3.2.- The Spanish cinema 3.  3.- 20th
Century painting, architecture and sculpture 3.4.- Spanish museums 3.5.- Monumental cities

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

79 de 252

Se bem que o conceito de contemporaneidade nos reme  te para comegos do séc. XIX, de acordo com a divisi 0
classica dos periodos histéricos, a unidade curricu lar Cultura Espanhola Contemporénea abrange apenas o século
XX, devido ndo apenas a necessidade de nos cingirmo s as 54 horas de docéncia previstas, mas também a
multiplicidade de fendmenos ocorridos ao longo dess e século em Espanha, episédios que explicam a

idiossincrasia da Espanha atual.Nesse sentido, apés realizar uma necessaria sele¢do dos contetdos ale  cionar,
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apostamos numa estratégia de ensino organizada em ¢ irculos concéntricos, de tal modo que os acontecime ntos
histéricos do século XX espanhol formam o nucleo te matico a volta do qual se vao inserindo paulatiname  nte os
contetidos de indole econémica, social e artistica. Atendendo aos resultados de aprendizagem esperados, é
fundamental que os discentes reconhe¢am conceitos e episodios isolados do século XX espanhol e que sej am
capazes de os interrelacionar holisticamente.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

Even if the concept of contemporary takes us backt o the beginning of the 19th century, according to t he classical
division of historical periods, the syllabus unit “ Contemporary Spanish Culture” only covers the 20th century, not
only because we need to consider the 54 hours of le  cturing but also the multiple phenomenon that occur S
throughout that century in Spain, as there are fact s that explain the idiosyncrasy of today's Spain. T herefore, after
having selected the contents to be taught, we focus on a teaching strategy which is organized in conce ntric circles,
and so that the historical events of the 20th centu ry in Spain will conform to the general themes arou nd which we
gradually insert contents relating to economics, so cial and artistic topics. According to the expected learning
results, it is fundamental that the students recogn ize isolated contents and events of the 20th centur  y in Spain and
are able to know their historical interrelationship

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

Esta UC divide-se em sessdes tedrico-praticas e em sessoOes tutoriais. Serao utilizados recursos variad 0s, ex:
apresentacdes de Powerpoint, documentos auténticos (fragmentos textuais e audiovisuais), ferramentas
tecnolégicas.O seguimento das aulas poder-se-a faze  r de forma virtual, uma vez que todos os temas te6r  icos e
exercicios serdo disponibilizados no Sigarra.

A avaliagdo desta UC é distribuida da seguinte mane ira:

Exame final: 70%

Trabalho grupal obrigatoério: 30%

E obrigatéria a obtencdo de 6/14 valores no exame e scrito.

O exame consta de 30 perguntas de escolha multipla (10 valores) e uma pergunta de desenvolvimento (4 v alores).
Para a corregéo da parte de escolha multipla aplica  r-se-a a seguinte férmula de desconto

{[respostas certas- (respostas erradas/3)] x 10}/ 3 0

Os temas para os trabalhos serdo propostos pela doc  ente e incidirdo em contetidos tangenciais aos lecio nados
nas aulas com o intuito de enriquecer os conhecimen tos dos discentes.Avaliacéo distribuida com exame f inal.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

This compulsory UC is divided into theory/practice sessions and tutorial sessions.

We shall use varied resources, such as Powerpoint p  resentations, authentic documents (textual and audi o-visual
material), technological tools, etc. Classes may be delivered in a virtual way, once all the theoretic  al themes and
exercises will be available via Sigarra.

The UC evaluation shall be done in the following wa y:

- Final exam: 70%

- Compulsory group work: 30%

They must obtain 6/14 marks in the written exam.

The exams include 30 questions of multiple choice (10 marks) and an open question (4 marks).

In order to correct the multiple choice , there wil | be the following scheme:

{[successes- (errors/3)] x 10}/ 30

The group work topics shall be given by the lecture r and are about contents taught in classes and aim at enriching
the student's knowledge.

Continuous assessment with final exam.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

80 de 252

Uma unidade curricular como Cultura Espanhola Conte mporanea, tdo ampla no que diz respeito aos contetd  0s a
lecionar, requer o uso de recursos igualmente varia  dos e motivadores a fim de enriquecer a aprendizage m dos
discentes, fornecendo-lhes diferentes pontos de vis ta e perspetivas sobre episddios fulcrais do século XX
espanhol. Nesse sentido, o recurso a materiais auté  nticos, tais como textos histéricos, escritos ou au diovisuais,
constitui uma ferramenta poderosa para lhes darac  onhecer os principais acontecimentos politicos, eco némicos,
sociais e artisticos que caracterizam a Espanha do século XX através dos seus préprios protagonistas. Isto
permitir-lhes-a reconhecer as principais personalid ades politicas que marcaram a histéria recente de E ~ spanha e
também os principais artifices da Arte espanhola co ntemporénea, associando-os aos seus feitos e obras
fundamentais.

De igual modo, o recurso a imagens ou a fragmentos de video possibilitara que os estudantes consigam i dentificar
e apreciar os tracos idiossincraticos das diferente s Comunidades Autbnomas, tais como monumentos,

festividades, costumes, ritos, gastronomia, pontos de interesse turistico, patriménio, etc. Em definit iva, a Espanha
contemporanea é a soma de toda esta diversidade e €  importante que os discentes saibam reconhecé-la, o que lhes
permitira, entre outros resultados de aprendizagem, estabelecer comparacdes interculturais com o seu p réprio
pais. Por outro lado, na era digital torna-se neces  sario o uso das novas tecnologias em sala de aula, pelas
multiplas possibilidades que oferecem e também porq ue fazem parte do nosso quotidiano. Consideramos qu ea
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sua utiliza¢@o nas aulas maximiza as potencialidade s de uma unidade curricular tdo abrangente como est

Quanto a modalidade de avaliacdo, a mesma, como ja  adiantdmos, é distribuida com exame final. Esta op¢

fundamenta-se no facto de ser necessario testar de alguma maneira os conhecimentos tedrico-praticos le
ao longo do semestre através de uma prova escritap  ara a atribuicdo de uma classificagdo quantitativa.
lado, a obrigatoriedade de realizar um trabalho de grupo cuja teméatica nao incide diretamente nos cont
programaticos lecionados, mas sim nas possibilidade s tangenciais das diferentes epigrafes do syllabus,

importancia da aprendizagem colaborativa e serve ao proposito de transmitir a ideia de que as possibil
unidade curricular ndo se esgotam com o programa pr oposto.

Relativamente ao exame escrito, 0 mesmo contempla d  uas tipologias de pergunta: de escolha mdltipla e d
desenvolvimento. Com esta simbiose pretendemos ajus tar a prova aos diferentes estilos discentes, uma v
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ao
cionados

Por outro
elidos

reforca a

idades desta

existem alunos que aprendem melhor através da memor  izagdo de conceitos isolados, enquanto que outros

aprendem por inter-relacéo de conteddos. Assim, est  a prova de tipo misto contribui a aumentar as possi

de sucesso académico dos discentes.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

A syllabus unit like Contemporary Spanish Culture, which is so vast with regards to teaching contents
using various resources as well as motivation metho ds in order to enrich the student's learning and su
with different viewpoints and perspectives on Spani sh important events in the 20th century.

ez que

bilidades

requires
pply them

This way, the use of authentic material like histor ical texts, either written or audio-visual, isa po  werful tool which

allows them to know the main political, economic, s ocial and artistic affairs which characterise Spain
century through its own main leading figure.

That will allow them to recognise the main politica | figures that influenced the Spanish recent histor

main Artistic aspects of Contemporary Spain, whilst associating them to fundamental works and masterpi
Equally, the use of images or video fragments will enable the students to be able to identify and appr  eciate
idiosyncrasy traits of the different autonomous fac tors such as monuments, festivals, customs, rituals

, food,

in the 20th

y and also the
eces.

touristic places of interest, patrimony, etc. In ge neral, contemporary Spain is a sum of all the diver  sity and it is

important that the learners know how to recognise t hat, and that will allow them, among other learning
achievements, to establish intercultural comparison s with their own country.

On the other hand, as we live in a digital age, it  is necessary to use new technology in class, as it offers various

possibilities and they are part of our daily routin e. We consider that by using them in class we broad
potentiality of a syllabus unit as vast as this one

As for the evaluation phase, as we mentioned earlie 1, it is done through a final exam. This option is
that it is necessary to test the theoretical and pr  actical knowledge acquired throughout the semester
written test in order to attribute a quantitative ¢ lassification.

Furthermore, the group work is compulsory and its t opic does not necessary relate to the topics taught

with the purpose of transmitting the notion that th is syllabus unit possibilities do not end with the proposed

programme.
As for the written exam, it includes two types of q uestions: one of multiple-choice and another open q

en the

due to the fact
through a

in class,
but it focus on any of the different syllabus conte nts and it will reinforce the importance of collabo rative learning

uestion. With

that test, we aim at adjusting it to different stud ents, once there are pupils who learn best through memorising

isolated concepts, whereas other learn the interrel ationship of contents. Thus, this exam with a mixtu
contributes to the increase of the students' academ ic success.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:
Balea, A. y P. Ramos (2009): jViva la cultura en Es pafia! (nivel intermedio), Madrid: En clave de ELE.
Herzog, W. (2007): jVaya pais!, Madrid: Punto de le ctura.
Isa de los Santos. D. (2012): Espafia ayer y hoy (li bro + CD-ROM), Madrid: Edinumen.
Lario, A. (2007): Monarquia y Republica en la Espafi a contemporanea, Madrid, Biblioteca Nueva.
Lépez Moreno, Cristina (2005): Espafia contemporanea , Madrid: Sgel.
Millares, S. (1998): Espafa en el siglo XX, Madrid: ~ Edinumen.
Pérez-Reverte, A. (2009): Cuando éramos honrados me rcenarios, Madrid: Alfaguara.
Quesada Marco, S. (2004): Historia intelectual de E  spafia, Madrid: Acento Ediciones.
Quesada Marco, S. (2005): Historia del arte de Espa fia e Hispanoamérica, Madrid: Edelsa.

Quesada Marco. S. (2012): Espafia siglo XXI: curso m  onogréfico sobre la Espafia contemporanea, Madrid: E

Tamames, R. (2001): Imagenes de Espafia, Madrid: Ede Isa.
Vidal, C. y L. Vidal (2011): Camino hacia la cultur  a espafiola, Madrid: Planeta.

Mapa X - Cultura Francesa Contemporanea/Contemporar y French Culture

6.2.1.1. Unidade curricular:
Cultura Francesa Contemporanea/Contemporary French Culture

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet
Maria de Fatima da Costa Outeirinho Horas de contac  to: 54 (T: 13; P: 26; OT: 13; O: 2)
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6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva
Nao se aplica
Not applicable

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos,
Esta unidade curricular tem como objetivos:

1. Levar os estudantes a tomar contacto com dados h
guestdes e desafios que se colocam a Franca dos nos

2. Identificar, definir e relacionar dindmicas e pa

3. Facultar aos estudantes ferramentas que lhes per
4. Facultar aos estudantes ferramentas que lhes per

momentos coletivos, realiza¢des, agentes culturais,

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
This course aims to:
1. Lead the students to make contact with relevant
challenges faced by France today.
2. Identify, define and relate dynamics and cultura
3. Provide students with tools to critically reflec
4. Provide students with tools that enable them to
achievements, cultural actors, issues and problems

6.2.1.5. Conteudos programaticos:
1.A Franga contemporanea
1.1. Memodria patrimonial e desafios presentes
2. A Franca e a construcdo da Europa
2.1.A Franca na Europa e no mundo
2.2.A Francofonia
3.A Franga multicultural
4. Algumas dinamicas culturais de hoje.

6.2.1.5. Syllabus:
1. Contemporary France
1.1. Cultural heritage memory and present day chall
2. France and the construction of Europe
2.1. France in Europe and in the world
2.2. Francophonie
3. A Multicultural France
4. Some cultural dynamics today.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetdos pr
curricular.
Sendo os objetivos da unidade curricular levar os e

relevantes para a compreensao das questdes e desafi
estudantes ferramentas que lhes permitam uma reflex
realizacdes, agentes culturais, temas e problemas v

articulacado, progressiva mas constante, de reflexdo

httpu.a3es.pt/si/iportal.php/process_form/print?pesté=d69c.

na unidade curricular:

aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
istéricos e culturais relevantes para a compreensao das
sos dias.
radigmas culturais singularizadores da sociedade fr ancesa.
mitam refletir criticamente sobre a Franca contempo rénea.
mitam uma reflexdio e um debate critico sobre osgra  ndes
temas e problemas vivenciados na sociedade.
historical and cultural data for understanding the issues and

| paradigms of French society.

t on contemporary France.

a reflection and critical debate on the great colle ctive moments,

experienced in society.

enges

o desenvolvimento de uma competéncia intercultural.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi
Since the course’s goals are to lead students to co

understand the issues and challenges faced by Franc

them to pursue a reflection and a critical debate o

issues and problems experienced in society, gradual

will be pursued, aiming to achieve the development

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

Aulas tedricas, praticas e de orientacao tutorial.

A participacao ativa e colaborativa dos estudantes
curricular.

A avaliagdo considerara:

*Participacéo ativa na unidade curricular: particip

*Exame (50%)
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ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
studantes a tomar contacto com dados histdricos e ¢ ulturais
0s que se colocam a Franca dos nossos dias e facult  ar aos
ao e um debate critico sobre os grandes momentos co  letivos,
ivenciados na sociedade, ndo pode deixar de se eleg  eruma
tedrica e consequente estudo de casos, a permitir, igualmente,
th the curricular unit's learning objectives.
ntact with relevant historical and cultural data in order to
e today as well as provide students with tools that enable
n the major collective experiences, achievements, ¢ ultural actors,
but steady theoretical reflection and subsequent ¢ ase studies
of an intercultural competence.
Usos de blended-learning.
é fundamental com vista a atingir os objetivos da u nidade
acdo nas aulas e nas atividades da plataforma Moodl e (20%)
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*Trabalho (30%)

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):
Lectures, seminars and tutorials. Blended-learning uses.
Active and collaborative student participation will be regarded as fundamental for an adequate fulfill  ment of the
course's goals.

The evaluation will consider:

« Active participation in the sessions and in the M oodle platform (20%)
* Exam (50%)

* Work (30%)

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade

curricular.
Procurando desenvolver capacidades e atitudes condu centes a um desempenho reflexivo, problematizador, critico
e em permanente aperfeicoamento, nesta unidade curr  icular pretende-se dotar os estudantes de um quadro
conceptual e de reflexao que Ihes permita umarelat  iva autonomia na analise e avaliagdo de fenémenos e  dinamicas
culturais. Nesse sentido, as aulas explorardo quer uma vertente teorizante quer uma vertente praticad e analise de
documentos ligados a suportes e contextos culturais diversos, com vista ao desenvolvimento de competén cias, a
permitir uma posterior autonomia na detegéo e estud o de quadros relativos a dindmicas culturais. Neste contexto,
prop8e-se uma avaliagdo que visa testar a aquisicao de instrumentos conceptuais e sua aplicacéo atravé s de
estudos de caso.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

Looking to develop skills and attitudes conducive t o reflective performance, problem-solving, critical and
continuous improvement, this course aims to provide students with a conceptual framework for reflectio n and to
enable them to a relative autonomy in the analysis and evaluation of cultural phenomena and dynamics. Thus, the
lessons explore either a theoretical dimension or a practical application, by analysing documents rela ted to various
media and cultural contexts, in order to develop sk ills, to enable further autonomy in the detection a nd study of
frames of cultural dynamics. In this context, we pr opose an evaluation that aims to test the acquisiti on of
conceptual tools and their application through case studies.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:
AMSELLE, J.-L., Vers un Multiculturalisme Francais. L'empire de la coutume, Flammarion, 2001.
ANDERSON, P., La pensée tiede. Un regard critique s ur la culture francaise, Seuil, 2005.
CERTEAU, M. de, La Culture au Pluriel, Editions du  Seuil, 1993.
CROZET, Les grandes questions de la société francai  se, Nathan, 2000.
DENIAU, X., La Francophonie, PUF, 2003.
FINKIELKRAUT, A., Qu'est-ce que la France?, Stock/P anama, 2007.
GOETSCHEL, P. & E. Loyer, Histoire Culturelle de la  France De la Belle Epoque anos jours, A. Colin, 2  001.
La force (in)tranquille des années quatre-vingts : guestions posées a la culture frangaise, lasemaine.  fr 2012,
http://ler.letras.up.pt/site/default.aspx?qry=id03i d1417&sum=sim.
NORA, P., Les lieux de mémoire, Gallimard, 1997.
PHAN, B., Colonisations et décolonisations francais es depuis 1850, A. Colin,1999.
POIRRIER, P., L'Etat et la Culture en France au XXe siécle, Livre de Poche, 2006.
SPEAR, T. C. et al, La Culture Francaise vue d'ici et d'ailleurs, Karthala,2002.

Mapa X - Cultura Inglesa Contemporanea/Contemporary English Culture

6.2.1.1. Unidade curricular:
Cultura Inglesa Contemporanea/Contemporary English Culture

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Maria de Fatima de Sousa Basto Vieira 54 horas de ¢ ontacto (T 13; P 26; OT 13; O 2).

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
N&o se aplica.
Not applicable.

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
. Familiarizar os estudantes com as teorias da 4rea  dos Estudos de Memdria Cultural;
. promover o estudo de obras britanicas de reconhec ido mérito;
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. familiarizar os estudantes com obras basilares da cultura inglesa contemporanea, levando-os a discus séo
participada, nomeadamente no que respeita as questd  es de identidade nacional;

. entender a cultura inglesa contemporanea a partir de obras literarias do passado, numa relagdo coma s suas
concretizacgdes, nos séculos XX e XXI, na dreadote atro e adaptagBes ao cinema;

. proporcionar aos estudantes situa¢6es de trabalho colaborativo;

. incentivar os estudantes ao estudo autbnomo.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
. To familiarise students with Cultural Memory Stud ies theories;

. To promote the study of fundamental British works of diverse nature;

. To familiarise students with works pertinent to t he understanding of contemporary British Culture, e ncouraging
them to participate in the discussion of issues rel ated to the idea of British national identity;

. to foster an understanding of English Contemporar y Culture within the scope of the relationship esta blished
between literary works of the past and their life i n theatre and adaptations to film in the 20th and 2 1st centuries;

. to provide students with situations of collaborat ive work;
. to stimulate students to independent study.

6.2.1.5. Conteldos programaticos:
A Memoria Cultural Inglesa Contemporanea: Represent  acdes da Identidade Nacional Inglesa.

1. Introducgéo a area dos Estudos de Memdria Cultura  |. O conceito de “Englishness”
2. Aideia de “Inglaterra” em trés autores britanic os:
2.1. Henry Mayhew, 1851.: or, The adventures of Mra nd Mrs Sandboys and family who came up to London to "enjoy

themselves", and to see the Great Exhibition (1851)

2.2. George Orwell, The Lion and the Unicorn (1941) ;

2.3. Julian Barnes, England, England (1998)

3. O teatro e o cinema britanicos contemporaneos: |  eituras pés-coloniais de The Tempest, de William Sh  akespeare

6.2.1.5. Syllabus:
Contemporary British Cultural Memory: Representatio ns of British National Identity
1. Introduction to the field of Cultural Memory Stu dies. The concept of “Englishness”
2. The idea of “England” in three British authors:
2.1. Henry Mayhew, 1851: or, The adventures of Mra nd Mrs Sandboys and family who came up to London to "enjoy
themselves", and to see the Great Exhibition (1851)
2.2. George Orwell, The Lion and the Unicorn (1941) ;
2.3. Julian Barnes, England, England (1998)
3. Contemporary British theatre and cinema: post-co lonial readings of The Tempest, by William Shakespe are

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos conteidos pr  ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.
A consideragéo da ideia de memdria cultural, e part  icularmente do problema da identidade nacional, séo uma
excelente forma de consolidar as competéncias dos e  studantes na area da Cultura Inglesa Contemporanea.

O programa é constituido por 3 partes distintas.
A 1.2 parte visa inscrever o trabalho a desenvolver com os estudantes na area dos Estudos de Meméria C  ultural,
fornecendo-lhes ferramentas conceptuais que poderao ser aplicadas a outras obras com vista a um melhor

entendimento da Inglaterra contemporanea.

A 2.2 parte propde aos estudantes um estudo mais at  ento da ideia de “Inglaterra” em autores de distint as épocas,
visando fomentar uma discusséo centrada no conceito de identidade nacional.

A 3.2 parte chama a aten¢&o dos estudantes para lei  turas contemporaneas (na perspetiva dos Estudos

P6s-Coloniais) de uma obra de Shakespeare, alargand 0 0 ambito de estudo ao teatro e ao cinema e
proporcionando assim um entendimento mais completo da Cultura Inglesa Contemporanea.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.
The study of the idea of cultural memory, and parti cularly of the problem of national identity, are an excelente way
of consolidating students’ competencies in the fiel d of English Contemporary Culture.
The programme is composed of three different parts.

The 1st part aims at placing the work to be done wi  th the students within the field of Cultural Memory Studies,
providing them with conceptual tools that may be ap plied to other works.
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The 2nd part offers them an opportunity to reflect
at fostering a discussion centered on the concept o

The 3rd part draws students’ attention to contempor

work by Shakespeare, enlarging the scope of the stu
them with a more complete understanding of English

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliag¢éo incluida

Nas aulas tedricas, sera proposta aos estudantes a

conceptual necessaria ao entendimento da perspectiv

Nas aulas préticas, sera promovida a discusséo, a p
identidade nacional inglesa proposto pelos textos d

Nas aulas de Orientacdo Tutorial, os estudantes ser

pés-coloniais) de A Tempestade, que no final do sem

Todos os trabalhos seréo publicados na plataforma
A avaliagdo serd “distribuida”, sem exame final, se
1. Atitude na sala de aula e participacéo oral — 10
2. Apresentacdes individuais — 20%

3. Trabalho colaborativo — 20%

4. Testes — 50%

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati
The teaching methodology will take into account the

Theoretical Classes will offer students an opportun
conceptual tools pertinent to the understanding of

Practical Classes will foster the discussion of the
Orwell and Barnes, centered on individual presentat

Tutorial Classes will rely on group work and will a
that are to be shared with all the class at the end

Individual and collaborative works are to be posted

Evaluation will be “distributed” and based on the f
1. Attitude in class: attendance and oral participa
2. Individual presentations — 20%

3. Collaborative work — 20%

4. Written tests — 50%

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias
curricular.

As metodologias de ensino acima descritas visam des
tempo que Ihes proporcionam situagées de contacto ¢

contemporanea.

Nas aulas tedricas, ao serem confrontados com text
para a formacao da ideia de identidade nacional, os
que poderéo utilizar no futuro, com vista a um melh

momento de estudo mais “guiado” pela docente, a q

bem como a promocéo da discussdo do tema da identid

Nas aulas préticas, a docente assumira essencialmen
cada uma das obras em foco com vista a um entendime
os estudantes a exporem os resultados de um estudo

deste modo desenvolver a capacidade dos estudant

Nas aulas de orientacao tutorial serdo trabalhadas
que eles serao divididos em grupos, que deverao an

Tempestade, de William Shakespeare. A docente asseg

estudantes com as leituras pds-coloniais da obra de
resultados de investigacéo dos diferentes grupos co
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on the idea of “England” in authors from different
f national identity.

epochs, aiming

):

A metodologia de ensino terd em conta a natureza di

ary readings (in the perspective of Post-Colonial s tudies) of a
dy to the fields of the theatre and the cinema, thu s providing
Contemporary Culture.
versa das diferentes horas de contacto.
leitura de textos com vista a familiarizagdo com a ferramenta
a proposta pelos Estudos de Memoria Cultural.
artir de apresentacg0es feitas pelos estudantes, do conceito de
e Mayhew, Orwell e Barnes
ao divididos em grupos, explorando leituras contemp oréneas (e

estre deverdo ser partilhadas com toda a turma.
oodle.

ndo feita com base nos seguintes elementos:

%

M

on):
diverse nature of contact hours.

ity to contact with texts aiming at famialiarising them with the

the perspective propounded by Cultural Memory Studi es.
concept of English national identity put forward b y Mayhew,
ions by the students.
im at the exploration of contemporary readings of T he Tempest,
of the semester.
on Moodle.
ollowing elements:
tion — 10%
de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
envolver diferentes competéncias nos estudantes, ao mesmo
om temas centrais para o entendimento da cultura in glesa
0 s que propdem a reflexdo sobre a importancia da mem  dria
estudantes serao familiarizados com ferramentas co nceptuais
or entendimento da cultura inglesa contemporanea. E ~ ste sera o
ue m cabera a selecéo de todos os textos tedricos a es  tudar,
ade nacional.
te o papel de “facilitadora”: embora Ihe caiba a in troducédo a

nto contextualizado dos temas mais importantes, con vidara
conduzido individualmente sobre esses temas. Espera -se
es para o estudo auténomo.
as competéncias dos estudantes para o trabalho cola  borativo, ja
a lisar pegas de teatro e/ou adaptacdes ao cinemade A
urara um momento de introducéo, familiarizando os
Shakespeare, e assegurar-se-a de que as apresentag  0es dos
nvergirdo no sentido de um entendimento adequado do s
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temas centrais da cultura inglesa contemporanea.

Espera-se que a mistura, nesta unidade curricular, de aulas expositivas, aulas praticas e tutoriais ga

ranta uma

sdlida formacéo tedrica aliada ao desenvolvimento d e capacidades de analise e de argumentacéo por part e dos

estudantes.

A metodologia proposta desenvolvera nos estudantes competéncias que nao poderdo ser medidas num sé exa me

escrito, pelo que a Unica avaliagao disponivel sera a “avaliacédo distribuida”.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

The above-mentioned teaching methodologies aim atd  eveloping diferent competencies in the students, pr oviding

them at the same time with situations of contact wi th topics that are central to the understanding of
English Culture.

In theoretical classes, by being asked to analyset  exts that demand a reflection on the importance of

contemporary

memory to the

formation of the idea of national identity, student s will be familiarised with conceptual tools that t hey may use in the

future, having in view a better understanding of En glish contemporary culture. This will be the moment of the
course where the teacher will clearly take onther  ole of “guide”, selecting all the theoretical texts to be examined,
as well as promoting the discussion of the topic of national identity.

In practical classes, the teacher will take on the role of “facilitator”: she will make an introductio n to the literary
works that are to be examined in order to ensure a contextualized understanding of the most important topics, but

she will also invite the students to share with the class the result of individual research done on th ose topics.

Students’ capacity to independent study will thus h opefully be developed.

Tutorial Classes will be organised in order to fost er the development of students’ competencies toward

collaborative work, since they will be divided into groups which will be meant to analyse plays and/or
adaptations of The Tempest, by William Shakespeare. The teacher will offer an introduction to this wor
familiarising the students with some of the post-co lonial readings of Shakespeare’s play; she will als

the research results presented by the groups at the end of the semester will contribute to an appropri
understanding of the central themes of contemporary English Culture.

s
film

k, aiming at
0 ensure that
ate

It is hoped that the fact that this programme offer s a mixture of lectures, practical lessons and tuto rials ensures a

solid theoretical training, as well as the developm ent of students’ analytical and debating skills. ".

As the proposed methodology will contribute to deve lop competencies that it is not possible to assess
exam, the only available evaluation will be “distri buted evaluation”.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  téria:
Obras para leitura integral (mandatory reading):

in a single

Mayhew, Henry, 1851: or, The adventures of Mr. and  Mrs. Sandboys and Family who came up to London, to enjoy

themselves and to see the Great Exhibition, disponi vel em
http://books.google.co.uk/books?id=3MABAAAAQAAJI&pri ntsec=frontcover#v=onepage&q&f=false

Barnes, Julian (1998). England, England. Londres: P icador.
Orwell, George (2000). Nineteen Eighty-Four. Harmon  dsworth: Penguin.

No inicio do semestre sera publicada uma antologia com uma sele¢do de outros textos.
An anthology with a selection of parts of other wor ks will be published at the beginning of the semest

er.

Relativamente a A Tempestade, de Shakespeare, serdo  analisadas diferentes concretiza¢cdes da pecaempa Icoe

adaptacbes a cinema.
As to The Tempest, by William Shakespeare, differen  t theatrical versions and adaptations of the play w
discussed.

Mapa X - Cultura Japonesa Contemporanea/Contemporar y Japanese Culture

6.2.1.1. Unidade curricular:
Cultura Japonesa Contemporanea/Contemporary Japanes e Culture

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet
Maria Joana de Sousa Pinto Guimarées de Castro Mend onca Regente) (0 horas de contacto)
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6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:

David Pinho Barros T6,5P 130T 6,50 1
Reiko Kikuchi: T6,5P 130T6,501

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):

O presente CE pretende transmitir aos formandos um conhecimento geral sobre a Histéria do Japdo, comd  estaque
para os seus valores culturais e patrimoniais desen volvidos em cada época. Para além dos aspetos cultu  rais,
patrimoniais e histdricos, serdo desenvolvidos tamb ém os contextos geograficos locais e regionais. Na segunda
parte, esta unidade curricular tem por objetivo ori entar os formandos para adquirirem os conhecimentos sobre a
cultura japonesa através da leitura de livros class  icos de sociologia, psicologia e ética dos séculos XX e XXI. A
leitura desses livros dard a conhecer os elementos fundamentais da cultura japonesa e ajudara os forma  ndos a
compreenderem a relacéo entre os valores tradiciona  is e 0s aspetos da sub-cultura japonesa atual conhe  cida como
cultura POP do Japao.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

This course aims to pass on to students a general k  nowledge of the history of Japan, highlighting its cultural
values and heritage developed each period. In addit  ion to cultural, heritage and historical aspects, t he geographical
and regional locations will also be mentioned.

In the second part, the students will be orientedt o read books in order to acquire knowledge about Ja panese
culture. Reading through classics in sociology, psy chology and ethics of the XX and XXI centuries will give the
students key elements of Japanese culture and help them to understand the relationship between traditi onal values
and aspects of current Japanese sub-culture knowna s POP Japanese culture.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:

O presente curso visa transmitir aos estudantes um conhecimento geral sobre o0 Japdo, nomeadamente ass  uas
raizes historicas, culturais, patrimoniais e geogra  ficas. O periodo considerado é abrangente, desde a  fundacao do
Pais do Sol Nascente até a modernidade. No final do  curso, os estudantes terdo uma ampla perspetivand 0 s6 da
histdria, dos percursos e ambitos culturais que est ao enraizados na cultura japonesa, mas também nafo rmacomo
0 Japao integra a modernidade na coexisténcia com a tradicao.

A leitura dos classicos e as apresentagfes dos estu dantes serao feitas na seguinte ordem:

1)Japanese Society por Chie Nakane

2)The anatomy of dependence por Takeo Doi

3)Bushido-the soul of Japan por Inazo Nitobe

4)Apresentagfes de formandos

6.2.1.5. Syllabus:

This course aims to impart to students a general kn owledge on Japan, focusing on interest in its histo rical, cultural,

and geographic roots. The period considered is comp rehensive from the foundation of the country of the Rising
Sun to the modern era. At the end of the course, th e students will have a broad perspective, not only of history, the
routes and cultural context that Japanese culture i s rooted in, but also of how Japan integrates moder nity in

coexistence with tradition.

Reading reference books and students presentations will be done in the following order:
1) Japanese Society by Chie Nakane

2) The anatomy of dependence by Takeo Doi

3) Bushido-the Soul of Japan by Nitobe Inazo

4) students presentations

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos conteidos pr  ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

Espera-se que no fim do curso os formandos tenham d esenvolvidas competéncias nos seguintes campos:

- Ter ampla perspetiva dos percursos histéricos do Japao, baseada no conhecimento dos acontecimentos m ais
evidentes.

- Entender os ambitos culturais e sociais mais cara  cteristicos do Jap&o.

- Ter conhecimento sobre a literatura, a religido, as artes e o patriménio arquitetonico do Japao.

- Ter ampla perspetiva da geografia do Japdo, nos ¢ ontextos locais e regionais.

-Ter conhecimento sobre classicos de sociologia, ps icologia e ética dos séculos XX e XXI.

Os contelidos programaticos estdo em coeréncia com o objetivo da unidade curricular dado que o programa esta
organizado para ajudar os formandos adquirirem conh ecimentos e competéncias nos varios campos atras
mencionados.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.
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It is expected that at the end of the course the st  udents have developed appetencies in the following fields:
- Having broad perspective of historical paths of J apan, based on knowledge of the most evident events

- Understanding the cultural and social characteris tic contexts of Japan

- Having knowledge about literature, religion, arts and architectural heritage of Japan
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- Having broad perspective of the geography of Japa  n, the local and regional contexts.

-Having knowledge about classics in sociology, psyc hology and ethics

The contents are consistent with the goal stated in the syllabus since the program is organized to hel p students to
acquire knowledge and competencies as mentioned abo ve.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

-Exposicao oral com recursos multimédia

A avaliagdo serd baseada em apresentacdo oral, part icipacdo nas aulas e mini-testes.

-Os estudantes sdo motivados para participarem nad  iscusséao relativamente aos assuntos levantados nas leituras
feitas nas aulas. E dada muita importancia a partic  ipagéo ativa nas aulas.

-Nao ha exame final.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

-Oral presentation with media resources.

The evaluation will be based on oral presentation, class participation and quizzes.

-Students are encouraged to participate in the disc  ussion regarding the issues raised in the readings done in the
classes. The active participation in the classes is highly evaluated.

-There is no final exam.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

Os resultados da metodologia de ensino e a coerénci  a com os objetivos da disciplina sdo demonstrados a través de
trabalhos de casa e aprendizagem continua da cultur  a japonesa a saber: 0s percursos e ambitos culturai s que
estdo enraizados na cultura japonesa e a forma como o Japao integra a modernidade na coexisténcia com a
tradicao.

A utilizagdo de recurso multimédia tem como objetiv o facilitar o entendimento dos estudantes sobre os eventos
historicos através de visualizacdo dos mesmos. Os p equenos testes efetuados nas aulas servirdo de uma

referéncia para que os estudantes reflitam e interi  orizem o conhecimento obtido nas aulas anteriores.

Os contelidos da unidade curricular também seréo apr esentados e ensinados através da leitura dos livros com
recursos multimédia de maneira a incentivar e ajuda  r a aprendizagem dos formandos:

apresentacéo do resumo dos capitulos dos livros pel o docente ou pelos formandos; exercicios escritos n a aula
sobre os topicos levantados relativamente a leitura

Os exercicios escritos feitos obrigatoriamente em ¢ ada aula podem ajudar os formandos a escrevereme f  azerem
apresentacdes no fim do curso.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

The results are assessed through presentation and d  iscussion of the work assignments, continuous learn ing of
Japanese culture to know: routes and cultural conte xts that Japanese culture is rooted in and how Japa  nintegrates
modernity in coexistence with tradition.

The use of multimedia resource aims to facilitate u nderstanding of the students on the historical even ts through
their visualization. Quizzes conducted in classes s erve as a reference so that the students reflect an  d interiorize
knowledge that obtained from previous classes.

The contents of the course will also be presented a  nd taught through reading books, using multimedia i n order to
encourage and help learning of the students: the su mmary of each chapter will be presented either byt  he teacher
or by the students; students are encouraged to writ e on the issues regarding what they read. Written a  ssignments
in each class can help students organize their idea s, in order to prepare presentations at the end of the course.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:

- Henshall, K. G. (2005). Histéria do Japao. Lisboa : Edigbes 70.

- Kato, S. (2002). A history of Japanese literature  : The first thousand years. Tokyo: Kodansha interna  tional.
- Guitiérrez, F. G. (1967). El arte del Jap6n. Madr id: Espasa-Calpe.

- Nitobé, 1. (1931). Japan:Some phases of her probl ems and development. London: Ernest Benn Limited.
- Piggot, J. (1982). Japéo. Lisboa: Verbo.

- Santos, C. (1943). O Japao: Na historia, na liter atura e na lenda. Lisboa: Vida Mundial Editora.
-Nakane, C.(1970, 1973). Japanese Society. Vermont and Tokyo: Charles E. Tuttle.

-Doi, T.(2001). The anatomy of dependence. Tokyo: K odansha International.

-Nitobe, 1.(2001) Bushido-The Soul of Japan. New Yo rk and Tokyo: ICG Muse.

-Benedict, R. (1946) The Chrysanthemum and the Swor  d. Boston.

-Allison, A. (2010) Millennial Monsters: Japanese T  oys and Global Imagination. Tokyo: Shinchosha.

Mapa X - Cultura Portuguesa Contemporanea/Contempor  ary Portuguese Culture

6.2.1.1. Unidade curricular:
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6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Pedro Clementino Vilas Boas Tavares, 54 horas (T:13 , P:26, OT:13, O:2)T

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
N&o se aplica.
Not applicable

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
a) entender os actuais regimen e figurino politico nas continuidades demoliberais de oitocentos e da ¢ ultura
republicana de novecentos; b) saber explicar o pape | da cultura e discussao histéricas nos designios
«refundadores» do Séc. XX portugués; c) saber enqua  drar os confrontos ideoldgicos, literarios e estéti cos
nacionais no seu quadro cultural e sécio-politico e uropeu.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
The students will optimize a new and a deeper under  standing of the present time and a clear and person  alized
self-cultural awareness, marked, necessarily, by th e experience of the whole vast and complex universe of emerging
changes in the political process started with April 25, 1974, and the integration of Portugal in the E  uropean Union.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:
1. Cultura republicana, sociedade e poder. 2. Histd  ria e identidade nacional, escrita e «desconstrucéo da histéria»
no combate das ideias no Séc. XX. 3. Os intelectuai s e artistas portugueses perante as dificuldades po liticas dos
anos vinte. Manifestos e polémicas. A trajetoria de Antonio Ferro. 4. Do 28 de Maio a Constituicdo de  33. Principios
de acao e propaganda durante o Estado Novo. 5. Da «  primavera marcelista» a integragdo europeia: as gra  ndes
mudancas sociais e culturais do regime democratico.

6.2.1.5. Syllabus:
1. Republican culture, society and power. 2. Histor  y and national identity. Writing and ‘deconstructio n' of History by
debating the points of view. 3. Portuguese intellec  tuals and artists before the political difficulties of the twenties.
Manifestos and polemics. The course of Anténio Ferr 0. 4. May 28 and the genesis of Salazarism and 'Cor  porative
State'. Art, literature and science as ' facade of  nationality”. Vectors of 'political entrepreneurshi p'. 5. From the
“primavera marcelista” to European integration: the great social and cultural changes of the democrati c regime.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade

curricular.
Como a experiéncia republicana se desenvolve no qua  dro evolutivo das aspiracdes da sociedade liberal, 0s
contetidos mencionados privilegiam a capacidade de o s alunos entenderem o seu préprio tempo com recurso as
constantes «regeneracionistas» do longo demo-libera lismo portugués. Assim, neste quadro programatico, torna-se
facil ao docente, evidenciar aos alunos, por exempl 0, quanto os 3 DDD do 25 de Abril séo tributariosd o
revisionismo historiogréafico herdado de oitocentos. O escopo é precisamente que

os estudantes, partindo do contacto direto com font es histéricas, documentais e literarias, fiqguem cap azes de uma
reflexdo critica propria, que os situe na prépriac ~ omplexidade do magma cultural colectivo a que perte ncem.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

As the Republican experience develops in the evolut  ionary framework of the liberal society aspirations , the
mentioned contents emphasize students’ ability to u nderstand their own time using the constant regene racionists'
long Portuguese demo-liberalism. So in this program , it is easy teach and show to the students, forex  ample, that
April’s 25th 3 DDD are tributaries of the historiog  raphical revisionism inherited in the XIX century. The scope is
precisely that students, starting from direct conta ct with historical, documentary and literary source s, be able to do
their own critical reflection, which places them in the very complexity of the collective cultural mag ma to which they
belong.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):
Combinagédo do regime de aulas tedricas, praticas e de orientacao tutorial, correspondendo a articulaca o das
metodologias expositivas com as indutivas, centrada s no esforgo, iniciativa e participagéo do aluno. N as aulas
praticas e na orientacdo tutorial privilegia-se aa  nalise critica de textos (literarios e ndo literdri  0s) e outros
«documentos de épocax». Uso prevalecente de instrume  ntos audio-visuais. Avaliagdo por exame final (75%) e
trabalho individual / relatério escrito (25%).

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):
A combination of theory, practical classes and tuto rials, integrating expository and inductive methods focused on
the student’s effort, initiative and participation. Practical classes and tutorials emphasise the crit ical review of texts
(literary and non-literary) and other “period docum ents”. Use of audio-visual equipment. Final exam (7  5%) and final
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recension/report (25%).

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade

curricular.
Esta UC visa dotar os estudantes de competéncias na area cientifica da cultura portuguesa, selecionand o um
conjunto de tematicas estruturantes da memoria e da identidade colectivas.

As aulas préticas, centradas sobretudo na exploragd o critica de manifestos, polémicas, periddicos e «m  emdrias»
epocais (homeadamente de José Relvas e Raul Branddo ), permitem aos alunos contacto com a realidade soc ial
vivida. Esclarecidas tutorialmente davidas leitura e de estudo, as aulas tedricas, baseadas em bibliog  rafia
seleccionada, recente, estimula estratégias de liga  ¢&o entre o passado e o presente, na tentativa da

«compreensdo» de Portugal e da cultura portuguesan  a Europa e no mundo atuais.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
This CU aims to provide scientific skills to the st udents in the Portuguese culture area, selecting a set of
structuring themes of memory and collective identit y.
The classes, focused mainly on the critical explora  tion of “manifestos”, polemics, periodicals and epo chal
'memories' (namely José Relvas and Raul Brandao), a  llowing students to contact with the social reality
experienced. Tutorially clarified reading and study guestions, the theoretical, based on selected bibl iography,
recent literature, stimulates binding strategies be tween the past and the present, in an attempttoun  derstand
Portugal and Portuguese culture in Europe and in th e current world.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  téria:
Catroga, F. (1991). O Republicanismo em Portugal, d aformagédo ao 5 de Outubro de 1910. Coimbra: Min.
Cruz, M. Braga da (1987). Monarquicos e Republicano s no Estado Novo. Lisboa: D. Quix.
Franca, José-Augusto (1992). Os anos vinte em Portu  gal. Lisboa: Pres.
Leal, E. de Castro (1994). Anténio Ferro. Espago Po litico e Imaginario Social (1918-32). Lisboa: Cosm.
Lourencgo, E. (1999). Portugal como Destino, seguido de Mitologia da Saudade. Lisboa: Grad.
Neto, V. (1994). O Estado, a Igreja, e a sociedade em Portugal 1832-1911, Lisboa: INCM
Pinto, A. Costa (1994). Os Camisas Azuis. Lisboa: E  st.
Ramos, R. (coord.)(2010). Histéria de Portugal. Lis  boa: Esf. dos Liv.
Sobral, J. M. (1012). Portugal, portugueses. Uma id entidade nacional. Lisboa: Relégio d’Agua.
T., P. V. B,, Silva, A. M. da, & Saraiva, Arnaldo ( coord.) (2010). Roteiros Republicanos. Porto: QuidN  ovi.
Torgal, L. R., Mendes, José A., & Catroga, F. (1998 ). Histdria da Historia em Portugal, Séculos XIX-XX , Lisboa:
Temas e Debates.

Mapa X - Direito Administrativo/Administrative Law

6.2.1.1. Unidade curricular:
Direito Administrativo/Administrative Law

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Natélia Maria Azevedo Casqueira - Horas de contacto  : 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Abel Anténio Reis Morgado Laureano - Horas de conta  cto: 54 (TP: 39; OT: 13; O: 2)

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
- Munir os Estudantes com as ferramentas essenciais que Ihes permitam um conhecimento dos grandes trac 0s
legais do Direito Administrativo, na medida em que este condiciona as suas vidas e ag6es profissionais (sejam
estas no &mbito da gestdo de atividades situadas no dominio dos servicos, do comércio ou da industria)

- Fornecer uma percecéo juridico-cientifica dum vas  to campo de intervencdo dos Poderes Publicos na Soc  iedade
Contemporanea e do modo como, assim, comandam e mod  elam o perfil da Sociedade e os comportamentos dos
varios elementos desta.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
- Equip the students with the basic tools that enab le them to have knowledge of the major legal charac teristics of
Administrative Law, insofar as it affects their liv es and professional activities (whether managing ac  tivities in the
field of services, trade or industry).

- Provide a scientific legal perception of avastf ield of intervention of Governments in Contemporary Societies and
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the way in which Public Authorities drive and shape
elements that compose them.

6.2.1.5. Conteldos programaticos:
Introdugéo

Capitulo |

Principios gerais do Direito Administrativo
Capitulo 11

Estrutura administrativa

Capitulo 111

Atos administrativos

Capitulo IV

Procedimento administrativo

6.2.1.5. Syllabus:
Introduction

Chapter |

General Principles of Administrative Law
Chapter Il

Administrative Structure

Chapter llI

Administrative Acts

Chapter IV

Administrative Proceeding...

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos conteudos pr
curricular.

A primeira abordagem centra-se nos principios gerai
normativas que disciplinam o contetido do Direito Ad

do Estado, cuja esséncia e utilidade consiste em sa

condicéo indispensavel para que os interessados pos
diversas entidades que compdem a Administragcdo Publ
especial, na medida em que consistem numa dissemina
conhecimento do procedimento administrativo, que se

decisBes mediante atos administrativos, completa o

os administrados saibam como interagir com a Admini

fazendo valer os seus direitos.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi
The first approach focuses on the general principle
the regulations governing the content of Administra

the State, whose essence and usefulness consists in

is compounded, a prerequisite for citizens and inst
given the multiple and various entities that compos

special mention, as they represent a disseminated f

of the administrative proceeding, which consists in
administrative acts, completes the knowledge relati
know how to interact with Public Administration, ta

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida
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the profile of these Societies and the conduct of the various

ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
s do Direito Administrativo, por serem as grandes | inhas
ministrativo. Segue-se um estudo da estrutura admin istrativa
ber como é constituida a "maquina” da Administracéo Publica,
sam relacionar-se com o Estado, dadas as multiplas e
ica. Os atos administrativos, merecem uma referénci  a
da forma de atuacéo da Administracdo Publica. O
traduz no modo como a Administragcdo Publica toma a suas
conhecimento relativo a estes; tal conhecimento per mite que
stracdo Publica, tomando as necessarias iniciativas e
th the curricular unit's learning objectives.
s of Administrative Law, because they embody the gr eat lines of
tive Law. There follows a study of the administrati ve structure of
the knowledge of how the "machine" of Public Admin istration
itutions to be able to enter into relationships wit h the State,
e the Public Administration. Administrative acts de serve a
orm of functioning of the Public Administration. Th e knowledge
the way Public Administration takes its decisions by
ng to these; such knowledge allows citizens and ins titutions to

king initiatives and asserting their rights
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O primeiro passo da abordagem aos temas deste Curso consiste naturalmente numa exposi¢éo tedrica dos v arios
conteddos curriculares. Os alunos tém oportunidade, também, de irem analisando diretamente os instrume  ntos
juridicos tidos como mais relevantes no ambito do D ireito Administrativo. Deste modo ficam habilitados a proceder,
seguidamente, a resolucéo de casos praticos, ou sej  a, de situagdes da vida real cuja regulacéo juridic  areclama a
aplicacéo de normas de Direito Administrativo. As o rientagBes tutoriais permitem fornecer fontes de in formacéo e
rumos de pesquisa bibliografica sobre os temas estu dados.

Tendo em conta as circunstancias inerentes a lecion  agédo da disciplina e os objetivos subjacentes a uma correta
avaliacdo dos conhecimentos adquiridos pelos respet ivos alunos, a avaliagdo efetua-se por meio da anal ise de um
exame final escrito, no qual se procede a avaliagdo do nivel tedrico e pratico dos conhecimentos adqui ridos.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

The first step of the approach to the themes of thi s Course consists naturally of a theoretical exposi tion of the
various issues. Students have the opportunity, too, to embark in a direct analyzing of the legal instr  uments
considered as more relevant in the context of Admin istrative Law. Then they proceed to the resolution of practical
cases, ie, real-life situations whose legal regulat  ion requires the application of rules of Administra tive Law.
Tutorials provide information sources and paths of literature about the topics studied.

Given the circumstances surrounding the teaching of the Course and the objectives underlying a correct

assessment of the knowledge acquired by the respect ive students, the assessment is effected through th e analysis
of a final exam, in which is evaluated the level of the theoretical and of the practical knowledge acq uired.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

Mediante as aulas tedrico-praticas, fornecem-se aos alunos, por um lado, os conteudos tedricos indispe nsaveis
para o conhecimento cientifico das matérias objeto do Direito Administrativo. E da-se, por outro lado, oportunidade
de os alunos contactarem diretamente com instrument os juridicos internacionais, de modo a ficarem habi litados a

conhecé-los mais em pormenor e a fazer a respetiva  aplicagdo a resolucdo de casos praticos que, tendo em
atencao o seu nivel de desenvolvimento, lhes sdo ap  resentados para resolucgéo.

O modelo de avaliacéo por exame final permite que 0 s alunos disponham de tempo para a consolidagao dos
conhecimentos adquiridos pela teoria e pela pratica ministradas, sendo recomendado nomeadamente, entre mais,
pela circunstancia de ndo serem alunos juristas, as  sim tendo de despender especificos esforgos para ap reensao
das tematicas do Curso.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

Through the theoretical and practical classes, are provided to the students, on the one hand, the theo  retical tools
indispensable to the scientific knowledge of the ma tters of Administrative Law. And they give, on the other hand,
the opportunity for the students to contact directl y with international legal instruments, so as they get able to know
them in more detail and make their applicationtot  he resolution of practical cases that, taking into consideration
their level of development, are presented to them f  or solving.

The evaluation model by final exam allows to provid e the students with enough time for the consolidati on of their
knowledge of the taught theory and practice, and is particularly recommended, among other consideratio ns, by the
fact that these students are not Law students, thus having to spend specific efforts to understand all the themes of
the Course.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  téria:

CAUPERS, Jodo: Introducéo ao Direito Administrativo ,10.2 ed., Lisboa, Ancora Editora, 2009

LAUREANO, Abel: Direito Administrativo: Principios Gerais e Actos Administrativos (Casos Praticos Simp lificados
e Resolvidos), Porto, Almeida & Leitdo, 2011

LAUREANO, Abel: Procedimento Administrativo (Casos Praticos Simplificados e Resolvidos), Porto, Almeid a&
Leitdo, 2010

SOUSA, Marcelo Rebelo de, e MATOS, André Salgado de : Direito Administrativo Geral, Vol. |, 32 ed., Int  roducgéo e
Principios Fundamentais, Alfragide, Dom Quixote, 20 08 [ISBN: 9789722032421]

Bibliografia complementar:

AMARAL, Diogo Freitas do: Curso de Direito Administ rativo, Vol. I, 32 ed., reimpressédo, Coimbra, Almed ina, 2014

AMARAL, Diogo Freitas do: Curso de Direito Administ rativo, Vol. Il, 22 ed., reimpressédo, Coimbra, Aime dina, 2014
DIAS, José Eduardo Figueiredo, e OLIVEIRA, Fernanda  Paula: No¢des Fundamentais de Direito Administrati ~ vo, 32
ed., Coimbra, Almedina, 2013

Mapa X - Espanhol Al/Spanish A1

6.2.1.1. Unidade curricular:
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6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):

Rogelio José Ponce de Le6n Romeo- 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:

Miriam Fernandez Avila (P:39;0T:13;0:2)
Monica Barros Lorenzo (P: 39; OT: 13 ; O: 2)- 2 tur mas-108 horas

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):

O estudante é capaz de compreender frases e express  des relacionadas com areas de experiéncia relevante
informacao béasica sobre si mesmo e sobre a sua fami  lia, compras, geografia local, emprego, etc.

Comunica enquanto executa tarefas simples e em roti  nas que exigem uma troca simples e direta de inform  acdes
sobre assuntos que séo familiares e de rotina. Pode descrever de modo simples o seu passado e o presen  te, bem
como questdes relacionadas com as suas necessidades imediatas.

As trocas de comunicacao serdo de nivel basico, per  mitindo interacdo em situacdes simples e limitadas, de
caracter previsivel. Espera-se o uso limitado de fr ~ ases, textos e Iéxico organizado, de facil interagd o com um
receptor participativo. As interagdes sociais séo d adas esfera social préxima do estudante.

Os recursos disponiveis para a agdo sédo ainda muito elementares e a comunicagao é feita por meio dere  peticdes,
reformulagfes e correcdes.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

The syllabus of Spanish Al is based on the Common E  uropean Framework of Reference for Languages. Atth  is
level students can understand and use familiar ever  yday expressions and very basic phrases aimed at th e
satisfaction of needs. The student can introduce hi m/herself and others and can ask and answer questio  ns about
personal details such as where he/she lives, people he/she knows and things he/she has. He/she can als o interact
in a simple way provided the other person talks slo wly and clearly and is prepared to help.

Transactions are basic and are given in situations very limited and specific, predictable character. H elshe is
expected to use a very limited repertoire of phrase s, tested and lexically organized, easily interact with a
collaborative partner. Social interactions are give n in the student close social environment.

The resources available to function are still very rudimentary and the student does communicate throug h
repetitions, reformulations and corrections.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:

I) Contenidos comunicativos: Saludar y despedirse. Dar y pedir informacién personal. Presentaciones. P reguntar y
decir la hora. Expresar acciones habituales en pres  ente y pasado. Describir: actividades profesionales , Objetos, a
una persona, relaciones. Expresar frecuencia. Habla  r de la familia. Hablar de acciones en desarrollo. Comparar
personas o cosas. Expresar gustos y preferencias. E ~ xponer aficiones. Mostrar acuerdo o desacuerdo.

II) Contenidos linguisticos. El alfabeto. Deletrear . Relacion entre grafias y fonemas. Pronombres pers  onales
ténicos. Concordancia de género y numero. Articulos determinados e indeterminados. Presente de indicat  ivo de
verbos regulares, irregulares, reflexivos y los ver bos: “gustar”, “encantar”, “odiar”, “preferir’ y "s oler".
Pronombres interrogativos. Expresiones de frecuenci a. Posesivos. Perifrasis verbales. La comparacion. También /
Tampoco. A mi si/ A mi no. Demostrativos. Pronombr  es atonos CD. El imperfecto de indicativo. Numerale  s. Horas.

6.2.1.5. Syllabus:

1) Functional contents: Greeting in formal and info rmal situations. Asking for and giving personal inf ormation.

Introducing oneself. Telling the time. Describing e  veryday aspects of his/her environment, for example , people
(appearance and personality), habits and routines, objects and jobs in the present and the past. Refer  ring to
actions in progress. Comparing people or objects. T alking about hobbies. Talking about likes and disli kes.

Expressing agree or disagree.

I) Grammar: Subject pronouns. Present tense. Past  tense: imperfect. The alphabet: spelling, pronuncia  tion.
Singular / plural; masculine/ feminine. Definite an  d indefinite article. Interrogative pronouns. Refle xive verbs. The
verb “use to”. Possessive adjectives and pronouns. “to be” + gerund. The comparison. Informal letters. Present
tense of: “to like”, “to love”, “to hate”, “to pref er”. Agreement and disagreement. Demonstrative adje  ctives and
pronouns. Placement of object pronouns. Adverbs of frequency.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos conteidos pr  ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade

curricular.
Todos os contetidos programaticos estao relacionados com a aquisicao dos objetivos enumerados, visto qu ea
especificac@o dos mesmos foi elaborada a partir da analise desses objetivos.
A partir da apresentacgédo e da pratica dos contetdos linguisticos, os quais abrangem contetdos gramatic ais,
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lexicais, pragmaticos, discursivos e culturais, os estudantes serdo capazes de realizar tarefas de com  preenséo,
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producdo e interac&o orais e escritas que vado ao en  contro dos objetivos descritos.

Se seguirmos o conteudo linguistico do Guia de cont enidos linguisticos por niveles del espafiol. Segun el MCER,
os contetdos estdo em conformidade com as metas com base em: Sociopragmatica: introducgdes, saudagdes e
pedidos ; Gramatica: ibidem; Tarefas comunicativas: acOes praticas cotidianas e interacéo social; Comp  eténcia
textual: textos orais e escritos adaptados; Conveng Oes sociais e rituais relacionados com o contato fi sico
ndo-verbal; Consideragdes socioculturais do cotidia no do pais da lingua-alvo.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.
All syllabus revolve around achieving the objective s listed, as the specification of the same was take  n from the
analysis of these objectives. From the presentation and practice of linguistic contents, which include grammatical,
lexical ,pragmatic, discursive and cultural content , Students will be able to perform comprehension ta sks
,production and oral interaction and written to mee t the objectives described. According to Guia de co ntenidos
linglisticos por niveles del espafiol (CEFR), the co  ntents in accordance with the goals based on: Socio pragmatic
(introductions, greetings and requests); Grammar:ib idem; communicative tasks: everyday practices and s ocial
interaction operations; Textual Competence: oral an d written adapted texts; social conventions and rit uals related
to the nonverbal physical contact ; Strategies inte rpretation to locate and identify ; sociocultural ¢ onsiderations of
everyday life in the country of the target language

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):
As aulas, tedrico-praticas, baseiam-se numa abordag  em orientada para a acédo, na medida em que se consi  dera,
antes de tudo, o utilizador e o aprendente de umal ingua como ator social. Os estudantes seréo incenti  vados a
participar o mais possivel nas aulas e auto-aprendi  zagem. As aulas serdo em Espanhol. Os materiais did  aticos
estardo disponiveis na reprografia do primeiro anda r da FLUP.A avaliacdo podera ser efetuada por exame , em duas
épocas: normal e recurso. Ambas as avaliagdes serdo constituidas por duas componentes com uma ponderag do
de 50% para cada uma delas, a componente escrita qu e sera constituida por um portefélio (opcional; até 3 valores)
e um exame escrito (17/20 no caso da entrega de por tefolio; ou 20/20 no caso de ndo entrega do portefé  lio). Para
passar a parte oral, a classificacdo minima a obter sera de 9 valores. A prova oral consistira num exa  me realizado a
pares. Para obter aprovagéo a UC, a classificacdo m  inima a obter na prova oral sera de 9 valores.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):
Lessons will be both practical and theoretical and will be based on an action-oriented approach consid ering users
and learners of a language primarily as social agen  ts. Students will be expected to get involved in th e lessons and
in their own learning. Classes will be taughtin Sp  anish. The didactic material for the course will ma  inly be taken
from a support text produced by the teachers, which will be made available from the first-floor photoc opy room.
The final mark will be calculated based on the foll  owing components of assessment:
- Writing: portfolio (worth 3/20; optional) + writt en exam (worth 17/20 or 20/20), if students do not  present the
portfolio.
- Speaking: one oral exam to be done in pairs worth 20/20. To attend to this exam, students must obtai  n, at least,
9/20 in the written exam. To pass this subject, stu  dents must obtain 9/20 in the oral test to calculat e the average
mark between de written and the oral tests (50%-50% ).

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.
Aulas tedricas: para, para ndo comprometer a aborda  gem comunicativa, € necessario assegurar uma base s dlida
para estudantes que iniciam o primeiro nivel de apr ~ endizagem do idioma espanhol, e que na maioria dos casos, vai
continuar o estudo da mesma em cursos subsequentes (as vezes como parte do curriculo de graus/estudos em
gue é necessaria a matéria, e até mesmo de se envol ver no ensino de espanhol no futuro ou com paises q ue falem
em castellano.
Aulas praticas: porque as classes, na medida do pos  sivel, devem de ser uma simulacéo da vida real, ea inda mais
num contexto que ndo envolvidos nem estdo em contat o0 constante com a lingua-alvo.
Sess0Oes Tutoriais: porgue tenta-se lidar com as nec  essidades e objectivos de cada estudante e para ori  entar a sua
aprendizagem.
Materiais dos professores , imagens e fotografias : porque os materiais sdo adaptados e selecionadosp araa
maioria luséfona , sem no entanto esquecer a presen  ¢a de outros estudantes estrangeiros néo luséfonos.
Bibliografia basica e adicional: para cimentarasb  ases aos estudantes e promover a sua autonomia , e  a literatura
de auto-aprendizagem .

Materiais Audio / Audiovisual: porque é essencial e m todas as salas de aula de linguas , servimo -nos , cada vez
mais , do formato audiovisual , que é mais préximo da realidade .
Cibergrafia, TICs e AVE ( Instituto Cervantes ): 0 uso da tecnologia é indispensavel hoje e aproxima—  nos da

realidade e das necessidades de uma geragdo que é ¢ onsiderada nativa para 0 computador.

Leitura: porque desde o inicio da sua aprendizagem devem tornar-se leitores competentes na lingua-alvo

Tendo como principal objectivo que o estudante atin ja o nivel de aprendizagem oral e gramatical préxim o do nivel
A2.
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6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
Lectures: not to mention the communicative approach , it is necessary to ensure a solid foundation for students
who start the first level of learning Spanish , and , In most cases , will continue the study of that language in
subsequent courses ( sometimes as part curriculum o f grades / studies in which matter is required , an  d even to
engage in teaching Spanish in the future) .
Practicals: because the classes to be a simulation of real life, as far as possible , and even more in a context that
does not dive and are not in constant contact with the target language .
Tutorial sesions: because it attempts to address th e concerns of each student and to guide them. .
Materials teachers, images and photographs: because the materials are selected and adapted to the Port  uguese
speaking majority, without forgetting the other for eign students.

Basic and additional bibliography: to lay the groun dwork for students and promote their autonomy, self -learning
literature. .

Audio / Audiovisual Materials: why it is essential in all classrooms for language, serving us, increa  singly, the
audiovisual format, which is closer to reality .

Cibergrafia, ICT and stroke ( Cervantes Institute ) : the use of technology is indispensable today and brings us
closer to the reality and needs of a generation tha  tis considered native to the computer .

Reading: from the beginning of their learning, stud ents must become proficient readers on the target | anguage. .

All this with the aim that the student covers all n ecessary and complete learning of communicative and grammatical
content of a student, in most cases , close to the A2 level .

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:
Textos de apoyo y fotocopias proporcionadas por la profesora.
Miquel Lourdes y Neus Sans; Una nota falsa (Colecci  6n Lola Lago Detective) Nivel 1, Difusién, 2008.
VV.AA.; Prisma de ejercicios Al, Edinumen
Bibliografia Complementar
Aixala, E. et al., Prisma de ejercicios Nivel Inici  al A1+A2 Fusién, Edinumen, 2008.
Centro Virtual Cervantes: http://cvc.cervantes.es/
Conejo, E. et al., Cuadernos de Gramatica espafiola  Al-B1, Difusion, 2012.
Ejercicios para aprender espafiol como lengua extran  jera: http://www.aprenderespanol.org/
Gomez Torrego, Leonardo; Gramatica didactica del es  pafiol, Editorial SM, 2000.
INSTITUTO CERVANTES, Plan curricular del Instituto  Cervantes. Niveles de referencia para el espafiol (P CIC).
Madrid: Instituto Cervantes - Biblioteca nueva, 200 6.
Sarmiento, R. Gramatica progresiva de espafiol para  extranjeros, SGEL, 2001.
VVAA; Gramatica basica del estudiante de espafiol (A  1-B1), Difusién, 2005.

Mapa X - Espanhol A2/Spanish A2

6.2.1.1. Unidade curricular:
Espanhol A2/Spanish A2

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Rogelio José Ponce de Le6n Romeo - o horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Marta Pazos Anido (P: 39 ; OT: 13 ; O: 2) (2turmas : total : 108 horas de contato)

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
Pretende-se desenvolver a competéncia comunicativa adquirida no nivel anterior (Espanhol Al), alargand o a
variedade de situacdes e de recursos. O Quadro Euro  peu Comum de Referéncia para as Linguas estd nabas e dos
contetdos programaticos cujo objetivo principal ser a fazer com que o aluno seja capaz de:
- compreender as questdes principais, quando é usad a uma linguagem clara e estandardizada e os assunto s lhe
sao familiares (temas abordados no trabalho, na esc ola e nos momentos de lazer, etc.).
- comunicar em tarefas simples e em rotinas que exi  gem apenas uma troca de informacao simples e direta sobre
assuntos que lhe séo familiares e habituais.
- descrever de modo simples o meio circundante, exp  eriéncias presentes e passadas, eventos, assuntos
relacionados com necessidades imediatas, bem como e  xpor brevemente razdes e justificacdes para umaopi  nido
ou um projeto.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
At this level, it is intended to consolidate the co mmunicative competence which has been developed in the course
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Espanhol Al. Students are expected to acquire abro  ader range of grammar and vocabulary resources for various
situations. This syllabus, which is based on the Co mmon European Framework of Reference for Languages,
pursues the following overall aim, so by the end of the semester students will be able to:

- understand the main points of clear standard inpu t on familiar matters regularly encountered in work , school,
leisure, etc.
- communicate in simple and routine tasks requiring a simple and direct exchange of information on fam iliar and

routine matters.
- describe in simple terms aspects of his/her backg round, present and past experiences, events and mat  tersin
areas of immediate need and briefly give reasons an  d explanations for opinions and plans.

6.2.1.5. Conteldos programaticos:

FUNCIONALES: Hablar de acciones habituales, sucesos  recientes, experiencias personales y aficiones. Mo  strar
acuerdo o desacuerdo. Contar la vida de una persona . Relacionar hechos en el pasado. Describir accione s, lugares,
personas y cosas en el pasado. Dar consejos o recom  endaciones. Dar 6rdenes o instrucciones para movers e por la
ciudad. Expresar prohibicion y obligatoriedad. Reco nocer y pedir alimentos en un restaurante.

CONCEPTUALES: Presente (revision), pretérito perfec  to, indefinido e imperfecto de indicativo. Contrast e entre
estos tiempos verbales y marcadores temporales. Reg  las generales de acentuacion. Apécope del adjetivo y del
adverbio. El adjetivo superlativo. Imperativo afirm ativo (solo en la segunda persona). Pronombres aton  os CD — Cl:
colocacion respecto al verbo. Complemento directo d e persona. La ciudad. El tiempo meteorolégico. Lac  omida.
Expresiones con comida. Los animales. Expresiones ¢ on animales. Expresiones para reaccionar en una

conversacion informal.

6.2.1.5. Syllabus:

FUNCTIONAL CONTENTS: Talking about present and past  habits and routines, recent events, personal exper  iences
and hobbies. Expressing agreement or disagreement. Talking about the past (biographies, history, exper iences...)
Connecting different actions in time in the past. D escribing actions, places, people and objects refer ring to the past.
Suggesting and recommending. Giving orders and inst ructions. Asking for and giving orders or instructi ons to
move around the city. Express prohibition and manda tory. Expressing compulsory and forbidden actions.

Identifying food and ordering in a restaurant.

GRAMMAR: Present (revision), past perfect, past sim  ple and “pretérito imperfecto de indicativo”. Contr ast between
these verbal tenses. Discourse markers. General rul  es of accentuation. Shorter forms for adjectives an d adverbs.
Superlative. Imperative form (only second person). Object pronouns: placement.

VOCABULARY: related to town, food, animals. Express  ions to react in an informal conversation.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contelidos pr  ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade

curricular.
Todos os conteudos programaticos giram em torno da consecucado dos objetivos enumerados anteriormente, visto
que a especificacdo dos mesmos foi feita a partird  a analise desses objetivos.
A partir da apresentacgéo e da pratica dos contetdos linguisticos, os quais abrangem contetdos gramatic ais
(tempos verbais do presente e tempos do passado), |  exicais (vocabulario relacionado com viagens, anima is,
cidade, comida, tempo, etc.), pragmaticos, discursi  vos (conectores para expressar causa, consequéncia, etc.) e
culturais (habitos e costumes da cultura hispana e recursos para interactuar oralmente ou por escrito) , 0S alunos

serdo capazes de realizar tarefas de compreensdo, p  roduc¢do e intera¢do orais e escritas que vao ao enc  ontro dos
objetivos descritos.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

Contents are defined from the objectives described in this document, so they are essential to allow st udents to
reach these objectives.

Students will be able to develop tasks involving re ception, production and interaction related to the objectives after
understanding and practising the linguistic content s referred above. Linguist contents include grammar (present

tense and past tenses), vocabulary (related to trav  elling, animals, town, food, weather, etc.), pragma tic, discursive
contents (connectors of cause, consequence, etc.) a  nd cultural contents (habits and traditions of Hisp anic culture
and linguistic resources to written and oral intera ction). All of these concepts are necessary to succ essfully carry
out the different activities planned for this level

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):
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As aulas, tedrico-praticas, assentam numa abordagem orientada para a agcdo, na medida em que se conside ra,
antes de tudo, o utilizador e o aprendente de umal ingua como actor social. Os alunos serdo incentivad osa
participar o mais possivel nas aulas e na sua prépr  ia aprendizagem. As aulas serdo em Espanhol. Os mat eriais
didaticos estardo disponiveis na reprografia do pri meiro andar da FLUP.

A avaliagdo podera ser efetuada por exame, em duas  épocas: normal e recurso. Ambas as avaliagbes serdo
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constituidas por duas componentes com uma ponderaca o de 50% para cada uma delas. A componente escrita  sera
constituida por um portefélio (opcional; até 3 valo res) e um exame escrito (17/20 no caso da entregad e portefélio;
ou 20/20 no caso de ndo entrega do portefélio). Par  a passar a parte oral, a classificagdo minima a obt  er sera de 9
valores. A oral consistird num exame realizado a pa  res. Para obter aprovacédo a unidade curricular, ac lassificagcdo
minima a obter na oral sera de 9 valores.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

Lessons will be both practical and theoretical and will be based on an action-oriented approach consid ering users
and learners of a language primarily as social agen ts. Students will be expected to involve in the les  sons and in
their own learning. Classes will be taught in Spani  sh. The didactic material for the course will mainl y be taken from
a support text produced by the teachers, which will be made available from the first-floor photocopy r oom.

The final mark will be calculated based on the foll  owing components of assessment:

- Writing: portfolio (worth 3/20; optional) + writt en exam (worth 17/20 or 20/20), if students do not  present the
portfolio.

- Speaking: one oral exam to be done in pairs worth 20/20. To attend to this exam, students must obtai  n, at least,
9/20 in the written exam. To pass this subject, stu  dents must obtain 9/20 in the oral test to calculat e the average
mark between de written and the oral tests (50%-50% ).

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

As aulas seguirdo uma abordagem comunicativa e uma abordagem orientada para a acdo, umavez que estaé a
forma de abordagem que melhor se adequa e adapta ao s alunos, de forma a que possam alcanc¢ar os objecti  vos
pretendidos. As aulas serdo teorico-praticas, embor  a predominantemente praticas. No entanto, haverata  mbém
lugar a abordagens tedricas apresentadas pelo docen  te ou ainda induzidas pelos alunos e posteriormente
desenvolvidas pelo professor, dando énfase aqueles aspectos diferentes do portugués onde sdo mais comu ns as
transferéncias negativas entre as duas linguas.

Pretender-se-a que os alunos participem nas ativida  des propostas a fim de analisar e treinar as estrat  égias que
eles mesmos utilizam para ativar competéncias gerai s e comunicativas, com vistas a desempenharem com é  xito as
actividades comunicativas em lingua referidas no Qu adro Europeu Comum de Referéncia e desenvolverem os
processos envolvidos na producgéo, recec¢éo, interaca 0 e mediacgéo.

Portanto, os alunos treinaréo estas actividades com unicativas em lingua, sempre que possivel de um mod o
integrado, com o objetivo de poder resolver diferen tes tarefas em diversos ambitos. De seguida, aprese  nta-se uma
relacdo daquelas estratégias e actividades que os a  lunos deveriam desenvolver neste nivel, assim como 0s
produtos da aprendizagem desde uma perspectivade g  éneros textuais:

- Para ler: historias curtas; biografias curtas e s imples; contos curtos; diarios breves e orientados; noticias curtas
e simples; postais, cartas e mensagens electronicas informais (descricdo de cidades, experiéncias, etc  .); receitas;
anuncios publicitarios relacionados com viagens, et C.

- Para ouvir: histérias curtas; conversas informais sobre temas pessoais (experiéncias, viagens, etc.) e para pedir
informacdes (reservar um hotel, pedir num restauran te, etc.); conversas telefénicas para pedir informa  ¢des;
biografias curtas e simples; contos curtos.

Para estas atividades de rececéo, os alunos treinar 8o diferentes técnicas de leitura (intensiva, exten siva, dedutiva,
etc.) e técnicas de compreensao leitora (sentido gl obal, procura de informagao especifica, etc.) comd  iversas
atividades que os ajudardo na exploragdo dos textos

- Para escrever: histérias curtas; biografias curta s e simples; contos curtos; diarios curtos e orient ados; noticias
breves e simples; postais, cartas e mensagens eletr  dnicas; receitas, etc.

- Para falar: histérias curtas; conversas informais sobre temas pessoais (experiéncias, viagens, lugar  es, etc.) e para
pedir informacgdes (reservar ou pedir num restaurant e, etc.); biografias curtas e simples.

Para a producéo destes textos, os alunos terdo de a  dquirir os conhecimentos linguisticos, discursivos e
pragmaticos referidos nos contetidos desta ficha a p artir do input apresentado e das atividades impleme ntadas nas
aulas e desenvolver estratégias de producéo escrita (fases da escrita, convengdes textuais) e de produ  ¢&o oral
(interacao, pedir a vez, interrupcdes, etc.)

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
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Lessons will be based on a communicative approach a nd on an action-oriented approach, as these are the most
appropriate approaches to lead students to achieve the defined objectives. Lessons will be both practi cal and
theoretical; although they will be more practical b ased and theory will be explained by the teacher or by the student
after an inductive activity (guided by the teacher) . Theory and practice will focus on the differenta  spects of
Portuguese where there is confusion between the two languages

Students will be expected to be involved with activ ities which are aimed at analysing and training str ategies needed
in order to gain general and communicative language competences, which will allow the language activit ies referred
to in the Common European Framework of Reference to be successfully carried out and will develop the p rocesses
involving production, reception, interaction and me diation.

Students will practice these language activities, i f possible by a combination, in order to be able to solve different
tasks in different domains. Here is a list which de  scribes the relationship among strategies and the a  ctivities
students should develop at this level, as wellast  he learning outcomes:

- Reading: short anecdotes, short and simple biogra phies, short stories, short and guided diaries, sim ple news,
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informal postcards / letters / e-mails (e.g. town d  escriptions, telling stories...), recipes, brochure s or advertisements
related to travels, etc.

- Listening: short anecdotes, informal conversation s on personal topics (travels, past experiences, et c¢.) and to ask
for information (e.g. ordering in a restaurant), te  lephone, informal, short and simple conversations t o0 ask for
information, short and simple biographies, short st ories.

In order to carry out these receptive activities, s tudents will have to develop the ability to use dif  ferent reading
strategies (intensive and extensive reading, deduct  ion, etc.) and reading comprehension strategies (un  derstanding
main ideas, specific information, etc.) with variou s activities that will help them to analyse texts.

- Writing: short anecdotes, short and simple biogra phies, short stories, short and guided diaries, sim ple news,
informal postcards / letters / e-mails (e.g. town d  escriptions, telling stories...), recipes, etc.

- Speaking: short anecdotes, informal conversations on personal topics (places, travels, past experien  ces) and to
ask for information (e.g. ordering in a restaurant) , short and simple biographies.
In order to carry out these productive activities, students will have to gain the linguistic, discursi ve and pragmatic

knowledge described in this document from input fro m various sources and from different activities car ried out in
class. In addition, students will need to develop t he ability to use strategies for writing (writing s tages, text
conventions, etc.) and for speaking and interacting (taking initiatives, etc.)

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:
Aixala, E. et al., Prisma de ejercicios Nivel Inici  al A1+A2 Fusion, Edinumen, 2008.
Alvarez Martinez et al. (dir.) Curso Intensivo A2,  ANAYA, 2010.
Caston, R. y E. Garcia, Aula Internacional 2, Difus  i6n, 2005.
Centro Virtual Cervantes: http://cvc.cervantes.es/
Conejo, E. et al., Cuadernos de Gramatica espafiola  Al-B1, Difusion, 2012.
Diccionario Clave: http://clave.smdiccionarios.com/ app.php
Ejercicios de espafiol: http://www.aprenderespanol.o rg/
Fernandez, J. R. Nina. Ministerio de Educacion, Cul turay Deporte, 2003.
INSTITUTO CERVANTES, Plan curricular del Instituto  Cervantes. Niveles de referencia para el espafiol (P CIC).
Madrid: Instituto Cervantes - Biblioteca nueva, 200 6.
Lloret Ivorra, E. M. et al. | Nos vemos! 2, Difusi6 n, 2010.
Universidad de lowa: Sonidos del espafiol:
http://www.uiowa.edu/~acadtech/phonetics/spanish/fr ameset.html
VVAA. Gramética basica del estudiante de espafiol (A  1-B1), Difusion, 2007.

Mapa X - Espanhol B1.1/Spanish B1.1

6.2.1.1. Unidade curricular:
Espanhol B1.1/Spanish B1.1

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Rogelio José Ponce de Le6n Romeo - 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Fernando Ruiz Pérez (P: 39 ; OT: 13; 0: 2)
Ménica Barros Lorenzo (P: 39 ; OT: 13 ; O: 2)- 2tu rmas- 108 horas

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
Segundo o Quadro Europeu Comum de Referéncia paraa s Linguas neste nivel os alunos seréo capazes de:

- compreender as ideias principais em textos comple X0S sobre assuntos concretos.
- comunicar com um certo grau de espontaneidade com falantes nativos.

- exprimir-se de modo claro e pormenorizado sobre a  queles temas vistos na aula expondo as vantagens e 0s
inconvenientes de varias possibilidades.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
According to the Common European Framework of Refer ence for Languages, at this level students should b e able
to:
- understand the main ideas of complex text on conc rete topics.
- interact with a degree of fluency and spontaneity that makes regular interaction with native speaker  s.

- produce clear, detailed text of subjects studied during the semester and explain a viewpointonato  pical issue
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giving the advantages and disadvantages of various options.

6.2.1.5. Conteldos programaticos:

I. Funciones comunicativas: Hablar de habitos en pr ~ esente. Relatar experiencias pasadas. Resumir unar  gumento.
Hablar de acciones y situaciones futuras. Expresar condiciones. Dar consejos. Expresar deseos, reclama  cionesy
necesidad. Valorar situaciones. Argumentar y contra  -argumentar.

Il. Contenidos gramaticales: Repaso de los usos de los tiempos del pasado (p. Imperfecto, Indefinido y Perfecto).

Imperativo. Articulo neutro “lo”. Futuro de indicat ivo. Condicional simple. Presente de subjuntivo. Pr etérito
pluscuamperfecto. Reglas de acentuacion. Usos de co  nectores (aunque, como, sino, porque...) Colocacion de los
pronombres.

IIl. Contenidos léxicos: Estudio de un vocabulario adecuado a las situaciones y temas propuestos: voca bulario
relacionado con los sentidos, supersticiones y mala suerte y cine. Falsos amigos entre espafiol y portu  gués.
IV. Contenidos culturales. Desarrollo de los sabere sy comportamientos socioculturales e intercultural es de los
paises de habla hispana.

6.2.1.5. Syllabus:

I. Functional contents: Talking about present and p ast habits and daily routine, past experiences and compulsory
and forbidden actions / activities. Giving advice. Describing hopes and ambitions. Referring to the fu ture: promises
and predictions. Expressing opinion. Expressing if conditional clauses.

Il.Grammar: Discourse markers. Revision of pastten  ses: imperfecto, indefinido (simple past) and preté rito perfecto
(present perfect). Discourse markers. Pretérito plu  scuamperfecto (past perfect). Imperative forms. Fut  ure tense.

Conditional tense. Present tense-Subjunctive mood. Article “lo”. Diacritical accent. Placement of obje ct pronouns.
lIl. Vocabulary: Vocabulary related to different si  tuations and topics arising from texts and class di scussion
(feelings, superstitions or cinema). False friends between Spanish and Portuguese.

IV. Cultural component: Being aware of sociocultura | and intercultural knowledge and behaviour in the different

Spanish- speaking countries.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade

curricular.
Todos os contetdos programaticos giram em torno da consecucao dos objetivos enumerados anteriormente, visto
gue a especificagdo dos mesmos foi feita a partird  a analise destes objetivos.
A partir da apresentacgéo e da pratica dos contetdos linguisticos, os quais abrangem contetdos gramatic ais

(tempos do passado, o imperativo, o presente de con  juntivo, o futuro e o condicional simples; as regra sde
acentuacéo e a colocagéo dos pronomes), lexicais (v ocabulario relacionado com os sentidos, supersticde s e o azar
assim como o cinema e os falsos amigos entre espanh ol e portugués), pragmaticos, discursivos (uso dos

conetores como aunque, como, sino, porque, etc.) e culturais (habitos e costumes da cultura hispanica e recursos
para interagir oralmente ou por escrito), os alunos serdo capazes de realizar tarefas de compreensdo, producéo e
interagdo orais e escritas que vao ao encontro dos objetivos descritos.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

Contents are defined from the objectives described in this document, so they are essential to allow st udents to
reach these objectives.

Students will be able to develop tasks involving re ception, production and interaction related to the objectives after
understanding and practicing the linguistic content s referred above. Linguist contents include grammar (past

tenses, future, conditional, imperative and present subjunctive), vocabulary (related to cinema, super  stitions, etc.
and false friends between Spanish and Portuguese), pragmatic, discursive contents (connectors) and cul tural
contents (habits and traditions of Hispanic culture and linguistic resources to written and oral inter action). All of
these concepts are necessary to successfully carry out the different activities planned for this level

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

99 de 252

As aulas serdo praticas e seguem uma abordagem base  ada na agdo, na medida em que considera antesdetu doo

aprendente de uma lingua como actor social. Os alun  0s serdo incentivados a participar o mais possivel nas aulas e
na sua prépria aprendizagem. As aulas serdo em Espa  nhol. Os materiais estardo disponiveis na reprograf  iada
FLUP/Sigarra.

A avaliagdo pode ser efetuada por exame de épocano  rmal e recurso. Ambas as avaliagdes sdo constituida s por
duas componentes com uma ponderacdo de 50% para cad a uma. A avaliagdo consiste numa parte escritae no  utra
oral. A escrita consta dum trabalho escrito realiza  do em sala de aula em data marcada ao comego do sem  estre
(opcional; até 4 valores) e um exame escrito (16/20  caso de ter realizado o trabalho escrito opcional ou 20/20 se ndo
entregar). Para passar a parte oral, a classificagd o0 minima é de 9 valores. A parte oral consiste num exame a pares.
Para obter aprovacao a unidade curricular, a classi  ficagdo minima a obter na oral é de 9 valores.
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6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

Lessons will be both practical and theoretical and will be based on an action-oriented approach consid ering users
and learners of a language primarily as social agen ts. Students will be expected to involve in the les  sons and in
their own learning. Classes will be taught in Spani  sh. The materials for the course will mainly be tak  en from a
support text produced by the teachers, which will b e made available from the photocopy room.

The final mark will be calculated based on the foll  owing components of assessment:

- Writing: activity in class (worth 4/20; optional) + written exam (worth 16/20 or 20/20 if students d o not do this
optional writing task).

- Speaking: one oral exam to be done in pairs worth 20/20. To attend to this exam, students must obtai  n, at least,
9/20 in the written exam. To pass this subject, stu  dents must obtain 9/20 in the oral test to calculat e the average
mark between de written and the oral tests (50%-50% ).

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

O objetivo principal desta disciplina é que os alun 0s atinjam os objetivos estabelecidos pelo Quadro E uropeu de
Referéncia para este nivel, no que o aluno deve ser  capaz de compreender os pontos principais de texto s claros e
em lingua padrao), em contexto profissional, de est  udo ou de lazer, saber desenvolver-se na maior part e de
situacdes que possam surgir durante uma viagem por espacos onde é utilizada a lingua meta, produzirte  xtos
simples e coerentes e descrever experiéncias, acont  ecimentos, desejos e aspiragdes, assim como justifi car
brevemente as suas opinies ou exprimir 0s seus pla nos.

Para cumprir este objetivo principal, a pratica sim ultdnea de teoria e pratica (aulas tedrico-praticas ) é fundamental
para a consecucdo dos objetivos de aprendizagem nes  ta unidade curricular assim como permitir aos aluno S
demonstrar conhecimento das mesmas nos momentos des tinados a avaliagdo. Por isso, cada um dos trabalho s de
pratica de conteudos e avaliacéo incide sobre aspet  os diversos, mas complementares, trabalhados no sem estre.
Nas aulas trabalhamos todas as atividades comunicat  ivas de lingua (expressao oral e escrita, interagéo oral e
escrita, compreensdo leitora e mediacdo), mas as at  ividades de producéo serdo destacadas por serem as gue os
alunos apresentem maiores dificuldades.

Assim sendo, tanto na sala de aula, nos trabalhos d e casa e nas provas de avaliacdo estas atividadest erdo um
lugar relevante com o objetivo de conseguir: a part icipacdo espontanea dos alunos, sem preparagdo prév  ia, em
conversagdes que tratem de temas de interesse pesso  al e da sua especialidade (temas abstratos e cultur  ais, como
podem ser filmes, livros, masica), relatar aconteci mentos e descrever situagfes (utilizando argumentos e
raciocinios), ou escrever sequéncias compridas com uma finalidade determinada como cartas e mensagens de
correio eletrénico informais.

Os principais tipos de textos trabalhados para atin gir estes objetivos sdo: histdrias no passado, crit icas de filmes e
textos argumentativos sobre diferentes temas tratad 0s na sala de aula.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

The main goal of this subject is that students achi eve the objectives established for this level by th e Common
European Framework of Reference for Languages, ino  ther words, they have to be able to understand the main

ideas of clear and in standardised-language texts (..., at professional, learning or leisure contexts ; know how to
interact in most of the situations which can come u p during a trip to places where the target language is used; write
simple and coherent texts and describe experiences, events, wishes and ambitions, as well as justify b riefly their

opinions or voice their plans.

To achieve this main goal, it is essential to combi ne theory and practice simultaneously. This will ma ke possible to
achieve the learning objectives of this subject as well as let students show their knowledge of thema  t the moments
established to evaluation. Therefore, each practica | work of the contents and the evaluation focus on various but
complementary aspects, worked during the semester.

In class, all communicative activities of the langu age are worked (oral and written production, orala  nd written

interaction, reading comprehension and mediation), but the production activities will be stressed beca use students
showed more difficulties in them.

As a result, in class, homework or evaluation tests , these activities will play an important role in o rder to achieve:
spontaneous participations of the students, without previous preparation, in conversations about perso nal interest

topics and their specialization (abstract and cultu ral topics such as movies, books and music); narrat ions of events
and descriptions of situations (presenting argument s and reasonings), or writing of long sequences wit h a specific
purpose as informal letters and emails.

The main text types used to achieve these goals are  : stories in the past, movie reviews and argumentat  ive texts
about different topics studied in class.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:
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- AA. VV., Aula Internacional 3, Barcelona, Difusié6  n, 2007.

- AA. VV., Gramatica basica del estudiante de espafi ol (A1-B1), Barcelona, Difusién, 2005.

- AA. VV., Prisma. Nivel B1, Madrid, Edinumen, 2009

- GARCIA MARQUEZ, Gabriel, Doce cuentos peregrinos,  Debolsillo, 2003 (Lectura obligatoria)
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- GOMEZ TORREGO, Leonardo, Gramatica didactica del  espafiol, Madrid, SM, 2000.

- GOMEZ TORREGO, Leonardo, Ortografia de uso del es pafiol actual, Madrid, SM, 2000 (mas la nueva ortogr ~ afia en
linea).

- GONZALEZ HERMOSO, A., CUENOT, J.R. y SANCHEZ ALFA RO, M., Gramatica de ELE. Normas. Recursos para la
comunicacion, Madrid, Edelsa, 1994.

-MOREIRA, L., MEIRA, S. & RUIZ PEREZ, F,, Contigo.e s. Espanhol 10.° ano. Formagéo Geral e Especifica.

Continuagéo, Porto, Porto Editora, 2013.

-MOREIRA, L., MEIRA, S. & RUIZ PEREZ, F,, Contigo.e s. Cuaderno de Ejercicios. Espanhol 10.° ano. Forma  ¢&o Geral
e Especifica. Continuagéo, Porto, Porto Editora, 20  13.

Mapa X - Espanhol B1.2/Spanish B1.2

6.2.1.1. Unidade curricular:
Espanhol B1.2/Spanish B1.2

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Rogelio José Ponce de Le6n Romeo- 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Fernando Ruiz Pérez (P:39;0T:13; O:2) 54 horas x2 turmas = 108 horas
Marta Pazos Anido (P:39;0T:13; 0:2) 54 horas

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
Segundo o Quadro Europeu Comum de Referéncia paraa s Linguas neste nivel os alunos seréo capazes de:
- compreender as ideias principais em textos comple X0S sobre assuntos concretos.
- comunicar com um certo grau de espontaneidade com falantes nativos.
- exprimir-se de modo claro e pormenorizado sobre a  queles temas vistos na aula expondo as vantagens e 0s
inconvenientes de varias possibilidades.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
According to the Common European Framework of Refer ence for Languages, at this level students should b e able
to:
- understand the main ideas of complex text on conc rete topics.

- interact with a degree of fluency and spontaneity that makes regular interaction with native speaker  s.

- produce clear, detailed text of subjects studied during the semester and explain a viewpointonato  pical issue
giving the advantages and disadvantages of various options.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:
Contenidos pragmatico-discursivos:
Expresar probabilidad en presente/pasado/futuro. Ha  cer hipétesis. Lamentarse. Mostrar (des)acuerdo en varios
registros. (Contra)argumentar. Expresar condicion, impersonalidad, finalidad, temporalidad. Describir, definir
objetos/lugares/personas. Justificar una opinién ne gando otra anterior.
Tipos de textos: de opinién, argumentativos, anunci o0s, cartas formales de solicitud de informacién.
Contenidos gramaticales:
Probabilidad + ind/subj. Futuro perfecto de ind. Co  ndicional compuesto. Oraciones condicionalesy de r elativo.
Pasiva refleja e impersonalidad. Diferencias ind y subj. Pretérito imperfecto y perfecto de subj. Verb  os y formulas
de opinion. Argumentacién. Nexos de finalidad, tiem po, causa y concesion. Pronombre “lo”. Verbos que e xigen
preposiciones.
Contenidos nocionales:
Vocabulario sobre deportes, ecologia...
Contenidos culturales:
Saberes y comportamientos interculturales de los pa ises de habla hispana. Presentaciones en clase.

6.2.1.5. Syllabus:
Pragmatic - discursive content:

Expressing probability in present / past / future. Making assumptions. Expressing agreement/disagreeme nt.
Arguing for/against sth. Expressing condition, impe rsonality, purpose, time. Describing, defining obje cts / places/
people. Justifying an opinion by denying a previous one.
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Types of texts: opinion, argumentative, advertiseme nts, formal letters asking for information.

Grammar content:

Probability + ind / subj. Future perfect ind. Condi  tional perfect. Relative and conditional sentences. Impersonal and
reflexive passive. Indicative versus subjunctive. P erfect and imperfect subjunctive. Verbs and ways of expressing
opinion. Argumentation. Purpose, time, cause and co ncession clauses. Pronoun "lo". Prepositional verbs

Notional Contents:
Vocabulary of sports, ecology...

Cultural content:
Intercultural knowledge and behaviour of Spanish-sp eaking countries. Class Presentations.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade

curricular.
Todos os contetidos programaticos giram em torno da consecucao dos objetivos enumerados anteriormente, visto
gue a especificagdo dos mesmos foi feita a partird  a analise destes objetivos.
A partir da apresentacgéo e da pratica dos contetdos linguisticos, os quais abrangem contetdos gramatic ais
(indicativo vs. subjuntivo, futuro perfecto de ind. , condicional compuesto, oraciones condicionales y de relativo,
pasiva refleja e impersonalidad, pretérito imperfec  to y perfecto de subj., nexos de finalidad, tiempo, causay
concesion, pronombre “lo”, verbos que rigen preposi cion...), lexicais (vocabulario relacionado com o d esporto, a

ecologia...), pragmatico-discursivos (exprimir prob abilidade, hipétese, finalidade, temporalidade, etc  .) e culturais
(habitos e costumes da cultura hispanica e temas da s apresentacdes em sala de aula), os alunos serdo c  apazes de
realizar tarefas de compreensao, produgéo e intera¢ 80 orais e escritas que vdo ao encontro dos objetiv. = 0s
descritos.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

All the contents of the syllabus are programmed in a way to make students achieve the objectives liste  d above
since their specification was taken from the analys is of these objectives.

From the presentation and practice of linguistic co ntents, which include grammatical content (Indicati ve vs.
Subjunctive, future perfect ind. Conditional perfec t, relative and conditional clauses, Impersonal and reflex passive.
Perfect and imperfect subjunctive, Purpose, time, ¢ ause and concession clauses. Pronoun "lo". Preposit ional
verbs), lexical content (vocabulary related to spor  t, ecology... ) , pragmatic- discursive content (e xpressing
probability, hypothesis, purpose, temporality, etc. . ) and cultural content ( habits and customs oft  he Hispanic
culture and themes for class presentations ), stude nts will be able to perform comprehension and produ ction tasks
as well oral and written interaction tasks in order to accomplish the objectives described above.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

As aulas sao praticas, em Espanhol e seguem uma abo  rdagem baseada na a¢do, uma vez que o aprendente de  uma
lingua é um ator social. Os alunos sédo incentivados a participar nas aulas e na sua prépria aprendizag em. Os
materiais estardo disponiveis no Sigarra.

As avaliacGes de época normal e recurso sdo constit  uidas por duas componentes com uma ponderacdo de 50 %
para cada uma: uma escrita e outra oral. A escrita  consta dum trabalho escrito realizado em salade au  la em data
marcada em fevereiro (opcional; até 4 valores) e du  m exame escrito (16/20 caso de ter realizado o trab  alho opcional
ou 20/20 se ndo entregar). Para passar a parte oral , a classificagdo minima é de 9 valores. A parte or  al consta dum
trabalho de interagdo realizado a pares em salade  aula em data marcada em marco (opcional; até 4 valo  res) e dum
exame a pares (16/20 caso de ter realizado o trabal ho opcional ou 20/20 se néo fazer). Para obter apro vagdo a UC, a
classificacdo minima a obter na oral é de 9 valores

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):
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The classes are practical, they are given in Spanis  h and follow an action-based approach, since the le  arner of a
language is a social actor. Students are encouraged to participate in class and in their own learning process. The
support materials will be available on Sigarra.

The final mark will be calculated based on the foll  owing components of assessment: writing and speakin g
(50%-50%).

Writing: written assignment done in class (optional , worth 4/20) + written examination (16/20 if youd o the class
assignment previously or 20/20 if you do not do the class assignment). To be assessed in the speaking part,
students need to get minimum 9/20 in the written ex  am.

Speaking: a pair work interaction in the classroom (optional, worth 4/20) + a pair interaction exam (1 6/20 if you
present pair work interaction in class or 20/20 if you do not make a pair work presentation in class). In order to pass
this UC, students must get the minimum mark of 9/20 in the speaking part.
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6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

O objetivo principal desta disciplina é que os alun 0s atinjam os objetivos estabelecidos pelo Quadro E uropeu de
Referéncia para este nivel, no que o aluno deve ser  capaz de compreender os pontos principais de texto s claros e
em lingua padrao, em contexto profissional, de estu do ou de lazer, saber desenvolver-se na maior parte  de
situacdes que possam surgir durante uma viagem por espacos onde é utilizada a lingua meta, produzirte  xtos
simples e coerentes e descrever experiéncias, acont  ecimentos, desejos e aspiragdes, assim como justifi car
brevemente as suas opinies ou exprimir 0s seus pla nos.

Para cumprir este objetivo principal, a pratica sim ultanea de teoria e pratica (aulas tedrico-praticas ) é fundamental
para a consecucdo dos objetivos de aprendizagem nes  ta unidade curricular assim como permitir aos aluno S
demonstrar conhecimento das mesmas nos momentos des tinados a avaliagdo. Por isso, cada um dos trabalho s de
pratica de conteudos e avaliacdo incide sobre aspet  os diversos, mas complementares, trabalhados no sem estre.
Nas aulas trabalhamos todas as atividades comunicat  ivas de lingua (expressao oral e escrita, interagéo oral e
escrita, compreensdo leitora e mediacdo), mas as at  ividades de producéo serdo destacadas por serem as gue os
alunos apresentem maiores dificuldades.

Assim sendo, tanto na sala de aula, nos trabalhos d e casa e nas provas de avaliacdo estas atividadest erdo um
lugar relevante com o objetivo de conseguir: a part icipacdo espontanea dos alunos, sem preparagdo prév  ia, em
conversagdes que tratem de temas de interesse pesso  al e da sua especialidade (temas culturais e abstra  tos, como
prendas, desportos, ecologia...), relatar acontecim  entos e descrever situagdes (utilizando argumentos e
raciocinios), ou escrever sequéncias compridas com uma finalidade determinada.

Os principais tipos de textos trabalhados para atin gir estes objetivos séo: cartas formais de pedido d e
informacdes, textos argumentativos e de opinido sob re diferentes temas tratados na sala de aula.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

The main purpose of this course is that students ac complish the objectives established by the Common E uropean
Framework of Reference for Languages for this level  , in which learners should be able to understand th e main
points of a clear text in the standard language, in a professional, study or leisure context, and be a  ble to deal with
most situations that may arise during a journey thr ough spaces where the target language is used, prod  ucing
simple and coherent texts and describing experience s, events, desires and aspirations, as well as brie  fly justifying
their opinions and plans.

To achieve the previously mentioned objectives, the simultaneous practice of theory and practice (prac tical
classes/seminars) is essential as well as enabling students to demonstrate their knowledge at the time of
assessment. Therefore all tasks focus on diverse, ¢~ omplementary aspects, worked during the semester.

All communicative activities (oral and written expr ession, oral and written interaction, reading compr ehension and
mediation) are performed in class; however, special attention will be given to the activities of produ ction, once the
majority of students show more difficulties in this type of activities. Hence, production activities w ill be performed
both in the classroom and through homework and asse ssment tests so that the spontaneous participation of
students dealing with topics both of personal or ac ademic interest (cultural and abstract topics, spor ts, ecology...),
the ability to report events and describe situation s (using arguments and reasoning) and the ability t o write long
sequences with a certain purpose may be achieved.

The main types of texts to be used to achieve these goals are: formal letters asking for information, argumentative
and opinion texts/essays on various topics worked i n the classroom.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  téria:

- AA. VV., Aula Internacional 3, Barcelona, Difusi6 n, 2007.

- AA. VV., Gramética bésica del estudiante de espafi ol (A1-B1), Barcelona, Difusién, 2005.

- AA. VV,, Prisma. Nivel B1, Madrid, Edinumen, 2009

- GOMEZ TORREGO, Leonardo, Gramatica didactica del  espafiol, Madrid, SM, 2000.

- GOMEZ TORREGO, Leonardo, Ortografia de uso del es pafiol actual, Madrid, SM, 2000 (més la nueva ortogr ~ afia en
linea).

- GONZALEZ HERMOSO, A., CUENOT, J.R. y SANCHEZ ALFA RO, M., Gramatica de ELE. Normas. Recursos para la
comunicacion, Madrid, Edelsa, 1994.

- MENDEZ, Alberto, Los girasoles ciegos, Barcelona, Anagrama, 2005.

-MOREIRA, L., MEIRA, S. & RUIZ PEREZ, F,, Contigo.e s. Espanhol 10.° ano. Formagéo Geral e Especifica.
Continuagéo, Porto, Porto Editora, 2013.

-MOREIRA, L., MEIRA, S. & RUIZ PEREZ, F,, Contigo.e s. Cuaderno de Ejercicios. Espanhol 10.° ano. Forma  ¢&o Geral
e Especifica. Continuagéo, Porto, Porto Editora, 20  13.
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Espanhol B2.1/Spanish B2.1

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):

Rogelio José Ponce de Le6n Romeo 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:

Andrea Rodriguez Iglesias: P: 39- 0T- 13- 0:2 54 ho ras x 1 turma
Miriam Fernandez Avila;P; 39- O0T- 13- 0:2 54 horas  x 2 turmas = 108 horas

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):

O principal objetivo da UC é consolidar e increment  ar o conhecimento gramatical bem como os conhecimen tos
adquiridos em cursos anteriores. Alcangar uma compr eensao oral e escrita de alto nivel e de expressdo  em varios
registos linguisticos, refletindo sobre a linguagem e na capacidade de controlar o seu préprio process o de
aprendizagem.

Deve:

1) por via oral, expressar opinides sobre questbes gerais e especificas, e fornecer informag6es detalh  adas, com
recursos proprios, para utilizar e testar a informa  ¢&o implicita e explicita,

2) compreender textos em informagdes, opinies e av  aliacdes subjetivas explicitas e reconhecer element  os de

mensagem implicita: informacdes combinando humor, i ronia, alus@es culturais, a0 mesmo tempo que se pre  param
textos de alguma extensdo, com estruturas sintatica s comuns da lingua espanhola. O estudante também de  ve
demonstrar a aquisicdo de um conhecimento de nivel médio dos procedimentos de coeréncia e coesdo textu al, de

acordo com os tipos de texto.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

The main goal of UC is to consolidate and extend th e knowledge and grammatical knowledge acquired in p revious

courses. Achieve oral and written comprehension and high level of expression in various linguistic reg isters,
reflecting on language and learn to control their o wn learning process.

The student must : 1) oral , express opinionson g  eneral and specific questions and provide detailed information
with native capabilities , to play with the implici t and explicit information , 2 ) understand texts i nformation ,
opinions and explicit subjective evaluations and re cognize elements implicit message : organizing info rmation ,
humor , irony , cultural allusions , while preparin g texts for some time with common syntactic structu res of the

Spanish language . He must also demonstrate accepta  ble knowledge of procedures for textual coherence a nd
cohesion, according to the types of text.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:

I. FUNCIONES COMUNICATIVAS:

Expresar acuerdo y desacuerdo (en diversos registro s); opinién; deseo; condicion y temporalidad.

IIl. CONTENIDOS GRAMATICALES:

Oraciones relativas, condicionales, sustantivas y t emporales.

Alternancia de Indicativo/Subjuntivo

Usos de Sery Estar

Uso de los pronombres personales

Verbos que rigen preposicion

lIl. CONTENIDOS LEXICOS:

Falsos amigos

Léxico relacionado con el mundo del trabajo

Recursos para argumentar sobre temas de actualidad (economia, comercio, sociedad, cultura, politica, e  tc.) y para
redactar textos turisticos.

IV. TEXTOS:

Para leer e interpretar: vifietas y tiras comicas o de critica social. Articulos de opinién sobre temas de actualidad.
Textos descriptivos de caracter turistico.

Para escribir: Cartas al director. Textos descripti  vos de caracter turistico.

Para escuchar: Noticias retransmitidas por televisi on, radio y entrevistas.

Para hablar: conversaciones sobre temas cotidianos y analisis de temas de actualidad

6.2.1.5. Syllabus:

104 de 252

|. COMMUNICATIVE FUNCTIONS:

Expressing agreement and disagreement (in variousr  ecords); review; wish; condition and temporality.
II. GRAMMAR CONTENT:

Relative clauses, conditional

Alternating Indicative / Subjunctive
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Uses of ser and estar

Use of personal pronouns

Verbs governing preposition

IIl. LEXICAL CONTENTS:

false friends

Vocabulary related to the world of work

Resources to argue about current issues (economics, business , society, culture , politics, etc. . ) T o write articles
and texts.

IV. TEXTS:

To read and interpret: cartoons and comic strips or social criticism. Opinion pieces on current issues , Descriptive
texts in tourism.

To write: Letters to the Editor. Descriptive texts in tourism.

Listening: News broadcast on television, radio and interviews.

To speak : conversations on everyday subjects and a  nalysis of current issues

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contelidos pr  ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

A analise do processo de ensino-aprendizagem de uma LE em termos comunicativos sé é possivel se forem
consideradas as diferentes dimensdes existentes num a accdo comunicativa na qual se entra em contacton 8o
apenas com um cédigo novo, mas também com outra for ma de entender o mundo. Nesse sentido, e partindod uma
abordagem centrada na agdo e no estudante, a defini  ¢do dos objetivos gerais por niveis de aprendizagem de uma
LE esté relacionado com a dimenséo do uso social da lingua, segundo os principios reguladores do QECRL
Corresponde ao docente selecionar os contetdos para desenvolver de forma integrada nos estudantes as

diferentes competéncias (expressao, compreensdo, in  teracdo e mediacdo), o que lhes permitira atingir, neste caso,
o nivel B2.1 de competéncias no uso da lingua espan  hola. Ao longo do semestre os conteldos linguistico s
apresentar-se-8o integrados em diferentes amostras de lingua a fim de que os estudantes possam atingir 0s
objetivos gerais propostos.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

The analysis of the teaching and learning of a Fore  ign Language in communicative process terms is only possible if
one considers the different dimensions that are ass umed in any communicative exchange in which it come s into
contact not only with a new code, but also another way to understand world. Accordingly, and starting with a

focused approach in action and student to set out b road objectives for levels of learning a FL isrela  ted to the social
dimension of language use, according to the regulat ive principles of the CEFR . Teaching correspondst o selecting
the material to develop an integrated manner in stu  dents the different skills (expression, comprehensi on,
interaction and mediation), which will allow them t 0 achieve, in this case, the B2.1 level of proficie  ncy in Spanish
language. Throughout the semester the linguistic co ntent embedded in different language samples will b e present
so that students can achieve the general objectives proposed.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagédo incluida ):

Aulas tedricas; aulas praticas; sessdes tutoriais. O objetivo é conseguir o equilibrio entre a teoria e a pratica,
relacionando as estruturas formais do espanhol com as correspondentes fun¢gfes comunicativas, taticas e
estratégias pragmaticas, géneros discursivos e text 0s. Propdem-se atividades de expressao oral e escri  ta, sem
descurar as destrezas recetivas e as tarefas comuni  cativas da vida real. S&o utilizados recursos varia  dos como
explicagBes gramaticais tedricas, exercicios, extra  idos de manuais ou preparados ad hoc pelas docentes
documentos reais, jogos, textos, ferramentas tecnol dgicas,etc.

A avaliagdo é distribuida da seguinte maneira:

Exame final: escrito e apresentacéo oral (facultati  va): 70%

Trabalhos escritos (facultativo): 30%

Para fazer o exame: Frequentar 75% das aulas, a men 0s que estabelecido por lei. A nota maxima que pode ser
obtida na prova escrita é de 14 pontos. O estudante deve obter, pelo menos, 6/14 pontos na prova escri  ta, a fim de
ser admitido a exame oral

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

105 de 252

Lectures, practical classes, tutorials. This course aims to achieve a balance between theory and pract ice, relating
the formal structures of the Spanish language with the corresponding communicative, pragmatic strategi es and
tactics functions, discursive genres and textual pr oducts. We propose oral and writing activities whil e meeting

skills and communicative tasks of real life. In thi s UC varied resources as theoretical grammar explan  ations,
exercises drawn from manuals or prepared by the ad hoc teachers, authentic documents, games, texts,
technological tools, etc. are used.

The evaluation is distributed as follows:

- Final exam: written and oral presentation (optio  nal): 70 %

- Written essay (optional ): 30 %

Eligibility for exams: Attending 75% of classes, un less established otherwise by law. The maximum grad e which
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can be obtained in the written exam is 14 points. S
order to be admitted to the oral exam.

6.2.1.8. Demonstragéo da coeréncia das metodologias
curricular.

Os objetivos sdo uma das componentes principais de
pretende conseguir e estao relacionados com os cont

procedimento curricular gragas ao qual, os objetivo

aprendizagens.A formulacéo adequada dos objetivos d

nivel de consecugdo do objetivo deve ser suscetivel
estudantes deve ser explicita em termos funcionais.

gerais devem ser contemplados os niveis de aquisi¢a

linguisticas.

Assim, no final do nivel B2.1 de aprendizagem do es
sejam capazes de entender as ideias principais de t
de forma a poder interagir com nativos de forma ora
espontaneidade. Ao longo do curso de Espanhol B2.1
ferramentas essenciais para a aquisi¢cao dos objetiv
Como tal, os estudantes estardo expostos a uma ampl
em contacto com o espanhol padrao (isto é brasileir

funcionais, léxicos, gramaticais e discursivos prop
primeiro lugar de forma isolada, e posteriormente d

desenvolvimento de exponentes linguisticos. Como re
concerne aos géneros discursivos e produtos textuai

textuais similares aqueles que devem produzir.

Relativamente a avaliagdo, a mesma é distribuida co

facultativos relacionados com contetdos linguistico
carta ao director/editor de um jornal e outros rela
realizacdo dos trabalhos facultativa, no caso da su

valores correspondentes, como uma forma de os respo
exame incluira uma componente oral e outra escrita,

unidades curriculares de linguas estrangeiras: perg
expressdo escrita e uso da lingua (gramatica e Iéxi

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the
The goals are a major curriculum of a foreign langu
content and assessment, since this constitutes the
transformed into criteria to measure learning.
Proper formulation of objectives must meet three re
achievement of the objective should be capable of b
explained in operational terms. In addition to thes
addressed levels of achievement in relation to diff
Thus, as the culmination of the B2.1 level of learn
able to understand the main ideas of complex writte
able to relate to native oral or written with a sig

proposed objectives are met.

To do so, will expose themselves - students to a w
with the Spanish offered non standard . As for own
education, they will be transmitted first in isolat
gradual expansion of linguistic exponents. As recom
discursive genres and textual products, the student
expected to produce.

Regarding the review, it is only with final exam. |
content and own pragmatic level, such as writing a
related. Importantly, although the work carried out

renounce the corresponding values, as a way to blam

include an oral component and other writing, and th

foreign language test: questions of reading compreh

language (grammar and lexicon).

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga
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nificant degree of fluency and spontaneity, along t
Spanish B2.1 way, teachers provide students with di

ion and then seamlessly, always focusing on the coh
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tudent must obtain at least 6/14 points in the writ ~ ten exam in

de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade

um curriculo de linguas estrangeiras. Referem-se ao que se
eudos e com a avaliagdo, uma vez que esta constitui o]

s séo reformulados e transformados em critérios par a avaliar as
eve cumprir trés requisitos: a sua expressdo deve s ercara, 0
de poder ser mensuravel e a conduta esperada por p  arte dos
Para além destes requisitos, na formulacdo dos obj  etivos
0 em relacado as diferentes capacidades ou destrezas
panhol como lingua estrangeira é esperado que os es  tudantes

extos orais ou escritos, complexos referente a tema
| ou escrita com um grau significativo de fluidez e

os docentes proporcionardo aos discentes diferentes
os inicialmente propostos.

S concretos,

a variedade de amostras de lingua através das quais  entrardo
0 em pt devera ser convencional). Quanto aos conted  dos
rios deste nivel de ensino, os mesmos serédo transmi tidos, em

e forma integrada, insistindo sempre na coeréncia e
comendam as diferentes correntes didaticas em uso, no
s, 0s discentes serdo expostos previamente a modelo s

m exame final. E proposto a realizacéo de dois trab  alhos
s e pragmaticos préprios do nivel, tais como areda  ¢édo de uma
cionados com o turismo. E importante referir que, s endo a
a ndo apresentacao, os estudantes deverdo renunciar aos
nsabilizar pelo seu proprio processo de aprendizage m. O
e esta Ultima respondera ao modelo usual de prova escrita de
untas de compreensao de leitura e compreensdo audit  iva,
cO).
teaching methodologies and the learning outcomes.
age component. Refer to what is pursued and are rel  ated to the
curriculum procedure by which the objectives are re worked and
quirements: its expression must be clear, the level of
eing measured and expected conduct by students must be
e requirements, the formulation of general objectiv es should be

erent skills or language skills.
ing Spanish as a foreign language is expected that

students are
in order to be
he course of the
ginally

n or oral texts referred either to specific topics
fferent tools that at the end of the course the ori
nto contact

tent of higher
erence and the

ide variety of sample language through which come i
functional, lexical, grammatical and discursive con

mended by the different educational streams inrela  tionto
s shall meet the pre - textual similar to those mod  els that are
tis proposed to carry out two optional papers rela ted linguistic
letter to the director / editor of a newspaper and other tourism-
is optional in the case of non submission, student s should
e them for their own learning process. The examinat  ion shall
e latter shall respond to the usual model for writi ng courses
ension and listening comprehension, writing and use of

toria:
L. Gémez Torrego; Gramatica didactica del espafiol,
Mastretta , Angeles , Mujeres de ojos grandes. Segu
VVAA; Manual de lengua espafiola. Del sonido al text

SM, 2002. ISBN: 9788467515497
nda edicion: 1991. Aguilar, Le6n y Cal Editores.
o, Teide, 1997
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e Espafiol/Portugués, Edinumen, 1999. ISBN: 84-89756 -09-0

VVAA; Abanico. Curso Avanzado de Espafiol Lengua Ext

8487099866

VV.AA.; prisma de ejercicios B2, Edinumen, 2007. IS
Software

http://www.el-mundo.es
http://www.trinity.edu/mstroud/grammar/index.html
http://www.mec.es

http://www.cadena40.es
http://www.elcastellano.org/
http://www.indiana.edu/~call/ejercicios.html
http://www.cadenal00.es
http://clave.librosvivos.net/
http://www.zonaele.com/
http://www.vanguardia.es

http://www.cervantes.es

http://www.mae.es

http://www.elpais.es

http://www.rae.es/rae.html

Mapa X - Espanhol B2.2/Spanish B2.2
6.2.1.1. Unidade curricular:
Espanhol B2.2/Spanish B2.2

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let
Rogelio José Ponce de Le6n Romeo 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva
Miriam Fernandez Avila: P: 39- 0T- 13- O:2 54 horas

ranjera. Libro del alumno, Difusion, 1995. ISBN:

BN: 84-95986-50-7

iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):

na unidade curricular:
X 2 turmas = 108 horas

Mirta dos Santos Fernandez: P: 39- 0T- 13- O:2 54 h oras x 1 turma = 54 horas

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos,

Pretende-se que o discente seja capaz de compreende
concretos e abstratos. Devera poder comunicar com u

nativos. Espera-se ainda que seja capaz de se expri
explicar o seu ponto de vista sobre um assunto da a
da expressao escrita, devera ser capaz de produzir
e cartas formais, destacando os seus aspetos import
gue seja capaz de compreender a prosa literaria con
em factos, apreciando diferencas de estilo. Quanto

compreender discursos longos, mesmo se estes contiv

com clareza.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
Our aim is for the student to understand main ideas

communicate spontaneously and freely enough with na

express himself clearly and in detail about diverse
stating advantages and disadvantages. As for the wr
details such as compositions, formal letters and re
reading comprehension, he shall be able to understa
complex texts which are based on facts, and appreci
the learner must be able to understand long speech
structured.

6.2.1.5. Conteldos programaticos:
FUNCIONES:
Expresar probabilidad.
Expresar mandato, normas e instrucciones.
Expresar finalidad, concesion, causa y consecuencia
CONTENIDOS GRAMATICALES:
Oraciones causales, consecutivas, concesivas y fina
Alternancia indicativo /subjuntivo.
Contraste estilo directo e indirecto.
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aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):

r as ideias principais em textos complexos sobre as suntos
m certo grau de espontaneidade e de a-vontade com f  alantes
mir de modo claro e pormenorizado sobre diversos te mas e
tualidade, expondo as vantagens e os inconvenientes . Ao nivel
textos longos e pormenorizados, como composicdes, r elatorios
antes.No que diz respeito a compreensao de leitura, espera-se

temporanea, bem como textos longos e complexos base ados

in complex texts about concrete and abstract topic
tive speakers. Furthermore, we expect him to be abl e to
themes, explain his point of view about current af
itten language, he must be able to produce long tex
ports, where he shall mention the important aspects

a compreensao auditiva, o discente devera ser capaz de
erem informagdo implicita e ndo estiverem estrutura  dos

s. He must

fairs as well as
ts with
. As for

nd contemporary literary language as wellaslonga  nd

ate style differences. With regards to listening co
even if it includes implicit information and it is

les.

mprehension,
not clearly
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Oraciones pasivas.

Perifrasis verbales.

Verbos de cambio.

CONTENIDOS LEXICOS:

Recursos para describir productos

Recursos para describir servicios

Colocaciones léxicas

Palabras polisémicas

Formacion de palabras

Sustitucion de palabras comodin

TEXTOS:

Para leer y escribir: textos formales (reclamacione  s); instrucciones publicas; interpretacion de grafi cos; resefias
literarias; informes. Se recurrird a muestras de di  ferentes variedades dialectales.

Para escuchar y hablar: conversaciones personales y transaccionales (ej. reclamaciones)cara acarayt elefénicas;
noticias retransmitidas por TV o radio, con recurso a diferentes variedades dialectales. Presentacione s publicas
sobre temas culturales o de actualidad

6.2.1.5. Syllabus:

I. COMMUNICATIVE FUNCTIONS: Express probability, co mmands, norms and instructions, purpose, permission ,
cause and consequence

Il. GRAMMAR CONTENTS: causal, purpose, concession a nd consecutive clauses; difference between indicati ve and
subjunctive; contrast between direct and reported s peech; passive voice; periphrastic forms of the ver b. Verbs of
change.

IIl. LEXICON CONTENTS: resources to describe an obj ect; resources to describe a service; lexical collo cations;

polysemy words; resources to replace words used in multiple contexts.

IV. TEXTS:

Reading and writing: formal texts (complaints); pub lic instructions; graphics interpretation, literary review; reports.
Samples of different dialects will be used.

Listening and speaking: formal and informal persona | and transactional conversations (complaints), fac e to face
and on the telephone; newscasts on the radio and TV . Samples of different dialects will be used; publi c

presentations on cultural topics or current issues.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos conteldos pr  ogramaticos com 0s objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

A andlise do processo de ensino-aprendizagem de uma LE em termos comunicativos s6 é possivel se forem
consideradas as diferentes dimensdes que se ativam em qualquer troca comunicativa na qual se entra em contacto
ndo apenas com um cédigo novo, mas também com outra forma de entender o mundo. Nesse sentido, e partin ~ do
duma abordagem centrada na agéo e no aluno, o estab  elecimento dos objetivos gerais por niveis de apren dizagem
de uma LE esté relacionado com a dimensé&o do uso so  cial da lingua, segundo os principios reguladores d o]
QECRL. Corresponde ao docente selecionar os contelld  os para desenvolver de forma integrada nos discente s as
diferentes competéncias (expressdo, compreensao, in  teracdo e mediacéo), o que lhes permitira atingir, neste caso,
o nivel B2 de proficiéncia no uso da lingua espanho  la. Ao longo do semestre os contetdos linguisticos
apresentar-se-8o integrados em diferentes amostras de lingua a fim de que os estudantes possam atingir 0s
objetivos gerais propostos.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

The analysis of the teaching-learning process of a LE in terms of communication is only possible if th e different
dimensions are considered as being active in any co mmunicative exchange in which there is a contact no t only with
a new code, but also with another way of understand ing the world.

Therefore, we start from approaching the action and the pupil and the establishment of general objecti ves
according to the level of learning of a LE is relat  ed to the dimension of the social use of the langua  ge, according to
the regulatory principles of the QECRL. The lecture  r shall select the contents in order to develop, in an integrated
way, the learners' different skills (expression, co mprehension, interaction, and mediation), which wil | allow them to
achieve, in this case, the level B2 and proficiency in Spanish Language. Throughout the semester, the linguistic
contents will appear integrated into different samp les of the language so that students can achieve th e required
general aim.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):
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Aulas tedricas; aulas praticas; sessdes tutoriais. Esta unidade curricular visa conseguir o equilibrio entre a teoria e
a pratica, relacionando as estruturas formais dali  ngua espanhola com as correspondentes fungdes comun icativas,
taticas e estratégias pragmaticas, géneros discursi vos e produtos textuais. Propdem-se atividades de e xpresséo
oral e escrita, sem descurar as destrezas recetivas e as tarefas comunicativas da vida real que fazem  com que o
discente possa compreender e produzir textos com um dominio préprio do nivel B2 do QECRL. Na lecionagd o
desta UC sao utilizados recursos variados como expl icacOes gramaticais tedricas, exercicios extraidos de manuais
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ou preparados ad hoc pelas docentes, documentos aut énticos (excertos de programas de radio ou de telev  isdo),
jogos, textos literarios, ferramentas tecnolégicas, etc.

A avaliagdo é distribuida da seguinte maneira:

- Exame final: 70%

-Trabalho escrito (facultativo): 10%

- Apresentacao oral (facultativa): 20%

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

Theoretical classes; practical classes; tutorial se ssions. That syllabus unit aims at achieving the ba lance between
the theory and the practice, relating the formal st ructures of the Spanish language to the correspondi ng

communicative structures, techniques and pragmatic strategies, speech genre and textual products. We s hall
propose oral and written communication, without dis missing receptive skills and communicative tasks in real life,
which make the learner able to understand and produ  ce texts and have a self-domain of the levels B2 of  the QECRL.
In the teaching of the UC, we use diverse resources like the theoretical grammar explanations, exercis  es taken out

of books or ad hoc prepared by lectures, authentic documents (taken from radio programmes or from tele vision),
games, literary texts, technological tools, etc.

The evaluation is subdivided into the following way

- Final exam 70%

- Written work: (optional) : 10%

- Oral presentation (optional) 20%

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

Os objetivos sdo uma das componentes principais de um curriculo de linguas estrangeiras. Referem-se ag  uilo que
se pretende conseguir e estdo relacionados com os ¢ ontelddos e com a avaliagdo, uma vez que esta consti  tui o
procedimento curricular gragas ao qual os objetivos sao reformulados e transformados em critérios para medir as
aprendizagens.

A formulagdo adequada dos objetivos deve cumprir tr és requisitos: a sua expressédo deve ser clara, oni  vel de
consecucédo do objetivo deve ser suscetivel de ser m edido e a conduta esperada por parte dos discentes deve ser
explicitada em termos operativos. Para além destes requisitos, na formulacdo dos objetivos gerais deve m ser
contemplados os niveis de consecucédo em relagdo as diferentes capacidades ou destrezas linguisticas.

Assim, como na culminacao do nivel B2 de aprendizag  em do espanhol como lingua estrangeira € esperado q  ue os
estudantes sejam capazes de entender as ideias prin  cipais de textos orais ou escritos complexos referi dos quer a
temas concretos, quer a temas abstratos, de forma a poder se relacionar com nativos de forma oralou e  scrita com
um grau significativo de fluidez e espontaneidade, ao longo do curso de Espanhol B2.2 as docentes

proporcionardo aos discentes diferentes ferramentas para que no fim do curso os objetivos inicialmente propostos
sejam atingidos.

Para isso, expor-se-a os alunos a uma ampla varieda de de amostras de lingua através das quais entrardo em
contacto com o espanhol padréo e também com as prin cipais variantes do espanhol da América. Quanto aos
conteudos funcionais, léxicos, gramaticais e discur sivos proprios deste nivel de ensino, 0s mesmos ser ao
transmitidos, em primeiro lugar de forma isolada, e posteriormente de forma integrada, apostando sempr e na
coeréncia e na ampliagdo paulatina de exponentes li  nguisticos. Como recomendam as diferentes correntes

didaticas, em relagdo aos géneros discursivos e pro dutos textuais, os discentes enfrentar-se-do previa  mente a
modelos textuais similares aqueles que devem produz ir.

Relativamente & avaliacdo, a mesma é distribuida co m exame final. E proposta a realizacéo de dois trab  alhos
facultativos relacionados com conteddos linguistico S e pragmaticos préprios do nivel, taiscomo areda  ¢do de uma
resenha literaria (trabalhar-se-a4 com contos literd  rios hispano-americanos ao longo do curso) e uma ap resentacao
oral individual sobre aspetos culturais ou de inter esse geral do pais de origem. E importante referir que, se bem a
realizagdo dos trabalhos é facultativa, no caso da sua ndo apresentacdo, os alunos deverdo renunciara  os valores
correspondentes, como uma forma de os responsabiliz ar pelo seu proprio processo de aprendizagem. O exa me
incluira uma componente oral e outra escrita, e est  a Ultima respondera ao modelo usual de prova escrit  a de
unidades curriculares de linguas estrangeiras: perg untas de compreensao de leitura e compreensdo audit  iva,
expressdo escrita e uso da lingua (gramatica e Iéxi  co).

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
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The objective is one of the main components of the foreign languages' syllabus. It mentions the aim to be achieved
and it is related to the contents and the evaluatio  n, once it includes the syllabus procedure and than ks to it the
objectives are redefined and transformed into crite ria in order to measure learning. The adequate esta  blishment of

objectives must comply with three requirements: its expression must be clear, the aim's attainment lev el must
undergo measurement and the reaction expected from the learner must be explicit in functioning ways. B esides
these requirements, within the general objectives, the attainment levels must be contemplated in relat  ion to the

different linguistic skills and aptitudes. Thus, ju st like at level B2 in Spanish as a foreign languag e, we expect the
students to be able to understand main ideas of com plex oral or written texts including either concret e or abstract
terms, in order to speak fluently and spontaneously to native speakers both orally or in writing throu ghout the
Spanish course at level B2.2. The lecturers will pr  ovide the learners with different tools so that at the end of the
course the proposed initial objective is achieved. Therefore, the students will have a vast variety of language
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samples through which they will be in contact with standard Spanish language and also with the main di ~ fferences
within the Spanish language in America. As for the functional, lexical, grammatical and speech content s typical of
this teaching level, they are transmitted, firstly in an isolated way, and afterwards in an integrated way, whilst

having into account the coherence and the gradual e  xpansion of the linguistic exponents. As the curren t teaching
differences recommend, in relation to the speech ge nre and textual products, the learners will previou sly face
textual models that are similar to those which they must produce. In relation to the evaluation, there will be a final
exam. There will be two optional assignments relate  d to pragmatic, linguistic and pragmatic contents a dequate to
its level, such as a literary article (we shall use Spanish or Latin American literary tails throughou t the course) and
an individual oral presentation about cultural aspe cts or a specific topic about their home country. | t's important to
state that even though the assignments are optional , in case they are not done, they students will not be given the
corresponding marks, as to attribute them the respo nsibility for their own learning improvement. The e xam will
include an oral part and a written component which will follow the usual model of exams of foreign lan guage
syllabus units: reading comprehension questions, li stening, written exam and use of the language (gram  mar and
lexis).

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:
Bados Ciria, C. (2001): Textos literarios y ejercic  ios- nivel superior, Madrid: Anaya-ELE.
de Prada, M. et al. (2012): Uso interactivo del voc  abulario y sus combinaciones mas frecuentes, Madrid : Edelsa.
Duarte, C. A. (2005): Diferencias de usos gramatica les entre portugués/espariol, coleccion Temas de Esp  afiol,
Madrid: Edinumen
Dueiias, M. (2009): El tiempo entre costuras, Madrid : Ediciones Booket
Hernandez, C. et al. (2007): En gramatica- Avanzado B2, Madrid: Anaya-ELE
Moreno, C. (2008): Temas de gramatica, Madrid: Sgel
Moreno, C. et al. (2011): Nuevo avance B2.2, Madrid : Sgel
Olimpio, M.E. et al. (2006):Ni da igual ni da lo mi smo: para conocer y usar las locuciones verbales en el aula de
espafiol, Madrid: Edinumen.
Vicente Piqueras, J. (2012):Yo que tl: manual de gr amatica y poesia, Barcelona:Difusion.
VV.AA. (2003):Prisma Avanza- Nivel B2, Madrid: Edin  umen.
VV.AA. (2007):Suefa 3, Madrid: Anaya-ELE.
VV.AA. (2012):Abanico: curso avanzado de espafiol le  ngua extranjera, Barcelona:Difusion.

Mapa X - Estagio/Internship

6.2.1.1. Unidade curricular:
Estagio/Internship

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Thomas J.C. Husgen 54 P:39; OT:13, O:2

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
N&o se aplica
Not applicabe

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
O estagiario deve ap6s aprovacao na UC ser capaz de
- desempenhar atividades de natureza profissional e  m contexto de trabalho;
- desempenhar tarefas autonomamente e com sentidod e responsabilidade;
- reconhecer a especificidade do contexto profissio nal e a pluralidade de exigéncias profissionais;
- saber trabalhar em equipa com outros profissionai s de areas diferentes,
- desenvolver os recursos necessarios, pessoais er  elacionais, a uma adaptacdo bem sucedida ao context o de
estagio,
. aplicar os conhecimentos e competéncias adquirida s na formacao académica para apoiar a resolucdo de
problemas e dificuldades diversas atinentes ao estda  gio realizado.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
After approval the trainee will be able to:
- perform professional activities in work context;
- perform tasks autonomously and with responsibly;
- recognize the specificity of the professional con text and the plurality of professional standards;
- know how to work as a member of a team with other professionals from different areas,
- develop the necessary resources, personal and rel  ational, to a successful adaptation to the training environment,
- apply the knowledge and skills acquired during th e academic training in order to solve a variety of problems and
difficulties during the internship.
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6.2.1.5. Conteudos programaticos:

Os estagios decorrem em diversos locais com os quai s foram previamente estabelecidos protocolos de

cooperagdo. Dado o leque alargado de contextos prof  issionais das entidades de acolhimento, esta cobert auma
multiplicidade de dominios, modalidades e estratégi as, e de alvos de avaliacdo/intervencao.

Para além de um orientador no local de estagio cuja funcéo é acompanhar de perto as atividades realiza  das pelo
estagiario, existem os supervisores que sao docente s da faculdade e que reinem regularmente com os est  agiarios,
e asseguram a ligacdo entre a aprendizagem tedrica e as exigéncias praticas. Compete igualmente aos

supervisores garantir a mediacdo entre a faculdade e as entidades de acolhimento. Ao final da primeira semana de
estagio, e no decurso de reunides efetuadas como o rientador, o estagiario devera apresentar ao superv  isor um
plano de atividades a realizar durante o ano letivo

6.2.1.5. Syllabus:

The internships take place in multiple settings pre viously established by protocols of collaboration. Given the
broad range of professional contexts of host entiti es a multitude of fields, methods and assessment/in tervention
strategies are covered.

In addition to an onsite advisor whose function is to monitor closely the activities performed by the trainee, there
are supervisors of the faculty who meet regularly w ith the interns, and ensure the link between theore  tical learning
and practical requirements. Supervisors are also re  sponsible for ensuring the mediation between the fa culty and
the host institutions.

At the end of the first week of internship, and in the course of meetings conducted with the advisor, the trainee
shall submit to the supervisor a plan of activities to be carried out.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contelidos pr  ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

Tendo em vista a aproximagao dos estudantess do 1.° Ciclo em Linguas Aplicadas da Faculdade de Letras da
Universidade do Porto, perfil Relagfes Empresariais  , ao mundo do trabalho, pretende-se oferecer aos es  tudantes a
oportunidade de estagiarem em empresas nas areas do s servicos, da gestao ou das industrias da cultura sediadas
preferencialmente no Grande Porto.

Durante este periodo de tempo o estagiario devera s  er introduzido nos variados sectores da empresa no intuito de,
muitas vezes pela primeira vez na sua vida, observa  r o funcionamento de uma empresa por dentro e parti  cipar, no
limite das suas competéncias, em tarefas que osres  ponsaveis pela supervisao lhe adjudicarem. Os estud antes,
para além dos seus conhecimentos em pelo menos duas linguas estrangeiras, poderéo oferecer conheciment  os
bésicos em areas como Economia, Direito Administrat ivo, Comunicagcdo Empresarial, Marketing e Relacdes

Publicas que, de alguma forma, poderdo ser completa  dos durante o estagio.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

With the objective to allow students of the 6th sem ester a first experience in the world of work, it i s intended to offer
students the opportunity to work in a professional environment, mainly in the areas of services, cultu re
management or industry.

During this time period the trainee should be intro duced into various sectors of the company in order to, often for
the first time, observe the operation of a company inside and participate, within the limits of their competence, in
tasks that the supervisor determines. The students, in addition to their expertise in at least two for eign languages,
may offer basic knowledge in such areas as economy, administrative law, business communication, market ing and
public relations that, somehow, may be completed du ring the internship.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

Os estagiarios passam pela experiéncia de uma situa  ¢ao de atividade profissional progressivamente mais

auténoma. Exercem essa fun¢éo num contexto de uma p  ratica continuamente refletida, seja na relagdo com o]
orientador, seja na relagdo com o supervisor.

A avaliagdo é distribuida ao longo do semestre. Par  a além da informagdo proveniente dos contactos entr e
supervisores e estagiarios, é realizada uma reunido com os diversos orientadores de estagios, emque o s
orientadores tém a oportunidade de expor 0s seus co mentarios relativamente ao desempenho e evolugdo da
aprendizagem dos estagiarios. No final do ano dever & ser entregue um relatoério pelo estudante que se p  retende
constituir como uma apresentagao/discussao das ativ idades realizadas e uma reflexdo pessoal, fundament ada na
articulacao entre teoria e pratica, da experiéncia  de estagio.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

111 de 252

Interns experience their first professional practic e which gets progressively more autonomous in actio ns. Their
practises are continuously monitored, either by the advisor, or the supervisor.

The evaluation is distributed throughout the semest er. In addition to information obtained from the su pervisors and
trainees, one meeting is held with the advisors whe  re they comment on the performance and learning dev  elopment
of the trainees. At the end of the semester the tra  inees deliver a internship report where it is expec  ted that the
student presents and discusses the activities under taken, and reflects over the internship experience as whole.
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6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade

curricular.
Os estudantes sédo confrontados com as particularida des do exercicio profissional em cada local de esta  gio, que
apresenta regras institucionais e dinamicas propria s, e com a necessidade de dar respostas competentes e
eficazes as exigéncias e solicitacdes das instituig Oes e dos elementos a que elas recorrem. Aliadaae sta
oportunidade de experiéncia em contexto real detra  balho, continuada no tempo, encontra-se um contexto
relacional de orientagdo e supervisdo, que se rege pelo apoio a realizacéo das atividades, o desafioa  reflexdo
continuada e o incentivo ao desenvolvimento da comp eténcia profissional. De acordo com as caracteristi cas de
cada estudante, a passagem para uma atuagdo mais au  ténoma podera ser mais ou menos lenta, tendo sempre
como objetivo o desenvolvimento da responsabilidade e de um sentido de ética.
Nas reunifes os estudantes sdo igualmente encorajad  0s a exprimir as dificuldades e constrangimentos pe ssoais e
profissionais que estdo a sentir, procurando-se des envolver recursos para a regulacéo das emogdes envo  Ividas
sobretudo nas etapas iniciais da experiéncia de est ~ agio, e para a aquisi¢do de competéncias adequadas  para
resolver as exigéncias do processo em que se encont  ram envolvidos. O acompanhamento da evolu¢édo do
estudante é também facilitado pelo contacto com os interlocutores mais proximos das instituicdes — os
orientadores - que permite igualmente que possam se  r discutidas as situacOes diversas e delineadas est  ratégias
conjuntas para a progressao do estudante.
Finalmente, a elaboracao de um relatorio final cons  ubstancia um momento final de articulagdo critica e ntre a
diversidade de experiéncias vividas, 0 seu enquadra  mento a luz de conhecimentos adquiridos ao longo da
formacgédo e uma reflexao pessoal.
Considera-se que estas condi¢des permitem que os ob  jetivos enumerados sejam atingidos.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
Students are faced with the specificities of profes sional practice in each working setting, which pres ents its own
dynamics and institutional rules, and with the need for competent and effective responses to the needs and
requests of the institutions. Coupled with this opp ortunity for experience in a real work context, con tinued on time
(during one year), is a relational context of guida  nce and supervision, which is governed by (a) suppo rting

activities, (b) the challenge to ongoing reflection and (c) encouragement of the development of profes  sional
competence. According to the characteristics of eac h student, the transition to a more autonomous stan ce can be
more or less slow, safeguarding always the people i nvolved who asked for the services and promoting th e

development of responsibility and a sense of ethics
Finally, the preparation of a final report substant iates a final moment of critical articulation betwe en the diversity of
experiences and a personal and grounded reflection that touches inevitably dimensions of professional identity.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  téria:
N&o se aplica.
Not applicable.

Mapa X - Francés Al / French Al

6.2.1.1. Unidade curricular:
Francés Al / French Al

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
José Domingues de Almeida (Regente: 0 hora)

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Nicolina Francina Baptista Almeida (P:39; OT: 13; O : 2)- 2 turmas- 108 horas

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
No final do semestre, os estudantes deverdo ter des  envolvido as cinco competéncias definidas pelo Quad ro
Europeu Comum de Referéncia para Linguas (QECR) de  modo a serem capazes de
(1) perceber e usar expressdes familiares e enuncia  dos muito simples, tanto oralmente como por escrito ;
(2) comunicar de modo simples, se o interlocutor fa lar lenta e distintamente e se mostrar cooperante.
Também deverdo ter desenvolvido estratégias para ul  trapassar dificuldades encontradas na realizagdo da s tarefas
propostas e na descoberta da “Francophonie” de modo a estabelecer as bases da aprendizagem da lingua
francesa ao longo da vida.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
By the end of the semester students will have devel  oped the five communication skills defined by the C ommon
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European Framework of Reference for Languages in or  der to be able

(1) to understand and use familiar everyday express  ions and very basic phrases;

(2) to interact in a simple way provided the other person talks slowly and clearly and is prepared to help.
Students will also have to develop their own strate gies to face challenges when completing tasks and d iscovering
Francophonie. These strategies will help them to mo nitor their life long learning process.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:
Phonétique: I'alphabet, la prononciation, notamment des diphtongues et des nasales, et la liaison.
Compétences grammaticales: les articles et la contr  action ; les adjectifs possessifs; la conjugaison r éguliére et
irréguliere du présent de I'indicatif et de I'impér atif ; le pluriel des noms et I'accord en genre et en nombre des
adjectifs qualificatifs ; la négation simple ; les pronoms personnels sujets et toniques ; la forme in terrogative; le
futur proche.
Compétences communicatives:saluer, prendre congé et autres formules de politesse; se présenter et prés  enter

quelqu’un ; se décrire et décrire des personnes; té¢  |éphoner, répondre au téléphone ; exposer ses golts ; parler de
ses activités quotidiennes et de ses projets ; pose r des questions personnelles et y répondre; demande r et donner
des informations sur des sujets familiers; exprimer son accord ; situer dans le temps et dans I'espace  ; comprendre

des textes simples, écrits et oraux; écrire des tex  tes descriptifs courts et simples.

6.2.1.5. Syllabus:
1. Phonetics: the alphabet; pronunciation, namely d iphthongs and nasals, liaison between words.
2. Grammatical skills: articles and contraction; po ssessive determiners; regular and irregular conjuga tion of the
indicative and imperative present tense; plural nou ns and agreement in gender and number between then  oun and
the adjective; simple negation; personal subject an d tonic pronouns; interrogative form; near future t ense.

3. Communicative skills: basic greeting, leave-taki ng and other polite conventions; introducing onesel f or someone
else; describing oneself and others; making or answ ering a phone call; expressing likes and dislikes; speaking
about daily routine, and personal plans; asking and answering personal question; asking for and giving information
on familiar topics; expressing agreement; locating in time and place; understanding simple written and oral texts;

writing simple descriptive texts.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.
A iniciacéo as particularidades fonéticas do francé s, ao vocabulario sobre pessoas, atividades, tempo e lugares,
assim como a iniciagdo a ferramentas gramaticais b4  sicas (o presente do indicativo e do imperativo e o futuro
préximo, os determinantes possessivos, os artigos d efinidos e indefinidos, os pronomes pessoais sujeit ose
ténicos, a frase simples afirmativa, negativa e int  errogativa) permitira a descricédo de pessoas, ativi  dades habituais,
percursos e planos futuros, tanto oralmente como po r escrito.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.
This introductory course in French phonetic feature s and in basic lexical and grammatical tools (indic ative and
imperative present tense and near future tense, art  icles and possessive determiners, personal subject and tonic
pronouns, affirmative, negative and interrogative s imple sentence) will enable students to describe th e way, people,
daily activities and future plans, both orally and in writing.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):
Abordagem interativa, baseada em tarefas.
As atividades propostas visam o desenvolvimento das competéncias e da autonomia através da realizacdo  de
tarefas variadas, individualmente ou em grupo, no i ntuito de obter resultados a partilhar naaulaoun  a plataforma
Moodle. Estas tarefas incluem (1) pesquisa individu  al de informac&o lexical a partilhar na plataforma (glossario); (2)
pesquisa de informagé&o diversa sobre gastronomia, m Usica e turismo (receitas, horarios de voos, precos e
horarios de visitas, etc.) a partilhar na plataform  a (férum); (3) preparagédo e apresentacéo de dialogo s; (4) redagao
de textos curtos (postais, autorretrato e retrato d e outros, descri¢do de atividades diarias); (5) apr  esentacao oral
em grupo sobre gastronomia ou turismo.

Avaliacéo distribuida sem exame final: participagédo nas atividades orais e escritas propostas nas aula  s.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):
Interactive and task-oriented approach.
The proposed activities aim to develop students’ sk ills and autonomy by completing various tasks, indi vidually or in
a group, in order to achieve results to be sharedi  n class or on the Moodle platform. These tasks incl ude (1) search
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for lexical information to be shared on the e-learn ing platform (glossary); (2) search for information about

gastronomy and tourism (recipes, flight schedules, tourist attractions schedules and prices of admissi on) to be
shared on the e-learning platform (forum); (3) grou  p role-playing exercises; (4) writing short texts ( post cards, self
portrait and portraying others, description of dail y activities); (5) oral presentation in a group abo  ut gastronomy or
tourism.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

A metodologia adotada visa levar os estudantes a de  senvolverem o espirito critico e a autonomia de apr  endizagem
ao longo da vida. A pesquisa e a escolha de informa  ¢&o relevante, a escolha da forma mais adequada par a
apresentar trabalhos, tanto escritos como orais, a avaliacdo e exploragédo de recursos, sejam eles lexi  cais ou
informativos, séo todas atividades que favorecem o desenvolvimento do espirito critico e/ou da autonom ia.

A realizagédo de atividades de compreenséo oral e es  crita favorece o enriquecimento lexical, melhora a

compreensao e producdo oral e escrita, e contribui para o alargamento da cultura geral com a iniciacao a cultura
francéfona.
A apresentacédo oral de dialogos e dos resultados da pesquisa lexical e tematica (gastronomia, turismo, musica)

visa desenvolver ndo s6 a competéncia de producdo o  ral, interativa ou ndo, mas também a competéncia di  scursiva
tanto na oral como na escrita.

Os alunos serao obrigados a desenvolver estratégias adequadas para resolver os problemas encontrados q uer na
interacdo oral, quer na redacéo de pequenos textos ou na preparacdo da sua apresentacdo oral. As taref as
realizadas em grupo favorecerdo ndo sé a partilhad e saberes e competéncias como também o desenvolvime  nto do
espirito de equipa e de cooperagao para alcangar um objetivo comum.

Assim, a metodologia implementada favorece a orient  acdo e o controle da aprendizagem ao longo davida e os
principiantes ja levam um pequeno portfélio para o nivel seguinte, ou seja A2

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

The adopted methodology will stimulate critical thi nking and help students to monitor their life long learning
process. Research and selection of relevant informa  tion, selection of the most appropriate way to pres ent written or
oral assignments, assessment and exploitation of le xical and other informative resources, are all acti  vities that
foster the development of critical thinking and/or autonomy.

Oral and written comprehension tasks will contribut e to lexical enrichment, to improve oral and writte n
comprehension as well as expression, and to enhance their cultural knowledge about French and Francoph onie,
Role-playing and oral presentations aim to improve not only oral production skills, but also discursiv e skills, both
orally and in writing. Group assignments will promo te the sharing of knowledge and skills, as well as the students’
team spirit to achieve a common goal.

Students will also have to implement effective stra  tegies to solve problems during interaction in clas s and while
writing their assignments or preparing their oral p resentation.

The adopted methodology thus encourages students to orient and to master their life long learning proc ess. It will
extend students' language skills, enhance their cul tural knowledge, and develop the skills neededtos  tudy at a
higher level.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:

-J. Girardet / J. Pécheur ; Echo A1, Méthode de Fra ncais + Cahier personnel d’apprentissage, CLE

International/Sejer. ISBN: 978-2-09-038588-5 (2 éme  Edition).

-Maia Grégoire ; Grammaire Progressive du Francgais. Niveau débutant. , CLE International, 1997. ISBN: 209033858
(ou a nova edicao da Porto Editora)

-Sylvie Poisson-Quinton, Célyne Huet-Ogle, Roxane B oulet, Anne Vergne-Sirieys; Grammaire Expliquée du Frangais
; Niveau Débutant, Clé International, 2003. ISBN: 2 09-033706-0 (ou a nova edi¢do da Porto Editora)

-Josette Rey-Debove et Alain Rey (dir.) ; Le Nouvea u Petit Robert de la Langue Francaise, Dictionnaire alphabétique
et analogique de la langue francaise, Le Robert, 20  09. ISBN: 978-2-84902-386-0

Mapa X - Francés A2/French A2

6.2.1.1. Unidade curricular:
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Francés A2/French A2
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6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):

José Domingues de Almeida (regente: 0 horas)

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:

Nicolina Francina Baptista Almeida (39 TP; 13 0T;2 0O)

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):

O objetivo da unidade curricular é alcancar competé  ncias do nivel A2, conforme especificado no Quadro Europeu
Comum para as Linguas. No final do semestre os estu  dantes deverdo ser capazes de:

1)compreender express@es e vocabulario de uso mais frequente relacionados com aspetos de interesse mai s
pessoal como por exemplo, compras, trabalho e meio em que vivem. Compreender mensagens simples, curtas e
claras.

2)Comunicar em situagfes simples sobre assuntos e a  tividades habituais que exijam apenas uma troca de
informacdes simples e direta. Participar em breves conversas apesar de ndo compreender o suficiente pa  ra manter
a conversa.

3)utilizar uma série de expressdes e frases parafa lar de forma simples da minha familia ou do meu tra  balho atual.
Interacao oral.

4)escrever notas, mensagens curtas e simples sobre assuntos de necessidade imediata. Escrever uma cart a
pessoal muito simples, por exemplo para agradecer a  Iguma coisa a alguém.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

The curricular unit objective is to reach the five skills of the A2 level, as specified in the Common European
Framework for Languages. At the end of the semester students will be able to:

1) understand phrases and the highest frequency voc abulary related to areas of most immediate personal relevance
(e.g.very basic personal and family information, sh opping, local area, employment). | can catch the ma  in pointin
short, clear, simple messages and announcements.

2) communicate in simple and routine tasks requirin g a simple and direct exchange of information on fa miliar

topics and activities. | can handle very short soci al exchanges, even though | can't usually understan d enough to
keep the conversation.

3) write short, simple notes and messages. | can wr ite a very simple personal letter, for example than  king someone
for something.

6.2.1.5. Conteldos programaticos:

1/ Competéncias linguisticas: em contexto e na sit  uacgédo de aprendizagem lexical e gramatical através  de
atividades / exercicios na aula e em casa, de acord 0 com o programa de nivel A2.

2 / Competéncias orais: atividades de audio e video de compreensao e produgdes (apresentagfes orais na aula) e
(interacao direta na aula) comunicacéo espontanea e  m francés sobre temas previamente estudados.

3/ Competéncias escritas: compreensao de uma varie  dade de documentos escritos e producao de textos re digidos
com base em temas / conhecimentos linguisticos estu dados na aula.

6.2.1.5. Syllabus:

1/ Language skills: In context and in situation lex  ical and grammatical learning through activities/ex ercises in class
and at home, according to the A2 level programme.

2/ Oral skills: Audio and video comprehension activ ities and prepared (oral presentations in class) an  d
spontaneous (direct interaction in class) communica tion in French on topics studied in class.

3/ Written skills: Comprehension of a variety of wr itten documents and production of written essays ba sed on
topics/language skills studied in class.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr ~ ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.
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A iniciacdo ao tempo verbal do futuro e do subjunti vo (uso ligado a alguns verbos), a comparagdo das q  ualidades,
das quantidades e das acdes, a expresséo da quantid  ade, etc., ira permitir ao estudante adaptar-se an  ovas
realidades ligadas ao mundo do trabalho e a vida pe  ssoal.

Da mesma forma, a iniciagdo aos pronomes objetos di  retos e indiretos, ao condicional presente e a cons  trugdo do
discurso indireto permitirdo consolidar e manter re lagdes com outrem. Isso, passara pela descoberta do Iéxico
relativo ao conhecimento, as lembrangas, da persona  lidade, as relagbes humanas: simpatia, antipatia...

Finalmente, permitirdo lidar com o quotidiano e res olver situagfes: 0 uso dos pronomes possessivos,

demonstrativos, dos adjetivos e dos pronomes indefi nidos, as constru¢cbes comparativas e a oposicdo das ideias.
Isso, articulado com o Iéxico relativo, as tarefas do dia-a-dia, as condic8es de vida, os objetosdac asaea
descrigcdo dos objetos (forma, dimensao, material, e tc.)
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6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

The introduction to the future tense and subjunctiv e (attached to some verbs), the comparison of quali ties,

guantities and actions, the expression of quantity, will allow the students to adapt to new realities related to work
and personal life. Similarly, the introduction to t he direct and indirect object pronouns, the present conditional and
the construction of indirect speech will allow to ¢ onsolidate and maintain relations with others. That , will the
discovery of the vocabulary related to knowledge, m emories, human relations: friendliness, antipathy . .. Finally,

they will learn how to address everyday situations through the use of possessive and demonstrative pro nouns,
adjectives and indefinite pronouns, comparative con structions and the opposition of ideas. This will b e combined
with the vocabulary about, daily tasks, living cond itions, household objects and object description (s hape, size,
material, etc.)

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

Metodologia comunicativa baseada em tarefas. Avalia  ¢éo continua sem exame final.

Participacdo nas atividades orais e escritas propos tas nas aulas.

As atividades propostas visam o desenvolvimento das competéncias e da autonomia através da realizacdo  de
tarefas variadas, individualmente ou em grupo, no i ntuito de obter resultados a partilhar na aula. Est  as tarefas
incluem (1) pesquisa individual de informacéo lexic al; (2) pesquisa de informacéo diversa sobre trabal  ho, empresa,
politica, gastronomia, festas, carater, atividades do dia-a-dia, desporto, etc.) ; (3) preparacdo e ap resentagdo de
didlogos; (4) redacéo de textos curtos: curriculo ( parte dos estudos e da formacao), carta de apresent  agéo,
desenvolvimento breve de uma opinido sobre um tema, elaboracdo de um programa, etc.; (5) apresentacdo  oral em
grupo sobre temas abordados nas aulas e definidos ¢ om os estudantes.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

Communicative methodology based on tasks. Continuou s assessment without final exam.

Participation in oral and written activities propos ed in class.

The proposed activities are aimed at developing ski lls and autonomy by performing various tasks, indiv idually or in
groups, in order to get results to share in class. These tasks include (1) individual research on lexi  cal information;
(2) Research on information about work, business, p  olitics, food, parties, character, everyday activit ies, sports,
etc.); (3) preparation and presentation of dialogue s; (4) writing short texts: curriculum (education a nd training),
cover letter, brief summary of an opinion on a topi ¢, writing a program, etc.; (5) oral presentationi  n groups on
topics selected and covered in class.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

A metodologia adotada visa levar os estudantes ade  senvolverem o espirito critico e a autonomia de apr  endizagem
ao longo da vida. A pesquisa e a escolha de informa  ¢do relevante, a escolha da forma mais adequada par a
apresentar trabalhos, tanto escritos como orais, a avaliacdo e exploragdo de recursos, sejam eles lexi  cais ou

informativos, séo todas atividades que favorecem o desenvolvimento do espirito critico e/ou da autonom ia.

A realizagéo de atividades de compreenséo oral e es  crita favorece o enriquecimento lexical, melhora a

compreenséo e producéo oral e escrita, e contribui para o alargamento da cultura geral com a iniciagao a cultura
francéfona.

A apresentacao oral de didlogos e dos resultados da pesquisa lexical e tematica (trabalho, empresa, po litica,
gastronomia, festas, carater, atividades do dia-a-d ia, desporto,etc;) visa desenvolver ndo s6 a compet éncia de
producdo oral, interativa ou ndo, mas também a comp  eténcia discursiva tanto na oral como na escrita.

Os alunos serdo obrigados a desenvolver estratégias adequadas para resolver os problemas encontrados q uer na
interacéo oral, quer na redacéo de pequenos textos ou na preparacao da sua apresentacgédo oral. As taref  as
realizadas em grupo favorecerdo nao s6 a partilhad e saberes e competéncias como também o desenvolvime  nto do
espirito de equipa e de cooperagao para alcangar um objetivo comum.

Assim, a metodologia implementada favorece a orient  acéo e o controle da aprendizagem ao longo davida e os
principiantes ja levam um pequeno portfélio para o nivel seguinte, ou seja B1.1.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
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The adopted methodology will stimulate critical thi nking and help students to monitor their life long learning
process. Research and selection of relevant informa  tion, selection of the most appropriate way to pres ent written or
oral assignments, assessment and exploitation of le xical and other informative resources, are all acti  vities that
foster the development of critical thinking and/or autonomy.

Oral and written comprehension tasks will contribut e to lexical enrichment, to improve oral and writte n
comprehension as well as expression, and to enhance their cultural knowledge about French and Francoph onie,
Role-playing and oral presentations aim to improve not only oral production skills, but also discursiv e skills, both
orally and in writing. Group assignments will promo te the sharing of knowledge and skills, as well as the students’
team spirit to achieve a common goal.

Students will also have to implement effective stra  tegies to solve problems during interaction in clas s and while
writing their assignments or preparing their oral p resentation.

The adopted methodology thus encourages students to orient and to master their life long learning proc ess. It will
extend students' language skills, enhance their cul tural knowledge, and develop the skills neededtos  tudy at a
higher level.
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6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  téria:
- J. Girardet / J. Pécheur, Echo A2 2éme édition Mé thode de Francais + Cahier Personnel d’Apprentissag e, CLE
International, 2013.

- Sylvie Poisson-Quinton, Célyne Huet-Ogle, Roxane  Boulet, Anne Vergne-Sirieys, La grammaire expliquée du
francais, CLE International, 2005.

- Maia Grégoire, Odile Thiévenaz, Grammaire Progres sive du francgais, Cle International, Paris, 2005.

-Josette Rey-Debove et Alain Rey (dir.) ; Le Nouvea u Petit Robert de la Langue Francaise, Dictionnaire alphabétique
et analogique de la langue francaise, Le Robert, 20  09. ISBN: 978-2-84902-386-0

Mapa X - Francés B1.1/French B1.1

6.2.1.1. Unidade curricular:
Francés B1.1/French B1.1

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
José Domingues de Almeida (regente): 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Nicolina Francina Baptista Almeida (39 TP; 13 0T;2 0)- T:54 h

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
O nivel B1 foi dividido em duas unidades curricular es diferentes. O objetivo desta unidade curricular é de iniciar a
primeira parte das cinco competéncias do nivel B1, conforme especificado no Quadro Europeu Comum de
referéncia para as Linguas (QECR) de modo a serem ¢ apazes de:
1)compreender 0s pontos essenciais de uma sequéncia falada que incida sobre assuntos correntes do trab alho, da
escola, dos tempos livres, etc.
2)comunicar na maior parte das situagdes que podem surgir durante uma viagem a um local onde a lingua é falada.
Conseguir entrar, sem preparagdo prévia, numa conve  rsa sobre assuntos conhecidos, de interesse pessoal ou
pertinentes para o dia-a- dia (por exemplo, familia , passatempos. O débito da fala é relativamente len  to e claro.
3)escrever um texto articulado de forma simples sob re assuntos conhecidos ou de interesse pessoal. Sou capaz de
escrever cartas pessoais para descrever experiéncia s e impressoes.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
By the end of the semester students will have devel  oped the communication skills defined by the Common
European Framework of Reference for Languages in or  der to be able:
1) understand the main points of clear standard spe  ech on familiar matters regularly encountered in wo rk, school,

leisure, etc.
2) deal with most situations likely to arise whilst travelling in an area where the language is spoken .| can enter
unprepared into conversation on topics that are fam iliar, of personal interest or pertinent to everyda v life (e.g.

family, hobbies, work, travel and current events).

3) connect phrases in a simple way in order to desc  ribe experiences and events, my dreams, hopes anda  mbitions. |
can briefly give reasons and explanations for opini ons and plans. | can narrate a story

or relate the plot of a book or film and describe m  y reactions.

6.2.1.5. Contetdos programaticos:
1/ Competéncias linguisticas: no contexto e na sit  uagdo de aprendizagem lexical e gramatical através  de atividades
| exercicios na aula e em casa, de acordo com o pro  grama de nivel B1.
2 / Competéncias orais: atividades de audio e video de compreensao e produgdes (apresentagfes orais na aula) e
(interacao direta na aula) comunicagéo espontanea e  m francés sobre temas estudados nas aulas.
3/ Competéncias escritas: compreensdo de uma varie  dade de documentos escritos e producao de textos co m base
em temas / conhecimentos linguisticos estudados na aula.

6.2.1.5. Syllabus:
1/ Language skills: In context and in situation lex  ical and grammatical learning through activities/ex ercises in class
and at home, according to the B1 level programme.
2/ Oral skills: Audio and video comprehension activ ities and prepared (oral presentations in class) an  d
spontaneous (direct interaction in class) communica tion in French on topics studied in class.
3/ Written skills: Comprehension of a variety of wr itten documents and production of written essays ba sed on
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topics/language skills studied in class.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contelidos pr  ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.
A iniciacdo a construcao da forma passiva, pronomin al e impessoal, a expressao da certeza e da divida, da
possibilidade, da impossibilidade, o tempo verbal d 0 mais que perfeito-que perfeito, do condicional pa  ssado e o
Iéxico relativo a expressao dos sentimentos, vai pe  rmitir ao estudante conseguir/saber informar-se, is so com a
ajuda do Iéxico relativo aos médias. Podera relatar eventos do quotidiano, informacdes lidas nos jorna is, comentar
uma sondagem de opinido descrever um edificio, faze  r um ponto da situacéo sobre a sua vida pessoal e
profissional, etc. Da mesma forma, a iniciagdo ao f  uturo anterior e a expressao da condicdo, da restri  ¢&o, causa e
consequéncia permitira pedir explicacGes/justificag Oes e integrar-se numa sociedade em que se falaal ingua.
Passara pela descoberta do Iéxico relativo ao futur 0 e a mudanca, o clima, a economia, 0 mundo dos neg  écios, 0s
estudos, a politica, etc.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

The introduction to the construction of the passive voice and impersonal pronouns, the expression of ¢ ertainty and
doubt, possibility and impossibility, the pluperfec t and past conditional tenses, and the vocabulary r  elated to the
expression of feelings will to allow students to le arn inquire with the lexicon of help for informing the media. They
will be able to report daily events, information re ad in the papers, comment on an opinion poll, descr ibe a building,
describe their personal and professional lives, etc . Similarly, the introduction to the future perfect tense and the

expression of condition, restriction, cause and con sequence will allow students to seek explanations a nd be part of
a society in which they speak the language. In addi  tion, students will discover the vocabulary related to the future
and change, the climate, the economy, the business world, studies, politics, etc.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):
Metodologia comunicativa baseada em tarefas. Avalia  ¢&o continua sem exame final.
Participacdo nas atividades orais e escritas propos tas nas aulas.
As atividades propostas visam o desenvolvimento das competéncias e da autonomia através da realizacdo  de

tarefas variadas, individualmente ou em grupo, no i ntuito de obter resultados a partilhar na aula. Est  as tarefas
incluem (1) pesquisa individual de informacéo lexic al; (2) pesquisa de informacéao diversa sobre famili  a,
passatempos, trabalho, viagens e assuntos de atuali ~ dade); (3) preparacéo e apresentacao de dialogos; (  4) redacéo
de textos descritivos, apresentacao escrita de umi  tinerdrio, cartas de pedidos de informagao, etc.; (  5)

apresentacao oral em grupo sobre temas abordados na s aulas e definidos com os estudantes.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):
Communicative methodology based on tasks. Continuou s assessment without final exam.
Participation in oral and written activities propos ed in class.

The proposed activities are aimed at developing ski lls and autonomy by performing various tasks, indiv idually or in
groups, in order to get results to share in class. These tasks include (1) individual research of lexi  cal information;
(2) research of information about family, hobbies, work, travel and current affairs); (3) preparation and presentation

of dialogues; (4) writing descriptive texts, an iti nerary presentation, letters of requests for inform ation, etc .; (5) oral
presentation in groups on topics selected and cover ed in class.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.
A metodologia adotada visa levar os estudantes a de  senvolverem o espirito critico e a autonomia de apr  endizagem
ao longo da vida. A pesquisa e a escolha de informa  ¢&o relevante, a escolha da forma mais adequada par a
apresentar trabalhos, tanto escritos como orais, a avaliacdo e exploragdo de recursos, sejam eles lexi  cais ou
informativos, séo todas atividades que favorecem o desenvolvimento do espirito critico e/ou da autonom ia.
A realizagéo de atividades de compreenséo oral e es  crita favorece o enriquecimento lexical, melhora a
compreensao e producdo oral e escrita, e contribui para o alargamento da cultura geral com a iniciacao a cultura
francofona.
A apresentacédo oral de dialogos e dos resultados da pesquisa lexical e tematica visa desenvolverndos 6 a
competéncia de producao oral, interativa ou ndo, ma s também a competéncia discursiva tanto na oral com ona
escrita.
Os alunos serao obrigados a desenvolver estratégias adequadas para resolver os problemas encontrados q uer na
interacdo oral, quer na redacéo de pequenos textos ou na preparacdo da sua apresentacdo oral. As taref as
realizadas em grupo favorecerdo ndo sé a partilhad e saberes e competéncias como também o desenvolvime  nto do
espirito de equipa e de cooperagao para alcangar um objetivo comum.
Assim, a metodologia implementada favorece a orient  acdo e o controle da aprendizagem ao longo davida e os
principiantes ja levam um pequeno portfélio para o nivel seguinte, ou seja B1.2.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
The methodology aims to take students develop criti cal thinking and autonomous longlife learning. Rese arching
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and selecting relevant information, choosing the mo st appropriate way to present papers, both in writi ng and orally,

evaluating and exploring resources, whether lexical or informational, are all activities that favor th e development of
critical thinking and/or autonomy.

Performing listening comprehension and writing acti vities favors vocabulary enrichment, improves compr ehension
and oral and written production, and contributes to the development of general culture in the context of the

introduction to Francophone culture.

The oral presentation of dialogues and of lexicala  nd thematic research results aims to develop not on ly oral
production skills (interactive or not), but also di scursive skills, both orally and in writing.

Students will be required to develop appropriate st rategies to solve the problems encountered during o ral
interaction, in short text writing and in the prepa ration of an oral presentation. Group tasks will no t only favor the
sharing of knowledge and skills, but also the devel opment of team spirit and cooperation to achieve a common
goal.

Thus, the implemented methodology provides tools fo r lifelong learning as well as a basis for the next level, i.e
B1.2.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:
-J. Girardet / J. Pécheur ; Echo B1 Volume 1, Métho  de de Frangais + Cahier personnel d’apprentissage, Clé
International/Sejer, Paris., 2010. ISBN: 978-2-09-0 38572-4

-Ch.Descotes-Genon, M.H. Morsel, C.Richou; L'exerci  sier (I'expression frangaise pour le niveau intermé diaire), PUG

-Josette Rey-Debove et Alain Rey (dir.) ; Le Nouvea u Petit Robert de la Langue Francaise, Dictionnaire alphabétique
et analogique de la langue francaise, Le Robert, 20  09. ISBN: 978-2-84902-386-0

-Maia Grégoire, Odile Thiévenaz ; Grammaire Progres sive du Francais. Niveau Intermédiaire. Nouvelle éd ition, Clé
International, Porto Editora, 2004. ISBN: 978-972-0 -01176-3

Mapa X - Francés B1.2/French B1.2

6.2.1.1. Unidade curricular:
Francés B1.2/French B1.2

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
José Domingues de almeida- 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Fanny Dominique Elisabeth MAHY (39 TP; 13 OT; 2 0)- T:54h

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
O nivel B1 foi dividido em duas unidades curricular es diferentes. O objetivo desta unidade curricular é de iniciar a
segunda parte das cinco competéncias do nivel B1,c  onforme especificado no Quadro Europeu Comum de
referéncia para as Linguas (QECR) de modo a serem ¢ apazes de:
1)compreender 0s pontos essenciais de uma sequéncia falada que incida sobre assuntos correntes do trab alho, da
escola, dos tempos livres, etc.
2)comunicar na maior parte das situa¢des que podem surgir durante uma viagem a um local onde a lingua é falada.
Conseguir entrar, sem preparagdo prévia, numa conve  rsa sobre assuntos conhecidos, de interesse pessoal ou
pertinentes para o dia-a- dia (por exemplo, familia , passatempos. O débito da fala é relativamente len  to e claro.
3)escrever um texto articulado de forma simples sob re assuntos conhecidos ou de interesse pessoal. Sou capaz de
escrever cartas pessoais para descrever experiéncia s e impressoes.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
By the end of the semester students will have devel  oped the communication skills defined by the Common
European Framework of Reference for Languages in or  der to be able:
1) understand the main points of clear standard spe  ech on familiar matters regularly encountered in wo rk, school,

leisure, etc.
2) deal with most situations likely to arise whilst travelling in an area where the language is spoken .| can enter
unprepared into conversation on topics that are fam iliar, of personal interest or pertinent to everyda v life (e.g.

family, hobbies, work, travel and current events).

3) connect phrases in a simple way in order to desc  ribe experiences and events, my dreams, hopes anda  mbitions. |
can briefly give reasons and explanations for opini ons and plans. | can narrate a story

or relate the plot of a book or film and describe m vy reactions.

6.2.1.5. Conteldos programaticos:
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1/ Competéncias linguisticas: no contexto e na sit  uagdo de aprendizagem lexical e gramatical através  de atividades
| exercicios na aula e em casa, de acordo com o pro  grama de nivel B1.

2 / Competéncias orais: atividades de audio e video de compreenséo e producdes (apresentacdes orais na aula) e
(interacdo direta na aula) comunicacéo espontdnea e  m francés sobre temas estudados nas aulas.

3/ Competéncias escritas: compreensdo de uma varie  dade de documentos escritos e producéo de textos co m base
em temas / conhecimentos linguisticos estudados na aula.

6.2.1.5. Syllabus:

1/ Language skills: In context and in situation lex  ical and grammatical learning through activities/ex ercises in class
and at home, according to the B1 level programme.

2/ Oral skills: Audio and video comprehension activ ities and prepared (creative oral presentations in class) and
spontaneous (direct interaction in class) communica tion in French on topics studied in class.

3/ Written skills: Comprehension of a variety of wr itten documents and production of written essays ba sed on
topics/language skills studied in class.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

A iniciacdo a construcao da forma passiva, pronomin al e impessoal, a expressao da certeza e da divida, da
possibilidade, da impossibilidade, o tempo verbal d 0 mais que perfeito-que perfeito, do condicional pa  ssado e o
Iéxico relativo a expressao dos sentimentos, vai pe  rmitir ao estudante conseguir/saber informar-se, is so com a
ajuda do Iéxico relativo aos médias. Podera relatar eventos do quotidiano, informacdes lidas nos jorna is, comentar
uma sondagem de opinido descrever um edificio, faze  r um ponto da situacéo sobre a sua vida pessoal e

profissional, etc. Da mesma forma, a iniciagdo ao f  uturo anterior e a expressao da condicdo, da restri  ¢do, causa e
consequéncia permitira pedir explicacdes/justificag Oes e integrar-se numa sociedade em que se falaal ingua.
Passara pela descoberta do Iéxico relativo ao futur 0 e a mudanga, o clima, a economia, o mundo dos neg  6cios, 0s
estudos, a politica, etc.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

The introduction to the construction of the passive voice and impersonal pronouns, the expression of ¢ ertainty and
doubt, possibility and impossibility, the pluperfec t and past conditional tenses, and the vocabulary r  elated to the
expression of feelings will to allow students to le arn inquire with the lexicon of help for informing the media. They
will be able to report daily events, information re ad in the papers, comment on an opinion poll, descr ibe a building,
describe their personal and professional lives, etc . Similarly, the introduction to the future perfect tense and the

expression of condition, restriction, cause and con sequence will allow students to seek explanations a nd be part of
a society in which they speak the language. In addi  tion, students will discover the vocabulary related to the future
and change, the climate, the economy, the business world, studies, politics, etc.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

Metodologia comunicativa baseada em tarefas. Avalia  ¢&o continua sem exame final.
Participacdo nas atividades orais e escritas propos tas nas aulas.
As atividades propostas visam o desenvolvimento das competéncias e da autonomia através da realizacdo  de

tarefas variadas, individualmente ou em grupo, no i ntuito de obter resultados a partilhar na aula. Est  as tarefas
incluem (1) pesquisa individual de informacgao lexic al; (2) pesquisa de informacéao diversa sobre famili  a,
passatempos, trabalho, viagens e assuntos de atuali ~ dade); (3) preparacéo e apresentacao de dialogos; (  4) redacéo
de textos descritivos, apresentacao escrita de umi  tinerdrio, cartas de pedidos de informagao, etc.; (  5)

apresentacao oral em grupo sobre temas abordados na s aulas e definidos com os estudantes.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

Communicative methodology based on tasks. Continuou s assessment without final exam.
Participation in oral and written activities propos ed in class.

The proposed activities are aimed at developing ski lls and autonomy by performing various tasks, indiv idually or in
groups, in order to get results to share in class. These tasks include (1) individual research of lexi  cal information;
(2) research of information about family, hobbies, work, travel and current affairs); (3) preparation and presentation

of dialogues; (4) writing descriptive texts, an iti nerary presentation, letters of requests for inform ation, etc .; (5) oral
presentation in groups on topics selected and cover ed in class.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

120 de 252

A metodologia adotada visa levar os estudantes a de  senvolverem o espirito critico e a autonomia de apr  endizagem
ao longo da vida. A pesquisa e a escolha de informa  ¢&o relevante, a escolha da forma mais adequada par a
apresentar trabalhos, tanto escritos como orais, a avaliacdo e exploragdo de recursos, sejam eles lexi  cais ou
informativos, séo todas atividades que favorecem o desenvolvimento do espirito critico e/ou da autonom ia.

A realizagédo de atividades de compreenséo oral e es  crita favorece o enriquecimento lexical, melhora a

compreensao e producéo oral e escrita, e contribui para o alargamento da cultura geral com a iniciagao a cultura
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cal thinking and autonomous longlife learning. Rese arching
st appropriate way to present papers, both in writi ng and orally,

or informational, are all activities that favor th e development of

Performing listening comprehension and writing acti vities favors vocabulary enrichment, improves compr ehension
and oral and written production, and contributes to the development of general culture in the context of the
introduction to Francophone culture.
The oral presentation of dialogues and of lexicala  nd thematic research results aims to develop not on ly oral
production skills (interactive or not), but also di scursive skills, both orally and in writing.
Students will be required to develop appropriate st rategies to solve the problems encountered during o ral
interaction, in short text writing and in the prepa ration of an oral presentation. Group tasks will no t only favor the
sharing of knowledge and skills, but also the devel opment of team spirit and cooperation to achieve a common
goal.
Thus, the implemented methodology provides tools fo r lifelong learning as well as a basis for the next level, i.e
B1.2.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:
-J. Girardet / J. Pécheur ; Echo B1 Volume 1, Métho  de de Frangais + Cahier personnel d’apprentissage, Clé
International/Sejer, Paris., 2010. ISBN: 978-2-09-0 38572-4
-Ch.Descotes-Genon, M.H. Morsel, C.Richou; L'exerci  sier (I'expression frangaise pour le niveau intermé diaire), PUG
-Josette Rey-Debove et Alain Rey (dir.) ; Le Nouvea u Petit Robert de la Langue Francaise, Dictionnaire alphabétique
et analogique de la langue francaise, Le Robert, 20  09. ISBN: 978-2-84902-386-0
-Maia Grégoire, Odile Thiévenaz ; Grammaire Progres sive du Francais. Niveau Intermédiaire. Nouvelle éd ition, Clé
International, Porto Editora, 2004. ISBN: 978-972-0 -01176-3

Mapa X - Francés B2.1/French B2.1

6.2.1.1. Unidade curricular:
Francés B2.1/French B2.1

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
José Domingues de Almeida- 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Fanny Dominique Elisabeth MAHY (39 TP; 13 OT; 2 O)

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
Os estudantes deverao ter desenvolvido a sua autono  mia e alargado as suas competéncias linguisticas,
sociolinguisticas e pragmaticas de modo a serem cap azes de:
1. perceber discursos argumentativos sobre assuntos conhecidos (ex.: conferéncias), programas televisi VoS
informativos e filmes em lingua-padréo;
2. perceber editoriais sobre a atualidade franc6fon ~ a e mundial e outros textos argumentativos, assim ¢ omo textos
literarios contemporaneos em prosa;
3. tomar parte ativa em conversas, apresentar e def  ender os seus pontos de vista em debates sobre tema s
conhecidos ou explorados para o efeito;
4. se exprimir oralmente de forma clara e detalhada  sobre uma vasta gama de assuntos relacionados com 0S seus
centros de interesse;
5. apresentar o seu ponto de vista num texto escrit o de forma clara, precisa e concisa, estruturado de forma légica
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e estilisticamente adequado ao destinatario.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

Successful students will have developed their indep endence and their linguistic, sociolinguistic and p ragmatic
skills in order to be able to:

1. understand extended speech about familiar topics (lectures), international news TV programmes and f  ilms in
standard dialect;

2. read editorials about the Francophonie and the w  orld, and to read contemporary literary prose;

3. take an active part in discussion in familiar co  ntexts, accounting for and sustaining their views;

4. present a clear, detailed short speech on a wide  range of familiar subjects;

5. write well-structured texts in a clear, precise and concise style appropriate for the reader in min d.

6.2.1.5. Contetdos programaticos:

1. Bilan du premier semestre et définition de strat ~ égies d’apprentissage.

2. Développement des compétences orales

2.1. Compréhension de conférences et de documents s onores et audio-visuels.
2.2. Présentations individuelles

2.3. Jeu de r6le argumentatif

3. Développement des compétences de compréhension et de production écrite
3.1. Lecture de textes littéraires.
3.2. Production de travaux narratifs argumentés

4. Développement des compétences linguistiques, soc iolinguistiques et pragmatiques

4.1. Consolidation des acquis et élargissement des compétences grammaticales et textuelles.

4.2. Enrichissement lexical et développement de la compétence lexicographique.

4.3. Organisation, structure et adaptation du disco urs au destinataire et a la situation de communicat  ion 4.4.
Diversité culturelle et linguistique des pays franc ophones.

6.2.1.5. Syllabus:

1. Identifying gaps and definition of strategies to fill them.

2. Oral skills development

2.1. Understanding lectures, TV news and current af  fairs programmes.
2.2. Individual oral presentation

2.3. Argumentative group role playing

3. Reading and writing skills development
3.1. Reading contemporary text.
3.2. Argumentative writing

4. Development of linguistic, sociolinguistic and p ragmatic skills

4.1. Consolidation of gains and development of gram  mar and textual skills: comparison, modality, tense s and
moods, complex sentence, reported speech, logical | inks, cohesion and coherence.

4.2. Vocabulary and lexicographical skills developm ent.

4.3. Development of pragmatic and discourse skills.

4.4. Francophonie's cultural and linguistic diversi ty.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos conteidos pr  ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

A reflexdo sobre a aprendizagem (inicial, intermédi  a e final) permitira ganhar autonomia no desenvolvi mento e
adaptacédo de estratégias de melhoria das cinco comp  eténcias definidas pelo QECR, consoante as necessid  ades de
cada um.As atividades de compreensao de discurso or al auténtico, de producao oral (debates e exposicbe s
individuais) e de ortofonia levardo a melhoria das trés competéncias audio-orais.A leitura de um roman ce
contemporaneo e artigos de opinido da imprensa fran cofona permitira desenvolver as competéncias de

compreenséo escrita.A melhoria da competéncia de pr  odugéo escrita decorrerd da redacdo de mensagensno s
féruns, artigos de glossario, comentarios e relator i0s.A melhoria das competéncias linguisticas, socio linguisticas e
pragmaticas resultara ndo s6 das atividades de comp reensao e producéo oral e escrita, mas também de ex ercicios
gramaticais (comparacdo, modaliza¢éo, uso dos modos e tempos, frase complexa, discurso relatado, artic ~ uladores
I6gicos, coesdo e coeréncia)

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.
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Initial, medium and final reflexion on learning wil | enable students to become more autonomous in deve loping and
adopting appropriate strategies in order to meet th e required level of competence in French in all fiv e components.
Pronunciation training, oral comprehension and expr ession tasks will enhance speaking and listening sk ills and

improve students’ pronunciation.
Reading a contemporary novel and francophone press opinion pieces will develop written comprehension s kills.

Writing skills will be enhanced by posting messages in the forums, writing glossary registers, comment s and
reports.

Linguistic, sociolinguistic and pragmatic skills im provement will result from those oral and written t asks as well as
from grammar exercises on comparison, modalisation, tenses and modes, complex sentence, reported speec h,

logical connectors, cohesion and coherence.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

Abordagem interativa, baseada em tarefas.

As atividades propostas visam o desenvolvimento das competéncias e da autonomia através da realizacdo  de
tarefas variadas, individualmente ou em grupo, no i ntuito de obter resultados a partilhar naaulaoun  a plataforma
Moodle. Estas tarefas incluem (1) pesquisa individu  al de informac&o lexical a partilhar na plataforma (glossario); (2)
pesquisa e comentario de artigos de opinido e recur  sos linguisticos a partilhar e discutir na platafor ma (férum); (3)
preparacdo e apresentagdo de debates e exposicbes o rais; (4) redagdo de textos argumentativos e exposi  tivos; (5)
compreensao de discurso auténtico oral, escrito e m ultimédia; (6) reflexdo bimestral sobre a aprendiza  gem no
“diario” eletronico.

Avaliacéo distribuida sem exame final: participagédo nas atividades escritas propostas nas aulas (10%); participacdo
em debates (20%); apresentacao oral individual (20% ); testes (compreensdo oral, produ¢do escrita e com  preensao
de texto) (50%).

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

Interactive and task-oriented approach.

The proposed activities aim to develop students’ sk ills and autonomy by completing various tasks, indi vidually or in
a group, in order to achieve results to be sharedi  n class or on the Moodle platform. These tasks incl ude (1) search
for lexical information to be shared on the e-learn ing platform (glossary); (2) search for opinion pie ces and
language resources to be commented and shared on th e e-learning platform (forum); (3) group role-playi  ng
exercises (debates) and individual oral presentatio ns; (4) writing reports and short argumentative ess ays; (5)
listening, reading and multimedia comprehension of authentic oral, written or multimedia materials; (6 ) reflection
on learning outcomes in the student’s “diary” avalil able on Moodle platform.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

A metodologia adotada visa levar os estudantes a de  senvolverem o espirito critico e a autonomia de apr  endizagem
ao longo da vida. A pesquisa e a escolha de informa  ¢&o relevante de qualidade, a escolha da forma mais  adequada
para apresentar trabalhos, tanto escritos como orai s, a avaliacao e exploragdo de recursos, sejam eles  linguisticos
ou informativos, séo todas atividades que favorecem o desenvolvimento do espirito critico e/ou da auto nomia.

A realizagdo de atividades de compreenséo oral e es  crita favorece o enriquecimento lexical, melhora a

compreensao e producdo oral e escrita, e contribui para o alargamento da cultura geral, nomeadamente n  a vertente
ligada ao francés e a diversidade cultural no seio da francofonia.

A preparacéo dos debates e da apresentacédo oral dos resultados da pesquisa sobre um tema abordado num artigo
de opinido visa desenvolver ndo s6 a competéncia de producao oral em continuo, mas também a competénci ade
leitura, a competéncia discursiva, tanto na oral co MO na escrita, e a capacidade de pesquisar, avaliar , selecionar,
organizar e sintetizar informagao.

Os alunos serdo obrigados a desenvolver estratégias adequadas para resolver os problemas encontrados q uer na
interacdo oral, quer na redacéo de pequenos textos ou na preparacdo dos debates e da sua apresentacdo  oral. As
tarefas realizadas em grupo (debates, exercicios di  versos realizados dois a dois) favorecerdo ndo sé a partilha de
saberes e competéncias como também o desenvolviment o do espirito de equipa e de cooperagdo para alcang  ar um
objetivo comum.

Finalmente, a reflexdo bimestral sobre a aprendizag  em deve contribuir para identificar os progressos, as lacunas
gue permanecem e 0s pontos fortes, assim como para avaliar a eficacia das estratégias implementadas e adotar
outras, caso seja necessario

Assim, a metodologia implementada favorece o desenv  olvimento das competéncias linguisticas, assim como a
orientagdo e o controle da aprendizagem ao longo da vida.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
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The implemented methodology will stimulate critical thinking and help students to monitor their life | ong learning
process. Research and selection of relevant quality information, selection of the most appropriate way to present
written or oral assignments, assessment and exploit ation of lexical and other informative resources, a re all
activities that foster the development of critical thinking and/or autonomy.

Oral and written comprehension tasks will contribut e to lexical enrichment, to improve oral and writte n
comprehension as well as expression, and to enhance their general cultural knowledge, especially about French
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and cultural diversity within Francophonie,

Role-playing and oral presentations of investigatio n results aim to improve not only oral production s kills, but also
reading, and discursive skills, the latter both ora lly and in writing, as well as the ability to searc h, assess, select,
organize and synthesize materials.

Students will also have to implement effective stra  tegies to solve problems during interaction in clas s and while
writing their assignments or preparing their oral p resentation. Group assignments will promote the sha ring of
knowledge and skills, as well as the students’ team spirit to achieve a common goal.

Finally, reflection on learning outcomes should hel p them identify their progress, their strengths and weaknesses,
and assess the effectiveness of implemented strateg ies in order to implement other ones, if necessary.

The adopted methodology thus encourages students to orient and to master their lifelong learning proce SS.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:
Barféty, Michele (2009). Expression orale. Niveau 4 . Paris : CLE International. ISBN : 978-2-09-035213 -9

Boularés, Michéle & Frerot ,Jean-Louis (2012). Gram maire progressive du francais. Niveau avancé. Paris :CLE
international. ISBN : 978-2-09-038118-4 (2éme éditi on)
Chantreau, Sophie & Rey, Alain (2006). Dictionnaire  des expressions et locutions. Paris : Le Robert. | ~ SBN:

978-2-84902-317-4

De Ketele, Jean-Marie & Roegiers, Xavier (2009). Mé thodologie du recueil d'informations. Fondements de S
méthodes d'observation, de questionnaires, d'interv iews et d'études de documents. Bruxelles: De Boeck. ISBN:
9782804104474

Gergely, Thomas & Nysenhols, Adolphe (2007). Inform  ation et persuasion: argumenter. Bruxelles: De Boec k. ISBN:
9782804155902 (3e édition)

Wilmet Marc (2007).Grammaire rénovée du francais. B ruxelles: De Boeck. ISBN: 9782804155681

Mapa X - Francés B2.2 / French B2.2

6.2.1.1. Unidade curricular:
Francés B2.2 / French B2.2

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
José Domingues de Almeida (Regente: 0 hora)

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Francoise Michéle Elise Bacquelaine: 54 (P:39; OT:  13; 0: 2)

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
Os estudantes deverao ter desenvolvido a sua autono  mia e alargado as suas competéncias linguisticas,
sociolinguisticas e pragmaticas de modo a serem cap azes de:
1. perceber discursos argumentativos sobre assuntos conhecidos (ex.: conferéncias), programas televisi VoS
informativos e filmes em lingua-padrao;
2. perceber editoriais sobre a atualidade franc6fon ~ a e mundial e outros textos argumentativos, assim ¢ omo textos
literarios contemporaneos em prosa;
3. tomar parte ativa em conversas, apresentar e def  ender os seus pontos de vista em debates sobre tema s
conhecidos ou explorados para o efeito;
4. se exprimir oralmente de forma clara e detalhada  sobre uma vasta gama de assuntos relacionados com 0S seus
centros de interesse;
5. apresentar o seu ponto de vista num texto escrit o de forma clara, precisa e concisa, estruturado de forma légica
e estilisticamente adequado ao destinatario.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
Successful students will have developed their indep endence and their linguistic, sociolinguistic and p ragmatic
skills in order to be able to:
1. understand extended speech about familiar topics (lectures), international news TV programmes and f  ilms in
standard dialect;
2. read editorials about the Francophonie and the w  orld, and to read contemporary literary prose;
3. take an active part in discussion in familiar co ntexts, accounting for and sustaining their views;
4. present a clear, detailed short speech on a wide  range of familiar subjects;
5. write well-structured texts in a clear, precise and concise style appropriate for the reader in min d.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:
1.Bilan du premier semestre et définition de straté  gies d’apprentissage.
2.Développement des compétences orales
2.1.Compréhension de conférences et de documents so  nores et audio-visuels.
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2.2.Débats.
2.3.Exposé individuel.
2.4. Exercices d’orthophonie.

3. Développement des compétences de compréhension e

3.1. Lecture d’'un roman contemporain.
3.2. Sélection et compréhension d'articles d’opinio

3.3. Production de commentaires et de comptes rendu

3.4. Participation aux forums et au glossaire propo
3.5. Réflexion sur l'apprentissage.
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4.2. Enrichissement lexical et développement de la
4.3. Organisation, structure et adaptation du disco
Diversité culturelle et linguistique des pays franc

6.2.1.5. Syllabus:
1. Identifying gaps and definition of strategies to
2. Oral skills development

2.1. Understanding lectures, TV news and current af

2.2. Debates

2.3. Individual oral presentation.

2.4. Improvement in pronunciation

3. Reading and writing skills development
3.1. Reading texts by the invited writer.
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pesquisa e comentario de artigos de opinido e recur  sos linguisticos a partilhar e discutir na platafor ma (féorum); (3)
preparagdo e apresentacdo de debates e exposicdes 0 rais; (4) redacéo de textos argumentativos e exposi  tivos; (5)
compreensao de discurso auténtico oral, escrito e m ultimédia; (6) reflexao bimestral sobre a aprendiza  gem no
“diario” eletrénico.

Avaliacéo distribuida sem exame final: participagéo nas atividades escritas propostas nas aulas (10%); participacéo
em debates (20%); apresentacao oral individual (20% ); testes (compreenséo oral, produgdo escrita e com  preensao
de texto) (50%).

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

Interactive and task-oriented approach.

The proposed activities aim to develop students’ sk ills and autonomy by completing various tasks, indi vidually or in
a group, in order to achieve results to be sharedi  n class or on the Moodle platform. These tasks incl ude (1) search
for lexical information to be shared on the e-learn ing platform (glossary); (2) search for opinion pie ces and
language resources to be commented and shared on th e e-learning platform (forum); (3) group role-playi  ng
exercises (debates) and individual oral presentatio ns; (4) writing reports and short argumentative ess ays; (5)
listening, reading and multimedia comprehension of authentic oral, written or multimedia materials; (6 ) reflection
on learning outcomes in the student’s “diary” avalil able on Moodle platform.

Continuous assessment mode without final exam: part icipation in written assignments (10%); role-playin g
exercises (20%); individual oral presentation (20%) ; listening, reading and writing tests (50%).

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

A metodologia adotada visa levar os estudantes a de  senvolverem o espirito critico e a autonomia de apr  endizagem
ao longo da vida. A pesquisa e a escolha de informa  ¢&o relevante de qualidade, a escolha da forma mais  adequada
para apresentar trabalhos, tanto escritos como orai s, a avaliacao e exploragdo de recursos, sejam eles  linguisticos
ou informativos, séo todas atividades que favorecem o desenvolvimento do espirito critico e/ou da auto nomia.

A realizagédo de atividades de compreenséo oral e es  crita favorece o enriquecimento lexical, melhora a

compreensao e producdo oral e escrita, e contribui para o alargamento da cultura geral, nomeadamente n  a vertente
ligada ao francés e a diversidade cultural no seio da francofonia.

A preparacéo dos debates e da apresentacédo oral dos resultados da pesquisa sobre um tema abordado num artigo
de opinido visa desenvolver ndo s6 a competéncia de producao oral em continuo, mas também a competénci ade
leitura, a competéncia discursiva, tanto na oral co MO na escrita, e a capacidade de pesquisar, avaliar , selecionar,
organizar e sintetizar informagao.

Os estudantes serdo obrigados a desenvolver estraté  gias adequadas para resolver os problemas encontrad  os quer
na interacdo oral, quer na redacdo de pequenos text  0s ou na preparacdo dos debates e da sua apresentag  &o oral.
As tarefas realizadas em grupo (debates, exercicios diversos realizados dois a dois) favorecerdondos 6 a partilha
de saberes e competéncias como também o desenvolvim ento do espirito de equipa e de cooperagdo para alc  ancar
um objetivo comum.

Finalmente, a reflexdo bimestral sobre a aprendizag  em deve contribuir para identificar os progressos, as lacunas
gue permanecem e 0s pontos fortes, assim como para avaliar a eficacia das estratégias implementadas e adotar
outras, caso seja necessario

Assim, a metodologia implementada favorece o desenv  olvimento das competéncias linguisticas, assim como a
orientacdo e o controle da aprendizagem ao longo da vida.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

The implemented methodology will stimulate critical thinking and help students to monitor their life | ong learning
process. Research and selection of relevant quality information, selection of the most appropriate way to present
written or oral assignments, assessment and exploit ation of lexical and other informative resources, a re all
activities that foster the development of critical thinking and/or autonomy.

Oral and written comprehension tasks will contribut e to lexical enrichment, to improve oral and writte n
comprehension as well as expression, and to enhance their general cultural knowledge, especially about French
and cultural diversity within Francophonie,

Role-playing and oral presentations of investigatio n results aim to improve not only oral production s kills, but also
reading, and discursive skills, the latter both ora lly and in writing, as well as the ability to searc h, assess, select,
organize and synthesize materials.

Students will also have to implement effective stra  tegies to solve problems during interaction in clas s and while
writing their assignments or preparing their oral p resentation. Group assignments will promote the sha ring of
knowledge and skills, as well as the students’ team spirit to achieve a common goal.

Finally, reflection on learning outcomes should hel p them identify their progress, their strengths and weaknesses,
and assess the effectiveness of implemented strateg ies in order to implement other ones, if necessary.
The adopted methodology thus encourages students to orient and to master their life long learning proc ess.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:
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Barféty, Michele (2009). Expression orale. Niveau 4 . Paris : CLE International. ISBN : 978-2-09-035213 -9
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Boularés, Michéle & Frerot ,Jean-Louis (2012). Gram maire progressive du francais. Niveau avancé. Paris :CLE
international. ISBN : 978-2-09-038118-4 (2éme éditi on)
Chantreau, Sophie & Rey, Alain (2006). Dictionnaire  des expressions et locutions. Paris : Le Robert. | ~ SBN:

978-2-84902-317-4

De Ketele, Jean-Marie & Roegiers, Xavier (2009). Mé thodologie du recueil d'informations. Fondements de S
méthodes d'observation, de questionnaires, d'interv iews et d'études de documents. Bruxelles: De Boeck. ISBN:
9782804104474

Gergely, Thomas & Nysenhols, Adolphe (2007). Inform  ation et persuasion: argumenter. Bruxelles: De Boec k. ISBN:
9782804155902 (3e édition)

Wilmet Marc (2007).Grammaire rénovée du francais. B ruxelles: De Boeck. ISBN: 9782804155681

Mapa X - Francés C1.1/French C1.1

6.2.1.1. Unidade curricular:

Francés C1.1/French C1.1

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):

José Domingues de Almeida- 0 horas

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:

Fanny Dominique Elisabeth MAHY (39 P; 13 OT; 2 O)

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):

Os estudantes deverao ter desenvolvido a sua autono  mia e alargado as suas competéncias linguisticas,
saociolinguisticas e pragmaticas de modo a atingir o nivel C1 na maioria das cinco competéncias definid  as pelo
QCER e, portanto, serem capazes de:

1. perceber materiais orais e multimédia, longos e complexos, em linguagem-padréo ou néo, reconhecendo o]
implicito;

2. perceber materiais escritos literarios, técnicos e cientificos, distinguindo os estilos e reconhece ndo o implicito;
3. se exprimir de forma fluente e espontanea em sit  uacdes de interacdo oral formal ou informal;

4. se exprimir oralmente de forma clara, detalhada e coerente sobre temas complexos;

5. apresentar o seu ponto de vista num texto escrit o de forma clara, precisa e concisa, estruturado de forma légica
e estilisticamente adequado ao destinatario.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

Students will have developed their autonomy and enl arged their linguistic, sociolinguistic and pragmat ic
competencies in order to reach the C1 level and its 5 competencies, as described in the Common Europea n
Languages Framework. They will be able to :

1. Understand detailed and complex oral and multime  dia materials, with explicit and implicit meaning

2. Understand literary, technical and scientific ma  terials, and be able to distinguish styles and impl icit meaning.

3. Express themselves in a fluent and spontaneous w  ay, in a formal or informal oral interaction situat ion

4. Express themselves in a clear, detailed and cohe  rent oral way, especially about complex topics

5. Present their point of view in a clear, precise and concise way, with a logical structure and a sty le choice adapted
to the reader

6.2.1.5. Conteudos programaticos:

1/ Language skills: In context and in situation lex  ical and grammatical learning and revision, accordi ng to the C1
level programme.

2/Oral skills: Audio and video comprehension activi ties (TV5, RFI, French films) related to a novel, a iming at
developing near native language comprehension on to pics related to politics, society, media, art, lite  rature.
Prepared (oral presentations based upon a French hi  storical celebrity) and spontaneous (spontaneous in tervention
in class) communication to allow students to presen t and defend their opinion on topics debated in Fra  nce public

sphere.
3/ Written skills: Reading and comprehension of Fre nch novel extracts and Comprehension of a variety o f written
and oral documents related to the extracts. Product ion of creative written essays based on topics stud ied in class.

6.2.1.5. Syllabus:
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1/ Language skills: In context and in situation lex  ical and grammatical learning and revision, accordi ng to the C1
level programme.

2/Oral skills: Audio and video comprehension activi ties (TV5, RFI, French films) related to a novel, a iming at
developing near native language comprehension on to pics related to politics, society, media, art, lite  rature.
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Prepared (oral presentations based upon a Frenchno  vel) and spontaneous (debate and spontaneous interv  ention
in class) communication to allow students to presen t and defend their opinion on topics debated in Fra  nce public
sphere.

3/ Written skills: Reading and comprehension of a F  rench novel and Comprehension of a variety of writt en
documents related to the novel. Production of creat ive written essays based on topics studied in class

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetdos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

As diversas atividades realizadas individualmente o u em grupo (compreenséo de discurso auténtico, lite rario,
cientifico e técnico, tanto oral como escrito; pesq uisa de informacao lexical e tematica; producao de discurso
estruturado oral e escrito, adaptado ao contexto co municativo; reflexo sobre a aprendizagem) devem co  ntribuir
para a melhoria das competéncias linguisticas, soci olinguisticas e pragmaticas dos estudantes e permit ir que
estes desenvolvam estratégias adequadas para preenc  her as suas lacunas em cada uma das cinco competénc  ias
definidas pelo QECR (compreensao oral, leitura, int  eracgdo oral, producao oral e producéo escrita) def orma a
atingir o nivel pretendido.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

Different activities -individual/group- (like under standing literary, scientific and technical oral an d written

documents, vocabulary research, well-structured and adapted to the communicative context oral and writ ten
document, learning reflexion) will stimulate differ ent skills and enable the students to develop their linguistic,
saociolinguistic and pragmatic skills, and to identi fy and adopt appropriate strategies in order to mee  tthe required

level of competence in C1 French in all five compon  ents (reading, writing, listening, spoken productio n and
interaction).

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

Abordagem interativa, baseada em tarefas.

As atividades propostas visam o desenvolvimento das competéncias e da autonomia através da realizacdo  de
tarefas variadas, individualmente ou em grupo, no i ntuito de obter resultados a partilhar na aula. Est  as tarefas
incluem (1) pesquisa individual de informacgao lexic al ; (2) pesquisa e comentario de recursos linguist  icos e textos
literarios, cientificos e técnicos a partilhar; (3) preparagdo e apresentacéo de debates e exposicdes  orais; (4)
producdo de textos; (5) compreenséo de discurso aut  éntico oral, escrito e multimédia.

Avaliacéo distribuida sem exame final: participagédo nas atividades escritas propostas nas aulas (10%); participacdo
em debates (20%); apresentacao oral individual (20% ); testes (compreenséo oral, produgdo escrita e com  preensao
de texto) (50%).

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

Interactive and task-oriented approach.

The proposed activities aim to develop students’ sk ills and autonomy by completing various tasks, indi vidually or in
a group, in order to achieve results to be sharedi  n class. These tasks include (1) search for lexical information to
be shared ; (2) search for language resources and | iterary, scientific and technical materials to be ¢ ommented and

shared ; (3) group role-playing exercises and indiv  idual oral presentations; (4) writing several text types; (5)
listening, reading and multimedia comprehension of authentic oral, written or multimedia materials.

Continuous assessment with 4 final exam: participat ion in written assignments (10%); role-playing exer  cises (20%);
individual oral presentation (20%); listening, read ing and writing tests (50%).

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.
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A metodologia adotada visa levar os estudantes a de  senvolverem o espirito critico e a autonomia de apr  endizagem
ao longo da vida. A pesquisa e a escolha de informa  ¢do relevante de qualidade, a escolha da forma mais  adequada
para apresentar trabalhos, tanto escritos como orai s, a avaliacao e exploracdo de recursos, sejam eles  linguisticos,
literarios, cientificos ou técnicos, séo todas ativ idades que favorecem o desenvolvimento do espirito critico e/ou da
autonomia.

A realizagédo de atividades de compreenséo oral e es  crita favorece o enriquecimento lexical, melhora a

compreensao e producéo oral e escrita, e contribui para o alargamento da cultura geral, nomeadamente n  a vertente
ligada ao francés e a diversidade cultural no seio da francofonia.

A preparacéo de debates em grupo, e da apresentacdo  oral dos resultados de uma pesquisa individual sob re um
aspeto relevante de um romance contemporaneo visad  esenvolver ndo s6 a competéncia de producgdo oral em
continuo, mas também a competéncia de leitura, aco  mpeténcia discursiva, tanto na oral como na escrita ,ea
capacidade de pesquisar, avaliar, selecionar, organ izar e sintetizar informacao.

Os estudantes serdo obrigados a desenvolver estraté  gias adequadas para resolver os problemas encontrad  os quer
na interacgao oral, quer na redacgdo de textos escrit  0s num estilo adequado e de acordo com uma estrutur a ldgica
ou na preparacdo de debates e da sua apresentacdo o  ral.

As tarefas realizadas em grupo (exercicios diversos realizados dois a dois) favorecerdo ndo sé a parti  Iha de
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saberes e competéncias como também o desenvolviment o do espirito de equipa e de cooperagédo para alcang  ar um
objetivo comum.

Finalmente, a reflexdo bimestral sobre a aprendizag  em deve contribuir para identificar os progressos, as lacunas
gue permanecem e 0s pontos fortes, assim como para avaliar a eficacia das estratégias implementadas e adotar
outras, caso seja hecessario.

Assim, a metodologia implementada favorece o desenv  olvimento das competéncias linguisticas, assim como a
orientacéo e o controle da aprendizagem ao longo da vida.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

The adopted methodology will stimulate critical thi nking and help students to monitor their life long learning
process. Research and selection of relevant quality information, selection of the most appropriate way to present
written or oral assignments, assessment and exploit ation of linguistic, literary, scientific and techn ical resources,

are all activities that foster the development of ¢ ritical thinking and/or autonomy.

Oral and written comprehension tasks will contribut e to lexical enrichment, to improve oral and writte n
comprehension as well as expression, and to enhance their general cultural knowledge, especially about French
and cultural diversity within Francophonie,

Role-playing and oral presentations of investigatio n results aim to improve not only oral production s kills, but also
reading, and discursive skills, the latter both ora lly and in writing, as well as the ability to searc h, assess, select,
organize and synthesize materials.

Students will also have to implement effective stra  tegies to solve problems during interaction in clas s and while
writing their assignments or preparing their oral p resentation. Group assignments will promote the sha ring of
knowledge and skills, as well as the students’ team spirit to achieve a common goal.

Finally, reflection on learning outcomes should hel p them identify their progress, their strengths and weaknesses,
and assess the effectiveness of implemented strateg ies in order to implement other ones, if necessary.

The adopted methodology thus encourages students to orient and to master their life long learning proc ess.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  téria:
- http://lwww.rfi.fr/Iffr/statiques/accueil_apprend re.asp
- http://apprendre.tvsmonde.com/
- DOLLEZ Catherine et al. Méthode de francais alter  ego 5. Paris, Hachette, 2010.

Mapa X - Francés C1.2 / French C1.2

6.2.1.1. Unidade curricular:
Francés C1.2/ French C1.2

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
José Domingues de Almeida (Regente: 0 hora)

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Fanny Dominique Elisabeth Mahy (P:39; OT: 13;0:2) -T:54h

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
Os estudantes deverao ter desenvolvido a sua autono  mia e alargado as suas competéncias linguisticas,
sociolinguisticas e pragmaticas de modo a atingir o nivel C1 na maioria das cinco competéncias definid  as pelo
QCER e, portanto, serem capazes de:
1. perceber materiais orais e multimédia, longos e complexos, em linguagem-padrédo ou néo, reconhecendo o]
implicito;
2. perceber materiais escritos literarios, técnicos e cientificos, distinguindo os estilos e reconhece ndo o implicito;
3. se exprimir de forma fluente e espontdnea em sit  uacdes de interacdo oral formal ou informal;
4. se exprimir oralmente de forma clara, detalhada e coerente sobre temas complexos;
5. apresentar o seu ponto de vista num texto escrit o de forma clara, precisa e concisa, estruturado de forma légica
e estilisticamente adequado ao destinatario.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
Successful students will have developed their indep endence and their linguistic, sociolinguistic and p ragmatic
skills in order to achieve CEFR level C1 in most sk ills and so be able to:
1. understand extended oral and multimedia material s in standard spoken language or not, even when the speech is
not clearly structured and when relationships are o nly implied;
2. understand complex specialised articles, technic al instructions and literary texts, appreciating di stinctions of
style and interpreting implied meaning;
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3. interact fluently and spontaneously in formal an d informal oral communication situations;
4. deliver clear, detailed and coherent oral presen  tations on complex subjects;
5. write well-structured texts in a clear, precise and concise style appropriate for the reader in min d.

6.2.1.5. Conteldos programaticos:

Os estudantes irdo desenvolver a sua autonomia e au  mentar as suas competéncias linguisticas, socioling uisticas e
pragmaticas, a fim de atingir o nivel C1 e as suas 5 competéncias, como referido no Quadro Europeu de referéncia.
Eles serdo capazes de:

1. Compreender materiais orais e multimidia detalha  dos e complexos, com significado explicito e implic ito

2. Compreender materiais literarios, técnicos e cie  ntificos, e serem capazes de distinguir estilos e s ignificados
implicitos.

3. Expressar-se de forma fluente e espontanea, numa  situagdo formal ou informal de interagéo oral

4. Expressar-se oralmente, de forma clara, detalhad a e coerente, especialmente sobre temas complexos

5. Apresentar o seu ponto de vista de uma formacla ra, precisa e concisa, com uma estrutura l6gicae u  ma escolha
de estilo adaptada ao leitor.

6.2.1.5. Syllabus:

1/ Language skills: In context and in situation lex  ical and grammatical learning and revision, accordi ng to the C1
level programme.

2/Oral skills: Audio and video comprehension activi ties (TV5, RFI, French films) related to a novel, a iming at
developing near native language comprehension on to pics related to politics, society, media, art, lite  rature.
Prepared (oral presentations based upon a French hi  storical celebrity) and spontaneous (spontaneous in tervention
in class) communication to allow students to presen t and defend their opinion on topics debated in Fra  nce public

sphere.
3/ Written skills: Reading and comprehension of Fre nch novel extracts and Comprehension of a variety o f written
and oral documents related to the extracts. Product ion of creative written essays based on topics stud ied in class.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos conteidos pr  ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

As diversas atividades realizadas individualmente o u em grupo (compreenséo de discurso auténtico, lite rario,
cientifico e técnico, tanto oral como escrito; pesq uisa de informacéo lexical e tematica; producéo de discurso
estruturado oral e escrito, adaptado ao contexto co municativo; reflexo sobre a aprendizagem) devem co  ntribuir
para a melhoria das competéncias linguisticas, soci olinguisticas e pragmaticas dos estudantes e permit ir que
estes desenvolvam estratégias adequadas para preenc  her as suas lacunas em cada uma das cinco competénc  ias
definidas pelo QECR (compreensao oral, leitura, int  eracgdo oral, producao oral e producéo escrita) def orma a
atingir o nivel pretendido.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

Different activities -individual/group- (like under standing literary, scientific and technical oral an d written

documents, vocabulary research, well-structured and adapted to the communicative context oral and writ ten
document, learning reflexion) will stimulate differ ent skills and enable the students to develop their linguistic,
sociolinguistic and pragmatic skills, and to identi fy and adopt appropriate strategies in order to mee  tthe required

level of competence in C1 French in all five compon  ents (reading, writing, listening, spoken productio n and
interaction).

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

Abordagem interativa, baseada em tarefas.

As atividades propostas visam o desenvolvimento das competéncias e da autonomia através da realizacdo  de
tarefas variadas, individualmente ou em grupo, no i ntuito de obter resultados a partilhar na aula. Est  as tarefas
incluem (1) pesquisa individual de informacgao lexic al e fraseoldgica; (2) pesquisa e comentario de rec  ursos
linguisticos e textos literarios, cientificos e téc nicos (3) preparacao e apresentacdo de debates e ex posicdes orais;
(4) producéo de textos; (5) compreenséo de discurso auténtico oral, escrito e multimédia.

Avaliacéo distribuida sem exame final: participagédo nas atividades escritas propostas nas aulas (10%); participacdo
em debates (20%); apresentacao oral individual (20% ); testes (compreensdo oral, produgdo escrita e com  preensao
de texto) (50%).

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):
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The proposed activities aim to develop students’ sk ills and autonomy by completing various tasks, indi vidually or in
a group, in order to achieve results to be sharedi  n class. These tasks include (1) search for lexical information to
be shared ; (2) search for language resources and | iterary, scientific and technical materials to be ¢ ommented and
shared ; (3) group role-playing exercises and indiv  idual oral presentations; (4) writing several text types; (5)
listening, reading and multimedia comprehension of authentic oral, written or multimedia materials.

Continuous assessment with 4 final exam: participat ion in written assignments (10%); role-playing exer  cises (20%);
individual oral presentation (20%); listening, read ing and writing tests (50%).

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

A metodologia adotada visa levar os estudantes ade  senvolverem o espirito critico e a autonomia de apr  endizagem
ao longo da vida. A pesquisa e a escolha de informa  ¢do relevante de qualidade, a escolha da forma mais  adequada
para apresentar trabalhos, tanto escritos como orai s, a avaliacao e exploragédo de recursos, sejam eles  linguisticos,
literarios, cientificos ou técnicos, séo todas ativ idades que favorecem o desenvolvimento do espirito critico e/ou da
autonomia.

A realizagdo de atividades de compreenséo oral e es  crita favorece o enriquecimento lexical, melhora a

compreenséo e producéo oral e escrita, e contribui para o alargamento da cultura geral, nomeadamente n  a vertente
ligada ao francés e a diversidade cultural no seio da francofonia.

A preparacao de debates em grupo, e da apresentacdo  oral dos resultados de uma pesquisa individual sob re um
aspeto relevante de um romance contemporaneo visad  esenvolver ndo s6 a competéncia de producgdo oral em
continuo, mas também a competéncia de leitura, aco  mpeténcia discursiva, tanto na oral como na escrita ,ea
capacidade de pesquisar, avaliar, selecionar, organ izar e sintetizar informacao.

Os estudantes serdo obrigados a desenvolver estraté  gias adequadas para resolver os problemas encontrad  os quer
na interacgao oral, quer na redacgado de textos escrit  0s num estilo adequado e de acordo com uma estrutur a ldgica
(mensagens no forum, entradas do glossario de acord o com um modelo predefenido, ensaios e relatérios) ou na
preparacdo de debates e da sua apresentacgédo oral.

As tarefas realizadas em grupo (debates, exercicios diversos realizados dois a dois) favorecerdondos ¢ a partilha
de saberes e competéncias como também o desenvolvim ento do espirito de equipa e de cooperacgdo para alc  ancar
um objetivo comum.

Finalmente, a reflexdo bimestral sobre a aprendizag  em deve contribuir para identificar os progressos, as lacunas
gue permanecem e 0s pontos fortes, assim como para avaliar a eficacia das estratégias implementadas e adotar
outras, caso seja hecessario.

Assim, a metodologia implementada favorece o desenv  olvimento das competéncias linguisticas, assim como a
orientacdo e o controle da aprendizagem ao longo da vida.

Finalmente, a reflexdo bimestral sobre a aprendizag  em deve contribuir para identificar os progressos, as lacunas
gue permanecem e 0s pontos fortes, assim como para avaliar a eficacia das estratégias implementadas e adotar
outras, caso seja hecessario.

Assim, a metodologia implementada favorece o desenv  olvimento das competéncias linguisticas, assim como a
orientacdo e o controle da aprendizagem ao longo da vida.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

The adopted methodology will stimulate critical thi nking and help students to monitor their life long learning
process. Research and selection of relevant quality information, selection of the most appropriate way to present
written or oral assignments, assessment and exploit ation of linguistic, literary, scientific and techn ical resources,

are all activities that foster the development of ¢ ritical thinking and/or autonomy.

Oral and written comprehension tasks will contribut e to lexical enrichment, to improve oral and writte n
comprehension as well as expression, and to enhance their general cultural knowledge, especially about French
and cultural diversity within Francophonie,

Role-playing and oral presentations of investigatio n results aim to improve not only oral production s kills, but also
reading, and discursive skills, the latter both ora lly and in writing, as well as the ability to searc h, assess, select,
organize and synthesize materials.

Students will also have to implement effective stra  tegies to solve problems during interaction in clas s and while
writing their assignments or preparing their oral p resentation. Group assignments will promote the sha ring of
knowledge and skills, as well as the students’ team spirit to achieve a common goal.

Finally, reflection on learning outcomes should hel p them identify their progress, their strengths and weaknesses,
and assess the effectiveness of implemented strateg ies in order to implement other ones, if necessary.

The adopted methodology thus encourages students to orient and to master their life long learning proc ess.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  téria:
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Cislaru, Georgeta et al. (2011). L'écrit universita  ire en pratique. Bruxelles : De Boeck. ISBN : 97828 04165895 (2e

édition)

De Ketele, Jean-Marie & Roegiers, Xavier (2009). Mé thodologie du recueil d'informations. Fondements de S
méthodes d'observation, de questionnaires, d'interv iews et d'études de documents. Bruxelles: De Boeck. ISBN:
9782804104474

Dollez Catherine et al. Méthode de francais alter e  go 5. Paris, Hachette, 2010.

Gergely, Thomas & Nysenhols, Adolphe (2007). Inform  ation et persuasion: argumenter. Bruxelles: De Boec k. ISBN:
9782804155902 (3e édition)

Wilmet Marc (2007).Grammaire rénovée du frangais. B ruxelles: De Boeck. ISBN: 9782804155681

Mapa X - Geografia da Europa/Geography of Europe

6.2.1.1. Unidade curricular:
Geografia da Europa/Geography of Europe

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Jodo Carlos dos Santos Garcia 26 horas de contacto. (2x 13 OT)

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
José Ramiro Marques de Queirés Gomes Pimenta
82 horas de contacto (2x 39 P + 2x 2 O)

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
Descrever as principais areas constituintes do espa  ¢o da Europa nos diversos niveis considerados: fisi co,
histérico-cultural, s6cio-econémico). Sistematizar as &reas constituintes do espaco europeu de acordo com as
semelhancas e contrastes. Interpretar o nivel estru  tural (‘longue-durée’) de organizagdo do espaco eur  opeu.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
To describe the main constituents of Europe at diff erent levels (physical, historical, cultural, socio -economic). To
systematize the constituent areas of European space according to the similarities and contrasts. To in terpret
('longue durée-") structural levels of organization of European space.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:
EUROPA: UMA PERSPECTIVA GEOGRAFICA 1. O ambiente na tural 2. A geografia humana e paisagens culturais. 3.
Padrées sécio-econdmicos e dinamicas territoriais 4 . Perfis regionais. 5. Relacdes internacionais.

6.2.1.5. Syllabus:
EUROPE: A GEOGRAPHICAL PERSPECTIVE 1 The natural en vironment 2 Human geography and cultural
landscapes. 3. Socio-economic patterns and territor ial dynamics 4. Regional profiles. 5. International relations.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade

curricular.
A abordagem sistematica e regional da geografia eur  opeia permite compreender os aspetos naturais, hist orico-
culturais e sécio-econémicos de cada regido e do co njunto do continente. A abordagem sistematica expli caas

diversas causas de forgas geograficas atuantes noe  spago europeu ao longo do tempo; a abordagem region al,
analisa as caracteristicas Unicas e integradoras de cada uma das grandes regides da Europa, no que res  peita as
paisagens naturais e humanas e as dinamicas territo  riais.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.
Systematic and regional approaches to European geog raphy allow us to understand physical, historical, cultural
and socio-economic aspects of each region and thet  otality of the continent. Systematic approach expla ins the
varied causality of geographical forces in Europe a long History; Regional approach analyses the unique and
integrated characteristics of each one of the great European regions, concerning natural and human lan dscapes
and territorial dynamics.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):
Aulas teérico-praticas.
A vertente tedrica favorece a aquisi¢do analiticad e conteldos sistematicos. A vertente pratica, a sua integracdo em
conjuntos regionais diferenciados.
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Avaliacéo distribuida sem exame final.

Trés testes ou relatérios escritos, cada um com igu al peso na classificagéo final.

Os estudantes trabalhadores, dirigentes associativo S e casos similares devem igualmente apresentar um trabalho
de elaboracéo progressiva ao longo do ano, como ele  mento a ser submetido a avaliagédo continua, com dat  as,
horas e modalidades de orientac¢éo tutorial a combin ar em cada caso concreto.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):
Theoretical-practical — The theoretical approach fa  vours the acquisition of systematic analytical cont ent. The
practical part, their integration in different regi onal groupings.
Assessment — Three tests or written reports, each o ne with equal weight in the final grade.
Student workers, association leaders and similar ca  ses must also submit a work of progressive elaborat ion
throughout the year, as an element to be subjected to continuous assessment, with date, time and manne r of
tutorials to combine in each case.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.
A conjugacao de modalidades de aquisi¢do de contetud os sistematicos e da sua interpretacdo em morfologi as
‘locais’ ou ‘regionais’ — acompanhado de uma concre tizacdo cartografica complementar — permite aos est  udantes a
dominacéo integrada das vertentes analitica e sinté  tica do conhecimento geografico da Europa assim com o]
modalidades textuais e cartograficas da sua express  ao.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
The combination of systematic procedures for acquir ing content and its interpretation in 'local’ or 'r egional'
morphologies - accompanied by further mapping embod iment - allows students to dominate and complement
integrated analytical and synthetic aspects of geog raphical knowledge of Europe as well as textual mod  alities of
cartographic expression.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  toria:
The Treaty on European Union, 1992
Antony Alcock; A short History of Europe, Palgrave, 2002. ISBN: 0 333 99407 8
Arendt, H.; The Origins of Totalitarianism., Harcou  rt, Brace & World., 1986
Bloom, H.; The Western Canon, Macmillan, 1994
Braudel, Fernand, 1902-1985 340; La Méditerranée. | SBN: 2-08-081167-3
Davies, N.; Europe, Oxford University Press, 1996
Lucien Febvre; A Europa: a génese de uma civilizagd o, Editorial Teorema, 1999. ISBN: 972 695 476 2
Gombrich, E.; The Story of Art, Phaidon, 1952
Heffernan, Mike; The Meaning of Europe, Hodden Arno  Id, 1998. ISBN: 978-0340580189
McDonald, J.; The European Scene: A Geographic Pers  pective, Prentice Hall, 1997
Ribeiro, Orlando; Mediterraneo, 3.2 ed., 2014.

Mapa X - Globalizagao e Cultura/Globalisation and C  ulture

6.2.1.1. Unidade curricular:
Globalizacdo e Cultura/Globalisation and Culture

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
José Ramiro Marques de Queirdés Gomes Pimenta 54 hor  as (T13; P 26, OT 13; 02)

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Nao se aplica
Not applicable

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
Ao concluir com sucesso a U.C. o estudante deve ser capaz de: 1 — Sumariar informacgdo sobre o mundo ac  tual,
relacionando o lugar em que vivemos com o planeta g lobalizado; 2 — Reconhecer lugares e regides como
componentes de um sistema global em constante mudan ¢a; 3 — Analisar a interacgéo entre processos globa ise
suas manifestagdes locais em termos econémicos, pol iticos e culturais; 4 — Interpretar alguns dos prob lemas do
mundo contemporaneo; 5 — Demonstrar atitudes de com preensao sobre o valor das diferentes culturas e
sociedades; 6 — Desenvolver atitudes criticas e ref  lexivas.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
Students must be able to: 1 — Summarise information on today’s world, relating where we live to the gl obalised
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context; 2 — Recognise localities and regions as pa  rts of a global system that is constantly changing; 3 — Analyse
the interaction between global processes and their local manifestations in economic, political and cul tural term; 4 —
Interpret some of the problems of today’s world; 5 — Demonstrate an understanding of the value of diff  erent

cultures and societies; 6 — Develop critical and re flective attitudes.

6.2.1.5. Conteldos programaticos:

1. O Sistema Mundial Contemporaneo 1.1 Antecedentes  geopoliticos e geoestratégicos: a descolonizagéo e a
bipolarizacéo 1.2 Da bipolarizacdo a um mundo polic ~ éntrico 1.3 A emergéncia de novos centros de poder 2.0
Mundo como Espaco Globalizado 2.1 O processo e os ¢ onceitos de globalizagéo 2.2 A globalizagcdo como
desterritorializagdo dos processos sociais: 0 model 0 de Malcolm Waters 3. O Local hum Mundo Global 3.1 O
caracter situado da globalizagdo cultural 3.2 Tendé  ncias desterritorializantes e de insercéo local 3.3 O mundo como
espaco cultural deslocalizado

6.2.1.5. Syllabus:

1. The contemporary world system 1.1 Geopoliticala  nd geostrategic precursors: decolonisation and bipo larisation
1.2 From bipolarisation to a polycentric world 1.3 The emergence of new centres of power 2. The world asa
globalised space 2.1 The process and concepts of gl obalisation 2.2 Globalisation as deterritorialisati on of social
processes: the Malcolm Waters model 3. The local in a global world 3.1 The situated character of cultu  ral
globalisation 3.2 Deterritorialising trends and loc al integration 3.3 The world as a delocalised cultu  ral space

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contelidos pr  ogramaticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

A integracéo de informacéo sobre 0 mundo actual per mite a compreensao da estruturacdo do sistema mundi al
contemporaneo. Reconhecer lugares e regides como co mponentes de um sistema global em constante mudanca
permite compreender o mundo como espaco globalizado . Ao analisar a interacgdo entre processos globais e suas
manifestagBes locais em termos econdémicos, politico s e culturais permite compreender o ‘local’ num mun do
global.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

The integration of information allows the understan ding of the contemporary world system; recognizing places and
regions as components of a global system in constan t change, the understanding of the world as globali zed space;
analysing the interaction between global processes and their local manifestations in economic, politic al and
cultural terms, understanding the 'local’ in a glob al world.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

Métodos de Ensino: A unidade curricular esta organi zada de acordo com 3 tipos de aulas: a)Aulas exposi  tivas por
parte do docente (TP); b)Aulas centradas na apresen  tacao dos exercicios reflexivos (2 pequenos ensaios ) levados
a cabo pelos estudantes de forma individual ou em g rupos com o maximo de dois discentes (TP); c)Aulas de
debate centradas na discusséo de temas previamente propostos pelo docente e como preparagdo para as

exposicdes dos estudantes (OT). Os estudantes serdo avaliados por: a) a participacdo proactiva narela  ¢do
ensino/aprendizagem em sala de aula; b) a pertinénc  ia lexical, a estrutura sintatica e a coesao textua | nos trabalhos
apresentados; c) pela adequagao do trabalho técnico na procura de solu¢Ges adequadas a caracterizagao de cada
problematica.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

The course unit involves 3 kinds of classes: a) Exp  ository classes (TP); b) Classes that focus on refl  ective
exercises (2 small essays done by the students indi  vidually or in groups of two (TP); c) Discussion cl asses on
topics suggested in advance by the lecturer and as preparation for the students’ presentations (Tutori als - OT).
Students will be assessed by: a) proactive particip ation in the teaching / learning relationship in th e classroom; b)
lexical relevance, syntactic structure and text coh esion in paper work; c) the adequacy of the technic  al work in
finding appropriate solutions to the characterizati on of each problem.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

As aulas expositivas providenciardo aos estudantes o contacto com informacéo sobre o mundo actual,

relacionando o lugar em que vivemos com o planeta g lobalizado; As aulas centradas na apresentagdo dos
exercicios reflexivos permitirdo analisar a interac ¢éo entre processos globais e suas manifestacdes lo cais em
termos econdémicos, politicos e culturais e interpre tar alguns dos problemas do mundo contemporaneo; os
momentos de debate suscitardo atitudes de compreens ao e atitude critica sobre o valor das diferentes ¢ ulturas e
sociedades.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
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ANDERSON, B.; Comunidades Imaginadas: Reflexdes sob

Edicbes 70., 1991
APPADURAI, A.; "Sovereignty without territoriality:
Identity. Patricia Yaeger (ed.)., Ann Arbor: Univer

APPADURAI, A.; Dimens6es Cukturais da Globalizagéo.

COLE, J.; Geography of the World’s Major Regions. L
CRANG M Cultural Geography. Rtlge. 1998.

CRANG M & THRIFT N Thinking Space. Rtlge. 2000.
INDA, J. X. e ROSALDO, R. (eds.); The Anthropology
Blackwell Publ., 2002

GREGORY D (ed) Dictionary of Human Geography. Rtlge
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Mapa X - Historia das Relacdes Internacionais/Histo

6.2.1.1. Unidade curricular:
Histdria das Relagdes Internacionais/History of Int

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let
Jorge Manuel Martins Ribeiro P:39, OT:13, O:2

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva
Nao se aplica
Not applicable

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos,
Pretende-se que os estudantes:
- Conhecam e apreendam as defini¢cdes, conceitos e p
adquirirem instrumentos que Ihes permitam compreend
- Reconhecam a importancia da | Guerra Mundial e da
Paz de Versalhes;
- Tenham uma ideia das relac¢des internacionais apés
Mundial;
- Apreendam como a Il Guerra Mundial e a ascenséo d
superpoténcias mudou o curso do pés-guerra;
- Tenham uma ideia como o0 mundo repartido entre as
como a Guerra Fria;
- Conhegam a importéncia da Queda do Muro de Berlim
bipolar.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
Students are required to:
- Understand and grasp the definitions, concepts an
understand its various facets;
- Recognize the importance of World War | and its ¢
- Have an idea of the international relations after
- Learn how World War Il and the rise of the United
changed the post-war course;
- Have an idea of how the world split between the t
- Understand the importance of the fall of the Berl
the bipolar order

6.2.1.5. Conteudos programaticos:
1. Breve introducéo a problematica da Histéria das
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2. Al Guerra Mundial (1914-1918) e as suas consequ éncias

3. As relagdes internacionais no periodo entre as d  uas Guerras Mundiais.
4. A Il Guerra Mundial e a reformulacédo do quadro p  olitico mundial.

5. O mundo bipolar. A Guerra Fria.

6. A Queda do Muro de Berlim e o colapso da ordem b ipolar

6.2.1.5. Syllabus:
1. Brief Introduction to the problems of the Histor y of International Relations.
2. World War 1 (1914-1918) and its consequences.
3. The international relations in the inter-war per  iod.
4. World War Il and the reshaping of the political world.
5. The bipolar world. The Cold War.
6. The fall of the Berlin Wall and the collapse of  the bipolar order.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.
Com este contetido programatico procura-se, no tempo disponivel, para as aulas, (1 semestre iguala mai s ou
menos 13 semanas) que os estudantes além de ficarem  a conhecer alguns dos aspetos mais importantes da
Histdria das Relag¢des Internacionais no século XX, adquiram competéncias e instrumentos teéricos e pra ticos que
Ihes permitam no futuro ir mais além, permitindo-lh es estudar temas que téo reduzido periodo de tempo de aulas
nao permite uma abordagem mais pormenorizada. Apesa  r do programa terminar com o colapso da ordem bipol ar
espera-se que os estudantes adquiram competéncias p  ara analisar as relagdes internacionais no periodo posterior

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.
With this syllabus we try, during the time we dispo se, for the classes (1 semester equal to more orle  ss 13 weeks)
that the students may be able to know some of the m  ost important political aspects of the History of | nternational
Relations in the 20st century, acquire capacities a s well as theoretical and political instrument theo retical and
practical abilities that will allow them in the fut ure to go forward, allowing them to study themes th at in such a short
time of classes doesn’t consent on a more detailed approach to the period studied. Although the syllab us ends with
the collapse of the bipolar order we hope that the students acquire abilities to analyze international relations in the
following period.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):
Nas TPs recorrer-se-a ao método expositivo para int  roduzir tematicas do programa e suscitar o debate e  ntre os
estudantes. A visualizagdo de mapas sera importante para fazer compreender a evolugao das fronteiras, bem como
filmes ou documentarios. Nas OTs o docente fard uma abordagem critica e problematizante dos contetidos
programaticos e sera o moderador das discussoes ger adas. O docente fornecerd atempadamente textos
complementares dos temas versados nas TP’s. Serdoi  ndicadas varias obras relacionadas com o programa d a
unidade curricular para estudo autbnomo, tendo os e studantes, obrigatoriamente, de escolher um livro d essa lista
sobre o qual terdo de fazer uma analise criticano  decurso da prova de exame. A avaliagcdo constara de  uma prova
de exame final escrita, com a duracédo de 2h. Os est udantes terdo de responder a duas questfes das trés
fornecidas, representando 80% do total da prova. Os outros20% destinam-se a avaliar uma pequena analis e critica
da obra escolhida pelo estudante.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):
In the TP’s lectures will introduce the CU’s syllab ~ us and provoke discussion among the students. The v isualization
of maps will be important to make the students unde rstand the borders’ evolution as well as films and
documentaries. In the tutorial classes the teacher will make a critical and problematic approach of th e syllabus
content and will be the moderator of the discussion s between the students. The students will have acce  ssin
advance to the complementary texts of the lecture’s themes. Several books related with the syllabus co  ntent of the
CU will be recommended for autonomous study. The st udents will have to choose a book from this list an d shall
have to write a critical analysis during the writte n exam. The assessment of the CU will consistina  2h written exam.
The students will have to answer to 2 of the 3 ques  tions given, what represents 80% of the total grade . The other
20% of the total grade will assess a resumed critic  al analysis of the book chosen by the student.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.
As metodologias de ensino tanto nas aulas teorico-p raticas, como nas de orientacdo tutorial procuram
completar-se umas as outras e adequarem-se aos obje  tivos de aprendizagem.
Enquanto nas aulas tedrico-praticas se tenta que os estudantes adquiram o quadro tedérico-concetual que Ihes
permita o desenvolvimento da aquisi¢cdo de conhecime ntos e competéncias na area da Histéria das Relagbe s
Internacionais, entre o inicio da | Guerra Mundial e o fim da Guerra Fria. Assim, nas primeiras aulas  seréo
fornecidos alguns dados tedricos sobre a teoria das Relagbes Internacionais.
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A projecdo de mapas e documentérios relacionados co m cada um dos pontos indicados nos objetivos de
aprendizagem, bem como a discusséo de textos relati  vos aos mesmos, permitirdo aos estudantes reconhece ra
importancia das consequéncias da | Guerra Mundial e da Paz de Versalhes, tal como do periodo de entre  as duas
deflagra¢g6es mundiais e as causas da Il Guerra Mund  ial

Com esta mesma metodologia e com a utilizagdo do me  smo tipo de material tentar-se-a fazer compreender o]
periodo pds 1945 e como a ascensdo dos Estados Unid  os e da Unido Soviética ao estatuto de superpoténci  as
configurou o mundo.

O estudo de textos, documentarios e obras acerca do periodo da Guerra Fria, bem como sobre a quedado  Muro de
Berlim, permitira aos estudantes compreenderem o se ntido dessa época e o colapso do mundo bipolar.

Nas aulas de orientagdo tutorial procurar-se-a que os estudantes, através de leituras de livros, comen  tario de
textos, graficos, estatisticas, fotografias e docum entarios sejam capazes de adquirir as competéncias gque uma
unidade curricular deste tipo exige e lhes permita adquirir os objetivos propostos.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.
Teaching methodologies both in the theoretical clas ses and in the tutorial classes will try to complem ent each other
and be adequate to the learning outcomes.
While in the theoretical classes we will try that s tudents will acquire a theoretical-conceptual frame work that will
allow them to develop the achievement their skills in the area of the History of International Relatio  ns between the
beginnings of the 1st World War and the end of the Cold War. So, in the first classes some theoretical data about
the theory of International Relations will be taugh t.
The presentation of maps and documentaries related with each of the points mentioned in the learning o utcomes,
as well as the discussion of texts related, will al low students to recognize the importance of the con sequences of
the 1st World War and of the Treaty of Versailles a  nd of the period between the two world wars, as wel | as the
causes of the 2nd World War.
With the same methodology and with the utilization of a similar type of materials, we shall try to und erstand the
period after 1945 and how the raise of the United S  tates and the Soviet Union to the status of superpo  wers shaped
the world.
The study of texts, documentaries and books about t he period of the Cold War and the fall of the Berli ~ n Wall will
allow students to understand this epoch’s meaning a nd the collapse of the bipolar world.
In the tutorial classes we shall try that students, by reading books, commentary of texts, observing g raphics,
statistics, photographs and documentaries will be a ble to acquire competences that a curricular unit o f this type
demands and will allow them to acquire the learning outcomes.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  téria:
PEREIRA, Juan carlos (coord.); Historia de las rela  ciones internacionales contemporaneas, Editorial Ar iel, 2001.
ISBN: 84-344-6632-5
RENOUVIN, Pierre; DUROSELLE, Jean-Baptiste; Introdu ction a I'Histoire des Relations Internationales, A rmand
Colin, 1991. ISBN: 2.200.37249.3
DUROSELLE, Jean-Baptiste; KASPI, André; Histoire de s Relations Internationales de 1919 a 1945, Armand  Coalin,
2001. ISBN: 2-247-03822-0
DUROSELLE, Jean-Baptiste; KASPI, André; Histoire de s Relations Internationales de 1945 a nos jours, Ar  mand
Colin, 2001. ISBN: 2-247-03823-9
FULBROOK, Mary (coord.); A Europa desde 1945, Fiod a Palavra Editores, 2009. ISBN: 978-989-8171-15-3
MILZA, Pierre; As Relacdes Internacionais de 1918 a 1939, Edicdes 70, 1998. ISBN: 972-44-0975-9
VAISSE, Maurice; As Relag8es Internacionais desde 1 945, Edigbes 70, 1997. ISBN: 972-44-0953-8
BROWN, Chris; AINLEY, Kirsten; Compreender as Rela¢g  8es Internacionais, Gradiva, 2012. ISBN: 978-989-61 6-465-2.

Mapa X - Histéria Econémica e Social na Epoca Conte  mporanea

6.2.1.1. Unidade curricular:
Histéria Econdmica e Social na Epoca Contemporanea

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Manuel Vicente de Sousa Lima Loff 54 horas (39 P+ 13 OT +2O)

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Nao se aplica
Not applicable

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
No final do semestre, os alunos devem ser capazesd e:
1. Reconhecer a necessidade de andlise cientificad a realidade histérica recente.
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2. Relacionar fenémenos como o imperialismo, 0 naci onalismo e o confronto politico no desencadeamento das
duas guerras mundiais.

3. Analisar criticamente um problema relevante daH  istéria do Ultimo século colocado no livro, artigo ou filme do
gual tera elaborado uma recenséo critica.

4. Reconhecer as componentes essenciais da elabora¢ o de uma tese monografica ou de um artigo cientifi co e
realizar uma recensdo critica das mesmas.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

At the end of the semester, students should be able to:

1. Realise the need for a scientific analysis of re  cent History.

2. Interconnect Imperialism, Nationalism and politi cal confrontation as main factor of outbreak of two world wars.

3. Critically analyse a relevant problem of 20th ce  ntury History dealt with in a book, article or docu mentary film on
which the student has prepared a critical review.

4. Realize the essential components of a monographi ¢ thesis or of a scientific article and to prepare a critical review
onit.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:

1. INTRODUCAO: uma perspetiva histérica de andlise  das grandes transformagdes da Epoca Contemporanean  a
demografia, nas rela¢des sociais, na economia, sist emas politicos.

2. Capitalismo e civilizac&o industrial e coloniali sta (sécs. XIX e XX):
2.1 As ruturas economicas e sociais nos sécs. XVIII  -XIX: éxodo rural, urbanizagéo, industrialismo,mass ificacéo
cultural.

2.2 A dominacao burguesa.

2.3 O movimento operario: resisténcia e alternativa s politicas.

2.4 Colonialismo e imperialismo contemporaneos (séc  s. XIX-XX): da ocupacéo a descolonizagéo formal.

3. A grande crise da civilizagdo capitalista (1914-  45):

3.1 As duas guerras mundiais: guerras de massas, gu  erras totais.

3.2 A Grande Depresséao.

3.3 O confronto sociopolitico: a crise do liberalis mo, a Revolucdo Soviética e a ascensao dos fascismo  s.
4. O triunfo do social:

4.1 A transformacao dos sistemas capitalistas: [... ]

6.2.1.5. Syllabus:

1. INTRODUCTION: an historical perspective on the m  ajor changes of the Contemporary Age in demography, social
relations, economy, political systems.
2. Capitalism and industrial and colonial civilisat ion (19th and 20th centuries):

2.1 Economic and social fractures in the 18th and 1 9th centuries: rural flight, urbanisation, industri alism, cultural
massification.

2.2 Bourgeois hegemony.

2.3 Working-class movement: resistance and politica | alternative.

2.4 Contemporary colonialism and imperialism (19th-  20th centuries): from occupation to formal decoloni sation.

3. The great crisis of the capitalist civilisation (1914-45):

3.1 Two world wars: wars of the masses, total wars.

3.2 A Great Depression.

3.3 Social and political confrontation: crisis of | iberalism, Soviet Revolution and rising of fascism.
4. A social age:

4.1 Change in capitalist systems: Welfare State and mass consumption.

4.2 “Real Socialism™: [...]

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

Os contextos historicos discutidos no programa sao globalmente percecionados pelos estudantes como

constituindo ja parte da sua cultura geral sobre a Epoca Contemporanea, o séc. XX, em particular, e a  histéria
recente, em geral. O objetivo principal é leva-los a entender a complexidade intrinseca das problemati  cas aqui
tratadas e fazé-los perceber quéo imprescindivel & desenvolver uma abordagem cientifica deles (objetiv. o de
aprendizagem n° 1). O objetivo n° 2 decorre da natu  reza intrinsecamente histérica do programa, enquant 00
objetivo n° 3 resultar4 da compreensao da légicaec  ondmica e social que preside ao sistema capitalista cuja
imposicdo ao conjunto das relagdes econémicas e soc iais carateriza a propria contemporaneidade. O obje  tivo n® 4
€ 0 mais especifico de todos, ainda que se concentr e no ciclo histérico central da época estudada, cuj o0 estudo
ajuda a compreensao de aspetos essenciais do compor  tamento da economia global e os seus efeitos

sociopoliticos.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

138 de 252

Historical contexts discussed in the syllabus are g lobally perceived by students as part of their gene ral culture on
contemporary history, especially the 20th century a nd recent history in particular. The main aim is to lead them to
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understand the intrinsic complexity of such problem s and to make them realise how decisive itisto de  velop a
scientific approach to them (learning outcome no. 1 ). Learning outcome no. 2 will result from the intr insically
historical nature of the syllabus, while learning o utcome no. 3 will result from the understanding of the economic
and social rationale that presides over the capital ist system which enforcement on the whole of the ec onomic and
social relations characterises modernity itself. Le arning outcome no. 4 is the most specific of all, t hough he
focuses on an historical period central to the cont emporary age, whose study will surely help to under stand the
main issues of how global economy behaves and its s ocial and political effects.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

As aulas Teorico-Praticas constardo de atividades | etivas que incluem exposicéo de conjuntos de inform acao,
eventualmente incluida em textos disponibilizados a os alunos, sustentada sobre a andlise de documentos escritos,
fotograficos e videograficos, graficos e quadros, a presentados por via multimédia, e a discussdo abert  a dos
grandes temas.

Com uma turma de mais de 120 alunos inscritos, torn  a-se impossivel (ainda que tal fosse pedagogicament e
imprescindivel) um Unico docente (e avaliador) supe  rvisionar nas atividades de Orientag&o Tutorial (OT ) atividades
de investigagado pratica, sob a forma de trabalhosd e comentario de pesquisa bibliografica e/ou de rece  nséo critica.
Assim, e ao contrario do que sucedeu nos ultimos 17 anos de atividade do professor encarregado destaU  C, as
atividades de OT limitar-se-&do a preparacdo do Exam e Final, através da proposta de bibliografia releva  nte, de
conselhos praticos sobre a sua utilizagéo e relevan cia, e da andlise e interpretacéo de documentos.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

Theory-practical classes consist of activities that include the presentation of information, sometimes using texts
made available to students, usually through multime dia presentations, analysis of written documents, f ilms and
pictures, graphs and tables, and open discussion on the issues under study.

As the number of students enrolled amounts to over 120, it becomes clearly impossible for a singletea  cher (and
evaluator) to be able to supervise in Tutorials act  ual research activities, such as commenting web and lor
bibliographic research and/or to prepare a critical review of an essay/book/documentary film. Thus, an  d giving up of

what has been the work for the last 17 years of the teacher now in charge of this module, Tutorial act ivities will stick
to preparation of the final written exam, namely pr ~ oposing relevant literature, advising on its use an d relevance, and
analysing and interpreting documents of the kind ab ove mentioned.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

Partindo sempre do pressuposto que as problematicas histéricas discutidas no programa séo globalmente
percecionadas pelos estudantes como constituindo ja parte da sua cultura geral sobre a Epoca Contempor  aneae a
histéria recente, os objetivos 3 e 4 pretendem cond  uzir o estudante a compreensédo da necessidade deum a
metodologia cientifica de analise da realidade hist  ¢rica, que devera ser aplicada a partir da realizag 8o de exame
escrito final obrigatério, com a possibilidade de c onsulta bibliografica e documental que o estudante achar mais
conveniente, e no qual lhe é solicitada a andlise e  avaliacéo pratica de documentos sobre os quais dev  erd aplicar
interpretagc6es propostas na bibliografia com que co ntactou (objetivo 5). No caso dos estudantes que fr  equentam
esta unidade curricular em cursos em que a Histéria € apenas uma componente marginal, é particularment e
importante forcar a superacao de formas pouco exige ntes de aprendizagem histérica (como as praticadas no
Ensino Secundario ou obtidas através dos média).

Numa turma destas dimensdes (mais de 120 alunos ins  critos, oriundos de varios cursos de licenciatura) torna-se
irrealizavel (como era pratica habitual até ao ano letivo de 2013/14 nas unidades curriculares a cargo do docente em
questao) a supervisdo de trabalhos de pesquisa bibl iogréafica ou de recensao critica, como seria adequa  do num
nivel universitario.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

Assuming that historical problems discussed in the syllabus are globally perceived by students as part of their
general culture on the 19th and 20th centuries and recent history, learning outcomes 3 and 4 aimtole  ad students
to understand the need for a specific scientific me thodology to analyse history, which they must apply when
preparing their written answers in the final exam, during which they are free to accede to and consult bibliography

and documents they think adequate. In the exam, stu  dents are asked to analyse and assess documents whi  ch they
must read according to the different interpretation s they must have contacted with in relevant literat ure (learning
outcome 5). In the specific case of students enroll ed in this module in whose curriculum History is me rely a
secondary component, it is particularly important t o compel them to overcome less demanding forms of | earning
History (such as the ones developed in previous sch ooling levels or through the media).

With such a large number of students (over 120 enro  lled, from very different Bachelor degrees) it has become
impractical to supervise (as was usual in any other curricular units in which | taught until the acade mic year
2012/13) bibliographic research essays and critical reviews, as it should be done at a university leve .

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  téria:
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BEAUD, M. (1992).Histéria do Capitalismo: de 1500 a 0s nossos dias, trad. port.. Lisboa: Teorema.
BESSIS, S. (2002).0Occidente y los otros. Historiad e una supremacia. Trad. esp. [ed. ori.: (2001).Pari s: Editions La
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Découverte & Syros].Madrid: Alianza Editorial.

BLYTH, M. (2013), Austerity: the History of a Dange rous Idea. Nova York: Oxf. Univ. Press

CORM, G. (2010), Le nouveau gouvernment du monde. |  déologies, structures, contre-pouvoirs. Paris:La Dé couverte
HOBSBAWM, E. J. (1996), A Era dos Extremos. Histori a breve do séc. XX, trad. port.. Lisboa: Presenca

NUNES, A. Bela; VALERIO, N. (2004) Histéria da econ omia mundial contemporanea. 22 ed.. Lisboa: Preseng  a
STIGLITZ, J. E. (2004),Globalizagéo. A grande desil usao. 32 ed. Revista. Prefacio de Anténio Simbes Lo  pes. Lisboa:
Terramar.

TRAVERSO, Enzo (2007), 1914-1945. La guerre civile européenne. Paris: Hachette

WALLERSTEIN, 1.(1998), O capitalismo historico, seg uido de A civilizagao capitalista,trad. port.,V.N.

Gaia:Estratégias Criativas

Mapa X - Histéria da Europa Contemporanea/History o f Contemporary Europe

6.2.1.1. Unidade curricular:
Histéria da Europa Contemporanea/History of Contemp  orary Europe

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Jorge Manuel Martins Ribeiro 54: (P39 + OT 13+ 0 2)

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
N&o se aplica
Not applicable

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
No final do semestre, os estudantes devem ser capaz  es de:
- Saber e perceber 0 encadeamento eventos que ocorr  eram entre 1914 e 1945, a chamada Guerra Civil Euro peia,
que acabou com a supremacia europeia e a ascensdo d  as duas superpoténcias; Estados Unidos e Unido Sovi  ética;
- Compreender o conceito de Guerra Fria e perceber  como durante quase 45 anos o mundo viveu o signo da
polaridade e do terror de uma guerra atémica;
- Perceber como a Queda do Muro Berlim, bem comoa  implosao da Unido Soviética modificaram a politica
europeia, permitindo o alargamento aos estados até entdo na esfera soviética a adeséo a instituicbes ¢~ omo a NATO
e a Unido Europeia;
- Refletir sobre as crises e desafios atuais.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
In the end of the semester, the students must be ca  pable of:
- Know and understand the connection of the events that occurred between 1914 and 1945, the so-called  Civil
European war, that ended with European supremacy an  d the ascension of the two super-powers; the United States
and the Soviet Union;
- Understand the concept of Cold war and understand how almost 45 years the world lived under the sign of
polarity and the terror of an atomic war;
- Understand how the fall of the Berlin Wall, as we Il as the implosion of the Soviet Union modified Eu ropean policy,
allowing the enlargement of the states, until then, in the sphere of the Soviet Union and the adhesion to NATO and
the European Union;
- Reflect about the crises and the present challeng  es.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:
1. Introducéo. Breve reflexdo sobre a contemporanei  dade europeia.
2. A Guerra Civil Europeia (1914-1945)
2.1. Al Guerra Mundial
2.1.1. A Revolugéo Soviética
2.2. O Periodo entre as 2 Grandes Guerras
2.2.1. A ascenséo do fascismo e do nazismo
2.2.2. A Guerra Civil de Espanha
2.3. A ll Guerra Mundial e a perda da supremacia eu ropeia
3. Um mundo bipolar (1945-1989)
3.1. A Europa dividida. A formacgéao de dois blocosd o poder
3.2. A “Guerra Fria” ou a “Paz condicionada”
3.3. A construgdo da Europa comunitaria
3.4. A Europa Central e de Leste
4. A “Queda do Muro de Berlim”.
4.1. O fim da “Guerra Fria”
4.2. O fim do “Comunismo”
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5. Crises e Desafios da Europa nos finais do século XX e inicios do século XXI

6.2.1.5. Syllabus:

1. Introduction. Brief reflection about European co ntemporaneity.

2. The European Civil War (1914-194)

2.1. The World War |

2.1.1. The Soviet Revolution

2.2. The Period between the two Great Wars

2.2.1. The rise of Fascism and Nazism

2.2.2. The Spanish Civil War

2.3. The Second World War and the loosing of Europe  an supremacy
3. A bipolar world (1945-1989)

3.1. Europe divided. The formation of the two block s of power

3.2. The “Cold War” or the “Conditioned Peace”

3.3. The construction of Communitarian Europe

3.4. Central and Eastern Europe

4. The “Fall of the Berlin Wall”

4.1. The end of “The Cold War”

4.2. The end of “Communism”

5. Crisis and Challenges in Europe at the of 20th ¢ entury and beginning of 21st century

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetdos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

Com este contetido programatico procura-se, no tempo disponivel, para as aulas, (1 semestre iguala mai s ou
menos 13 semanas) que os estudantes além de ficarem  a conhecer alguns dos aspetos politicos mais impor tantes
do século XX e refletir sobre os desafios dos inici os do século XXI, adquiram competéncias e instrumen  tos
tedricos e praticos que lhes permitam no futuro ir mais além, permitindo-lhes estudar temas que tdore  duzido
periodo de tempo de aulas ndo permite uma abordagem mais pormenorizada do periodo estudado.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

With this syllabus we try, during the time we dispo se, for the classes (1 semester equal to more orle  ss 13 weeks)
that the students may be able to know some of the m  ost important political aspects of the 20th century and reflect
about the challenges of the beginnings of the 21st century, acquire theoretical and political instrume nts abilities
that in the future will allow them to go forward, a llowing them to study themes that ins such a short time of classes
doesn’t consent on a more detailed approach to the period studied.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagédo incluida ):

Nas TP’s recorrer-se-4 ao método expositivo para in  troduzir o programa e suscitar debate. Utilizar-se- & a material
grafico, tanto estatistico como cartografico. Diapo sitivos, filmes e documentérios permitirdo uma melh or
compreenséo dos temas. Nas OT’s o docente farda uma  abordagem critica e problematizante dos conteddos
programaticos e sera o moderador das discussodes ger adas. Serdo atempadamente fornecidos textos
complementares dos temas versados nas TP’s. Serdoi  ndicadas varias obras relacionadas com o programa d a
unidade curricular para estudo auténomo, tendo os e studantes, obrigatoriamente, de escolher um livro d essa lista
sobre o qual terdo de fazer uma analise criticano  decurso da prova de exame. A avaliagdo constara de  uma prova
de exame final escrita, com a duracéo de 2 h. Os es tudantes ter@o de responder a duas questdes das tré s
fornecidas, representando 80% do total da prova. Os outros 20% destinam-se a avaliar uma pequena anali  se critica
da obra escolhida pelo estudante.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

In TP’s the lectures will introduce the CU’s syllab ~ us and provoke discussion. It will be used statisti cal and
cartographical material. Slides, flms and document aries will allow a better comprehension of the them es studied.
In the tutorial classes the teacher will make a cri  tical and problematic approach of the syllabus cont ent and will be
the moderator of the discussions between the studen ts. The students will have access in advance to the
complementary texts of the lecture’s themes. Severa | books related with the syllabus content of the CU will be
recommended for autonomous study. The students will have to choose a book from this list and shall hav e to write
a critical analysis during the written exam. The as  sessment of the CU will consist in a 2h written exa  m. The students
will have to answer to 2 of the 3 questions given, what represents 80% of the total grade. The other 2 0% of the total
grade will assess a resumed critical analysis of th e book chosen by the student.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

141 de 252

As metodologias de ensino tanto nas aulas teorico-p raticas, como nas de orientacdo tutorial procuram
completarem-se umas as outras. Enquanto nas aulast  eodrico-praticas tenta-se que os estudantes adquiram o]
quadro tedrico-concetual que lhes permita o desenvo Ivimento nas areas da aquisicao de conhecimentos e
competéncias da matéria estudada, neste caso a Hist  6éria Politica do século XX.
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Tentar-se-a com as metodologias indicadas no ponto 6.1.2.7. que os estudantes adquiram e desenvolvamo s
conhecimentos, aptiddes e competéncias indicados no s objetivos de aprendizagem.

Tentar-se-a que os estudantes discutam o conceito d e Guerra Civil Europeia para o periodo entre 1914 e 1945. Para
isto sera necessario a leitura de varios textos que concordem e discordem deste conceito, de modo a qu e 0s
estudantes desenvolvam a sua propria perspetiva.

Outros dos temas importantes é o da Guerra Fria, se  ndo necessario que os estudantes compreendam o conc eito
de Guerra Fria e percebam como apesar do mundo vive 1 45 anos sob o signo da polaridade e do terror, nu  nca tenha
sido desencadeada uma guerra atomica. Para isto ser & importante a leitura de obras de andlise deste pe  riodo, bem
o estudo de material coevo de diversa origem, como por exemplo, imprensa escrita e falada.

A queda do Muro de Berlim e a implosdo da Unido Sov  iética tém de ser percebidos como factos que moldar am o
mundo atual, permitindo o alargamento da NATO e oa largamento da Unido Europeia. Assim, obras de andli  se,
artigos de opinido e documentarios serdo importante s para a compreensdao deste periodo e da atualidade.

Nas aulas de orientacao tutorial procura-se que 0s estudantes através de leituras de livros, comentari o de textos,
graficos, estatisticas, fotografias e documentarios sejam capazes de adquirir as competéncias que uma unidade
curricular deste tipo exige e lhes permita no futur 0 adaptarem-se a novas técnicas de metodologia, pes  quisa e
investigacao.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

Teaching methodologies both in the theoretical clas ses and in the tutorial classes will try to complem ent each
other. While in the theoretical classes we will try that students will acquire a theoretical-conceptua | framework that
will allow them to develop their skills in the area s of the acquisition of knowledge and abilities of the themes
studied, in this case; 20th century Political Histo ry.

With the methodologies indicated in point 6.1.2.7 w e will try that the students acquire and develop kn owledge,
aptitudes and competences pointed in the learning o utcomes of the curricular unit.

We shall try that students discuss the concept of E uropean Civil War for the period between 1914 and 1 945. Thus, it
will be necessary to read several texts that agree and disagree with this concept, so that students ma y develop their
own perspective.

The Cold War is a very important topic and itis ne  cessary for the students to understand the concept of Cold War,
as well as that although the world lived for 45 yea  rs under the sign of polarity and terror, an atomic war was never
triggered. To apprehend this, it will be necessary to read books that analyse this period, as well as the study of
material contemporary of the events of various orig ins, as for instance those generated by the media.

The fall of the Berlin Wall and the implosion of So  viet Union must be understood as facts that moulded today’s
world, allowing NATO’s and European Union’s enlarge ment. So, books of analysis, articles of opinion an d
documentaries are important to understand this peri od as well as our days.

In the tutorial classes we shall try that students, by reading books, commentary of texts, observing g raphics,
statistics, photographs and documentaries will be a ble to acquire competences that a curricular unit o f this type
demands. This will allow the students, in the futur e, to adapt themselves to new techniques of methodo  logy,
research and investigation.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  téria:

BROWN, Archie; Ascensdo e Queda do Comunismo, Publi cacgOes D. Quixote, 2010. ISBN: 978-972-20-4363-2

LOFF, Manuel; "O nosso século é fascista!" O mundo visto por Salazar e Franco (1936-1945), Campo de Le tras,
2008. ISBN: 978-989-625-256-4

COMELLAS, José Luis; La guerra civil europea (1914-  1945), Ediciones RIALP, 2010. ISBN: 978-84-321-3822 -5
NOLTE, Ernst; La guerra civil europea, 1917-1945. N  acionalsocialismo y bolchevismo, Fondo de Cultura E conomica,
2011. ISBN: 978-968-16-6276-9

PAYNE, Stanley G.; Civil war in Europe, 1905-1949, Cambridge University Press, 2011. ISBN: 978-1-107-6 485-9
GADDIS, John Lewis; A Guerra Fria, Edi¢cdes 70, 2007 . ISBN: 978-972-44-1340-2

Mapa X - Inglés B2.1/English B2.1

6.2.1.1. Unidade curricular:

Inglés B2.1/English B2.1

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):

Nicolas Robert Hurst: 1 turma: horas de contacto: 3~ 9 P; 13 OT; 2 O. - Total: 54h (regente)

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:

142 de 252

Jonathan David Lewis: 2 turmas: horas de contacto: 78 P; 26 OT; 4 O. - Total:108h
Mark William Poole: 2 turmas: horas de contacto: 78 P; 26 OT; 4 O. - Total:108h
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6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):

Os objetivos para este nivel de aprendizagem de uma  lingua estrangeira correspondem aos objetivos defi nidos
pelo Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Lin  guas do Conselho da Europa (QECR). Os estudantessa o
capazes de compreender as idéias principais de text  0s complexos sobre assuntos concretos e abstratos. Séo
capazes de se comunicar com um nivel razoavel de es  pontaneidade e fluéncia e podem interagir com falan  tes
nativos sem dificuldade. Sdo capazes de produzirte  xtos coerentes e detalhadas sobre varios temas e ex  plicar um
ponto de vista sobre um tema atual que explicaosp  ros e contras das varias op¢oes.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:

The learning outcomes for this level of foreign lan guage learning correspond largely to those defined by the CEFR.
Students can comprehend the key ideas of complexte  xts about concrete and abstract topics. Students ca n
communicate with a reasonable level of spontaneity and fluency and can interact with native speakers w ithout
difficulty. Students are able to produce coherent, detailed texts on several topics and explain aview  pointon a
current issue explaining the pros and cons of diffe rent options.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:

Os contelidos programaticos sdo definidos pela utili zacao de um texto de apoio produzido pelos professo res de
B2.1. As principais areas tematicas abordadas séo, em primeiro lugar, "Tornar-se estudante universitar io ', lidando
com questdes relacionadas com a vida de estudante, incluindo a praxe; passar um ‘gap-year’ (ano entre escola e
universitario); participar num programa de mobilida de (Erasmus); relacionamentos; tempo de lazer, e,e m segundo
lugar, "Viagens e Turismo", incluindo os efeitos do turismo de massa; descrigdes de viagens invulgares ; guias e

brochuras de viagem; turismo ético. Em termos de fo Co gramatica, o semestre se concentra na revisédo do sistema
dos tempos verbais, especialmente olhando para o Pr  esent Perfect, tempos narrativos e formas futuras, eem
Modal Verbs com particular énfase sobre a forma com o eles sdo usados para expressar eventos passados. Além de
exercicios baseados em livros, aulas especificas es  téo calendarizadas para o trabalho intensivo.

6.2.1.5. Syllabus:

The syllabus is largely defined by the use of asup  port text produced by the teachers of B2.1. The mai  n thematic
areas covered in this semester are, firstly, ‘Becom  ing a University Student’, dealing with issues rela  ted to student

life including student induction; taking a gap-year ; financial concerns affecting students, such as fe es and loans;
going on an (Erasmus) mobility program; relationshi ps; leisure time; and, secondly, ‘Travel and Touris m’, including
effects of mass tourism; descriptions of unusual tr avel experiences; travel guides and brochures; ethi cal tourism. In
terms of grammar focus, the semester focuses on rev  ision of the tense system, particularly looking at Present

Perfect, Narrative tenses and Future forms, and on Modal Verbs with particular emphasis on how they ar e used to
express past events. As well as book-based exercise s, specific classes are timetabled for intensive wo rk on these
items.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetdos pr  ograméticos com os objectivos de aprendizagem da un idade
curricular.

Os objetivos de aprendizagem das unidades curricula res serdo atingidos através da utilizagédo de contet  dos ricos
em informac&o na forma de textos escritos e de audi  ¢&o, de componentes digitais e interativas, tais co mo o video e
materiais disponiveis na internet. Os estudantes s 0 encorajados a participar e a produzir tanto quant o0 o tamanho
das turmas e o horario permitirem. Os estudantes de  vem iniciar a comunicacao e responder apropriadamen te,
ligando as suas contribui¢des as dos seus interlocu tores. Os estudantes devem interpretar, criticar e dar as suas
opinides sobre varios temas no contexto do Inglés ¢ omo uma lingua adicional, j& que esta é usada a esc  ala global.
A sua producdo linguistica é constantemente encoraj ada quer ao nivel de breves intervengfes (escritas ou faladas),
quer ao nivel de textos mais extensos (principalmen  te escritos), ndo-repetitivos e que fagam uso de me  canismos de
coes&o discursiva.

6.2.1.6. Demonstration of the syllabus coherence wi  th the curricular unit's learning objectives.

The curricular unit’s learning outcomes are deliver ed by means of information-rich content, mainly in the form of

reading and listening texts but also interactive di gital components such as video and online practice materials.
Students are encouraged to participate and produce with as much frequency as class size and timetable fit allow.
Students should initiate communication and respond appropriately, linking their contributions interact ively.

Students have to interpret, criticize and give thei r opinions on a wide range of adult topics in the ¢ ontext of English
as an additional language, as it is used on a globa | scale. Their language production is constantly en couraged
whether at the level of brief interventions (spoken or written) or at the level of more extended texts (mainly written)
which are non-repetitive and make good use of cohes  ive devices.

6.2.1.7. Metodologias de ensino (avaliagdo incluida ):

143 de 252

A UC utiliza uma abordagem comunicativa do ensinod  a lingua inglesa. O principal foco é o desenvolvime  nto das
capacidades produtivas dos estudantes: o falar e o escrever. O estimulo para este trabalho é dado por  textos
escritos e de audicdo que desenvolvem as capacidade s recetivas dos estudantes. O trabalho nasaladea ula
envolve frequentes mudancas de padrao de interacédo gue assegurem um ambiente dindmico e participativo. E dado
enfoque também a consciéncia da importancia de padr ~ 8es gramaticais e caracteristicas da lingua como um
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sistema. Os estudantes sdo avaliados através de tes  tes escritos (duas composi¢cfes e um teste que combi na
estruturas gramaticais e vocabulario) e testes orai s (pelo menos duas discussfes em grupo em formato t utorial e
uma oral final em pares). Estes elementos sdo pesad 0s de forma a proporcionar uma avaliagcao equilibrad adas
capacidades produtivas dos estudantes e da sua cons ciéncia da lingua inglesa.

6.2.1.7. Teaching methodologies (including evaluati  on):

The course employs an essentially ‘communicative ap proach’ to English language teaching. The principle focus is

on improving students’ productive skills: speaking and writing. The stimulus for this work is provided by reading
and listening texts from a variety of authentic sou rces, which also help develop the students’ recepti ve skills. The
work undertaken in class involves frequent changes of interaction patterns to ensure a dynamic and par ticipative
learning environment. There is also a focus on deve  loping students’ awareness of important grammatical patterns
and features of the language as a system. Students are evaluated by means of written tests (two Compos itions and
one Use of English Test and speaking tests (atleas t two tutorial discussion groups and a final paired oral). These
elements are weighted to provide a balanced evaluat  ion of the students’ productive skills and language awareness.

6.2.1.8. Demonstragdo da coeréncia das metodologias  de ensino com os objectivos de aprendizagem da uni dade
curricular.

Para que os estudantes possam consolidar o nivel in ~ termédio, tém de desenvolver a sua fluéncia oral at  ravés de
uma maior automatizagao dos seus recursos linguisti c0s, a0 mesmo tempo que mantém um controlo de corre céo
gramatical. Uma abordagem participativa e dindmica as atividades de aprendizagem é essencial da parte  dos
estudantes e do professor. Para atingir este objeti  vo devem ser dados aos estudantes tempo e oportunid ades
suficientes para produzir a lingua-alvo. Devem ser, no entanto, também dados tempo e espaco para notar

caracteristicas linguisticas e construir uma consci éncia sélida de como a lingua funciona como sistema . O texto de
apoio assiste a esta Ultima fun¢éo com a inclusao d e variados exercicios como, por exemplo, o estilo | inguistico, a
ortografia, o inglés americano vs britanico, dispos itivos narrativos, linguagem de embelezamento, ling uagem

descritiva e modos de concordar e discordar. Materi al de contetido complexo é fornecido tanto pelo text o de apoio
utilizado para o curso B2.1 como pela informacdo da  da pelo professor. Este conteudo é retirado de uma variedade
de fontes e de géneros de texto e inclui aspetos do uso da lingua inglesa que descrevem diversos conte  xtos
socioculturais de todo o mundo. O curso B2.1 relaci ona a “cultura-alvo” com a “cultura internacional” ecoma
“cultura local” dos estudantes de forma comparativa , sem julgamentos. Os comportamentos de cooperagéo na
aprendizagem da lingua sdo fomentados pela utilizag ~ &o de diversos padrdes de interagdo (como trabalho em pares
e em grupo) e a aceitacdo de contribuicdes e sugest  des dos estudantes de atividades ou temas de discus  sdo. Um
bom exemplo desta abordagem € a inclusdo como parte do curso B2.1 de grupos de discussdo em formato tu torial,
0 que implica a subdivisdo da turma em grupos mais pequenos. Nesses grupos é pedido aos estudantes que
desenvolvam as suas ideias e respostas sobre umtem  a geral relacionado com a tema em estudo. Os outros
subgrupos trabalham autonomamente antes de se volta ~ rem a juntar numa discussdo moderada pelo professor

Estes momentos sédo importantes para a avaliagdo, ma s também para que as atividades centradas nos estud  antes e
a linguagem produzidas por eles proprios faga parte integrante do programa do curso.

6.2.1.8. Demonstration of the coherence between the  teaching methodologies and the learning outcomes.

In order to consolidate the so-called ‘intermediate plateau’, students must be encouraged to improve o n their oral
fluency through a more automatized use of their exi sting language resources while developing a degree of
grammatical accuracy. A participative and dynamic a pproach to learning activities is essential on the part of both
students and their teacher. To achieve this objecti  ve the students must be given sufficient time and n umber of
opportunities to produce the target language but mu st also be given time and space to notice language features
and build their awareness of how language functions as a system. The support text assists in this latt  er function
with the inclusion of varied exercises, for example , dealing with language register, spelling, America  n vs British
English, narrative devices, language of embellishme nt, descriptive language, and ways of agreeing and disagreeing.
Content-rich instruction is provided by the partner ship of the teaching materials adopted for the B2.1 course and

input from the teacher. This content is drawn from a variety of text genres and sources and includes a  spects of the
use of the target language to describe various soci o-cultural contexts from around the globe. The B2.1 course
relates both the ‘target culture’ and ‘internationa | culture’ with the local culture of the students i n a comparative but
non-judgmental manner. Cooperative learning behavio urs are fostered by the use of varied interaction p  atterns
(such as pair and group work) and an acceptance of student initiated contributions and suggestions for additional
activities or topics for discussion. A good example of this approach is the inclusion as part of the B 2.1 course of
‘tutorial discussion groups’ where classes are sub- divided into smaller groups of students which are r equired to
develop their ideas and responses under a generalt  heme related to their current topic of study; furth er sub-groups
work autonomously before being brought together in a teacher-moderated general discussion. These momen  ts are

important in terms of evaluation but also in terms of allowing student-centred production activities t 0 become a
regular element of the course programme.

6.2.1.9. Bibliografia de consulta/existéncia obriga  téria:
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Eastwood, John; Oxford Practice Grammar (Intermedia te), Oxford English, 2006;
Macmillan English Dictionary for Advanced Learners, Macmillan, 2002.
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Mapa X - Inglés B2.2. / English B2.2

6.2.1.1. Unidade curricular:
Inglés B2.2. / English B2.2

6.2.1.2. Docente responsavel e respectiva carga let  iva na unidade curricular (preencher o nome complet  0):
Nicolas Robert Hurst (0 horas de contacto) (regente )

6.2.1.3. Outros docentes e respectiva carga letiva  na unidade curricular:
Jonathan David Lewis: 3 turmas: horas de contacto: 117 P; 39 OT; 6 O. - Total:162h
Mark William Poole: 2 turmas: horas de contacto: 78 P; 26 OT; 4 O. - Total:108h

6.2.1.4. Objectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estuda  ntes):
Os objetivos para este nivel de aprendizagem de uma  lingua estrangeira correspondem aos objetivos defi nidos
pelo Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Lin  guas do Conselho da Europa (QECR). Os estudantessa o
capazes de compreender as ideias principais de text  0s complexos sobre assuntos concretos e abstratos. Séo
capazes de se comunicar com um nivel razoavel de es  pontaneidade e fluéncia e podem interagir com falan  tes
nativos sem dificuldade. Sao capazes de produzirte  xtos coerentes e detalhadas sobre varios temas e ex  plicar um
ponto de vista sobre um tema atual que explicaosp  ros e contras das varias opgoes.

6.2.1.4. Learning outcomes of the curricular unit:
The learning outcomes for this level of foreign lan guage learning correspond largely to those defined by the CEFR.
Students can comprehend the key ideas of complexte  xts about concrete and abstract topics. Students ca n
communicate with a reasonable level of spontaneity and fluency and can interact with native speakers w ithout
difficulty. Students are able to produce coherent, detailed texts on several topics and explain a view  point on a
current issue explaining the pros and cons of diffe rent options.

6.2.1.5. Conteudos programaticos:

Os contelidos programaticos sdo definidos pela utili zacao de um texto de apoio produzido pelos professo res de
B2.2. As areas tematicas abordadas séo, em primeiro  lugar, "A Era Digital”, lidando com questdes relac ionadas
com a tecnologia de comunicacao digital, incluindo as redes sociais; etiqueta do email; pessoas influe  ntes como,
por exemplo, Bill Gates e Mark Zuckerberg; efeitos psicoldgicos da Internet’; a revolugdo do telemével ; em segundo
lugar, "A Publicidade", incluindo estratégias de pu blicidade; os prés e contras de publicidade; coloca ¢céo de
produtos; a publicidade ética; e, em terceiro lugar  , “Filme e Filmagem”, incluindo técnicas cinematogr aficas; o
processo de producéo de filmes; criticas de filmes; simbolismo em filmes. Em termos de foco gramatico, o}

semestre se concentra nas areas de orages relativa s, oragdes condicionais, o passivo e o discurso ind ireto. Além
de exercicios baseados em livros, aulas especificas estdo calendarizadas para o trabalho intensivo.

6.2.1.5. Syllabus:
The syllabus is largely defined by the use of asup  port text produced by the teachers of B2.2. The mai  n thematic

areas covered in this semester are, firstly, The D  igital Age’, dealing with issues related to digital communication
technology including social networks; email etiquet te; influential figures such as Steve Jobs, Bill Ga  tes and Mark
Zuckerberg; psychological effects of the Internet; multi-tasking; the mobile phone revolution; secondl Y,
‘Advertising’, including advertising strategies; pr os and cons of advertising; product placement; ethi cal advertising;
and, thirdly, ‘Film and film making’, including cin ematographic techniques; film-making process; film reviews; film
symbolism. In terms of grammar focus, the semester focuses on relative clauses, conditionals, passives and
reported speech. As well as book-based exercises, s  pecific classes are timetabled for intensive work o n these
items.

6.2.1.6. Demonstragdo da coeréncia dos contetidos pr  o